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ΕΤΟΣ Ζ' ·  ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΣ 1953 ·  ΤΕΥΧΟΣ 69ον

ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΙΔΡΓΘΗ ΕΙΣ ΤΑ ΙΩΑΝΝΙΝΑ

ΤΟ ΤΡΙΤΟ ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΟ
ΤοΟ κ. 1ΩΑΝΝΟΥ Ν. ΝΙΚΟΛΑΙΔΟΥ

Τό ζήτημα τής ΐδρύσεως τρίτου Πανεπιστημίου στην Ελλάδα μπήκε πια στο 
προσκήνιο του ενδιαφέροντος. Ή  γνώμη έπαψε να ύπάρχη σά νεφέλωμα, σαν 
προσδοκία απροσπέλαστη απροσδιορίστου μέλλοντος, άλλα πλαισιώθηκε από τό α ί
τημα τής αναγκαιότητας. Τό τρίτο Πανεπιστήμιο πρέπει νά ιδρυθή πλέον στή 
χώρα μας καί την ανάγκη αυιή υπογραμμίζει σιήν έκθεσή της προς τον κ. Π ρω
θυπουργό ή Επιτροπή τής Παιδείας, πού συγκροτήθηκε για νά μελετήση τον 
τρόπο τής άναδιοργανώοιως των εκπαιδευτικών μας πραγμάτων. ’Απομένει τώρα 
ο! λόγοι νά γίνουν έργα, πράγμα πού πιστεύουμε νά έπιτευχθή σέ σύντομο χρο
νικό διάστημα.

*Ηταν φυσικό, ύστερα από τή ληφθείσα απόφαση, νά άρχίση ή δημοσία 
συΐήτησις γύρω από την έδρα τού τρίτου Πανεπιστημίου. Κ ι’ ήταν ακόμα φυσικό 
πολλές πόλεις τής Ελλάδος νά διεκδικούν τό προνόμιο αυτό Ά ν  ρίξωμε μιά μα
τιά στον εγχώριο τύπο σημαντικών επαρχιακών κέντρων, θά δούμε γεμάτες τις 
στήλες μέ απόψεις αναγνωστών, επιστημόνων κυρίως, πού διατυπώνουν επιχει
ρήματα σχετικά μέ την ανάγκη προτιμήσεως τής πόλεώς των ως έδρας τού νέου 
Πανεπιστημίου. Κ *νείς δέ μπορεί νά καιηγορήση ιούς άρΟρονράφους για τό 
ζήλο των, γιαιι τά συμφέροντα τής επαρχίας των εξυπηρετούν κι’ είναι χρέος τους
νά τό κάνουν αυτό.

Πάνω όμως από τούς συναισθηματισμούς, πού απορρέουν απ’ τούς δεσμούς 
μέ τή γεννέθλια γη, υπάρχει κάτι πολύ ανώτερο, αυτό πού πρέπει νά’χη τό μεγαλύ
τερο βάρος σέ μιά τόσο σοβαρή εθνική υπόθεση. 'Υπάρχει ή συνισταμένη τών λό
γων πού συνηγορούν νά προκριθή ως έδρα ή Α ή Β πόλις. Κ ι3 άν κάθε επαρχια
κό κέντρο μπορεί νά προβάλη ένα ή δυο πειστικά επιχειρήματα για την άποψή του, 
όμως κανένα—άπολύτως κανένα—έκιός από τά Γιάννενα, δεν έχει νά παρουσιάση 
ένα εξαντλητικό για τό θέμα κατάλογο απόψεων, πού ή σύνθεσή τους καί ή άλλη- 
λοεξάριησή τους νά καταλήγουν στον ορο τής έ π ι τ α γ ή ς καί νά αποκλείουν κά
θε άλλη λύση.

Ό  ηπειρωτικός συναισθηματισμός καί ή προβολή τών περγαμηνών, θά ψι
θυρίσουν πολλοί, μή Ήπειρώται» δίαν μάς διαβάσουν. ’Αλλά εμείς είπαμε νά συ-
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ζητήσουμε τό θέμαπέραν αυτού του συναισθηματισμού, νά γίνωμε αυστηροί κρι· 
ταΐ του έαυτοΰ μας, νά αρθούμε πάνω από τήν ατμόσφαιρα των στενών επαρχια
κών περιγραμμάτων, νά πούμε τή γνώμη μας δχι σάν Ή πειρώται άλλα σάν Έ λ 
ληνες. Αυτό θά προσπαθήσουμε νά κάνωμε. Οί άντιμαχόμενοι ας άφήσουν την 
προκατάληψη άν θέλουν νά γίνη σοβαρά ή συζήτησις. Κ αιο ί αρμόδιοι, έχουμε την. 
π ί σ τ η—όχι απλώς τήν ελπίδα, δτι θά βρουν ορθές τις άπόψεις μας.

'Ιστορικοί, γεωγραφικοί, εθνικοί και οίκονομικοί είναι κυρίως οί λόγοι πού 
θά κρίνουν ποιά πόλις πρέπει νά προτιμηθή ως έδρα τού τρίτου Πανεπιστημίου. 
''Ας τούς εξετάσουμε χωριστά.

Περγαμηνές γιά νά καλΰψουμε τούς ιστορικούς λόγους εχουμε άφθονες και 
κύρους αναμφισβήτητου. Ποιά πόλις μπορεί νά όρθωση τό ανάστημά της μπρο
στά στούς πνευματικούς πυραύλους— γιά νά χρησιμοποιήσουμε τή γλώσσα τής έπο- 
χής— πού εξαπολύθηκαν από τον τόπο αυτό κατά τήν εποχή τής δουλείας, έφώτι- 
σαν τό σκλαβωμένο γένος καί τό κατέστησαν ικανό νά όδηΥηθή στον αγώνα γιά 
τήν αποτίναξη τού ζυγού και τήν ανάκτηση τής ελευθερίας του; Ποιά επαρχιακή 
εστία έχει νά επιδείξη τήν πνευματική άνθηση πού παρατηρήθηκε τότε εδώ, άνθη
ση με συνέπεια, μέ συνέχεια καί επιβίωση; Ό σ α  κι" άν άντιπαραταχθούν δεν θα- 
ναι ικανά παρά ελάχιστο μόνο μέρος νά καλύψουν τού πνευματικού δγκου τής πό- 
λεως στο χώρο τής ιστορίας. 'Ακόμη τούτο, θά σημειώσουμε: /Ό τα ν  δέν είχε 
ακόμα ίδρυθή στήν Ελλάδα Πανεπιστήμιο, εδώ στήν "Ήπειρο λειτουργούσε ή 
πρώτη ανώτατη Σχολή, ή Νέα ’Ακαδημία (Μοσχόπολις), είχεν ίδρυθή κτίριο γιά 
Πανεπιστήμιο (Ζαγόρι), είχε συσταθή τό πρώτο τυπογραφείο στήν Ελλάδα καί 
είχε συγκροτηθή ή πρώτη Βιβλιοθήκη. Κι" ακόμα: Ό π ω ς αναφέρει στο υπόμνη
μά του πού υποβλήθηκε στήν Κυβέρνηση τό 1954, δ αείμνηστος Δήμαρχος Ίωαν- 
νιτών Θ. Θεοδωρίδης, πού άπό τούς πρώτους συνέλαβε τήν ιδέα τής ίδρύσεως 
Πανεπιστημίου στά Γιάννενα, ή πόλη αυτή θά είχε πλήρες Πανεπιστήμιο άπό τό 
κληροδότημα τού μεγάλου ευεργέτου Δομπόλη, άν είχε τό ευτύχημα νά ελευθερωθή 
δυο χρόνια ένωρίτερα. Έ τσ ι οί απαιτήσεις μας γιά τό Πανεπιστήμιο άπό Ιστο
ρική άποψη είναι συνεπείς μέ τις επιταγές μιας παράδοσης πού δέν έπιδέχεται 
καμμιά παραχάραξη καί τοποθετούνται κληρονομικά σέ διαδοχή δχι έτώνάλλα αιώνων.

Καί οί γεωγραφικοί λόγοι; Ρίχνουν κι* αυτοί τό βάρος τής προτιμήσεώς των 
στά Γιάννενα, δπως δείχνει ή ίδ ια  ή πραγματικότητα. Τά Γιάννενα είναι ή πρω
τεύουσα τού διαμερίσματος τής ’Ηπείρου, άπό τήν οποία είναι εξηρτημένες γιά 
λόγους εξυπηρετήσεώς των—δρα π.χ. καί Παιδαγωγική ’Ακαδημία— μεγάλες τής 
χώρας περιοχές, μέ πληθυσμό εκατομμυρίων κατοίκων. Τά Επτάνησα άνήκουν 
στήν 'Ή πειρο. Ή  Δυτική Θεσσαλία, ή Δυτική Στερεά καί Β. Δ. Μακεδονία επί
σης. Μπορεί λοιπόν νά παροραθή ένα γεγονός τόσης σημασίας δπως ή εξάρτησις 
μεγάλης εκτάσεως ελληνικών επαρχιών άπό τήν "Ηπειρο γιά τήν καλλίτερη εξυπη
ρέτησή τους;*Καί οί γεωγραφικοί λοιπόν λόγοι προσυπογράφουν ήτιολογημένα 
τήν άνάγκη τής προτιμήσεώς, ως έδρας του τρίτου Πανεπιστημίου, τής πόλεώςμας.

Οί εθνικοί λόγοι μέ τή σοβαρότητα του περιεχομένου των, έρχονται μέ τή
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σειρά των νά άποκλείσουν κάθε άλλη Εκλογή. Όρθώνουν δικαιολογημένα τό βέτο 
των σέ κάθε άπόφαση πού θά τοποθετούσε τό τρίτο Πανεπιστήμιο μακρυά άπό 
τά Γιάννενα, ΟΙ άκριτικές Επαρχίες τής χώρας δεν Επωμίζονται μονάχα τό βάρος 
τής άσφαλείας της άλλα καί την ευθύνη τής προβολής στον έξω κόσμο τής πνευμα
τικής καί πολιτιστικής δύναμης τού Έ θνους. ‘Υπάρχει ένας τέτοιος πνευματικός 
φάρος σιή Βόρειο 'Ελλάδα: Τό Πανεπιστήμιο τής Θεσσαλονίκης. Ά λλ’ αυτός δεν 
αρκεί. Τό μήκος τού κύματός του δεν μπορεί νά καλύψη τον πέραν των συνόρων 
απέραντο χώρο καί νά φθάση καί στη γειτονική ’Αλβανία, όπου, άς μήν ξεχνάμε 
ότι υπάρχει αλύτρωτος ελληνισμός. Έ να  Πανεπιστήμιο στην 'Ηπειρωτική πρωτεύ
ουσα σημαίνει καί ένα τεράστιο απόθεμα πνευματικής δύναμης, Ικανής όχι μόνονά 
Επαρκέση γιά τίς ανάγκες τής περιοχής αλλά καί γιά νά στηρίζη ελπίδες, νά στα- 
θεροποιή προσδοκίες, νά άφυπνίζη συνειδήσεις καί νά δημιουργή ελληνικό κλίμα 
σέ ξένα περιβάλλοντα. Μόνο σέ μιά άκριτική περιοχή όπως ή "Ηπειρος, τό τρίτο 
Πανεπιστήμιο θά δικαίωση τήν ανάγκη τής ίδρύσεώς του από κάθε πλευρά.

'Υπάρχουν όμως καί οί οικονομικές καί οί άλλες προϋποθέσεις πού έρχονται 
σά δυνάμεις εφεδρικές νά υποστηρίξουν τήν άποψή μας. Τό κτιριακό ζήτημα π.χ. 
είναι λελυμένο. *Άν άποδεσμευθή τό μέγαρο τής Παιδαγωγικής ’Ακαδημίας άνετα 
εγκαθίστανται σ' αυτό ο! πρώτες σχολές τού Πανεπιστημίου. ’Αλλά καί τό άλλο 
μπορεί νά γίνη. Αυτό πού υπεστήριξε σέ άρθρο του ό καθηγητής τού Πανεπιστη
μίου Θεσσαλονίκης κ. Π. Χρήστου. Νά άξιοποιηθή τό νεκρό κληροδότημα τών Ρ ι- 
ζάρηδων, πράγμα πού θά έπιτρέψη τήν άνετο χρηματοδότηση τού τρίτου Πανεπι
στημίου Είναι μιά άποψη πού πρέπει νά συζητηθή σοβαρά καί μέ γνώμονα τό 
ηπειρωτικό συμφέρον.

Ή  ’Επιτροπή τής Παιδείας στην έκθεσή της υπογραμμίζει τήν ανάγκη τής 
ύπάρξεως πλούσιας Βιβλιοθήκης στήν πόλι πού θά ίδρυθή τό Πανεπιστήμιο. Β ι
βλιοθήκη έχομε πλουσιωτάτη μέ προοπτικές συνεχούς πλουτισμού της από δωρεές 
Ήπειρωτών. Έκκρεμει ακόμα τό ζήτημα τής εγκαταστάσεώς της, αλλά κ ι’ αυτό 
θά λυθή σύντομα μέ τό μόνο Ενδεδειγμένο τρόπο, κΓ αυτός δεν είναι άλλος άπό 
τήν Εγκατάστασή της στο μέγαρο τής ’Εθνικής Τραπέζης πού παραχωρήθηκε στήν 
πόλη γιά τό σκοπό αυτό.

Χρειάζεται τά επικαλεσθοϋμε κΓ άλλα επιχειρήματα γιά νά κάνουμε πιο πει
στική τήν άποψή μας; Δέν τό νομίζουμε, αν κΓ έχουμε πλούτο αποθέματος. ΚΓ 
ούτε θά θέλαμε νά υπενθυμίζαμε προς όλες τίς κατευθύνσεις τό πόσα δφείλει τό 
Έ θνος στούς Ήπειρώτες Εύεργέτας καί στούς Ή πειρώτες Διδασκάλους. ’Αλλά 
πώς νά μήν τό κάνουμε όταν ζούμε καί αναπνέουμε σέ μιά ατμόσφαιρα γεμάτη από 
παράδοση σοφίας, ήρωϊσμού, ήθους καί εύποιΐας κι' όταν είμαστε υποχρεωμένοι 
νά εξωτερικεύουμε τίς μυστηριακές προσταγές πού απευθύνονται στις συνειδήσεις 
μας από τις ψυχές όλων εκείνων πού διέθεσαν τά πάντα γιά τήν άνόρθωση τού 
Γένους, τίς ψυχές πού ζητούν ένα ενδιαίτημα—αυτό τό τρίτο Πανεπιστήμιο—ένα 
υλικό περίγραμμα, πού νά δικαιώνη τήν Ιδέα τής θυσίας των;
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ΒΟΡΕΙΟΗΠΕΙΡΩΤΙΚΑ -
9Α πό  τά  κα τά λο ιπα  ένός κληρικοΟ

Στις 6 του περασμένου μηνός Αύγου
στου, ώρα 4 τό απόγευμα, μέσα στο γενι
κό πένθος τής Ελληνικής Εκκλησίας για 
τον πρόωρο θάνατο του ακήδευτου, ώς την 
ήμερα Ικείνη, Μακαριωτάτου "Αρχιεπισκό
που Δωροθέου, ή Αίτωλική Εκκλησία με 
διπλασιασμένο τον πόνο της κήδευε απλά 
καί σεμνόπρεπα τό σεβάσμιο "Αρχιμανδρί
τη Σωφρόνιον Παπακυριακού στην πρω
τεύουσα της, τό Μεσολόγγι, δπου, απόμα
χος πια του 'Ιερού "Αμβωνος, περνούσε τά 
θαλερά καί γόνιμα γηρατειά του, μακριά 
από κάθε υποψία μιας μοιραίας κάποτε 
φθοράς, διαβάζοντας καί γράφοντας καί ά- 
ναδίφώντας.

Ό  συμπτωματικός αυτός χαμός του τα
πεινού ρασοφόρου μέ κείνον του Άνωτά- 
του Προκαθημένου, τον συ.γχεντρώνοντα 
γύρω του ό'λο τό ενδιαφέρον του Πανελλη
νίου Κλήρου καί Λαού— αφανής τούτος 
μπρος στην αίγλη του αξιώματος Εκείνου 
— ήταν πού έκαμε νά μείνη άγνωστος καί 
ασχολίαστος πλατύτερα ό θάνατός του. Καί 
καλύτερα, πού ή Θεία Οικονομία ώρισε έ
τσι τά πράγματα. Πέρα από τις συμβατι
κότητες καί τις τυπικότητες των περιστά
σεων τό Μεσολόγγι, πού ό αγαθός λευίτης 
τό αγάπησε καί τό έκαμε δεύτερη πατρίδα 
του, γιά νά τού μείνη τελικά αύτό ή μόνη, 
δίπλα στην πρώτη, πατρίδα του, καθώς καί 
δλη ή Δυτική Ρούμελη, πού κάθε τόσο εί
χε την τύχη νά άκούη τό βροντόφωνο καί 
χαριτωμένο κήρυγμά του κατά τή μακρό- 
τατη θητεία του ώς 'Ιεροκήρυκος τής 'Ιε- 
ράς Μητροπόλεως Αιτωλοακαρνανίας, τον 
τίμησε μέ μιά άδολη καί απροφάσιστη συρ
ροή, πού τού άξιζε.

* **
Ε ίχε γεννηθή δ κ α τ ά  κ ό σ μ ο ν  Στα-

μάτιος Παπακυριακού στο Πασμακτσή τής 
άλυτρωτικής επαρχίας τού Αίμου, από ιε
ρατικό σπίτι καί γιά ταύτο από τά μικρά 
του χρόνια κι* αύτός είχε άφιερωθή στη 
Θεολογική επιστήμη καί στού Θείου Λό
γου την υψηλή διακονία. Στις 24 Σεπτεμ
βρίου 1904 προχειρίστηκε στο Γαρδικάκι 
τής Βορείου "Ηπείρου 'Ιεροδιάκονος . από 
τό Μητροπολίτη Λουκά (1899—-1909) τον 
έκ^Μαδύτου, φιλόμουσο καί προστάτη των 
ελληνικών σχολείων, οπότε καί μετωνομά- 
στηκε Σ ω φ ρ ό ν ι ο ς ,  επ’ δνόματι τού 
Γέροντός του. Τό φθινόπωρο τού 1909 το
ποθετήθηκε 'Ιεροκήρυκας στή Μητρόπολη 
Αιτωλοακαρνανίας, οπού επί 43 συναπτά 
χρόνια—εκτός από δυο λιγυχρόνιες διακο
πές γιά νά ύπηρετήση γιά λίγο Τοποτηρη- 
τής τής Μητροπόλεως Καλαβρύτων τή μιά 
Στρατιωτικός 'Ιερέας καί 'Ιεροκήρυκας τή 
δεύτερη—δεν άφησε πολιτεία, κωμόπολη, 
χωριό, συνοικισμό χωρίς νά τά επισκεφθή 
έπανειλημένα καί νά τούς μεταδώση τό κή
ρυγμα τού Εύαγγελιου.

Ή  συγγραφική του δραστηριότητα δέν 
έμενε πίσω. Δυο εβδομαδιαία ήθικοθρη- 
σκευτικά έντυπα τής Ί .  Μητροπόλεως Α ι
τωλοακαρνανίας, ό «Ποιμήν ό Καλός» καί 
αργότερα μετωνομασμένος σέ «Κοσμάς δ 
Αίτωλός», αύτός τά διηύθυνε. Ε ταίρος 
τής «'Ιστορικής καί Εθνολογικής Ε τ α ι
ρείας» τής "Αθήνας συχνά δημοσίεψε άρ
θρα του τοπικού ιστορικού περιεχομένου 
στο «Δελτίον» τής Εταιρείας. Ε πίσης ή 
«εκκλησία» καί άλλα περιοδικά είχαν φ ι
λοξενήσει επανειλημμένα άρθρα του.

Κατά τήν πενταετή θητεία του (1904:— 
1909) στή Βόρειο "Ηπειρο δέν ήταν άφω- 
σιωμένος μονάχα στα εκκλησιαστικά του 
καθήκοντα, αλλά καί άλλη έθνική αποστολή
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του είχε άνατεθή εκεί. Αύτής προϊόν είναι 
ή έκθεση σε τύπο απομνημονευμάτων τής 
υπηρεσίας του Ικείνης. Και είναι ή έκθεση 
αυτή, πού νομιμοποιεί τή μνημόνευσή της 
από τί; κατ’ εξοχήν ’Ηπειρωτικές τούτες 
σελίδες.

Ώ ς μια συμβολή στήν Ιστορία τού α
λυτρώτου εθνικού μας βορρά, άλλα και σαν 
πνευματικό μνημόσυνο τής Ιερής μνήμης 
τού Σωφρονίου Παπακυριακού παραθέτο
με αυτούσια μερικά χαρακτηριστικά απο
σπάσματα, από τήν έκθεσή του εκείνη, κα
θώς τά άντιγράψααε, λίγο πρ'ιν τό θάνατό 
του, δταν ό παλιός εκείνος πρεσβύτης μάς 
είχε έμπ στευθή προσωρινά τά δακτυλογρα
φημένα χερόγραφά του.

α. Προ λεγάμενα
’Από τήν έκθεσή του εκείνη, πού τήν 

υπογράφει ώς «τέως ’Αρχιδιάκονος τής *1. 
Μητροπόλεως Δρυϊνουπόλεως, Δελβίνου καί 
Χειμάρρας», ενδιαφέροντα καί κατατοπι
στικά είναι τά εξής προλεγόμενά της:

«’Από ττ\ζ 20ης ’Ιουλίου 1904 μέχρι 
τής 31ης Αύγούστου 1909 διατελέσας, υπό 
τήν καθοδήγησιν τού αειμνήστου Μητρο
πολίτου Δρυϊνουπόλεως, Δελβίνου καί Χει- 
μάρρας κυρού Λουκά Αρχιδιάκονος καί 
Επόπτης των Εκκλησιών, Μονών καί Σχο
λείων τής εν λόγφ Μητροπόλεως, καθήκον
τος περιηγήθην τάς πόλεις καί τά χωρία 
ταύτης προς έκιέλεσιν τής άνατεθείσης μοι 
διακονίας. Πολλά ειδον, πολλά εμελέιησα 
καί πολλά έξετέλεσα. Ή  ελληνική αυτή Μη- 
τρόπολις. μετά τής ωσαύτως ελληνικής Μη
τροπόλεως Κορυτσάς καί Σελασφόρου ά- 
ποτελούσι τήν λεγομένην Βόρειον "Η πει
ρον, εφ* ή: ή Ελλάς έχει διεκδικήσεις δι· 
καιοτάτας. Διότι, ου μόνον δ χριστιανικός 
Ελληνισμός είιαι πολυπληθέστερος τού 
Τουρκαλβϋνικού, αλλά καί πολύ υπέρτερος 
ώς προς τήν μόρφωσιν, τήν ευγένειαν, τό 
ήθος, τήν.φιλοπατρίαν καί εν γένει τον πο
λιτισμόν. Ό, °Ελλην αγρότης πτωχός, άλλ’ 
έργαιικός, φιλόμουσος, φιλόξενος, ευσεβής, 
ενάρετος είναι ανώτερος τού Μπέη καί τού 
’Αγά. ’Αποδημεί εις τήν αλλοδαπήν καί 
δέν λησμονεί τήν γινέτειράν του, ούχί σπα- 
νίως τάς διά τού ίδρώτος του κτηθείσας 
οίκογρμίας του διατίθησι διά τάς άνάγκας

τής μεγάλης πατρίδος (Άρσάκης, Ζάππσς, 
Μπάγκας). Ό  Τουρκαλβανός περιορίζεται 
μόνον εντός τού χθαμαλού υλικού επιπέ
δου ραστώνης καί τής εύζωΐας.

«Τάς επί πενταετίαν παρατηρήσεις μου 
καί μελετάς μου τώρα, δτε εύρίσκομαι πε
ρί τάς δυσμάς τού βίου μου, άπεφάσισα 
επί τή βάσα τών σημειώσεών μου νά τα
ξινομήσω καί γραπτώς νά διατυπώσω υπό 
τον τίτλον «Βορειοηπειρωτικά ’Απομνημο
νεύματα». Καί πρώτον υπό τά στοιχεία A ' 
καί Β \  έκτίθημι τά από 20ης ’Ιουλίου 
1904—31 Αύγούστου 1905 δσα ειδον, άν- 
τελήφθην καί εμελέιησα, επιφυλασσόμενος, 
δπως σύν τώ χρόνφ προβφ εις τήν γρα
πτήν διατύπωσιν τών γεγονότων καί τών 
επίλοιπων ετών (1 Σεπτεμβρίου 1905—31 
Αύγουστου 1909), διά νά συμπληρωθή τό 
ολον έργον περί τής Μητροπόλεως Δρυϊνου- 
πόλεως, Δελβίνου καί Χειμάρρας».

β. Χριστιανικά Μνημεία Βορ. Ήττείρου
Ό  ζήλος τού Παπακυριακού γιά τά 

χριστιανικά μνημεία τής Αιτωλοακαρνανίας, 
πού τον έκαμε νά γεμίση τά δυο περιοδι
κά, πού προαναφέραμε, μέ πλειστα ΐστορι- 
κοαρχαιολογικά γ ι’ αύιά σημειώματά του, 
εξ ίσου θερμός είχε εκδηλωθή, πολύ πριν, 
καί στά ανάλογα μνημεία τής Βορείου Ή -  ; 
πείρου, ή οποία, καθώς στά άρχαΐα χρόνια 
είχε τήν Ιλληνική θρησκεία τού Διός (Δω- 
δωναίου καί Χαονίου), τού ’Απόλλωνος, 
τού Ποσειδώνος, έτσι αργότερα άσπάστηκε 
τό χριστιανισμό καί δέν έπαψε νά ίδρύμ Να
ούς καί σ’ αύτούς ακόμα τούς ζοφερουτερους 
χρόνουο τού 18ου αιώνα. ’Έτσι καί γιά τά 
χρισιιαλίκά μνημεία τά σχετικό σημειώμα- 
τά του μέσα στά «Βορειοηπειρωτικά ’Απο
μνημονεύματα» μπορούν νά άποτελέσουν 
ιδιαίτερο κεφάλαιο μέ τίτλο: Χριστιανικά 
Μνημεία τής Βορείου Η πείρου. ’Ιδού π ι
στά τά σημειώματα αύτά:

1. «Ένοριακή Μονή Σωτήρος Χριστού 
τού Νοκόβου, Δρένοβα έπιλεγομένη. Ρ υ θ 
μός τού Ναού Βυζαντινός μετά θολού. Ε 
πιγραφή Ιδρυτική ή εξής:

«Ούτος δ πάνσεπτος καί θείος Ναός δ 
ής όνομα τιμώμενος τού Κυρίου καί Θεού 
καί Σωτήρος ήμών ’Ιησού Χριστού άνηγέρ- 
θηκε έκ βάθρων καί άνιστόρισεν αύτόν καί
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έκαλλώπισεν αυτόν A O K fA Q Y  ώς καθο- 
ράται, διά συνδρομής, κόπου τε και εξό
δου του τιμιωτάτου κυρ Πέτρου και Τέτος, 
κυρ Σάββα Τόσκα, κυρ Τέφα Τόσκα, Βε
νιαμίν 'Ιερομονάχου και Γεωργίου επί έ
τους ΑΧΞΣΤ («1666)».

2. Μονή 'Υψηλής Πέτρας Τσέπου. Ευ- 
ρηται ή εξής επιγραφή:

«Άνεκαινίσθη δ θείος ουτος Ναός. Ή -  
το Δεσπότης Γαβριήλ. Βοηθοί και συνορϊ- 
ται Χουμελίτσα, Μασχολόρα, Μουναστήρι, 
Ρουφέφ(ια), Γαρδίκι. 1799».

3. «Ναός ‘Αγίων Μαρτύρων Μηνά, 
Βίκτωρος καί Βικεντίου τής Τρανουσίστης. 
Μικρός μέ εικόνας άρχαιοτάτας. Ε ντός του 
επί του δυτικού τοίχου και διά συμπεπλε- 
γμένων γραμμάτων αναγιγνώσκεται ή έξής 
έφ" ύγρφ επιγραφή:

«’Ανεκαινίσθη καί ίστορήθη δ θειος 
καί πάνσεπτος Ναός των 'Αγίων Μαρτύρων 
Μηνά, Βίκτωρος κα'ι Βικεντίου εν ήμέραις 
τού Θεοφιλέστατου κυρού Ματθαίου Ε π ι 
σκόπου Δρυϊνουπόλεως και 'Αργυρόκα
στρου καί ό εφημέριος αυτής Μονής Παπά 
Σάβος, υιός Βέσου, καί κτήτορας τής αυτής 
Μονής. Διά συνδρομής, κόπου καί εξόδων 
των εύγενεστάτων άργόντων Τρανουσίστας 
επί έτους Ζ ΡΚ Ε  (7125 -5 5 0 8 = 1 6 1 7  )+’Ιν- 
δικτιώνος 15 f  Ή λιου κύκλοι 15 t  Σελήνης 
κύκλοι + ‘Ιστορήθη διά χειρός εμού Ά λη- 
βιζίου Φωκά έκ νήσου Κε(φαλληνίας)».

Κατά τούς άρχαιολογούντας ή Τρανού- 
σίστα είναι τό άρχαΐον Τ ρ α ν ό ν .

4. «Ναός τής Θεοτόκου—Σαρακινί- 
στης. Ρυθμός βυζαντινός. Έ φ " ύγρφ διά 
χρωστήρος ή εξής επιγραφή:»

«Ά νιστορήθη δ θειος καί πάνσεπτος 
Ναός τής 'Υπεραγίυις Θεοτόκου καί Ά ει· 
παρθένου Μαρίας εν ταΐς ήμέραις τού θεο
φιλέστατου Επισκόπου ημών κυρού Μ ατ
θαίου Δρυϊνουπόλεως καί "Αργυροκάστρου 
διά συνδρομής, κόπου καί εξόδων των εύ
γενεστάτων Σαρακινίστης καί εφημέριος τής 
αυτής Μονής Π απά Στάθιος καί Μέγας 
Έ ξαρχος υίός τού Παπά Δαμασκηνού καί 
μάστορας, πού την έκτισε, Νικόλαος τού 
Βελόνη επί έτους ΖΡΚ Α  t  αΧιΥ (= 1 6 1 3 ) 
f  Ινδικτιώνος ιδ' (= 1 4 ) . Ά νιστορήθη διά 
χειρός Ά ληβιζίου Φωκά εκ νήσου Κεφαλ
ληνίας».

5. 'Ά γιος Νικόλας—Σαρακινίστης. 1| 
θμού βυζαντινού.
α) Έ φ " ύγρφ διά χρωστήρας άπαντ$ ή1 
πιγραφή:

«Άνηγέρθη έκ βάθρων* καί άνιστρρήϊ| 
δ θειος καί πάνσεπτος Ναός τού εν Άγί< 
ΙΙατρός ήμών Νικολάου τού Θαυματου? 
γού διά συνδρομής κόπου τε καί εξόδ<« 
των τιμιωτάτων ιερείς τε καί γέροντες Σ 
ρακινίστης διά ψυχικήν σωτηρίαν, άρχίι 
ρατεύοντος δε τού θεοφιλεστάτου Έπισκι| 
που Δρυϊνουπόλεως κυρού Καλλίστου, ύ 
χειρός Μιχαήλ Ζωγράφου, μεγάλου υίο 
τού Κωνσταντίνου Νικολού, χώρα Λίνο 
τόπι, έπι έτους ΖΡΚ Η » (7128—5508 
1620).

β) Έ ν  τφ νάρθηκι τής αυτής έκκλησί 
ας αναγιγνώσκεται ή έξής έτέρα έπιγραφήί

«Δέησις τού δούλου τού Θεού Εύστα 
θίου ίερέως σύν τής συμβίας αυτού ΜέλουΙ 
καί τού υιού αυτού Μπίρου ‘Ιερέως σύν 
τής συμβίας αυτού "Αλεξάνδρας καί των 
τέκνων αυτών. "Αμήν. "Επί έτους ΑΧΚΕ 
(= 1625) f  μηνί Σεπτεμβρίου ζ (= 7)»

6. «Μονή Προφήτου Έ λ ιο ύ —Ναγο- 
πούλων. Ρυθμού βυζαντινού.

α) Διά χρωστήρος έφ" ύγρφ Ιντός τού 
Ναού ή επιγραφή:

« t  "Ανιστορήθη δ θειος Ναός και πάν
σεπτος τού ‘Αγίου "Ενδόξου Προφήτου 
Ή λιού τού Θεσβίτου κόπου τε καί μό
χθου καί εξόδου τού δσιωτάτου κυρίου "Ι
ωακείμ καί οί σύν έμοί αδελφοί Γρηγορί- 
ου, Καλλίστου τών 'Ιερομονάχων, καί συν
δρομής εύγενέστατοι άρχοντες κύριοι Γρη* 
γόριος τού Νάνη, "Ιω. Δράγας έκ χωρίου 
Σαρακινίστης· καί ίστορήθη διά χειρός ε
μού Κωνσταντίνου, υιού Μιχαήλ εκ χωρί
ου Λινοτοπίου καί μαθητού αυτού Νικο
λάου. "Ετελειώθη έν μηνί "Ιουνίου 19. Α 
πό χ(ριστο)ϋ ΑΧΛΓ, από Ά δάμ ΖΡΞΑ» 
(7 1 6 1 -5 5 0 8 = 1 6 5 3 ).

β) "Εν τφ νάρθηκι τής Ιδίας εκκλησί
ας άλλη επιγραφή αναγράφει τά έξης:

«Ουτος δ Θειος και πάνσεπτος Ναός 
υπάρχει τού Α γίου "Ενδόξου Προφήτου 
Ή λιού τού Θεοσβίτου. Άνηγέρθη καί οί* 
κοδομήθη έκ βάθρων διά συνδρομής, κό
που τε καί εξόδου τών έν Τερομονάχοις 
Νεκταρίου καί Ιωακείμ έπι έτους ΑΧΚΑ
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(=1624). Μετά δέ τό ΑΧΟΒ (=*1672) έ
τος εύτρεπίσθη καί έκαλλωπίσθη υπό του
τιμιωτάτου άρχοντος Κύργκου....... και ό
πατήρ αυτοί Κυριακής και ή συμβία αυ
τοί Άρχόντω διά ψυχικήν αυτών σωτηρί
αν, καί ήγουμενευοντος του όσιωτάτου 
Γρηγορίου 'Ιερομόναχου, άρχιερατεΰοντος 
δέ του Επισκόπου κυρίου κυρίου Καλλι
νίκου, του πρώην Ίωαννίνων. Διά χειρός 
τών άδελφών Δημητρίου καί Γεωργίου, έν 
μηνί Μαιου 14. 'Ε π ί έτους 1671».

7. «Ναός Α γίας Παρασκευής—Σουχας. 
Έ π ί του κατωφλιού τής θυρας του νάρ- 
θηκος είναι έντετειχισμένη επιτύμβιος μαρ
μάρινη πλάξ, φέρουσα τήν εξής επιγραφήν: 
«Λυσίμαχε Φιλίππου, *Ανδρών Λυσήνος 
Πράϊνε Σωστρίωνος, Φιλίστα Σωστρίων

χαίρετε».
8. «Ναός Γενεσίου τής Θεοτόκου—Ά ·  

νω Λαμπόβου. Έ π ί του μέσου θόλου, κυ- 
κλφ του Παντοκράτορος, ή εξής δυσνόη
τος καί δυσανάγνωστος διά χρωστήρος έψ’ 
ύγρφ επιγραφή»:

«Έ τος ς-ςΆ ’Ιουστινιανού του Μεγά
λου Βασιλέως.... υπό συνδρομής έπιτρόπου 
Κωνσταντίνου τής χώρας ταΰτης έκτίσθη ό 
πάνσεπτος καί Θείος ναός»

Ή  οικοδομή άρχαιοτάτη καί άντερίδες 
υποβαστάζουν αυτήν. Έ π ί τον άνατολικοί 
τοίχου του Βήματος, έξωτερικώς, φέρεται 
ή χρονολογία: 1776».

9* Ναός Γεννήσεως τής Θεοτόκου= 
Βλαχογορατζή. Έ ξ αυτοί ή έξής έπιγραφή:

«Άνεκαινίσθη καί έσιήθη τψ ΑΧΚΒ 
(=1622) καί άνιστορήθη διά χειρός Ά λη- 
βιζίου Φωκά έκ νήσου Κεφαλληνίας κατά 
μήνα Νοέμβριον».

Αί εικόνες φέρουσι χρονολογίαν ΑΧΙΒ 
(=1612) καί Α Χ ΙΓ (=1613)

10. «Ναός Ταξιαρχών—Άνβ> Ε πισ κο
πής. Σώζεται καί έν αύτφ ή επιγραφή:

«Άνεθεμελιώθη καί ίστορήθη ό θείος 
καί πάνσεπτος Ναός ούτος τών Παμμεγί- 
στων Ταξιαρχών Μιχαήλ καί Γαβριήλ διά 
συνδρομής, κόπου καί εξόδου κυρίων αρ
χόντων Ιίοχταχίας Ε πάνω  Μέγγουλη. Μήν 
Ιουλίου ΚΔ (= 24 ), επί έτους ΖΡΙΔ», ή 
τοι 7114 άπό κτίσεως κόσμου, .1606 άπό 
Χρίστου».

11. «Μονή Γεννήσεως Θεοτόκου—Ζω-

ναρίων. Κτίτορική επιγραφή αυτής ή κά
τωθι:

«ETON 1761

ΑΡΧΗΣ 
ΕΘΕΜΕΛ1 
ΔΙΑ ΣΓΝΔ

0ΚΤ2ΒΡΙ0Γ 
2ΘΗ ΦΕΒΡΟΓΑΡΙΟΓ 10 
ΡΟΜΗΣ ΗΓΟΓΜΕΝΟΓ ΚΓΡ

ΗΟΔΝΟΤ»

12. «Μονή Α γίας Τριάδος— Πέπελης. 
Έ π ί του δυτικοί τοίχου διά χρωστήρος 
γέγραπται ή εξής διά τετραγώνου γραφής 
έπιγραφή»:

«Άνηγέρθη καί άνιστορήθη ό θείος 
και πάνσεπτος Ναός τής Ά γιας Όμοουσίου 
καί Ζωοποιοί Τριάδος δΓ έξόδου και μόχ
θου του πανοσιωτάτου Ίερομονάχου Φι- 
λοθέου καί άρχιερατεΰοντος Μήτροφάνους 
Επισκόπου Δρυϊνουπόλεως, έτους, αψνδ' 
(=1754), διά χειρός έμοί το ί ταπεινοί καί 
αμαρτωλοί Άδαμάντη, χωρίον Θεοτόκου, 
άπό Κοίτσι*.

Επαινείται πολύ ό άποθανών 'Η γού
μενος κτίτωρ τής Μονής. Δ ι’ ό παραπλευ· 
ρως τής άνω επιγραφής έγράφη έφ’ ύγρώ 
ή προσωπογραφία το ί ίδρυτοί της μετά τής 
έπιγραφής: «Φιλόθεος, 'Ηγούμενος τής μο
νής ταυτης».

13. «Κοίμησις Θεοτόκου—Ζερβατίου. 
Έ ξω θι τοί Ν αοί έπί το ί τοίχου καί έπί 
πλακός γέγραπται:

«I X
ΜΓ ΘΓ
ΕΤΟ Ζ^Δ (=7<
ΕΔΑ Λ1ΣΤΟΤ
ΜΟΝ ΑΧΟΓ.»

γ. Πάτερ—Κοσμάς ό Αΐτωλός.
Τά δσα άκουγε στις περιοδείες του ό 

Σωφρόνιος Παπακυριακου, τά δσα έβλεπε 
καί διαπίστωνε ό ίδιος γιά τό πέρασμα ά
πό τά ίδια έκεΐνα μέρη, πού κΓ αυτός τότε 
πατοίσε, γιά τό μεγάλο εργάτη τής έθνικο* 
θρησκευιικής άναγέννησης μας Κοσμά του 
Αίτωλοί, δεν ήταν δυνατόν νά μή μαγέ
ψουν τή φλογερή καί δραστήρια ιδιοσυγ
κρασία του. Καθώς μάλιστα μετά τή Βό
ρειο 'Ήπειρο έγκαταστάθηκε στήν Αιτωλία 
—σε δυο δηλαδή περιοχές, πού κατ’ έξοχήν 
γεμίζουν άπό τήν άνάμνηση τής πλούσιας
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σ’ αΰίές δράσης του Αίτωλοΰ άναγεννητοΰ 
— είχε την ευκαιρία να έπαληθέψη επι τό
που τα αυθεντικά στοιχεία τής ζωής καί του 
έργου Ε κείνου και τον καρπό των ερευνών 
του να μάς τον δώση σε δυο βιβλία μέσα 
στον ίδιο χρόνο. Τό πρώτο: «Διδαχαί, Έ ·  
πιστολαί, Μαρτύρων Κοσμά τού ΑΙτωλού». 
Ά θή να ι 1953, είναι ή πληρέστετη έκδοση 
τής φωνής τού Μεγάλου Διδάχου, καθώς 
αυτή διασώθηκε από γνήσια χειρόγραφα 
μαθητών κα'ι πιστών ακολούθων τού Κο
σμά. Τό δεύτερο: «Συμβολή εις τον βίον 
Κοσμά τού Αίτωλού», "Αθήναι 1953, δ ί
νει επακριβείς βιογραφικές πληροφορίες 
για τον Κοσμά και ξεδιπλώνονται πολλές 
πτυχές κα'ι διορθώνονται πολλές παρανοή
σεις, τόσο δικαιολογημένες, άλλωστε, στήν 
ερευνά μιάς τόσο σκοτεινής εθνικής περιό
δου, όπως είναι ό 18ος αΙώνας.

*Ηταν, λοιπόν, επόμενο, και στα « Α 
πομνημονεύματα» ενός μαρχυνού συνεχιστού 
τού έργου ’Εκείνου, να μή λείψουν παρά· 
γραφοι και για τον Πάτερ—Κοσμά, πού 
μέ τό αιμα του ενέγραψε μια ακόμα υπο
θήκη, τόσο ιερή, στα άγια έκεΐνα χώματα. 
Διαβάζομε λοιπόν.

1. «Χωρία Χειμάρρας. Ό  C/Aγιος Κο
σμάς έπανειλημμένως επισκέφθη τά χωρία 
τής Χειμάρρας και εδίδαξεν εμμονήν εις τον 
Χριστιανισμόν και δπως ήτο δυνατόν ΐδρυ- 
σεν και αχολεΐα».

2. «Χειμάρρα. Μικρά είναι ή ύπάρχου- 
σα εκκλησία τού 'Α γίου Κοσμά».

3. «Βούγος. Ό  Ναός τού ‘Αγίου Σ πυ
ρίδωνος ιδρύθη τφ 1778, εν τφ τόπω έν
θα εδίδαξεν ό Κοσμάς ό Αίτωλός, διά τής 
ράβδου του διαχαράξας τό μήκος και πλάιος 
τού Ναού και ύποσχεθείς νά άποστείλη τήν 
άπαιτηθησομένην ξυλείαν. Ε π ε ιδ ή  δμως 
ή ξυλεία έχρόνιζε νά ελθη οι Χριστιανοί 
τού Βούνου άπέστειλαν προς τον Κοσμάν

πρεσβείαν, ήτις συναντήσασα τούτον κψ 
τά μέρη τού Αύλώνος ΰπέμνησεν αύτφ ,·1 
ύποσχεθεισαν ξυλείαν. Ό  δέ είπεν: «βΥί 
γετεεις Βούνον και θά εύρητε τήν ξυλεία 
Και ή πρεσβεία, επιστρέψασα ε’ις ΒοννιΙ 
είδε τούς κατοίκους εκφορτώνοντας εκ τ<ί 
πλοίων τήν ξυλείαν!» |

4. «Σενίστα. Έ ν  αυτή ίδρυσε σχολεία 
και τήν ιδρυτικήν περί αυτού επιστολήντα 
ειδον εν Βούνφ—Χειμάρρας εν τφ οΐκφ τη 
Ά ρχ. Βασιλείου».

5. Δέλβινον. Έ π ι τής άρχιερατείας το 
Ίωαννικίου (1760—1795) επισκέφθη τά 
1775 τό Δέλβινον δ Κοσμάς».

6. «Άργυρόκαστρον. 'Ο  Κοσμάς εδί 
δαξεν εν Άργυροκάστρφ έξωθι τής πόλεως.,! 
παρά τά βυρσοδεψεία τών αδελφών Φείδη. 
ΕΙς τό κήρυγμά του ,συνεκεντρώθη πολύς! 
λαός, τόσον έκ τής πόλεως, δσον και εκ τών! 
χωρίων.. Ό  Επίσκοπος δμως Δοσίθεος, | 
καίτοι εύπαίδευτος, δέν προσήλθεν, άγνω- ι 
στον διά ποιους λόγους. 01 Μητροπολιται 
και ’Επίσκοποι δεν ήδύναντο νά εμποδί
σουν τον Κοσμάν από τού κηρύγματος, διό
τι ειχεν άδειαν τών Πατριαρχείων».

7. «Δρυμάδες. Υπάρχει Ναΐσκος, τιμώ
μενος επ’ δνόματι τού ‘Αγίου Κοσμά τού 
Αιτωλού, έν τφτόπφ , ένθα εδίδαξεν ουτος».

* *
Ό ;α ν  συνθήκες ευνοϊκές επιτρέψουν 

νά ιδούν τό φώς ολόκληρα τά «Βορειοη- 
πειρωτικά ’Απομνημονεύματα» τού Σ ω 
φρόνιου Παπακυριακού, δέν θά είναι μό
νοι οι απόγονοι τών «’Ελευθέρων ΠολιΟρ. 
κημένων», πού θά τον .άναθυμούνταιμέ - 
συγκινητική ανάμνηση και εύλάβεια. Μα- . 
ζί τους θά είναι και οί Βορειοηπειρώτες ά· , 
δελφοί μας γιά οσα «πολλά,.έξετέλεσε» στή 
μαρτυρική τους χώρα δ αλησμόνητος μας·- , 
'παπά—Σωφρόνιος, ένας επίσης αλύτρωτος 
κληρικός! - : ·
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ΔΙΑΦΟΡΑ ΚΕΙΜΕΝΑ ΙΔΙΩΤΙΚΑ
(’Απ' τό άρχειοφυλσκείο Λευκάδας) (*)..

'Γπάρχουν ένα σωρό χειρόγραφα κείμε
να πού δέν είναι «Ιπίσημα έγγραφα» μά 
πού δ χαρακτήρας τους έχει μέσα του κάτι 
τό Iσχνά ύπηρεσιακό μονάχα. 'Ωστόσο πιό
τερο στέκει κι αρμόζει νά τά κατατάξουμε 
στό «μπουλούκι» των ιδιωτικών συμβολαί
ων πού καθένα μπορεί νά γίνει δημιουρ
γός τους. Τέτοια κείμενα είναι τά προικο
σύμφωνα, τά συμφωνητικά άγοραπωλησιών, 
οί διαθήκες, καί πολλά άλλα.

Τά κείμενα αύτά έχουνε δπως είπαμε 
περισσότερο «ίδιωτικό» χαραχτήρα άπό την 
άποψι του περιεχομένου βέβαια, έν τούτοις 
δμως είναι άξιόλογα καί πολύ ένδιαφέρον- 
τα γ ι’ αυτόν άκριβώς τόν λόγο, ό όποιος 
τούς δίνει καί σημασία περισσότερο καθο
λική.

*Αν καί elvat κείμενα τά περισσότερα 
φτωχά κι άνεπιτήδευτα άπέριττα καί γιο
μάτα απλότητα, χωρίς ρητορισμούς καί σχή
ματα, χωρίς αίσθητική χάρη καί γραμμα
τική σοβαρότητα, μέ μοναδικά στοιχεία τή 
ρεαλιστική σαφήνεια, τό «ντόμπρο» δπως 
δημοτικώτερα θά λέγαμε, καί τήν άπουσία 
τοΟ περιττού.

Μ’ δλα ταύτα, δχι μόνο πληρούν μέ τόν 
κάπως «πραχτικό» τρόπο τους τό σκοπό 
τους, άλλά γίνονται γιάμάς πού τά πλησιά
ζουμε σήμερα καθρέφτης μια; παληάς έπο- 
χής, καί τών «παληών» άνθρώπων φανε
ρώνουν μιά πτυχή τής κοι\ωνικής τους ζω
ής, κάποιες συνήθειες άγέραστες μέχρι τήν 
έποχή μας, κιέν μέρει τούς χαραχτήρεςτών 
δημιουργών τους, προσόντα, πού έχω κά
ποιους ένδοιασμούς γιά τήν ϋπαρξί τους σέ 
άντίστοιχα νεώτερα ή σύγχρονα.

Μέ τή διάθεση νά γνωρίσουμε κάπως

αύτά τά κείμενα, άνθολογώ καί φέρω στή 
δημοσιότητα τρία τέτοια χαραχτηριστικά 
χειρόγραφα (*) πού δείχνουν σαφέστατα τίς 
«νομικοκοινωνικές» σχέσεις τού λαού μας. 
Πρώτα ένα προικοσύμφωνο (9) στό όποιον 
διαφαίνεται έντονα τό ένδιαφέρον τού πα
τέρα γιά τήν άποκατάσιαση τού κοριτσιού 
του μέ τήν παροχή μιας άξιόλογης προίκας, 
ένός σεβαστού νοικοκυριού άποτελουμένσυ 
άπό ρούχα* σκεύη, χτήματα καί λιόδεντρα, 
δπως ό λεπτομερής κατάλογος δείχνει.

Συνέχεια ένα συμφωνητικό αγοραπω
λησίας καί μιά διαθήκη, έπίσης χαραχτη- 
ριστικά κι ένδιαφέροντα γιά τή λεπτομέ
ρεια καί τή διαυγή διασάφηση τών ένοιών, 
καθώς έπίσης καί γιά τό δτι προσδιορίζε
ται κάπως άόριστα βέβαια τό «άρρωστον» 
τής οίκογενείας πράγμα πού φαίνεται στό. 
σημείο έκείνο, πού δ πατέρας άν καί στα 
στερνά του, δέν συγχωρεί τό γυιό του, άλ
λά άντίθετα τού δίνει τήν κατάρα του άντί 
άλλης περιουσίας.

* **

1680 μηνη απρηληου 25 ΙΣ ΧΣ_ 
Π  Κ (β)

χρηστός ανεστη υς το ονομα του πατρος κε 
του υου κε του αγηου πνεύματος υ δεσπη 
(να) μου γη περαγηα μου θεοτοκε ση τον 
ηο σου τον μονογενή γενου βόγηθος | ης 
το παρόν σηνηκεσηον δια τούτο οςπερ μέ
λη εκ θεού γενεστο πατρεβο | εγω ιωανις 
χωρτης με τη σηβηα μου σταμουλα τη θη- 
ατερα μας ονομα | τη κο(ν)τηλο κε της δη- 
νομε α(ν)τρα εβλογητηκο το(ν) υοανη τα- 
λεξαντρη κε της | δηνομε την ευκη μας.κε 
το μεγα κε πλουσηον ελεος εν πρώτης | ' 
κρεβατοστροσηα στροματα— 3 σε(ν)τονηα—-



3 προσκεφαλαδηες—3 υ μηα | κε(ν)τητη, 
προσκέφαλα— 4 τα δηο κε(ν)τητα τζέργα 
(;) κε κλουφη (7) ποκαμησα | της νηφης— 
5 μποληες—5 δηπλαρηα—2 δρακοποκα- 
μησα του γα(μ)πρου | 2 ζοναρη μουκατε- 
μη (;) κρεμαστο(μ)πολες— 3 υ μηα χρηση 
στροκηλομα(ν)τηλη μονοκλονες— 6 μεσαληα 
— 3 μαχτουλη— 1, (;) σκουλαρίκια , 6ο | - 
ϋδη προτο κε δεύτερο αγελαδα γενημενη, 
πραματα ληανα—55 | χοραφι στη φτεληα 
σηνορο στου ρέματα, κακαδη (8) κε τηγα- 
νη κε τεψη | γηα(αμ)πελη καί 6αγένη γρο- 
σηα— 20 ρηζες έληες—2 |

Έ κ  τοΟ όπισθεν
1696 γεναρίου 19 εις τήν άμαξική (°)
Τήν σήμερον ένεφανίστι παρόν έμοϋ 

νοταρίου t κιρατζα κοντιλο | συνβία του κυρ 
γιανι ρομποτη του άλεξαντρη, καί θίγατε· 
ρα | του κυρ γιανι χορτη ι όπια μου επρε- 
ζενταρισε ( ,0) την παρουσα/αρεσκια, ι όπια 
θελι να εινε φιλαμενι είς τα άτί μου, και 
| να ιμπορι να παρι κόπια οπιος θελι απο 

δαυτινε υπο μαρτυρίας τον γγατοθεν.
(όνομα δυσανάγνωστο) φηλορος μαριτιρο 

τανοθε
toavt; ρομποτις μαρτιρο τανοθε 

• ~ ·
1692 γεναρίου—18 υς στο χοριο σηδρο

Τιν σημερο απο το ενα μέρος ο κηρ πα- 
ναγηοτις καλιβας (Π) και (χαρτί έλειπες) 
μέρος καλογηανις μιτζουρας (15>) με τον α
δερφό του το μπαναγη | οτι υλθαν υς το 
μπαρον xat τελιον σηνιδασμο και ομολο- 
γαγη | ο ανοθε καλιβας που πουλί του αυ- 
του μιτζουραδονε ενα κοματι χοραφι στο 
σινορο του ανοθε χορίου υς το πολεωμενο | 
σταρχοντηκο (1β) σηδεντρο σηνορο περί λε· 
βαντε λαγκαδη περί | πουνεντε ιωανις λαυ- 
ρανος περί μαγηστρο γλιγορις μητζουρα | 
περί σηροκο υ βριση και εσηβαστηκανε στο 
ανοθε χοραφι | τα δηο μερι σηναφοτερου 
τους, ριαλια (u) σαραντα πεντε νου | μερο— 
45, την αυτί ορα επεριλαβε ο ανοθε καλιδας 
τα σα | ραντα πεντε ριαλια μετριτα χεροδο- 
τα και επηριλαδανε | xat υ ανοθε μητζου- 
ραδες το χοραφι να το κάμουν ως θέλουν 
και βουλουντε και να μι μπορι κανίς (να) 
μπατζαρι σε κανένα | καιρό και οποτες ζο 
υθελε δρεθη κανίς να τους δαλιμπατζάρι | 
τον αυτόν αγορασταδον ομπλιγαρετε (4)ο

ανοθε πουλιτις να τους | διαφενταρι | ψ 
πασα εναντιότητα ομπλιγαροντας σομα ir 
κος και με τα επηλιπα του καλα και |ι 
εμινανε ευχαριστημένα | και τα διο k  
και εκαμανε το παρο(ν) υπο μαρτιριας I  
παπα κηρ σέρα | φι κουλθακη και γιορί 
καλιδα και πολιδορου πελεγρινου καί δη 
μούλα δευτερεου υ οπηγη θελουνε υπογρα 
fσεpaφη υερομοναχος κλουδακυς μαρτί 
τανοθε 1
ψαπογραφο και δηα το γηοργο καλιδα 1 
τότες πος δεν ηξερη γραμματα I
ψποληδορος πελεγρινος μαρτυρο τα ανο! 
tδημoυλaς δευτερεος μαρτηρο τανοθε 
ψαθανασις μαδρογδης παρακαλεστηκος ατ 
τα διο μερι έγραψα | και μαρτυρο και ν 
μπορι να μπενι σε νοδαρηκο προτοκολο 

Έ κ  τοΟ 9,Οπισθεν. 1
1696 απριλιου 18 εις την αμαξικη 1 
Την σιμερον ενεφανιστησαν παρόν Έμοί! 

νοταρίου ι παροντες κιρ | Ιοανις και κι« 
παναγιοτις αδέλφια μιτζουρα απο χορίο | ί 
άγιο ιλια ι οπηι μου επρεζενταρανε την πα
ρόν γραφί ι όπια θελουνε να ινε φιλαμενι 
εις τα ατι μου, και να ίμπορί να | παρί κό
πια οπιος θελι απο δαυτινε.

1694 ΑυγουστωΙ 19 
Έπει(δη) έγώ ό αυγερηνός καραδι | 

(ας) να ευρισκομαι, είς γύρας βάθη, καί | 
είς ασθενίαις βαρητατας, καί ά | ποδιογμε- 
νος (α)πο τ(όν) υίόν μου | τόν άνδρέα τώρα 
έτη ζόν έχων | τάς φρέν(ας) φοβούμενος τώ 
άορον τοΟ | θανάτου έσυλογησάμην, παντα 
τά | έμά διατάξασθαι, μη παρα τίνος βια | 
ζόμενος άλ εξ τκ(£ας) μου δουλοίς καί προ- 
ερέ | σεως ένπρο(τοις) ποιώ το σιμι(ον) του 
σταυρού, | άφήνω τής χριστιανοΐς τελεία 
συγχώρ(η)3ΐν, δμείος καί έγώ, παρομηως 
έτι άφηνω | τήν θηγατέρά μου, την άνά- 
στασια | τω χωραφη, στη σμερνω:—τω 
χωραφη | στοις αγρίλλοις στω δουνώ, καί 
τω χωραφη | στω λαντζά, καί τρίς ριζης 
εληες άφήνω και | δια τήν ψυχήν μου στω 
μοναστηρηον στόν άγιον νικόλαον τωχωρά- 
φη στα κουτσοπήδια | και μία ελέα στες 
σκάλες:—καί τά έπη | ληπα όλα άφήνω 
του υιου μου | τοΟ άθανάοι νά ήναι ίδιος 
καί καθολι | κος είκοκύρις είς σε κηνητά 
καί άκίνη ) τα καί τω σπίτι, να μήν προ-
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ζβν | xapt κανείς, καί τανδρεα δηνω τήν | 
καταρα μου, xat νά ήνβ ξένος xat α | πο- 
πλητος άπό δλα μου τα καλά, καί | ούτοζ 
έτελείοσα την παρούσα μου διαθήκην | και 
ή στερνήν μου διορθοσιν και δποι | ος ήθε
λε τήν σαλεύσι νά κρίνομε με | ταυτόν εις 
ϊφοβεράν κρισιν του θεοΟ |

αρχιεπίσκοπος αγιαι Μ(αύρ)ας (5) και 
πνευματικός, έγραψα | τώ παρόν είς άμα 
ξική

Έ κ  τοΟ ’Όπισθεν
-f-Εγω (δνομα δυσανάγνωστο) γερομοναχ»ς 
έλαχα στη θα | νι του καί ηπογραψα
Ιγρηγωριος ηερομοναχος έλαχα ης τη Οανί 
του καί η | πογραψα
ψπαπα χριστοδουλος σιδερης έλαχα ηστη 
θανι του και υπογρα | ψα

1695 γβναρίου 3 εις την άμαξική 
Την σιμερον ενεφανίστη παρόν εμού νο

ταρίου ό πα | ρον κυρ αθανασις καραβήας 
απο χ(ορι)ο αθανι | ό όπίος μου επρεζαν- 
ταρισε τήν παρούσα Δια | θηκη, η οποία 
θελι μαινι φιλαγμενι είς ταατί μου | και 
να ειμπορί να παρι κόπια όπιος θελι | άπο 
δαυτινε ειπο μαρτυρίας τον γγάτοθεν | 
παπα γεοργος μετζουρας μαρτιρο ος ανοθεν 
γεργακις παλμό μαρτιρο τανοθε

1. Καί τά τρία δημοσιευόμενα κείμενα υπάρ
χουνε στό Αρχειοφυλακείο Λευκάδας καί ατό φά- 
κελλο *filza D ivtrsa A t t i  gm Zorzi Zerbani tu Aro- 
der Pubbltco Collegiato d i Santa M aura ed esistente 
nell, Archivio Pubbltco di delta Citta». Εύχαριστώ 
δέ θερμότατα τόν ά/χειοφύλακα κ. Γιώργο Παρί- 
οη πού εύγενικά μου τά παραχώρησε.

2 . ΕαΙ τά τρία κείμενα παραθέτω—άχόφια 
—διατηρώντας τήν Ανορθογραφία καί τό στίχο | 
πρωτοτύπου. Τά προσθετέα βάνω σέ παρένθεση ()

καί ξεχωρίζω μόνο τήν μια λέξη από τήν άλλη.
3. Τό χειρόγραφο αύτό Ανήκει στήν έποχή 

τής Τουρκοκρατίας στή Λευκάδα. Ί Ι  Λεύκάς πε- 
ριήλθβν είς τούς 'Οθωμανούς διά τής κατά τήν 
6ην Δύγούστου 1603 ουνομολογηθβίσης έν Κων] 
πολει συνθήκης μεταξύ Βαγιαζήτ Β \ καί τής Ένε- 
τικής Πολιτείας, κατά δέ τήν 6ην Δύγούστου 
1684 κατελήφθη υπό των Βενετσιάνων.

6. Τό χειρόγραφο έχει κάτι δμοιο με άδέξια 
σφραγίδα πού φέρνει τά άρχικά ΙΣ—ΧΣ—Ϊ Ι — 
Κ. (’Ιησούς Χριστός, υιός —Κυρίου) ή θεού όπως 
γράφουν άλλα,

7. Κλούφη: Άνορθογραφημένη ή λέξις κλοί- 
φη πού θά πή θήκη έξωτερικό κάλυμα, προφυ- 
λακτική έπένδυση γενικά, καί γιά τήν περίπτω
ση αύτή μαξιλαροθήκη. (;) Οί λέξεις μάς είναι ά
γνωστες. 01 δυό πρώτες προφανώς έπίθετα.

8. Κακάβη: Είδος μεγάλης χύτρας, μικρός 
λά6ης (καζάνι).

9. Βλέπε Πανταζή Κοντομίχη «Ή Διαθήκη 
τού Ήπειρώτη δωρητή X. Τζάγγρη (1736) στήν 
Ήπειρωτ. ‘Εστία 'Απρίλιος—Μάϊος 1967. Ή  ύ· 
ποσημείωση 4 (περί 'Δμαξικής) Ισχύει καί γι* 
αύτή τήν περίπτωση.

10. Τού Λατινικού />resentare=na,p\.ax(h, πα
ρουσιάζω, έγχειρίζω, δίδω.

11—12. Τό έπώνυμον Καλύβας στό Σύβρο σή
μερα δέν ύπάρχει, άλλά σάν παρβπώνυμο (παρα
τσούκλι) στό έπώνυμο Μπελεγρΐνος όμοιο πρός 
τό — Πβλεγρΐνος πού συναντούμε παρακάτου. Τό 
Μήτσουρας ναΐ κι όχι.

13. ’Αρχοντικό: Τοποθεσία καί πηγή μετα
ξύ τών χωριών Σύβρου—Ά γ. Ήλία.

14. Ρεάλιον: 'Ισπανικόν νόμισμα Αντιστοι
χούν πρός δρχ. 2,10

4. obbligare=\}KOXPεώ, έξαναγκάζω, κάμω χά- 
ριν, παρέχω έκδούλευσιν | assi, (μέσ) άναλαμβά- 
νων ύποχρέωσιν, υποχρεούμαι, (obbligo άρσ. χρέ
ος, καθήκον).

6. Τό πρωτότυπο δέν έχει υπογραφή. Όμως 
έπίσκοπος Λευκάδας αυτήν τήν έποχή ήταν ό 
"Ανθιμος Μαρίνος διατελέσας άπό τό 1688—1704. 
Βλέπε σχετικά Σπυρ. Βλαντή «Ή Λεύκάς υπό 
τούς Φράγκους τούς Τούρκους καί τούς Ενετούς» 
1204—1797. ΣελΙς 128—131, καί Κων, Μαχαιρά 
«*Η Λεύκάς έπΐ Ενετοκρατίας» ΣελΙς 229. ’Δ- 
θήναι 1961.
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Δ  Ο Κ I Μ IΟ  Ν'
Ιστορικής τινός πεμιλήψεως τής ποτέ άρχαίας καί έγκρίτου 

ηπειρωτικής πόλεως "Αρτης
ΣΧΟΛΙΑ: Γ ΙΑ Ν Ν Η  Τ Σ Ο Υ Τ Σ 1Ν Ο Υ

*Καί τήν μέν Πελασγούς, Φθιώτας, Θεσσαλσυς Λοκρους και Όζόλας περί- 
λαμβάνουσαν, και περιοριζομένην υπό τού Όλυμπου, τού Παρνασού και τού Π ίν
δου, ελαβεν ώς κληροδότημα εν τίτλος Δεσπότου τής Θεσσαλίας, ό νόθος' υιός Ι 
ωάννης, (31) τήν δέ έτέραν, όριζομένην προς δυσμαζ μέν υπό τού Άδριατικοΰ καί- 
Ίονικοΰ πέλαγους, προς άρκτον δέ, εκ τού Πίνδου (λθ') και των Καρπαθίων δ· 
ρέων, προς άνατολάς έκ τού ’Αχελοιου ποταμού, και προς μεσημβρίαν, εκ τής.Κέρ
κυρας, Κεφαλληνίας και Ζακύνθου, π-ριλαμβάνουσαν Θεσπρωτούς, Άκαρνάνας, 
ΑόΙω πας, καί Λευκαδίους, παρέλαβεν ώς Δεσπότης Η πείρου, καθά καί τήν κη- 
δεμονίαν των δύο αυτού αδελφών Ίωάννου (32) καί Δημητρίου (3S) (όύτοι διστά- 
ζοντες περί τής ασφαλείας αυτών παρά τώ άδελφώ μετέβησαν μετά μικρόν εις 
Κων]πολιν (32) γενόμενοι υπήκοοι τής Αυτοκρατορίας, ών ό β' ό μετονομασθείς 
Μιχαήλ ?λαβεν ώς σύζυγον τήν τού αύτακράτορος θυγατέρα 9/Ανναν), ό πρεσβύτε* * 
ρος γνήσιος υιός, γαμβρός επί εγγονή ’Άννη τού Αύτοκράτορος’ Ίο^άννόυ Δούκα,ν 
Νικηφόρος Α ' εν έτει 1269, (94) ύποπεσών δέ οΰιος είς πολλάς περιπετείάς 
καί πολεμικός επιχειρήσεις μετά τε τών εαυτού αδελφών καί τών ' αύτοκρατόροίν

* Συνέχεια έκ τού προηγουμένου σελ. 849.
* ’Αναδημοσιεύεται ή τελευταία παράγραφος τής είς τό προηγούμενον δημοσιευθείσης 

συνεχείας τού δοκιμίου, διότι λόγο) τυπογραφικής αβλεψίας έμεινεν αύτη ασυμπλήρωτος.. ΑΙ 
υποσημειώσεις έδημοσιεύθησαν είς τό προηγούμενον τεύχος.

34. Κατά τον Ρωμανό ό Νικηφόρος Α' γίνηκε δεσπότης τόν Σεπτέμβριο τού 12.66. 
Κατά τόν 'Αδαμάντιου τό 1271. ‘Η εξουσία του εκτεινόταν μονάχα στην "Ηπειρο, καί Α 
καρνανία. Ό  Νικηφόρος αγωνίστηκε νά σιυσει τό κράτος του από τις κατακτητικές, βλέψεις 
τόσο τών Βυζαντινών, όσο καί τών Άνδεγαυών. ,.

Τό 1276 ό Νικηφόρος αναγκάστηκε ν* αναγνωρίσει τόν Κάρολο ντ* Άνζού σάν. άνιό- 
τατο άρχοντα, χωρίς όμως καί νά ταχθή υπέρ τής ένωσης τών εκκλησιών, άν καί ή Κων]λη 
τόν πίεζε ν ' άναγνιυρίσει τόν Πάπα. ΓΓ αυτό καί ό ένωτικός πατριάρχης 'Ιωάννης Βέκκος 
αφόρισε τόν Νικηφόρο, τό 1277. y . .

*0 Νικηφόρος εξακολούθησε τή φιλία καί τίς επαφές μέ τόν Κάρολο ντ’ Άνζού, 
στέλνοντας πρεσβείες. 'Αλλά κι ό Κάρολος έσιελνε πρεσβείες στην Άρτα. Μάλιστα ό Νι
κηφόρος βοήθησε σημαντικά τόν Γενικό τοποτηρητή τού Καρόλου στην "Ηπειρο πού λέ
γονταν de S u lly  {Rousseau), γιά τήν εμπέδωση τής εξουσίας τού Καρόλου-

‘Ύστερα άπ* τή συντριβή τού φράγκικου στρατού, τόν Απρίλη τού 1281, καί τή σύλ
ληψη τού de S u lly  άπ’ τούς βυζαντινούς, ό Κάρολος συμμάχησε μέ τούς Βενετούς καί 
μαζύ μέ τόν Νικηφόρο παρασκεύαζαν εκστρατεία κατά τών βυζαντινών, άλλά στις 31 Μαρ
τίου 1282 ξέσπασε επανάσταση κατά τού Καρόλου, ό γνωστός Σικελικός 'Εσπερινός, τόν 
Δεκέμβριον δέ τού 1282 πέθανε κι* ό φιλοπόλεμος αύτοκράτορας Μιχαήλ κι* έγινε αυτό- 
κράτορας ό 'Ανδρόνικος Β'. Τό 1283 εξακολούθησαν οι συγκρούσεις Νικηφόρου—Βυζαντι
νών. Άλλά τό 1284 ή "Αννα, σύζυγος τού Νικηφόρου καί πρώτη έξαδέλφη τού 'Ανδρόνικου 
Β' κατάφερε νά τούς συμβιβάσει, αφού συνέλαβε μέ δόλο καί παράδωσε στον ’Ανδρόνικο 
τόν δραστήριο καί μαχητικό Μιχαήλ, ανεψιό τού Νικηφόρου καί γιο τού αδελφού του σε- 
βαστοκράτορα Ιωάννη. *0 ’Ιωάννης εξοργισμένος άπέστειλε στρατό καί στόλο κατά τής Ά ρ 
τας καί λεηλάτησε τά περίχωρά της. *Η σύζυγος τού Νικηφόρου, ή Άννα, εξακολουθούσε
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Μιχαήλ*τοΰ Πσλαιολόγοιη και του διαδόχου και υίοΰ αυτου'Ανδρονίκου του πρβ- 
σβυτέρου, άπεβίωσε μετά κυριαρχίαν (95) ετών 25, διεδεχθη δ3 αυτόν ό υιός αύτοΰ.

. 5
Θωμάς Α* Ιν ετει 1204’ (8<ί) επειδή ήν όμως ουτος άνήλιξ έκυβέρνα επιτρο; 

πικώς τήν Δεσποτείαν ή Μήτηρ αυτοΰ "Αννα, ήτις υποπτευμένη τούς υίούς Ίω - 
άννου του Δεσπότου τής Θεσσαλίας και εξαδέλφους του Θωμά, μή εκ σκοπών μνη- 
σικακίας και κατακτήσεως έπιτεθώσι κατά τής Δεσποτικής ’Ηπειρωτικής ’Αρχής, 
έγραψε (87) προς τον Αύτοκράτορα ’Ανδρόνικον τον A ' (98) και προς τον Π ατρι
άρχην Κωνσταντινουπόλεως Ίωάννην τον Ι Β \  προτείνασα ινα μνηστευση τήν θ υ 
γατέρα αυτής Θάμαρ μετά Μιχαήλ υίοΰ τοΰ ’Ανδρονίκου, επί ύποσχέσει παραχώ
ρησα). και προσαρτήσαι εις τήν Αυτοκρατορίαν πάσαν τήν ’Ηπειρωτικήν Δεσπο
τείαν* άλλ’ επειδή τό αίτημα ήν άσυγγνωστον, προκειμένης συγγένειας Ε # βαθμοΰ, 
άπορρίφθη ή τοιαυτη πρότασις παρεχωρήθη δέ τφ Θωμά, λόγφ εύνοιας καί οί- 
κειότητος, τό αξίωμα τοΰ Θεσ/τότοι» τής Αυτοκρατορίας. Την δέ Θάμαρ (3Τ) έπειτα 
έδωκεν εις γάμον τφ δευτεροτόκφ υίφ  τοΰ Βασιλέως τής Άπουλίας Καρόλου Β' 
Πρίγκιπι Ταράντου και Δουκί Δυρραχίου Φιλίππφ τφ 1306, (89) παραχωρήσας 
σύτφ άμα, βία, και δυναστεία καί τάς εξής πόλεις: Τό Πάνορμον, τό Βουθρωτόν, * 35 36 37 38

τις ενέργειες της. για νά έχει τό δεσποτάτο αγαθές σχέσεις μέ τόν αύτοκράτορα. Ά λλα ό 
’Ανδρόνικος ήθελε μέ κάθε τρόπο νά καταλάβει τήν "Ηπειρο. Καί τό 1291 έστειλε ισχυρό 
στρατό κατά τοΰ Νικηφόρου. Ό  Νικηφόρος ζήτησε τότε τη βοήθεια τού ηγεμόνα τής Ά - 
χαΐας Φλωρέντου, δίδοντας όμηρο τό γιό του. καί τοΰ κόμητα τής Κεφαλληνίας Ριχάρδου 
Ούρσίνη, δίδοντος όμηρο τη θυγατέρα του Μαρία. Οί δυνάμεις των τριών συμμάχων στρά
φηκαν πρός τά Γιάννενα, έλυσαν τήν πολιορκία των Βυζαντινών, συνέτριψαν τόν αύτοκρα- 
τορικό στρατό, καί γύρισαν στην Άρτα θριαμβευτικά. Στό μεταξύ ό σύτοχρατορικός στόλος, 
απληροφόρητος για χή συντριβή χού αύτοκρ. στρατού, αποβίβασε δυνάμεις στή Σαλαώρα. 
Τότε οί δυνάμεις τού δεσπότη επιτέθηκαν καί διέλυσαν τούς αύτοκρατορικούς. Έ τσι ό πό
λεμος τελείωσε.

Καί ό μέν Φλώρεντος απόλυσε τόν όμηρο γιο τού Νικηφόρου- *0 Ριχάρδος όμως δεν 
έπέτρεπε στή Μαρία νά γυρίσει στόν πατέρα της, μέ τήν πρόφαση ότι αναπτύχθηκε έρωτας 
ανάμεσα σ* αύτήν καί τόν γιό του ’Ιωάννη, ό όποιος «*7 estoit un des beaux chevaliers de la 
Romanic, de corsage et de visage, bien parlants et bien sachants*. Τελικά ό Νικηφόρος συγκα- 
τάνευσε γιά τόν γάμο τής Μαρίας καί τού 'Ιωάννη, πού έγινε στήν Ά ρτα τό 1293.

Στό μεταξύ ό Νικηφόρος πάντρεψε καί τήν άλλη θυγατέρα του, τή Θάμαρ, μέ τόν 
Φίλιππο, γιο τοΰ Καρόλου Β'.

Αλλά ενώ ό Νικηφόρος πίστευε πώς ησύχασε πιά, φάνηκε νέος κίνδυνος, άπ* τόν σε- 
βαστοκράτορα Ιωάννη, τόν αδελφό του καί τούς ανεψιούς του Κωνσταντίνο, καί Ά γγελο 
(1295). Τό 1296 λίγο μετά τή σύναψη ειρήνης μέ τόν Κωνσταντίνο—γιατί ό σεβαστοκρ. ’Ιω
άννης πέθανε στό μεταξύ—πέθανε κι’ ό δεσπότης Νικηφόρος Β \

35. Γιά τόν Νικηφόρο Α' κοίταξε:
— M inieri «il regno di Carlo d ’ Anjio negli anno 1 2 7 6 * σ. 2 7 , «anno 1 2 7 7 » 0. 49, tanno  

1279·  a. 8,9,17, *anno /s 8o> a. 8—9, «anno 128 3» σ. 2 2 .
—Fleury «Hisi. Ecclesiast'ujue· βιβλ. 87, κεφ. 10.
— Del Giudice *La fam ig lia  d i Re M atnfredi» a. L X X , CV, 24 2 .

, r^-M ur a lt «Essai de Chron. Byz* a- 447.
—Παχυμέρης «Άνδρ. Παλαιολ.» Βιβλ. Γ \ Κεφ. 4.
— Γρατιανός Ζώρζης, σ. 237.
— Forges *Sulla seconda inoglie d i Re M afredi* a. L X X X I , L X X X V I ,  L X X X V .
—Acta et D ipl. A ', a. 469.
—Livre de la Conqtieste σ. 312, 317, 320, 32 455.
—Ρωμανός, ό. π, σ. 77—97 

; . —Δένδιας, ό. π. σ. 56—7 —
36. —*0 Θωμάς Α' έγινε δεσπότης τό 1296, μόλις εφτά χρονών.
37. —Ή πρόταση αύτή έγινε πριν άπ’ τόν θάνατο τού Νικηφόρου Α', καθώς κι’ ό 

γάμος τής Θάμαρ μέ τόν Φίλιππο (1294). Κοίταξε καί Forges, ό.π. L X X X 1 , L X X X V I L X X X V .  
Κατά συνέπεια οί σχετικές πληροφορίες τού ουγγρ. είναι λαθεμένες.

38. Πρόκειται γιά τόν Ανδρόνικο Β', τόν καλούμενο πρεσβύτερο.
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τήν ‘Ηγουμενίτσαν, τά Σύβοτα, την Ναύπακτον, και τάς νήσους Μεγάνησον, Κά
λαμον και τά πέριξ νησίλια. Πα^ηλθον oi/v εκτοτε ίκανά Ιτη, (**) καθ’ 5 ή ‘Ή π ε ι
ρος προήγετο εύημερούσα ύπό την Κυβερνησιν του ένήλι/ος γενομενου Θωμά, μέ* 
XQi του ειους 1318, καθ’ ήν έποχήν ά άθλιος ουτος Δεσπότης έΑολοφονήθη είς 
*Άρταν σκληρώς υπό του γαρμπρου αίττού, ές άΑε//ρής Μαρίας Κόμητος, Κεφαλ
ληνίας και Ζακύνθου Ίωάννου, (“) μετά Δεσποτείαν έτών 24, ΈγκαταλείφΟείσης 
τοίνυν τής Δεσποτικής ΈΑςκζς Η πείρου  δνευ κατιόντος ΑιαΑόχου, &ς του Θωμά 
(" )  άποβιώσαντος άτεκνου, ΑιεΑέχΟη αύτόν 6 είρημ^νος γαμβρός αία ου. 39 40 41

39. Τά γεγονότα τής έποχής ταυ Θωμά είναι τά παρακάνω:
Τό 1301 ό Κωνσταντίνος, γιος τού σεβαστοκράτορα Ιωάννη καί άνεψιός τού Νικη

φόρου, έπιτέθηκε κατά τού δεσποτάτου. Ή  Ά ννα Παλαιολογίνα. πού έπιτρόπευε τόν Θωμά 
ένισχύθηκε άπ* τον Τοποτηρητή τού Φιλίππου στην Ήπειρο, τον Ραΐνέρο de MonUfutcola κι' 
άπό τόν διοικητή τής Κέρκυρας καί άπόκρουσε τήν έπίθεση. Τό 1302 ό Κωνσταντίνος επιτέ
θηκε κατά τού Δεσποτάτου, χωρίς άποτέλεσμα κι* αότή τή φορά. Τό 1303 πέθανε ό Κων
σταντίνος, άψήνοντας διάδοχό του τόν 'Ιωάννη Β\

Τό 130# ό Φίλιππος, σύζυγος τής Θάμαρ, άρχισε νά δείχνει έπεκτατικά σχέδια κατά 
τού δεσποτάτου, τά χάλασε μάλιστα με τή Θάμαρ. Τότε ή Ά ννα βλέποντας δτι δέν ώφελεί 
σέ τίποτε ή συγγένεια κι* ή φιλία μέ τόν Φίλιππο, στράφηκε πρός τόν αύτσκράτορα τού 
Βυζαντίου καί πάντρεν^ τόν Θωμά μέ τήν Άννα, τήν θυγατέρα τού Μιχαήλ Θ'. Τότε ό 
Κάρολος άποφάσισε νά χτυπήση τήν Άννα- Διώρισε άρχιστράτηγο τόν Ραιμούνδο ώ  Candeite 
καί στρατηγό τόν 'Ιωάννη Maucevrter, παράγγειλε δέ καί στόν Φίλιππο τόν Σαβαυδικό, πρίγ
κιπα τού Μωριά, καί στον Ιωάννη, κόμητα τής Κεφαλλωνιάς (γαμπρό τής Άννας άπ* τή 
Μαρία), νά χτυπήσουν τήν Ά ννα όλοι μαζύ. Ό  Ραίμούιδσς κι* ό ’Ιωάννης ενώθηκαν στη 
Βόνιτσα καί κατευθύνθηκαν στην Κόπραινα, Άπό κεϊ μέ 800 Ιππείς κατευθύνθηκαν στην 
Ά ρτα , όπου βρήκαν άδεια τήν πόλη. Αλλά τό φρούριο τής Άρτας, πού τό είχε έξοπλίσει 
ή Άννα πριν φύγει γιά τά Γιάννενα μέ τόν Θωμά, άντεξε στην πολιορκία, κι* ύστερα άπό 
ενσ μήνα οί πολιορκητές έφρυγαν γιά τή Σαλαώρα, όπου ήταν τά καράβια τους. Άφοΰ άνε- 
φοδιάστηκαν προχώρησαν πρός τούς Ρωγοός. Άλλά έκεί νικήθηκαν καί διαλύθηκαν(1301). 
Τόν άλλο χρόνο επιχείρησαν πάλι νά χτυπήσουν τό Δεσποτάτο, άλλά ή Ά ννα ές αγόρασε τόν 
Φίλιππο, ιόν Σαβαυδικό καί δέν ώργανωσε τήν εκστρατεία. Τότε ό Κάρολος άντικατέσιησ· 
τόν Φίλιππο Σαβαυδικό μέ τό γιό του Φίλιππο, κι' έτσι κι' άρχισε τό 13*)6 ή έκστρατεία κατά 
τού δεσποτάτου. Άλλα ό στρατός τού Φιλίππου έπαθε μεγάλες ζημίες άπό έπιδημίες, κι έτσι 
κι* αύτή ή έκστρατεία τέλειωσε άδοξα. Τόσο ιό 1304, όσο καί τό 1806, ό νεαρός Θωμάς δια· 
κρίθηκε γιά τήν παλληκαριά του.

"Οσο ζούσε ή Άννα Παλαιολογίνα οί σχέσεις τού Δεσποτάτου καί των Βυζαντινών ή
ταν καλές. Μάλιστα ιό 1813 ό Θωμάς ύπόγρανε και συμμαχία μέ τόν αύτσκράτορα. Άλλά 
τό 1314 διακόπηκαν άπότομα οί σχέσεις αύτές. Ή Ά ννα στό μεταξύ είχε πεθάνει καί αύτο- 
κράιορσς έθετε στόν Θωμά όρους βαριούς. Ό  αύτοκρ. τότε διέταξε ιόν Πιγκέρνη Συργιάν 
νη νά στραφή κατά τού Θωμά. Ό  Συργιάννης ,·εΐχε πολλές έπιτυχίες στήν 'Ηπειρο, κατέλα* 
βε τή Βόνιτσα καί τελικά «τράφηκε κατα τής Άρτας, χωρίς όμως έπιτυχία (Φεβρ. 1315). Ό  
Θωμάς βλέποντας πώς ό γυναικάδελφός του τόν πολεμάει άμείλικτα, φυλάκισε τρ σύζυγό 
του, 'Ετσι ό Θιυμάς μ* εχθρούς τούς βυζαντινούς, έχθρούς καί τούς βενετούς. που τού ζη
τούσαν χρήματα, άναγκάσιηκε νά συμφίλιωθή μέ ιόν Φίλιππο, τόν ηγεμόνα τού Τάρα ντο,

40. Τό 1818 ήλθε στήν Ά ρτα ό κόμης τής Κεφαλλωνιάς Νικόλαος, γιός τής άδελ- 
φής τού Θωμά Μαρίας, άφού άφησε τή διοίκηση τής Κεφαλλωνιάς στόν δεύτερο άδελφό του 
τόν Ιωάννη. Καί ένώ ό Θωμάς τόν φιλοξενούσε, αύτός τον δολοφόνησε. Λαθεμένα λοιπόν 
ό συγγρ. γράφει πώς τόν Θωμά σκότωσε ό Τωάννης, ό γαμπρός τού Θωμά άπ' τήν άδβλφή 
του Μαρία.

41. Γιά τήν Ά ννα Παλαιολογίνα τή σύζυγο τού Νικηφόρου καί γιά τόν Θωμά κοίταξε·*
—Γρήγορός ΥίΙ 5
— Πολυμέρης /λ? Andr. I V  j ,  Ε so  τ. Β' σ. 440 έκδ. Βόννης.
- / / * / / .  /  σ. 358, 366, 367, 410 -9 .
Livre de la Con/juetle σ. 410, 454 — 8
—Studii Slorici f a t t i  topra %4 Reyiilri Anyioini (per C. Minieri Riecio) Napoli / 8j 6t 0,43.
—For yet \  * Jjii if.rtaz. tulla icconda moylie di Man/redi» a. LXXXIX.
—Minieri Iitccio « Genealog. di Carlo J d* Anglo* a· 31,
—Chr. de Morde έκδ. Morel—Eatio σ. 114—6, 124, 138-
—Archiv, S t or. per le Prcru, Napolitane anno V. Pat, tJ , a, 406,
—Diplom, Veneto— Levant a, 134, 138, 148, 163.
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6
’Ιωάννης A ' (42 43 44 4S) εχων δικαιώματα επί της κυριαρχίας ώς σύζυγος τής Μα

ρίας, εν ετει 1319. ’Αλλ’ επειδή πολλοί πόλεις τής Η πείρου (4β) ου έδέχοντο αυ
τόν, ώς δυτικόν τφ δόγματι, ουτος προς επιιυχεστέραν επίτευξιν τοΰ σκοπού ένηγ· 
καλίσθη τό θρήσκευμα των ’Ορθοδόξων, μείνας τοιοΰτος μέθ’ δλων των υποσχέ
σεων καί μηχανορραφιών του Πάπα 9Ιωάννου ΚΒ' μέχρι τέλους τοΰ έαυτοΰ βίου. 
Κυβερνήσας οΰν ουτος την Ή πειρον έν ήσυχία, ύποταχθέντων απάντων, χρόνους 
4 άπεβίωσε’ διεδέχθη δ ι’ αυτόν ό υιός αΰτοΰ ό προσβυτερος.

7
Θωμάς Β ' εν έτει 1323. (“ ) Ό  νέος ουτος Δεσπότης, ενήλιξ γενόμενος εμνη- 

στεΰθη την τοΰ Αΰτοκράτορος 'Ανδρονίκου τοΰ Παλαιολόγου θυγατέρα ’Άνναν* 
αλλά μετά μικρόν φνευθέντος τοΰτου παρά τοΰ μικρότερου αΰτοΰ άδελφοΰ Ίω αν- 
νου, τοΰ άποκληρωθένιος υπό τοΰ πατρός αΰτοΰ, οΰκ ετελέσθησαν οι γάμοι, ήγε- 
μονεΰσαντος μόνον ώς εικάζεται 3 ή 4 έτη. Οΰτω δε προήχθη είς τήν Δεσποτείαν 
τής ’Ηπείρου, λαβών ώς σΰζυγον καί τήν μνηστήν τοΰ άδελφοΰ αΰτοΰ ’Άνναν ο 
άδελφοκτό\ος.

— Commemor. della rep. di Venezia I. 631.
— Reymond de Zacyn. o. 141.
—Ρωμανός, δ. π, σ. 97—119.
— Άδαμαντίου, δ. π, σ. 57.
42. Οί παράγραφες 6 7 καί 8 τοΰ κειμένου είναι έντελώς λαθεμένες, τόσο στη σειρά 

τών δεσποτών, δσο καί στα ονόματα καί στις χρονολογίες. Τόν Θωμά σκότωσε δχι 6 γαμ
πρός του Ιωάννης, άλλα ό ανεψιός του Νικόλαος, γιος τοΰ γαμπρού του ’Ιωάννη Δ' Όρ· 
σίνη τής Κεφαλλωνιάς.

43. Μετά τή δολοφονία τού Θωμά, τήν Ά ρτα κατέλαβε για λογαριασμό τοΰ αύτο- 
κράτορα ό Δηιιήτριος Γαντζάς, τά Γιάννενα ό Πιγκέρνης Συργιάννης καί τήν υπόλοιπη "Η
πειρο δ δολοφόνος τού Θωμά Νικόλαος Όρσίνης. Πρέπει νά σημειωθή δτι ό Νικόλαος πή
ρε γυναίκα τήν Άννα, τή χήρα τού Θωμά καί γίνηκε ορθόδοξος.

'Αφού για κάμποσο καιρό φάνηκε φίλος προς τούς Άνδεγαυούς, ΰστερώτερα συνδιαλ
λάχτηκε μέ τούς Βυζαντινούς καί πήρε απ’ τόν αύτοκράτορα Ανδρόνικο τόν τίτλο τού δε
σπότη καί τήν Άρτα. Ό  Νικόλαος, δσο ζουσε ή γυναίκα του Ά ννα, κόρη τού Μιχαήλ Θ 
συνάρχοντα τού Ανδρόνικου, ήταν φίλος των Βυζαντινών. Μετά τό θάνατό της (1320) στρά
φηκε προς τούς Βένετους, έδωσε δρκο ΰποτέλειας καί έλαβε στρατιωτική ένίσχυση, "Ετσι 
ξεκίνησε νά κυριεύσει τά Γιάννενα. ^

Τότε έμφαησιηκε στή σκηνή 6 μικρότερος αδελφός τού Νικολάου, ό 'Ιωάννης Ορ- 
σίνης (γιος κι* αυτός τού Ιωάννη Όρσίνη καί τής Μαρίας, κόρης τού Νικηφόρου Α'). Αν 
καί τόν δέχτηκε μέ τιαές ό Νικόλαος, αυτός ήρθε κρυφά σέ συννενόηση μέ τούς Γιαννιωτες, 
αναγνώρισε τόν εαυτόν του υποχείριο τού αύτοκράτορα. καί πολεμώντας σκότωσε τόν αδερ
φό του Νικόλαο (1323). ‘Αμέσως ό ’Ιωάννης κατέλαβε δλη τήν περιοχή τού Νικολάου, τιμή
θηκε μέ τό αξίωμα τοΰ δεσπότη, γίνηκε ορθόδοξος, ανακαίνισε τήν Παρηγορίτσα τής ̂ Α ρ
τας καί αφού γίνηκε ισχυρός απειλούσε νά πάρει τήν Κέρκυρα άπ’ τούς Άνδεγαυούς. 'Από
πειρα των Άνδεγαυών κατά τή ς’Ηπείρου (1330)άπότυχε. Τέλος ό’ΙωάννηςΌρσίνης συμβιβα- 
κε μέ τούς Άνδεγαυούς. Αλλά τό 1333 δηλητηριάστηκε άπ' τή γυναίκα του Ά ννα τήν Πα· 
λαιολογίνα (Γρήγορός ΙΑ' 3). Πρέπει νά σημειωθή πώς ό ’Ιωάννης Όρσίνης, άν καί σκλη
ρός. έδειξε μεγάλο ενδιαφέρον γιά τήν τέχνη καί τά Ελληνικά γράμματα. # ,

44. Πρέπει νά έπαναλάβουμε πώς οί παράγραφοι αυτές είναι δλότελα λαθεμένες. Φαί
νεται πώς ό συγγρ. έπαθε σύγχυση ανάμεσα στον ’Ιωάννη Α' Όρσίνη, ιόν Νικόλαο Όρσίνη 
καί τόν 'Ιωάννη Β' Όρσίνη. "Ισως τή σύγχυσή του νά δημιούργησε τό γεγονός δτι δ Νικό
λαος Όρσίνης λεγόταν καί Θωμάς. "Ετσι [μπέρδεψε τά πράματα, καί νά νόμισε πώς πρόκει
ται γιά άλλο πρόσωπο.

Έχομε λοιπόν μετά τήν δολοφονία τοΰ δεσπότη Θωμά (1318) τήν εξής διαδοχή:
—Νικόλαος Όρσίνης (1318—1323)
—'Ιωάννης Β' Όρσίνης (1323—1333)
—Νικηφόρος Β' (1335—1346)
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8
'Ιωάννης (μ) (“ ) Β ' εν έτει 1328 άνήρ ύπάρξας^σκληκάρδιος καί αίμοβόρος. 

Μετά δε επτά ετών τυραννίαν, έφελκύσας ουτος διά των άεννάων τυραννιών και 
φόνων, την δυσμένειαν τής εαυτού συζύγου "Αννης, φοβηθείσης μη και αδτη γενή 
θύμα τής σκληροκαρδίας αυτού, άπεστάλη είς τον τάφον διά δηλητηρίου δξυτάωυ 
κερασΟέντος αύτφ παρά τής συμβίου και ούιως έςετελέσθη δι* οικείας χειρός, ή 
θεία  εκδίκησις. Τούτου ούν ουτω το ζήν έκμετρήσαντος. (") άνέβη είς τον Δεσπο- 
τικόν θρόνον τής Η πείρου, επιτροπευόμενος καθό άνήλιξ ύπδ τής Μητρός αύτού 
Δεσποίνης νΑννης, δ υίός αυτού.

( Σ υ ν ε χ ί ζ ε τ α ι )

(μ )Έ ντφ  έν'Δριη Ναφ τής Παρηγορίτσας άναγιγνώσκεται επιγραφή, έντόςΝαου άνω* 
θέν τής θυρας «’Ιωάννης Κομνηνός Δεσπότης» άλλ' άγνοεΐται τις οΰιος, δ πατήρ ή δ υίός;

45. Γιά τόν Νικόλαο και ’Ιωάννη Άρσίνη κοίταξε:
, —Ρωμανός, ό. η. 120—138 

( ,—Chr. de Moree εκδ. Morel—Fatio σ. 138, 144.
—Dipl. Ven—Lev. a. 136, 146, 150. 168.
—Raymond de Zacyn. ant. a. 141.
—Hopt. /  σ. 407—8, 419, 420, 421, 428.
—Γρήγορος Η ' 1 , I A' 3, 6.
—Acta el Dipl I  a. 94, 171, 172, 471. y . σ. 77 , 84.
— C„ Menieri Riccio *Slud Stor...» a. \ y JO.
—Raynaldi. Ann. EccUt. V. σ. 149.

. , . —Commemor. della Rep. di Venezia, I. <j* 213, 243,
— Archiv. Vend. N . 39. p. 93.
— Κοντάκτ,υζηνός A / 43, 49, B.' 18, 23, 32, 33.
—Studii Slor. sopra 84 Reg. Angioini (ptr  Minieri Riccio) σ. 46.
—Μαυροφρύδη «Έκκλ. Μνημεία τής Νεωτ. Ελλάδος» σ. 73.

. — Γραιιανός Ζώρζης σ. 243—5.
—Rarone *La ratio Thesaur0 ο. 83, 86.

—ΆδαμαντΙου, δ. π, σ. 57—9



ΣΤΕΦ. ΜΠΕΤΤΗ, Δημ]ληυ

ΤΟΝ ΚΑΙΡΟ ΠΟΥ ΠΟΛΕΜΟΥΣΑΝ ΣΤΟ ΜΠΙΖΑΝΙ

’ "Αγνωστο παραμένει στους πολλούς Ή* 
πειρώτες καί κοντεύει νά λησμονηθή άπό 
τούς λιγώτερους, τό λαμπρό κατόρθωμα τού 
καπετάν Σπυρου Κρομμύδα('), πού κάποια 
βραδυά τού τελευταίου δεκαήμερου τοΟ Γ ε
νάρη τοΟ 1913, αχρήστεψε μέ τούς άντάρ- 
τες του τούς άγρυπνα φρουρούμενους άπό 
τούς Τούρκους μύλους της Βελτσίστας. Θά 
προσπαθήσω πιό κάτω νά τό αφηγηθώ, ό
πως τάκουσα άπό τούς γεροντότερους Βελ- 
τσιστινούς αύτόπτες μάρτυρες, κι άς σταθή, 
θάθελα, ή άφήγησή μου ή προκειμένη, (μέ 
την ευκαιρία τής ιστορικής έπετ ίου), μνη
μόσυνο ταπεινό δλων έκεινων των αφανών, 
των ανώνυμων ήρώων, πού ακολουθώντας 
πιστά την έντό: τους φωνή τοΟ χρέους πρός 
την Πατρίδα, έκόμισαν άνιδιότελα καί χω
ρίς τυμπανοκρουσίες τό πετραοάκΐ τους καί 
συντέλεσαν θετικά στην άνέγερση τοΟ έξαί- 
σιου ηπειρωτικού άπελευθερωτικοΟ οικοδο
μήματος...

Βρισκόμεστε κοντά στη βέβαιη δύση τής 
πιό σκοτεινής έπώουνης καί μακραίωνης 
περιόδου άπ ' δσες, ξεχωριστά ή ’Ήπειρό 
μας, γνώρισε στήδιάρκεια τής ιστορίας της 
τής Τουρκοκρατίας. Τό μαρτυρούν αδίστα
χτα οί φωτιές των μαχητών τής Ελευθερί
ας στις ράχες γύρω των Γιαννίνων, ή ασυ
νήθιστη δραστηριότητα τών άταχτων στά 
βουνά, ή απελπιστική κατάσταση τών κα
ταχτητών ύστερα άπό τις νικηφόρες μάχες 
τής Μακεδονίας κ ι’ άκόμα—άκόμα ή άνυ- 
πόκριτη αίσθηση τής άλλαγής πού διακα
τείχε τις ψυχές δλων. Οί πυρετώδικες έτοι- 
μασίες lotvav κι* έπαιρναν γιά τήν τελευ
ταία, τήν άποφασιστική έξόρμηση κατά τού 
έρμου ΜπιζανιοΟ, πού κρατούσε ζηλότυπα, 
πεισματικά, τά κλειδιά τής πόλης τών θρύ
λων, άποσταμένης νά καρτεράει τήν άνα-

στάσιμη μέρα. Κι* άκουγες καθαρά τούς δυ
νατούς χτύπους τής καρδιάς της, πού κόν
τευε νά θρυμματισθή άπό τήν άγωνία τήν 
έξουθενωτική τής άναμονής...

Οί μύλοι τής Β*λτσίστας καί τής Βελ- 
λάς ήταν οί μόνοι πούχαν άπομείνει στή 
διάθεση τής πολυάρ.θμης φρουράς τών Γιαν- 
νίνων, άποκομμένης καί μαχόμενης άπε* 
γνωσμένα, έφοδιάζοντάς την μέ άλευρα άπό 
σιτηρά, πού ειδικοί φοροείσπράχτορες, 
πλαισιωμένοι άπό στρατιώτες Τούρκους, 
άρπαξαν άπό τά χωριά τής περιοχής. Μιά 
αρπαγή πού γίνονταν χωρίς οίκτο, καί μ5 
αύτή μοναχά πάσχιζαν νά ρουπώσουν τό 
πλήθος τών άθλιων καί πειναλέων στρατι
ωτών καί ν’ άποτρέψουν τ ' άναπότρεπτο! 
’Έπρεπε λοιπόν όπωσδήποτε νά χαλαστούν 
οί μύλοι αυτοί, καί προπαντός τής Βελτσί- 
στας, πού καί περισσότεροι καί πλησιέστε- 
ρα πρός τίς μαχόμενες δυνάμεις ήταν, γιά 
νά γίνη πιό δύσκολη ή θέση τών πολιορκη- 
μένων, νά κορυφωθή ή άπελπισία τους, καί 
σέ συνάρτηση μέ τίς άλλες έναντίον τους σο
βαρές ένέργειες, νά συντομευθή ή παράδοσή 
τους. Έ  έντολή τής γλήγορης καί μ’ δποια 
θυσία καταστροφής τους, δόθηκε στόν οπλαρ
χηγό Σπύρο Κρομμύοα, πολύ πλατειά γνω
στόν κι* άπό τήν πρότερη άξιόλογη απε
λευθερωτική του δράση. ^Ετσ. τό βράδυ έ- 
κείνο δ καπετάνιος κι* οί άνδρες του, ίσια 
μέ έκατό, όδηγημένοι άπό τούς Βελτσιστι- 
νούς άντάρτες Γιάννη Βάντζο καί Μήτρο 
Μπαλντά, μακαρίτες τώρα, ξεκίνησαν άπό 
τά κοντινά λημέρια τους μέ κατεύθυνση πρός 
τό χωριό μας. "Ωδευαν μέσ’ τό σκοτάδι σι
ωπηλοί κ ι’ άλαφροπατώντας, κ ι’ 6 κρύος 
άγέρας τού χειμώνα έκείνού τού άγριου, 
τούς μαστίγωνε άλόπητα τό πρόσωπο, φέρ
νοντας στ’ αύτιά τους τή μακάβρια συναυ
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λία τών κανωνιών, που πυρπολούσαν μέ τις 
άνταύγειες τών φλογών τους πρός τά άνα- 
τολικά τόν όρίζοντα...

Ζυγώνοντας, κατηφόρισαν άθόρυβα άπό 
την άπέναντι τοϋ χωρίου άπότομη πλαγιά, 
καί πέφτοντας στην ποταμιά, έκλεισαν άξα
φνα καί την Ιδια στιγμή τούς έξι μύλους. 
Κόντευαν μεσάνυχτα καί τό χωριό πάνω 
κοιμώνταν τόν άνήχυχο ύπνο των νυχτών 
έκείνων, φρουρούμενο άπό Τούρκους στρα
τιώτες. ’Απ’ τη βαθειά ρεματιά κάτω άνέ- 
βαίνε σ’ ένα άνακάτεμα άξεδιάλυτο τό βου
ητό του ποταμού μέ τόν άσίγαστο θόρυβο 
τών μύλων καί τών άλεστάοων, πού γιόμι- 
ζαν μέ τά ζώα τους τούς γύρω χώρους καρ
τερώντας τη σειρά του ό καθένας ν’ άλέση. 
Τούς είχε πέσει δουλειά πρωτόφαντη τών 
μύλων καί δούλευαν μέρα νύχτα άσταμά- 
τητα καί μ* δλα τους τά δυνατά για νά τά 
βγάλουν πέ?α.

’Έφτασαν λοιπόν οί αντάρτες, καί χω 
ρίς νά χάνουν καιρό, τέθηκαν στό έργο τής 
καταστροφής τους. Έσύντριψαν, μέβαρειές, 
μυλόπετρες καί φτερωτές καί τά συντρίμ
μια τους τάρριξαν στις φυλακές (1 2) ή τά 
πέταξαν στό ποτάμι μέσα, ένώ δσοι βρέθη
καν έκεί είχαν ζαρώσει στις άκρες περίτρο
μοι κι* άφωνοι, μ* ένα πλήθος συγκρουόμε- 
να αισθήματα στήν ψυχή,

’Αφού τέλείωσαν την άποστολή τους 
πήραν γοργά τό δρόμο του γυρισμού χωρίς 
νά πειράξουν κανένα, μόνο πούς τούς ακο
λούθησαν θέλοντας καί μή οί καημένοι οί 
μυλωνάδες, γιά νά μή πιαστούν καί κακο
ποιηθούν ή φυλακίσθούν άπό τούς Τούρκους 
σά συνεργοί τών άνταοτών. Την άλλη μέρα 
οί Τούρκοι άφοΰ έτριψαν τά μάτια τους καί 
χασμήθηκαν ξαπορημένοι γιά τό άδόκητο 
πανηγήρι τής βραδιάς, βάλθηκαν μέ 
άσυνήθιστη γ ι’ αυτούς ταχύτητα νά 
τούς έπισκευάσουν, καί σ’ αυτό Ανάγκα
σαν νά πάρουν μέρος όχι μοναχά οί 
γεροντότεροι μυλωνάδες π* άπόμειναν στό

χωριό, μά καί τά παιδάκια, πού τάστειλαν 
νά κουβαλήσουν στουρνάρια άπό κοντινό μέ
ρος γιά τις μυλόπετρες. Σέ τρεις μέρες οί 
μύλοι άρχισαν νά δουλεύουν κανονικά καί 
νά τροφοδοτούν μέ τ’ άλεύρι νους τις φρου
ρές τού Γαρδικιού, τής Σαντοβίτσας καί τών 
Γιαννίνων. Μά στά χαμένα. Μετά είκοσι 
περίπου μέρες άπό τήν έπισκευή τους τά 
Γιάννινα έπεσαν κι* οί Τούρκοι πήραν τόν 
άγύριστο. ‘Όμως τό κατόρθωμα (3 4) τού 
Κρομμύδα πέταξε άπό στόμα σέ στόμα γορ
γά καί μαθεύτηκε στά γύρω χωριά καί πιό 
πέρ5 άκόμα, ζεστάθηκαν καί σκίρτησαν οί 
καρδιές στό άκουσμά του, καί τόν άγέρα 
δόνησε ζωντανό τό γνωστό τραγούδι τού 
άτρομου καπετάνιου:

Γειά σου Σπύρο και Κρομμύδα
πώκανες στους Τούρκους νίλα (*)...

1. Αίγα γιά τόν Κρομμύδα καί τό τραγούδι 
του άκέρηο δημοσίεψα σέ παληότερη έργασία μου 
στήν «Η F·.» τ. 50ον σελ. 588).

2. Λέμε τήν ειδική θολωτή καί οπό τό κτίριο 
τού μύλου θέση τής φτερωτής απ’ όπου σαν άπό 
άφρισμένο στόμα βγαίνει τό νερό που τή γυρίζει.

3. Γιά τό κατόρθωμά του αύτό ό Κρομμύδας 
ξεχωριστά, δέχτηκε τά συγχαρητήρια του 'Αρχι
στρατήγου καί σαν αναγνώριση τών πολύτιμων υ
πηρεσιών του πριν καί κατά τόν πόλεμο ήταν ή 
διατήρηαίς του στό στράτευμα ως άξ ωματικοϋ.

4. Αύο μέρες μετά τό κάτω άπό τή μύτη τών
Τούρκων χάλασμα τών μύλων τής Βελτσίστας 
άπό τόν Κρομμύδα. τό Σώμα του ένισχυμένο κ ι’ 
άπό τις ομάδες τού Χρ. Μπράτου άπό τό Γραμμέ
νο τών Σταμάτηδων άπό τά Κούρεντα καί τοΰ 
Κολοβού άπό τή Σωτήρα τής Β. 'Απείρου, χτύπη
σε τού Τούρκους φοροεισπράχτορες στό πιό κάτω 
χωριό Δραγουμή. Ιέ  ενίσχυσή τους εσπευσαν δυ
νάμεις άπό τή Ζίτοα καί Βελτσίστα με αποτέλε
σμα νά σκοτωθή ό Διοικητής τους. καί νά καή τό 
χωριό. Τόν Κουμαντσρ—Πασιά (Διοικητή) τόν 
έβάρεσε καθώς περίφερνε καβαλλάρης μεσ’ τό 
χωριό ό Δραγουμηνός αντάρτης Ι'ιάνν’ Κεκος, κρυμ
μένος στον άντικρυνό λόγγο Γκούλιαρα, κι* άπό 
απόσταση 500 μέτρων. Στή διάρκεια τής μεταγω
γής του πρός τή Ζίτσα ό τραυματίας πέθανε, κι* 
οί Τούρκπι σ’ αντίποινα έκαψαν τό χωριό τιμών
τας τόνομά τους.
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Ν ΙΚ Ο Λ Α Ο Υ  Β. Π Α Τ Σ Ε Λ Η 01 ΠΟΛΙΤΙΚΟΙ ΔΝΔΡΕΣ Τ ΙΙΣ  ΗΠΕΙΡΟΙ*

Λ Ε Ω Ν  Γ. Μ Ε Λ Α Σ
(30 ΝΟΕΜΒΡΙΟΥ 1812-8 ΟΚΤΩΒΡΙΟΥ 1879)

'Η  εθνική δράσις τής οικογένειας Μελά(*), καλύπτει ολόκληρον εκατονταετίαν. 
"Αναφέρομεν μερικά ονόματα. Ό  Βασίλειος οϋτω Μελας (1819— 1884), ό όποιος 
τρέφων είς την καρδίαν του ζωηρόν πόθον, να συντέλεση εις την διάπλασιν τής 
ελληνικής νεότητος, καί φρονών ότι ή σπουδαιότερα υπηρεσία προς την Ελλάδα 
είναι ή μόρφωσις των ελληνοπαίδων, άπεφάσισε να διάθεση δλην την περιουσίαν 
του, προς τον σκοπόν τούτον. 'Ο  αδελφός τούτου Μιχαήλ (1833— 1897) δήμαρ
χος ’Αθηναίων (7 Ιουλίου 1891), ό-όποιος λάτρης, από οίκογενειακήν παράδο- 
σιν, τής Ε θνικής Ιδέας, επρωτοστάτησεν ώς ταμίας τής Ε θνικής Ά μύνης προς 
Ινίσχυσιν των επαναστατών τής ’Ηπείρου, Θεσαλίας καί Κρήτης, καί άργότερον 
ώς Πρόεδρος τής Ε θν ική ς Ε ταιρίας (1896). Παύλος Μελας (1870— 1904) ό ό
ποιος, μέ τό αίμα του καθηγίασε τον μακεδονικόν απελευθερωτικόν αγώνα. Λέων 
Β ' Μελας (1885— ) πρεσβευτής εις Σόφιαν, Τυρρανα, Βελιγράδι, Βερολΐνον
καί Λονδΐνον. *0 αδελφός τουτου Γεώργιος (1894— ) νυν πρέσβυς τής Ε λ 
λάδος εις Η .Π . από τους στενωτέρους συνεργάτας του Ελευθερίου Βενιζέλου, εις 
τάς διεθνείς συνδιασκέψεις, καί πρώτος οΰμβουλος τουτου ε?ς τήν υπογραφήν ιώ ν 
ελληνοτουρκικών συμφωνιών, καί τήν τροποποίησιν του αρχικού Βαλκανικού συμ
φώνου. Μιχαήλ Κ. Μελας πρέσβυς εις Κάϊρον καί νυν αντιπρόσωπος τής Ε λλά 
δος είς τό Συμβούλιον του ΝΑΤΟ εΐς Παρισίους.

Εις τήν παρούσαν μελέτην μας θά άσχοληθώμεν μόνον μέ ένα γόνον τής οί- 
κογενείας, τον Λέοντα Μελάν, διά τον λόγον ότι οί περισσότεροι από τούς ανω
τέρω πού άνεμίχθησαν είς τήν πολιτικήν εύρίσκονται ακόμη εν τη ζωή καί εξα-
κο?νθυθούν νά προσφέρουν τάς υπηρεσίας των.

* *
*

Ό  Λέων Μελας είναι ό πρωτότοκος υιός τού εμπόρου Ίω αννίτου Γεωργίου 
Μελά, καί αδελφός τού άνωτέρου μνημονευθέντος Βασιλ-.ίου Μελά, ιδιοκτήτου τού 
κεντρικού εΐς ’Αθήνας ταχυδρομικού μεγάρου. Κατέχει επιφανή θέσιν είς τήν ι
στορίαν τής νεωτέρας ‘Ελλάδος ώς ένας από τούς θεμελιωτάς καί αρχιτέκτονας τής 
μεταπολιτεύσεως τού 1843. Ή το  φιλόπατρις, ακαταπόνητος προς ηθικήν διαπαι- 1

1 . *Η οικογένεια Μελά, κατάγεται άπό τήν Πογδόριανην του Πωγωνίου. Τό αρχικόν 
της όνομα ήτο «Στρατηγόπουλ,ο;» προσεδόθη δέ εις αυτήν τό όνομα «Μελάς» λόγο) του με
λαψού χρώματος τού προσώπου, και τό όποιον έπεκράτησεν. Κατά τόν Άραβαντινόν εις τήν 
Χρονογραφίαν, παλαιότερον τό όνομα ήτο «Μελανιάς» συμπτυχθέν είς «Μελάς» (Ν. Τ α  ι· 
γ α ρ ά·* ’Αττικόν Ήμερολόγιον 1896 σελ. 306) Γενικά περί Μελάδων βλ. Β. Δ η μ α ρ ά τ  ου: 
Γενικά τινά περί τής οικογένειας Μελά (Τρίτον Βιογραφικόν Παράρτημα Ήπειρ^ Χρον. 1931 
σελ, 45—58). *Δπό τήν Πογδόριανην κατήγετο καί ή οίκογένεια Κουτσαλέζη, ο'ιέπΐ φιλομου- 
σίφ καί φιλοπατρία εζέχοντες αδελφοί Κυρίτση, καί ό Μητροπολίτης Ούγγροβλαχίας Δοσίθε- 
ος Φιλίτης.
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δαγώγησιν του "Εθνους, και ηθικήν διάπλασιν τής νεολαίας, ρήχωρ εύφραδής μέ 
φιλοσοφικήν μόρφωσιν, χαλΰβδινον χαρακτήρα και ευγένειαν ψυχής.

, Ό  Λέων Μελιάς ειχεν έμφυτον τήν ευφράδειαν, οι δέ λόγοι του ένεπνέοντο
από μίαν άδολον συναίσθησιν του καθήκοντος. Ε ις τούς λόγους του άπέφευγε τήν 
άγυριικήν επίδειξιν καί επέβαλε τό σέβας καί την εμπιστοσύνην μένων πάντοτε 
πιστός είς τήν συνείδησίν του. 0) Διά τον λόγον τούτον ήρνήθη οΰτος νά άναλά* 
βη καθήκοντα άντεισαγγελέως κατά τήν περιβόητον δίκην τού Κολοκοτρώνη. Ό  
Λέων Μελάς έκαμε τήν πρώτην μόρφωσιν του εις Όδησσόν, καί έπειτα εις Κέρ
κυραν δπου δαπάναις τού φιλογε' ούς Φιλ. Λαβράνου έσπούδασεν είς τήν Ίόνιον 
8Ακαδημίαν, συνεπλήρωσε δέ αΰτάς είς τό Πανετιστήμιαν Πίζας τής 9Ιταλίας. (1 2)

* **
Μετά τήν άποφοίτησίν του από τό Πανεπιστήμιον τής Πίζας, και κατόπιν 

μακράς του παραμονής είς τήν "Αγγλίαν, δ Μελά; έμπνεόμενος από τήν εκεΐ πεί
ραν, επείσθη δτι διά νά.δυνηθή ή Έλ^άς νά εκπλήρωσή τον προορισμόν της είς 
τήν "Ανατολήν πρέπει νά φοοντίση νά μορφώση τό άτομον, δεδομένου δτι τό ά'το- 
μον ήτοι δ πολίτης, είνε δ πρώτιστος δρος τής εύηιιερίας καί τού μεγαλείου ενός έ
θνους, καί τό θεμέλιον τής πολιτικής του ελευθερίας. Συνέγραψεν δθεν καί εξέ- 
δωκε τό 1856 τον Γνωστόν «Γ ε ρ ο σ τ ά θ  η ν» ή « Ά  ν α μ ν ή σ ε ι ς τ ή ς π α ι -  
δ ι κ ή ς  μ ο υ ή λ ι κ ί α ς» βιβλίον, πού εξεδόθη κατ’ επανάληψιν εις τό εσωτερι
κόν, δπου ύπήρχεν ί»πόδουλος ελληνισμός (3), βιβλίον πού έθρεψεν επί δεκαετίας 
μικρούς καί μεγάλους, και έγινε τό προσφιλέστερα ανάγνωσμα, ιδίως είς μίαν ε
ποχήν πού δρθοπόδεζε τό έθνος, μετεφράσθη δέ καί είς ξένας γλώσσας, ακόμη καί 
είς τήν ιταλικήν καί τουρκικήν. Ό  Μελάς εις τον Γεροστάθην δμιλεί διά τον 
μόχθον καί τούς αγώνας των Ελλήνων, προς άνόρθωσιν, ύστερα από μακροχρό
νιον δουλείαν, τού ναού τής Ελληνικής Παιδείας, καί εινε μία άποκάλυψις τού 
παιδαγωγικού δαιμόνιου τής ελληνικής Ψυχής, φορέως τού παιδευτικού ιδεώδους, 
έρχεται δέ είο μίαν εποχήν πού είς τήν Ελλάδα ήρχιζε νά διαγράφηται ή τροπή 
τής νεοελληνικής κοινωνίας προς τον φιλελευθερισμόν.

Μέ τήν έκδοσιν τού Γεροστάθη δ Μελάς άπέβλεπε νά έμπνευση εις τήν νεο
λαίαν υψηλόν αίσθημα ηθική ς καί πατριωτισμού. Νά συντέλεση μέ τήν άνάγνω- 
σίν του εις τήν άνάπτυξιν τού σώματος, διάπλασιν τής διανοίας καί μόρφωσιν τής 
καρδίας, καί νά δώση μίαν ζωηράν εικόνα των αρετών πού πρέπει νά στολίζουν 
κάθε τέλειον πολίτην.

'Ο  Λέων Μελάς είχε διαπρέψει οχι μόνον ως συγγραφεύς καί ιδιώτης, αλλά 
έχει προσφέρει εις τήν πατρίδα ύψίστας υπηρεσίας ως πολιτικός, κατέχει δέεις τον 
τομέα ^ής πολιτικής τής νεωτέρας Ελλάδος επιφανή θέσιν, καίτοι οί διπλωματι
κοί αγώνες καί αί άλλαι πατριωτικαί του ΰπηρεσίαι δέν εχάρισαν είς αύτόν τόσην 
δόξαν, όσην δ κάλαμός του. Είχε δέ ή συγγραφική του δημιουργία αποκλειστικόν 
σκοπόν τήν διαπαιδαγώγησιν καί μόρφωσιν τού έθνους.

Σπουδαίαν συμβολήν διά νά γνωρίσωμεν λεπτομερώς τήν πολιτικήν δράσιν 
τού Μελά, θά προσέφερεν ή συμπλήρωσις τής αυτοβιογραφίας τού άνδρός, τήν ό

1 . Δ. Β ι κ έ  λα : Ή  Ζωή μου σελ. 223.
2. Είς τον πνευματικόν του πατέρα και ευεργέτην ώς « τ ε κ μ ή ρ ι ο ν β α θ υ τ ά τ η ς  

ε υ γ ν ω μ ο σ ύ ν η ς »  θά αφιερώσει άργότερον ό Μελάς τόν «Γεροστάθην» του.
3. Ό  Γεροστάθης εξεδόθη τό 1951, είς γλώσσαν δημοτικήν και εικονογραφημένος, α

πό τόν Σύλλογον πρός Διάδοσιν των Ελληνικών Γραμμάτων. Ό  Γεροστάθης έτυπώθη τό 
πρώτον υπό τίτλον «Χρηστομάθεια ό Γεροστάθης, είς τρεις τόμους α) υγεία του σώματος, 
β) υγεία τού νοός καί γ) υγεία τής καρδίας». Τά στοιχεία αυτά είναι άρκετά ΐνα συλλάβη κα
νείς τό ιδεολογικόν περί άγωγής πιστεύω του ουγγραφέως. Προβλ. Κ. Θ. Δ η μ α ρ ά. Τό 
«Βήμα» 10.8.51. Ε. Π. Φ ω τ ι ά δ η: Ε ί; Λεξικόν «Ήλιος» τομ. Ε σελ. 173. Φ. Τ ο  υ λ ο ύ- 
π η: Ή π. Εστία τεύχος 64—65 σελ. 650—660.
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ποιαν δμ<ος ό έπελθών θάνατος δεν έπέτρεψεν εις αυτόν νά τελειώση. Της αυτο
βιογραφίας αυτής έ'χομεν μόνον δλίγας λέξεις του Προλόγου, και την διαίρεσιν του 
έργου εις Κεφάλαια μέ συνοπτικήν περίληψιν του περιεχομένου κάθε Κεφαλαίου.

'Από την άνάγνωσιν όμως τούτων, καταλαμβάνει ό αναγνώστης ότι ή αυτο
βιογραφία τον Μελά συμπληρούμενη, Οά ήτο έ'να άπεικόνισμα τής ζωής του άν- 
δρός, και μία ζωντανή παράστασις τής εποχής του, διότι ό δημόσιος βίος του, τον 
είχε φέρει εις άμεσαν επαφήν μ£ τους διέποντας τότε τάς τόχας τής Ελλάδος, ώ 
στε καί υπό ιστορικήν άποψιν Οά είχον αξίαν οί εντυπώσεις καί αί κρίσεις του 
διά τά πράγματα καί τά πρόσωπα.

* **
Ό  Λέων Μελάς διωρίσθη τό πρώτον ‘Υπουργός τής Δικαιοσύνης εις την 

κυβέρνησιν του Μαυροκορδάτου τό 1841. ‘Υπηρετεί τότε ουτος ως Είσαγγελεύς 
εις τό Ναυπλιον, όπου τ') δράσις του, ώς ανώτατου λειτουργού εις τό μέσον τής 
ασχημάτιστου τότε κοινωνίας, που διαρκώς εταράσσετο από τά κομματικά πάθη, 
ήτο ιδεώδης. Ό  Μελάς, με τήν έξαιρετικώς ϊσχυράν διάνοιαν, τήν ευρείαν μόρφω- 
σιν, τήν τεραστίαν φιλεργατικότητά του και τον μονοκόμματον καί αλόγιστον χα
ρακτήρα, ειχεν δλα τά προσόντα άναδιοργανωτου καί όργανωτου τής όλης κρατικής 
δικαστικής μηχανής, μέχρι καί τών ελάχιστων λεπτομερειών της. *0 Με?άς έγενε- 
το τότε ‘Υπουργός, καίτοι ονδεμία φιλική σχέσις τον συνέδεε με τον Μαυροκορ- 
δάτον, δ όποιος, υπό τήν πίεσιν τής κοινής γνώμης, εκαλείτο τότε από τό Λονδΐ- 
νον, τον Ιούνιον του 1841, διά νά σχηματίση κυβέρνησιν μέ τήν ελπίδα ότι θά 
ήδυνατο ουτος νά προλάβη τά συμπτώματα τής γενικής δυσαρέσκειας πού έπεκρά- 
τει διά τό σύστημά τής κυβερνητικής καί εν γένει πολιτειακής συγκεντρώσεα>ς. 
Εις τό αναμορφωτικόν εκείνο ‘Υπουργεΐον, του οποίου πρόγραμμα ήτο ή ριζική 
πολιτειακή μεταρρΰθμισις, δ Μελάς εκαλείτο νά άναλάβη τό ‘Υπουργεΐον τής Δ ι
καιοσύνης. .

Τοΰ διορισμού όμοος εκείνου τού Μελά είχε προηγηθεΐ ή φήμη τής μεγάλης 
του μαθήσεως, ευγλωττίας, νομομαθείας, δ ευσταθής καί πιστός εις τάς άρχάς του 
χαρακτήρ, ή φήμη τής ίκανότητός του. (*)

Τό αξίωμα τούτο, επιμονή τού Μαυροκορδάτου καί τού ’'οθωνρς, καίτοι δ 
Μελάς δεν εχαιρε τής εύνοιας τού βασιλέως, ή δέ πρόσληψίς του αύτη έχαρακτη- 
ρίσθη από τον τόπον ώς εξαιρετική εύνοια τού "Οθωνος, έκράτησεν ουτος δι3 ο
λίγον διάστημα. Σημειώσο>μεν Ιντανθα ότι ό Μελάς έδίσταζε τότε νά άναλάβη β Υ
πουργεΐον διότι δεν εχαιρε τής εύνοιας τού ’Όθωνος, είχε δέ καί δ ίδιος εκ προ- 
κατλήψεως κακήν ιδέαν διά τον "Οθωνα. 9Αλλά καί αί εφημερίδες τής άντιπολιτεόσε- 
ως ποοσεβαλον εύθύς έξ αρχής τον διορισμόν του ώς υπουργού. ’Αναλαμβάνουν ό- 
θεν Υπουργεΐον επρόβλεπεν ουτος διπλήν πάλην, καί εκ μέρους τού ’ΌΟωνος καί 
εκ μέρους τών πολιτικών άντιπάλουν τού Μαυροκορδάτου ( ’) πάλην πού δεν συνε· 
βιβάζετο ούτε μέ τον χαρακτήρα του ούτε μέ τάς άρχάς του. Άπεφάσισε λοιπόν νά 
μή δεχθή καί παρουσιασθείς είς τον *Όθωνα, ύπέβαλε τήν παραίτησίν του, τήν ό
ποιαν όμως ουτος δεν εδέχθη, καί προσεπάδησε μέ περιποιήσεις νά έξευμενίση τον 
νέον ‘Υπουργόν. Έκράτησεν όθεν δ Μελάς τό Υπουργεΐον, αλλά δι* ολίγον διά-, 
στημα, διά τον λόγον ότι δ *Όθων ήρνήθη νά άποδεχθή τά σχέδιά του, διά τήν 
εφαρμογήν συνταγματικών θεσμόν, φελευθέρων άρχών, ΐνα προληφθούν αί συνέ- * 1

1 . Ό  Μελάς, κατά παράκλησιν τών φοιτητών τής Νομικής 1839, ήρχισε δημοσίων πα
ραδόσεων Ποινικού Δικαίου. Τοσαύτη δέ ήτο ή φήμη τής διδασκαλίας του ώστε ή Κυβέρνη· 
σις μετ’ ολίγον προέβη είς τόν διορισμόν του ώς καθηγητοϋ του Πανεπιστημίου είς ηλικί
αν 25 ετών.

1 . Ό  Μαυροκορδάτος, κατήλθε τότε είς Πειραιά πρός συνάντησίν του, διά νά τόν 
πείση νά δεχθή τό προτεινόμενον Υπουργεΐον. (Β ι κ έ λ α: Έ νθ. άνωτ. σελ. 225).
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πειαι των αποτόμων πολιτειακών μεταπτώσεων εις τά άκρα. Ή λθε τότε ό Μελάς 
εις ούγκρουσιν με τον *Όθωνα, καί άντετάχθη με ήτιολογημένη»' άρνησιν είς την 
σύνταξιν νόμου περί καταδιώξεως τού τύπου. Βλέπων τότε οΰτος ότι κάθε προ* 
σπάθεια τής κυβερνήσεως προσέκρουεν εις τήν επίμονον άντίδρασιν τής Αυλής, 
δεν έδίστασε νά ύποβάλη τήν παραίτησίν του, ή οποία τόσον δυσηρέστησε τον 9'0 - 
θωνα, ώστε οΰτος μετά τρεις ώρας, αντί νά τήν δεχθή, τού έκοινοποίησε τήν 
παύσιν. Τό μέτρον τούτο επέφερε τήν άγανάκτησιν των πολιτών, τήν οποίαν ΰπε- 
δαύλιζεν ό τύπος με άρθρα υπέρ τού παυθέντος Υπουργού, ά'πειροι δε, γνωστοί 
καί άγνωστοι, τον έπεσκέπτοντο ίνα τού έκφράσουντήν συμπάθειαν των.

Τόσον δέ ήτο τό μίσος τής Αυλής κατά τού Μελά, ώστε, μετά τήν παύσιν 
του, όταν οΰτος εζήτησε νά διορισθή δικηγόρος εις ’Αθήνας, ό βασιλεύς, με δυ
σκολίαν συγκατετέθη είς τον διορισμόν του, μολονότι δέ ή θέσιο καθηγητού δέν 
ειχεν άφαιρεθεΐ από αυτόν, όταν εστάλη είσαγγελεΰς είς Ναύπλιον, εθεωρήθη ό
μως ώς άφαιρεθεισα, καί δέν επετράπη είς αυτόν νά τήν καταλάβη. Ό  σκοπός ήτο 
νά εμποδισθούν αί παραδόσεις του είς τό Πανεπιστήμιουν καί ή εκλογή του, ώς 
Πρύτανεως, είς ένδειξιν διαμαρτυρίας εκ μέρους τών καθηγητών. (2)

Ό  Μελάς έγινε διά δευτέραν φοράν Ύπουργ. τής Δικαιοσύνης, είς τήν με* 
ταπολίτευσιν τού 1843, ή οποία εκόντα άκόντα τον παρέσυρεν εις τήν πολιτικήν 
Ικ  νέου, καίτοι οΰτος ήτο αμέτοχος εις τήν προετοιμασίαν τού κινήματος εκείνου, 
καί τούτο διότι δ Μελάς έφρόνει’ότι ή μεταπολίτευσις εκείνη δέν ήτο δυνατόν νά 
έπιτύχη έφ9 όσον διετηρειτο είς τον θρόνον δ βασιλεύς Ό θ ω ν . Ή  άντίληψις αύτη 
τού Μελά, ώς προς τον βασιλέα 9Όθωνα, νομίζομεν ότι δεν ελέγχεται ακριβής από 
τήν μετέπειτα πείραν, ή δποία άτέδειξεν, ότι δέν ειχεν ίσως άδικον δ "Οθων θε
ωρών πρόωρον διά τήν Ελλάδα τό Σύνταγμα.

Σχετικώς δέ μέ τό κίνημα τού 1843, ιδού τί γράφει δ ίδιος.
«ΠρωταθληταΙ του κινήματος εκείνον, ήοαν πολλοί άλλοι ειλικρινείς πατριώ- 

τα ι , άλλοι φιλόδοξοι καί φάοχρήματοι, άλλοι όργανα ίσως ξένης προπαγάνδας. *Ο 
μόνος όστις νπεστήριξε τήν μεταπολ/ιτενσιν αγνήν καί άκηλ.ίδωτον ήτο 6 Καλλ.έργης».

Τήν φοράν όμως αυτήν δ Μελάς έγινε Υπουργός ώς λαοπρόβλητος και όχι 
διορισμένος. 9Έλαβε δέ οΰτος μέρος είς τήν κυβέρνησιν Ά νδρ. Μεταξά, συμπερι- 
ληωθείς είς τον κατάλογον τών νέοον υπουργών τον οποίον επιτροπή πού επεσκέ- 
<ρθη τον ’Ό θω να τήν ημέραν τής μεταρρυθμίσεως ΰπέβαλεν είς αυτόν προς έγχρι- 
σιν. Ή  συμμετοχή εκείνη τού Μελά είς τήν νέαν κυβέρνησιν, πού εσχηματίζετο 
μετά τήν μεταπολίτευσιν, ή ο όχι μόνον ώς έγγύησις μετριοπάθειας, καί εγένετο 
προς εξευμενισμόν τής κοινής γνώμης, αλλά καί αυτή ή νομομάθειά του επέβαλε 
τήν εκλογήν του μεταξύ έκείνο^ν πού ειχον άναλάβει νά προπαρασκευάσουν τό νέ· 
ον Σύνταγμα.

Ε ίς τήν δευτέραν αυτήν Υπουργίαν δ Μελάς άφωσιουθη δλοψύχως εις τήν 
διενέργειαν τίμιων καί ανόθευτων εκλογών, προς άνάδειξιν πληρεξουσίων τής Α '. 
Ε θ ν ικ ή ς  Συνελεύσεως (1843 — 1844) καί ή νέα όμως αΰτη υπουργία του δέν δι- 
ήρκεσε πολύ. Ή  δυσκολία τώρα δεν προήρχειο από τάς σχέσεις του μέ τον βασι
λέα αλλά από τούς συναδέλφους του καί τούς ισχυρούς τής ημέρας πού τον ήνόχ- 
λουν μέ αξιώσεις καί απαιτήσεις (’).

Εικόνα τών φρονημάτων καί τής φιλοπατρίας τού άνδρόςέχει κανείς εις τήν 
γνωστήν εγκύκλιον πού άπηύθυνεν οΰτος μόλις άνέλαβε τά νέα του καθήκοντα.

2. Β ι κ έ λ α: "Εθν. άνωτ. σελ. 227.
1 . Ό  βασιλεύς *Όθων έλεγεν είς ιόν Σκ. Πηλίκα (Ύπουργ. Δικαιοσ. έπι Κριεζή) ότι
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Είς την εγκύκλιον Εκείνην τής 14 Σεπτεμβρίου 1843, εις τήν οποίαν κατοπρίζεται 
ολη ή φιλοπατρία και τά φρονήματα του άνδρός. Ό  Μελά; συνίστα είς τούς υ
παλλήλους «αδελφικήν ενότητα και ευταξίαν και την άμερόληπτον και άκριΰή έφαρ- 
μογήν των νόμων*. ’Ελπίζω, έ'γραφεν ό Μελάς, δτι τά Δικαστήρια θέλουν άποφύ- 
γει τού λοιπού πάσαν επιρροήν ισχυρών, διαιρέσεων καί κομμάτων. <01 διορισμοί 
των υπαλλήλων προσέθετεν ό Μελάς, πρέπει να γίνωνται δχι γάριν των δωριζόμε
νων, άλλα χάριν τής υπηρεσίας».

Είς τήν Έθνοσυνέλευσιν εκείνην ό Μελάς παρεκάθησεν ως πληρεξούσιος 
τής Μεθώνης τής Μεσσηνίας καί των Ή πειρωτών. Άργότερον έξελέγη ούτος ώς 
Εισηγητής τής Επιτροπής πού θά κατήρτιζε τό σχέδιον τού νέου Συντάγματος 
καί είς τήν οποίαν μετέσχον επιφανείς πολιτικοί δπως ό Μαυροκορδάτος, Σπ. 
Τρικούπης κ.λ.π. Είς τήν Επιτροπήν εκείνην ό Μελάς διεκρίθη διά τήν ευφρά
δειάν του, τήν ρητορικήν του δεινότητα, τήν ετοιμότητα καί πειστικότητα των λό
γων του καί τήν εϊλικρίνειάν του. Ή  μόρφωσίς του, τό παρελθόν του, ή ακέραιό* 
της τού χαρακτήρος του καί τό αξιοπρεπές τό βίου τον ειχον επιβάλει εις τό πε
ριβάλλον του.

Μνημειώδης παρέμεινεν ή εισηγητική έ'κθεσις τού Μελά διά τό Σύνταγμα 
τού 1844, κατά τήν οποίαν ανέγνωσεν οΰ:ος τάς διατάξεις τού εκπονηθέντος νέου 
σχεδίου Συντάγματος. Ή  έ'κθεσις εκείνη τού Μελά, άναγνωσθεΐσα έν μέσω βαθυ- 
τάτης σιγής τήν 7 Σεπτεμβρίου 1844 εμπνέεται από πνεύμα μετριοφροσύνης, φ ι 
λοπατρίας, άφοσιώσεως είς τήν ελευθερίαν, πίστιν είς τήν θρησκείαν. Κατά τήν 
σύνταξιν τής έκθέσεως εκείνης, δπως έ'λεγεν δ ίδιος, ό συντάκτης της ειχεν ύπ9 δ· 
ψιν «τήν εικόνα τής πατρίδος και κατείχετο άδιαλείπτως παρ αυτής».

« I I  επιτροπή, ελεγεν ό Μελάς είς τήν έγόρευσίν του, συναισθανόμενη δτι από 
το εργον της εξι^ρτάτο τό μέλλον τής '■Ελλάδος και ή ευδαιμονία και το μεγαλεϊον 
της,' προσεπάΟησε νά καταστήση τό Σύνταγμα εκείνο δσον τό δυνατόν τέλειον, καί 
εκρινεν εν πρώτοις καθήκον αυτής νά κηρύξη, ώς επραξαν at προηγούμενοι συνε
λεύσεις, δτι έμμένομεν πιστοί είς τήν πατρώαν θρησκείαν είς ήν δφείλομεν την εθνι
κήν ανεξαρτησίαν, άνεγόμεθα δε και πάσαν θρησκείαν. Έ ν  τφ  δημοσιω δικαιω ε- 
κήρυξεν ίσους προς άλλήλους τους νΕλληνας, έξαλείψασα εντελώς πάσαν ιδέαν δια- 
κρίσεως, εύγενείας και τίτλων, καθιέρωσε τήν ασφάλειαν τής τιμής καί τής περιου
σίας, άποκηρύξασα τάς ΰασάνους καί τάς σα) ματ εμπορίας, καθιέρωσε τήν έλευθερο- 
τυπίαν, καταργήσασα πάν είδος λογοκρισίας και ύποβαλοϋσα τον τύπον υπό τήν αρ
μοδιότητα των ορκωτών κριτών, διεχώρισε τήν εκτελεστικήν νομοθεσίαν και δικα
στικήν εξουσίαν απ' άλλήλων, διέγραφε τά δικαιώματα και τά προνομία του Βα- 
σιλέως, κηούξασα άπαραβίαστον τό πρόσωπον αυτού, και υπευθύνους τους ' Υπουρ
γούς, καθιέρωσε τήν Βουλήν και τήν Γερουσίαν, διότι εθεώρησε τήν Γερουσίαν άνα· 
πόσπαστον μέρος τού αντιπροσωπευτικού συστήματος και έν γένει εξεπόνησεν εργον 
εχουσα νπ δψιν τήν εικόνα τής πατρίδος και κατεχομένη άδιαλείπτως παρ αυτής». .

** *
Μετά τήν επιψήφισιν τού Συντάγματος καί τήν λήξιν των εργασιών τής 

Έθνοσυνελεύσεως εκείνης, τό Ύπουργειον Μεταξά παρητήθη, δ Μελάς ό δέ όποιος 
άνέλαβεν είς τό μετέπειτα 'Υπουργειον Κανάρη τό Χαρτοφυλάκιον τού *Υπουργ. 
Δικαιοσ. καί Παιδείας, τό όποιον μέχρι τής 12 Φεβρ. 1844 κατεΐχεν δ Σχινάς, 
επανήλθε μετ' ολίγον είς τον ιδιωτικόν βίον καί επανέλαβε τήν εξάσκησιν τού δ ι
κηγορικού του επαγγέλματος- Ή  δευτέρα αύτη συμμετοχή του είς τήν ενεργόν πο
λιτικήν τοΰ είχε κορυφώσει τήν άπαγοήτευσίν του. 'Η  άκαμπτος αρετή του καί σ 
έντιμος καί ενάρετος χαρακτήρ του, καθίστων τον Μελάν απαιτητήν από δλους. 
Είς τήν ταραχώδην εκείνην εποχήν τής έπαναστάσεως, μέ τά εξαφθέντα πάθη, καί 
τήν πάλην των στοιχείων τά όποια δ κλονισμός φέρει πάντοτε είς τήν επιφάνειαν
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μέ την σΰγκρουσιν ταπεινών και ευτελών συμφερόντων, αποτέλεσμα τών οποίων 
ήτο τό όλέθριον εκείνο νομοσχέδιον περί αυτοχθόνων και ετερόχρονων, πού παρ* 
ολίγον νά διχάση τό έθνος εις αύτόχθονας και έτερόχθονας, δπως έλεγον τότε γη
γενείς καί ξένους, εν οτίους και πρόσφυγας όπως θά ελέγομεν σήμερον, εχρειάζετο 
μεγάλη δόσις αισιοδοξίας διά νά μή άπαγοητευθή κανείς. Δυστυχώς δμως ό Ms- 
λάς εστερεϊτο τοΰ προσόντος τούτου τής αισιοδοξίας, παρομοία δε κατάστασις αξι
ώσεων και ηθικών συμβιβασμών μέ την συνείδησίν του έπέφερον ηθικήν κόπω- 
σιν. Μή δυνάμενος δθεν ό ακραιφνής εκείνος πατριώτης νά συνδυάση τήν χρηστό
τητα και αρετήν τοΰ χαρακτήρος του μέ τήν συναλλαγήν και τά κομματικά πάθη τής 
εποχής εκείνης, καί απογοητευμένος διότι έβλεπεν δτι τά ιδεώδη δσα ή φαντασία 
του τότε επλαττε δεν επραγματοποιούντο δπως αυτός εφαντάζετο καί ήθελε, ήνάγ* 
κάσθη τό 1848, νά άποσυρθή τής πολιτικής, καί νά ίδιωτεύση, χωρίς δμως ενεκα 
τούτου νά παύσμ νά προσφεοη τάς υπηρεσίας του εις κάθε εθνικόν ζήτημα.

Τον αποτροπιασμόν του τούτον πού τού προκάλεσεν ή συναλλαγή καί τό 
«ρουσφέτι» τών «ήμετέρων» διεκτραγοοδεϊ ό ίδιος είς μίαν επιστολήν του από τό 
Λονδΐνον, είς τήν οποίαν γράφει τά κάτωθι:

Ρ'Ημην υπό τό κράτος αηδίας, άπελπιοίας, θλίψεως. Συναισθανόμενος εμαυ- 
τόν άχρηστον και πάσχοντα ηθικώς, έπεθύμουν νά απομακρυνθώ από την *Ελλάδα».(ι)

** *
Και ίδιωτεύων δμως δ Μελάς, δεν ήτο δυνατόν νά άδιαφορήση, διά τήν 

Ελλάδα, προς τήν οποίαν, δποος γράφει εις τάς αναμνήσεις του, ήτο εστραμμένος 
δ νους του καί ή καρδία. 9Αναλαμβάνει τότε οΰιος δημοσιογραφικόν αγώνα, κατά 
τον Κριμαϊκόν πόλεμον, δταν δλοι οί "Ελληνες ένόμιζον δτι ειχεν επέλθει ή ώρα 
νά πραγματοποιηθούν οί εθνικοί πόθοι, καί δ όποιος δυστυχώς κατέληξεν είς τήν 
ταπεινωτικήν κατοχήν τού 1854. Τήν Ιποχήν εκείνην δ Μελάς είργάσθη δσον ού- 
δεις άλλος δημοσιογραφών, διά τήν εθνικήν ύπόθεσιν. Έδημοσίευσε τότε ούτος 
μελέτην είς τήν αγγλικήν τής όποιας έδημοσιεύθη «ώς μετάφρασες εκ τού Α γγλ ι
κού» καί τό ελληνικόν κείμενον υπό τον τίτλον «Νύξεις προςλύσιν το υ9Ανατολικού» 
από ημερομηνίαν 3 Μαΐου 1853. Ή  μελέτη εκείνη τού Μελά, ήτο άνταξία τής. 
γραφίδος τού συγγραφέως καί ώς προς τήν σειράν τών συλλογισμών καί τήν δύ· 
ναμιν τών επιχειρημάτων.

Ε ις τήν μελέτην εκείνην δ Μελάς διεκήρυττεν «δτι ή ασθένεια του Οθωμα- 
νικοΰ κράτους δεν επιδέχεται θεραπείαν, καί δτι αι Σλαυϊκαί φυλαί της Τουρκίας ε· 
χουσιν εστραμμένους τους οφθαλμούς προς τον Αύτοκράτορα τής Ρωσσίας, ή δε μό
νη αληθής καί συμφέρουσα λύσις τοΰ Ανατολικού ζητήματος είναι ή ιδρυσις 'Ελλη
νικού κοάτους με ποωτεύουσαν τήν Κωνσταντινούπολιν».

Λ  , '
Ό  Μελάς επανερχόμενος είς τήν Ελλάδα, είχε λάβει τήν άπόφασιν νά μή 

άναμιχθή πλέον εις τήν πολιτικήν, από τήν όποιαν, δπως γράφομεν ανωτέρω, εί
χε ν άηδ.άσει. Ό  βασιλεύς νΟθων τον έζήτησε κατ’ επανάληψιν, νά τού άναθέση 
υπουργικόν αξίωμα, ε/εϊνος δμο)ς δεν ε^έχετο, διότι ενόμιζεν δτι θά ήδύνατο καί 
μέ άλλον τρόπον νά φανή ωφέλιμος είς τήν πατρίδα. Έπροτίμησεν δθεν νά δεχθή 
τήν Ικλογήν του ώς μέλους τού Συμβουλίου τής Φιλεκπαιδευτικής Εταιρίας, καί 
μετά τήν εκλογήν του ταύτην κατέβαλε μεγάλας προσπάθειας διά νά βελτιώση τήν 
θέσιν τού ’Αρσάκειου Γυμνασίου, δπου καί δ ίδιος άνέλαβε νά διδάξη τό μάθημα 
τής Παιδαγωγικής, τό όποιον πρώτος είσήγανεν είς αυτό τό 1859, καί τό οποίον 
εδίδαξεν επί μίαν εξαετίαν. Γνωρίζων πράγματι δ Μελάς δτι ή αληθής πρόοδος 
καί ή ευτυχία κάθε έθνους στηρίζεται είς τάς καλάς μητέρας, άφιέρωσεν δλας του 1

I

1 . Β ι κ έ λ α: Έ νθ. άνωτ. σελ. 231.
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τάς δυνάμεις εις τήν μόρφωσιν των κορασίων. ’Ακούραστος παρακολουθεί τάς 
μαθιιτρίας, εισέρχεται εις τάς παραδόσεις των μαθημάτων, παρευρίσκεται εις τας 
εξετάσεις, ενθαρρύνει, βραβεύει επαινεί, συμβουλεύει. Την εποχήν εκείνην ό Με- 
λάς είχεν όλας τάς προϋποθέσεις νά ζήση ευτυχής ώς ιδιώτης. ΕΙχεν άνέλθει εις 
τά ανώτατα αξιώματα τής πολιτικής και τής κοινωνίας, και αποκτήσει πλούτον 
πού τού επέτρεπε νά ζήση άνετον βίον. Ό  Μελάς όμως εΐχεν γεννηιθεΐ και με ψυ
χικός δυνάμεις πού υπαγορεύουν τήν περιφρόνησιν τής ατομικής απλής ευτυχίας. 
Ή το  προικισμένος μέ πνευματικά χαρίσματα καί ηθικά προτερήματα, πού δεν ε
πιτρέπουν εις τον άνθρωπον ζωήν μικροπρεπή. Διά τούτο περιεφρόνησε τήν ατο
μικήν του ευτυχίαν και ήνάλωσεν αφειδώς τήν ζωήν του είς τήν έκπλήρωσιν μιας 
υπερατομικής αποστολής, και έδέχθη τήν θέσιν καθηγητοΰ τής Παιδαγωγικής. (‘) 

► Αί παραδόσεις τού Μελά, ώς καθηγητοΰ εις τό Άρσάκειον, μέ τήν γλυκύ-
τητα τής φωνής του, τον ήρεμον τόνον, τήν φυσικήν απλότητα είς τήν έκφρσινκαί 
τήν πατρικήν του στοργήν, έκαμναν αύτάς όχι μονον ωφελίμους, αλλά καί τερπνός 
καί ευχάριστους.

'Όλοι όσοι ήκουον τον άκούραστον αυτόν παιδαγωγόν νά συμβουλεΰη καί 
νά νουθετή μέ τόσην στοργήν τήν σπουδάζουσαν νεολαίαν ένοιωθαν αισθήματα 
σεβασμού καί συγκινήσεως. Καί ό ίδιος όμως εις τήν παράδοσιν εκείνην τής Παι~ 
δαγωγ;κής, πού ήτο τό κύριον μέλημά του καί ή αποκλειστική του άπασχολησις,

' εΰρισκεν κάποιαν άνακούφισιν από τήν άπαγοήτευσίν του διά τήν τότε κατάστασιν 
καί είς τήν βαθμιαίαν μόρφωσιν των έπερχομένων γενεών, εστήριζεν ούτος τήν 
ελπίδα βελτιώσεως τής καταστάσεως.

** *
Μετά τήν εξωσιν τού ’Ό θω ιος .τό 1862, ό Μελάς έλαβε διαφόρους προτά

σεις διά νά έκλεγή πληρεξούσιος είς τήν Έθνοσονέλευσιν, χωρίς νά άκολουθήση 
καμμίαν κομματικήν μερίδα. Έ ν  τελεί εδέχθη κύτος τήν πληρεξουσιότητα τής 
Ελληνικής Κοινότητος τής Λίβερπουλ. Ή  Έθ'οσυνέλενσις εκείνη έκτιμώσα τά 
χαρίσματα τού Μελά εξέλεξεν αυτόν Πρόεδρον τής Διπλωματικής ’Επιτροπής, τής 
οποίας εντολή ήτο νά φροντίση έν συνεργασία μέ τήν κυβέρνησιν νά εύρη νέον 
βασιλέα. 'Αφού έληξαν αί έργασίαι τής Συνελεύσ^ς εκείνης τού 1862, ό Μελάς 
περιωρίσθη εκ νέου είς τήν Φιλεκ. Εταιρείαν, τής όποιας άνηγορεύθη Πρόεδρος, 
κατά τό 1865, μετά τον θάνατον τού Αλεξάνδρου Μαυροκορδάτου.

Ό  Μελάς καί άργότερον, κατά διαφόρους περιστάσεις, έζητήθη ώς υπουρ
γός, καί ώς πρέσβυς, ά 'λά πάντοτε άπεποιείτο, άποστρεφόμενος τήν πολιτικήν. Ή  
έξοχος φιλοπατρία του, έμμονή είς τάς άρχάς του, ή ακαταπόνητος έμμονή του 
προς ήθικοποίησιν τού έθνους καί ηθικήν διάπλασιν τής ελληνικής νεολαίας, μέ 
τήν ήθικοποίησιν τής οποίας έζήτει ούτος νά καταστήση τήν Ελλάδα φορέα τού 
πολιτισμού καί παράγοντα προόδου, τάξεως καί ευνομίας, ό χαλύβδινος χαρακτήρ 
του, ή ευγένεια τής ψυχής του, καί ό ενθουσιασμός πού είχε διά κάθε κοινωφελές 
καί τον όποιον ενθουσιασμόν ήγωνίζετο νά μεταδώση καί εϊς τούς άλλους, προσόν
τα πού είχον καταστήσει τον Μελάν έ'να από τούς υπέροχους ^Ελληνας τής εποχής, 
του, δέν τού έπέτρεπον να λάβη ενεργόν μέρος είς μίαν κοινωνίαν όπου έβασίλευ- 
εν ή συναλλαγή καί ό δόλος.

’Ακαταπόνητος όμως όπως ήτο είς κάθε εύγενές καί ήθικόν, αντί νά άνα- 
παυθή καί νά άπολαύση τά υλικά αγαθά τού ιδιωτικού βίου, προσπαθεί νά γίνη 
όσον ιό δυνατόν χρήσιμος ώς ιδιώτης. 'Ό ταν ούτω μετά τήν εξωσιν τού *Όθω· 1

1. Προς διευκόλυνσιν τοΰ μαθήματος τούτου, ό Μελάς έξέδωκε τό 1871 τό «Π α ι δα* 
γ ω γ ι κ ό ν Έ γ χ ε ϊ ρ  ί δ ι ο ν» βιβλίον δυσεύρευτον σήμερον, και τό όποιον αποτελεΐται 
άπό πέντε μέρη. Σωματικήν Παιδαγωγίαν. Η θικήν Παιδαγωγίαν; Διανοητικήν Παιδαγωγίαν,, 
Πειθαρχίαν καί Ποινάς.
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νος, τήν 26 ’Ιανουαρ. 1863, ό πρεσβευτής τής Ροοσσίας, επέδωσεν είς τό Ύπουργ. 
τών Έ ξω τ. διακοίνουσιν και έζήτει οπούς παραδοθή εις πληρεξούσιόν του, ή Ιδιαι
τέρα αλληλογραφία του ’Όδουνος, τάς εργασίας τής Ε πιτροπής ή δποία συ'έστη, 
δια νά άπαντήση εις την έν ?,όγορ διακοίνουσιν, διηύθυνεν δ Λ. Μελάς, ο δποιος 
διά πολλών επιχειρήματοςν έξέφρασε την γνουμην, δτι ή παράδοσις αύιη τής αλ
ληλογραφίας, δεν ήτο ύτοχοεο3τική διά την Ελληνικήν Κυβέρνησιν.

Κατά την Κρητικήν Έπανάστασιν τού 1866, μ έ τό όλοκαύτωμα του Άρκα- 
δίου, ολοκαύτωμα πού συνεκίνησε κάθε ελληνικήν καρδίαν, άνεζωπύρωσε τό πνεύ
μα τής εμμονής εις τον υπέρ τών όλων αγώνα, αφύπνισε τάς κοιμισμένος ευρωπαϊ
κός συνειδήσεις και τό πνεύμα τού φιλελληνισμού. Τήν εποχήν έκείνην εις την έ- 
λευθέραν Ελλάδα συνεκεντρώνοντο μνσηκώς όπλα και πολεμοφόδια κα'ι ενεγρά- 
φοντο από κάθε γου»ίαν τής ελληνικής γής έθελονταί διά τον μεγάλον εκείνον ά 
γούνα τής μεγαλονήσου.

Τήν εποχήν έκείνην, εις τήν Ε πιτροπήν πού συνεστήθη εις τάς'Αθήνας, διά 
τήν έ'ίσχνσιν τού άγώνος τής Κρήτη:, δ Μελάς έξελέγη Πρόεδρος και Ταμίας. 
Ό  Μελάς υπό τήν διπλήν αυτήν Ιδιότητα, κατέβαλεν ύπερανθροόπους προσπάθειας 
αλληλογραφούν νυχθημερόν, μέ δλους τούς γνουστούς του, δεχόμενος καί περιποι- 
οΰμεΌς δ 'ο υ ; τούς φιλέλληνας πού προήρχοντο από δλα »ά μέρη, δίδουν πληρο
φορίας, και ζητών ενισχύσεις, καί προσπ^θών νά άνακουφίζη τούς δεινοπαθούν- 
τας από τήν Κρήτην. Καιώρθουσε τότε δ Μελάς νά συγκεντροόση περί τά δέκα ε
κατομμύρια δραχμουν, ποοόν αρκετά σημαντικόν διά τήν εποχήν εκείνην, προς ε· 
νίσχυσιν τού απελευθερωτικού εκείνου κινήματος τών Κρητών.

Ό  Μελάς όμοος δεν άρκεϊται μόνον είς τήν συλλογήν εράνων, άλλα λαμβά
νουν αφορμήν επί πλέον, από μίαν αναφοράν πού ειχεν υποβάλει δ τότε Μ. Βεζύ- 
ρης προς τον Σουλτάνον. ώς προς τά αίτια, πού ειχον προκαλέσει τήν έτανάσια- 
σιν έκείνην τού 1865 68, καθώς καί τά μέτρα πού έπρεπε νά ληφθούν, προς
καταστολήν της, εκδίδει τό 1868 μλέτην γραμμένην εις τήν γαλλικήν γλώσσαν υπό 
τόν τίτλον: <Reponse uu Rapport du g ra n d  Vezir addresse a S. M. J . U Sultan sur Us A ffa i· 
res de Crete, Athcnes /80S.

Κίς τήν μελέτην εκείνην πού είνε πυντομοοτάτη έκθεσις τού κρητικού ζητή
ματος από Ιστορικής καί διπλωματικής ά.πόψεως, δ Μελά: με άπυλυ ον λογικοτη- 
τα έπιχειρημάττυν, πειστικότητα και σαφήνειαν, αναιρεί έν προς εν ολα τα επιχειρή
ματα ιού Ά λή πασά (Μ. Βεζύρηλ και ώς μόνην αΙτίαν τής έπαναστάσεως εκείνης 
άνερίσκει ούτος εις τάς κακουργίας τής τουρκικής διοικήσεους και εις τα αφόρητα 
δεινά τών Κρητών. Συνιστά τέλος εις τήν μελέτην του έκείνην δ Μ-λάς είς τόν Μ. 
Βεζύρην, vox παύση από τού νά θεωρή ώς ουτοπίαν την ε>οοσιν τήςΚρητης με την 
Ελλάδα, διότι παρόμοιον πράγμα θεωρεί ούτος ώς άνιίδρασιν είς τούς φυσικούς
νομούς.

** *

Κατά τά τελευταία έτη τής ζοίής του δ Μελάς παρητήθη καί τής Προεδρίας 
τού Δ. Σ. τής Φιλεκ. Έ τα ιρ . εϊργά£ετο δέ μέ ζήλον, ώς μέλος τού Συμβουλίου 
τού Συλλόγου προς διάδοσιν τών Έ λλη ικ ώ ν  Γραμμάτων.

Ά πέθανεν είς ήλικίαν 67 ετών, τήν 8 ’Οκτωβρίου 1879, διατηρήσας^καθ* 
δλον του τόν βίον τό υψηλόν φρόνημα, τήν ανένδοτον εντιμότητ·· καί τήν άκαμ- 
πτον αξιοπρέπειαν τού ακεραίου ανθρώπου. Κατά τό διάστημά τής πολυτάραχου 
ζοοής του έδόθη πολλάκις εις αυτόν ευκαιρία νά διδάξη πολλούς, τί εινε έντιμό- 
της καί αξιοπρέπεια δλόκληρος δέ ή ζωή του άπετέλει μίαν διαδοχήν τροπαίων 
ηθικών. Κατά τήν κηδείαν του, έπικήδειον έξεφουνησεν δ καθηγής Κ. Νεστορίδης,
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επιτάφιον δ Τιμ. Φιλήμων, και ό καθηγητής του Πανεπιστημίου Κ Ν. Κωστης, 
κατ’ εντολήν του Συλλόγου πρός διάδοσιν των Ελληνικών Γραμμάτων. ( ’)

1 . ΕΙδικά άρθρα διά τόν βίον και την δράσιν του Λ. Μελά κατεχωρήθησαν είς έφημ. 
«Έφημερίς» και «Παλιγγενεσία» 9 Όκτωβρ. 1879 καί «Εστία» i860.

Κατωτέρω δημοσιεύομεν Πρακτικόν Έκτακτον Συνεδριάσεως του Συλλόγου πρός διά· 
δοσιν τών Ελληνικών Γραμμάτων τής 8 'Οκτωβρίου 1879. έπί τφ θανάτω του Μελά.

Παρήσαν οί κ. κ. Ν. Μαυροκορδάτος, Γ. Α. Βασιλείου. Μ. Ρενιέρης. Κ. Παπαρρηγό- 
πουλος. Π. Λάμπρος. Κ. Ν. Κωστής I. Πανταζίδης καί Στέφ. Σκουλούδης.

Ό  πρόεδρος είπεν ότι επί τή θλιβερά άγγελίςι τής άποβιώσεως του κ. Λ. Μελά ένό- 
μισε καθήκον αυτού νά συγκαλέοη τό συμβούλων τού Συλλόγου 'εις εκτατόν συνεδρίασιν, 
ινα σκεφθή κατά ποιον τρόπον ό Σύλλογος θέλει εκδηλώσει την λύπην αυτού επί τη δεινή 
άπωλείρ. συναδέλφου υπό πάντων άξιως τιμωμένου και αγαπισμένου.

Μετά τόν κ. πρόεδρον ό σύμβουλος κ. Παππαρηγόπουλος έν μέσω βαθυτάτης απάν
των κατήφειας, είπε τά ακόλουθα.

Συνάδελφοι καί φίλοι.
Σήμερον άπωλέσαμεν φίλον καί συνάδελφον, τόν όποιον δυσκόλως θέλομεν αναπλη

ρώσει, εις τε τάς κατ’ Ιδίαν σχέσεις καί είς τάς κοινάς τού Συλλόγου εργασίας. Ό  Λ. Μελάς 
όπως όλοι οί ομήλικοι αυτού Έλληνες, παρέστη μάρτυς έν μεν ιή νεότητι τής ευφροσύνης, 
ήν ήσθάνθη τό έθνος μετά τό αίσιον πέρας τού υπέρ ανεξαρτησίας άγώνος, έν δέ τή πρε- 
σβυτική ήλικίρ τών νέυ»ν έναγωνίων περιπετειών, είς ά; περιέπεσεν κατά τά τελευταία τού
τα έτη. Κατ* άρχάς ένένετο δημόσιος λειτουργός καί προήχθη, έπαξίως τής παιδείας καί τής 
αρετής αύτού, είς τά ύπατα τών αξιωμάτων, δίς μέν άναδειχθείς υπουργός τής δικαιοσύνης, 
πληρεξούσιος δ’ έκ τών κρατίστων διατελέσας τής πρώτης έν Άθήναις Εθνικής Συνελεύσε- 
ως. Μετ’ ολίγον όμως ήρχισε νά φρονή. ώς πολλοί, ό καλλίτερος τρόπος τού νά ύπηρετήση 
τις τήν 'Ελλάδα είναι τό νά μή ύπηρειή. Καί παραιτήσας νέος έτι τά δημόσια, ήγα)νίσθη νά 
γίνη, όσον οΐόν τε χρήσιμος αυτή διά τής ιδιωτικής έργασίας. Τότε έγραψε τόν Γεροστάθην. 
Τόν Γεροστάθην εκείνον, τών όποιων είκοσι καί πέντε μυριάδες αντιτύπων σκορπισθεϊσσι 
παντού, όπου λαλειται ή ελληνική γλώσσα, έμαρτύρησαν ότι έκ τών καθ’ ήμά; Ελλήνων ού· 
δεις άνταπεκρίθη είς τήν καρδίαν καί τόν νούν πλειότερον τού Λ. Μελά Προϊόντος δέ τού 
χρονου έδιδάχθη υπό τής πείρας, ότι πολιτεία έγκαταλειπομένη υπό τών αρίστων αυτής τέκ
νων, ού μόνον καθ’ έαυτήν άποβαίνει άγονος, άλλά δύναται νά ματαιώση καί αυτούς τούς 
καρπούς τής ιδιωτικής έργασίας, όθεν έπείσθη νά δεχθή καί πάλιν κοινάς τινας λειτουργίας 
καί παρέστη μέν ώ: πληρεξούσιος έν τή Β έν Άθήναις Εθνική Συνελεύσει. έγένετο δέ σύνε
δρος τής Κριτικής Επιτροπής επί τής έπαναστάσεως τού 1866, μετά τρία δ’ έεη σύμβουλος τού 
πρός διάδοσιν τών Ελληνικών Γραμμάτων Συλλόγου. Δεν πρόκειται δέ νά έκθέσο> ένταΰθα 
τάς υπηρεσίας, ά; προσήνεγκεν είς τήν έπιτροπήν έκείνην, είς ήν συνηργάσθη μετά ετέρου 
εγκρίτου ημών συναδέλφου όστις καθήμενος αντίκρυ μου, σκυθρωπός και σύννους θρήνε 
μεθ’ ημών τήν στέρησιν αύτού. Περιττόν δέ ήθελεν είναι ν' αναπολήσω όσα καί οί ι έπρα 
ξεν έν τφ Συλλόγψ, διότι πάντες τα γνωρίζετε καί μιά φο)\ή ομολογείτε ότι περί τινα, μά 
λίστα περί τάς τής πρώτης τού λαού έκπαιδεύσεως, ύπήρξεν όντιος ή ψυχή τού Συλλόγου τούτου 
’Εάν έλαβον κατά τήν στιγμήν ταύτην τόν λόγον, δεν κατίσχυσα τής κατεχούσης ήμά: άθυ 
μίας, είμή νά είκονίσφ αύτήν, έστω καί άσθενώς καί προτείνω, όπως έν τφ πρακτικφ τής 
πένθιμου ταύτης συνεδριάσεως έκδηλωθώσι τά αισθήματα είς ένδειξιν μέν άκηράτου ημών 
εύγνωμοσύνης καί άγάπης είς αΐδιον δέ διδασκαλίαν τών διαδόχων».

Μετά τόν λόγον τούτον τού κ. Παππαρηγοπούλου, τό Συμβούλων έπί τή προτάσει τού 
κ. Προέδρου, παρεδέχθη όμοθύμως, πρώτον μέν νά καταχωρισθώσιν αύτολεξει έν τοϊ; πρα- 
κτικοΐς τής σημερινής συνεδριάσεοκ τά υπό τού κ. Παππαρηγοπούλου ρηθέντα, δεύτερον 6έ 
νά δοθή έντολή ένί τών κ. κ. Συμβούλων ινα έκφο)νήση λόγον έπιτάφων έπί τφ πολυτίμιο 
ουναδέλφφ καί τελευταΐον νά γραφή τό προσήκον συλλυπητήρων γράμμα πρός τήν χήραν τού 
αειμνήστου άνδρός.

ΕΧτα έκλεχθέντος κατά τά έψηφισμένα τού έπιταφίου ρήτορος, όμοθυμαδόν ομοίως, 
τού συμβούλου κ. Κ. Κωστή, διελύθη ή συνεδρίασις.

Έ ν Άθήναις τή 8η ’Οκτωβρίου 1879*
Ό  Πρόεδρος 

Ν. Μαυροκορδάτος
ΟΙ Σύμβουλοι

Γ. Α. Βασιλείου, Κ. Παππαρηγόπουλος, Μ. Ρινιέρης, 
Π. Λάμπρος, Κ.Ν. Κωστής, I. Πανταζίδης, Στέφ. Σκουλούδης
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ΠΑΝΤΑΖΗ ΚΟΝΤΟΜΙΧΗ

ΜΙΑ ΜΕΓΑΛΗ ΘΕΟΜΗΝΙΑ ΣΤΟΝ ΠΟΡΟ ΛΕΥΚΑΔΟΣ, 1766-
(Ά π ό  £να άνέκδοτο  λα ϊκό  κείμενο)

ι

Τό χωριό Π όρος Λευκάδος, χτίστηκε, 
ά π ’ τά παληά, σέ μιαν άδικη, θάλεγα, το
ποθεσία. Κατηφορίζει, σκαρφαλωμένο, στα 
πλάγια ένός βουνού, πού τό προφυλάσσει, 
όρθοστεκούμενο, άπ* τη μανία τών Β.Α. ά- 
νέμων. 'Ωστόσο στην άγκαλιά αυτού του 
άπότομου βουνού, δεν νοιώθει κανείς καμ- 
μιάν άσφάλεια, γιατί σέ περιπτώσεις μεγά
λου σεισμού ή μεγάλης νεροποντής, πέφτουν 
όλόκληροι βράχοι καί κάνουν ζημιές στά 
σπίτια κ^ί στά κτήματα. Ά π 9 τά Νοτιο
δυτικά, πάλι, μέρη είναι τελείως ακάλυπτο 
καί έλεύθερο στους άέρηδες.

Μισή ώρα, πάνω— κάτω, ά π ’ τό χωριό, 
στό τέρμα μιας κατηφορικής πορείας, βρί
σκεται ένα απάνεμο λιμάνι, ό γιαλός, μέ 
κατακάθαρην άμμουδιά. Έ κει είναι τό κα 
ταφύγιο μικρών ψαράδικων καί προιαριών, 
πού κρυμμένα, λές, κουρσεύουν τό περιγιά
λι, φτωχό σέ ψάρια, καί ξανοίγονται, που 
καί πού στ’ άνοιχτά, βαθειάστό Ίόνιο, άντι- 
κρυστά στό μανιακό άκρωτήριο της Σαπ- 
φώς, τό Λευκάτα.

Ά π 9 τη πλευράν αυτή μπουκάρουν οΕ 
δυνατοί Ν.Δ. άνεμοι καί βασανίζουν τό χω 
ριό καί πολλές φορές τό μαστιγώνουν άνε- 
λέητα. Πολλά έχουν νά λένε οΕ γέροντες 
τοΟ χωρίου για θύελλες πού ξέσπασαν καί 
ρήμαξαν τό βιος τους. 'Όμως μέ τό πέρα
σμα του καιρού, δλες αυτές οΕ συμφορές γ ί
νονται θρύλοι. ΟΕ ίδιοι πιστεύουν άκόμα 
καί τά πιό Οπερβολικά πράγματα. Μά οΕ 
πιό άπόξενοι, τών άλλων περιοχών, θεωρουν 
τά περισσότερα σάν πλάσματα τής φαντα
σίας καί δημιουργήματα τοϋ φόβου.

'Ωστόσο δέν είναι Οπερβολικά, δσο φαί

νονται, καί κυρίως δσα διατηρούνται στη 
μνήμη τών γεροντοτέρων, πού τάκουσαν άπ’ 
τούς παποϋδες τους, γιά τη μεγάλη θεομη
νία πού ξέσπασε κάποτε στό Πόρο, «παληά, 
πολύ παληά». Πράγματι, όπως φαίνεται 
άπ’ την παρακάτω άνέκδοτη άναφορά τών 
κατοίκων τού χωριού, στον Ενετό Προνοη- '■ 
τη Λευκάδος, Λορέντζο Μόρο, (1763—1766) 
τό Μάη τού 1766, πρωτοφανής κακοκαιριά 
ρήμαξε τό χωριό. ΟΕ δυστυχισμένοι κάτοι-  ̂
κοι είδαν τήν καταστροφή σά «μέγα θαύ
μα, όπού έκαμεν ό Παντοκράτουρ θεός καί 
έκαταπόντισε τόν κόσμον». Ή  συμφορά ή- / 
ταν όλοκληρωτική: Ξερριζώθηκαν δλα τά- 
δέντρα του χωριού, άκόμα καί τά άμπέλια, 
καί γκρεμίστηκαν οΕ έκκλησιές καί τά σπί
τια. Στό μικρό λιμάνι ‘βούλιαξαν πολλά μο
νόξυλα καί χάθηκαν άντάμα καί οΕ άνθρω
ποι. Ιίολλοί, πάλι, έξαφανίστηκαν άπό τό 
πρόσωπο τής γης καί τούς άναζητούσαν μέ
ρες καί μέρες. "Οσοι άπόμειναν γυρίζαν «άπ5 
έδώ xt* άπ5 έκεί καί έσκουζαν».

Τό ένδεχόμενο, δτι μπορείς νάγινε συγ
χρόνως καί σεισμός, πράγμα συνηθισμένο 
γιά τη Λευκάδα, δέν φαίνεται πιθανό. Για
τί, βέβαια, ένα τέτοιο γεγονός δέν θά άπο- j 
σιωπούσαν στην άναφορά τους. Έ ξ άλλου, 
δέν μάς προκύπτει άπό πουθενά άλλού.Στά
1766 δέν έχομε μεγάλο σεισμό στη Λευ
κάδα.

Σ ’ αύτή τή δύσκυλην ώραοΕ κάτοικοι του 
χωριού, μέ έπικεφαλής τούς έφημέριους, πα
πά — Γιώργη Κατεπώδη καί παπά—Κων- 
σταντή Κατεπώδη, ύπόγραψαν σχετικήν ά
ναφορά—Εκεσία καί πρόσπεφταν γονυκλι-



(ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ» mmmmmam

-νείς στά πόδια τοΟ Γαληνοτάτου αύθέντου 
τοΟ νησιοΟ.

*Η άναφορά αυτή, που βρέθηκε σχό ’Αρ
χειοφυλακείο της Λευκάδας, είναι ένα γνή
σιο λαϊκό κείμενο, γραμμένο κατά τή φω
νητική Ορθογραφία, μέ μερικές έξαιρεσεις 
πού δείχνουν, ίσως, τά λίγα γραμματάκια 
τοϋ παπά—Γιώργη Κατεπώδη, πού είναι 
καί 6 συντάχτης της. Ή  πικρία καί ή άπό· 
γνώση κυριαρχούν <δς τό τέλος. 'Ωστόσο 
καί μια κάποια δουλοπρέπεια δεν είναι ά 
σχετη προς το κείμενο: ’Αποτέλεσμα τής 
σκλαβιάς, τής σκληρής σκλαβιάς τών Βενε- 
τσάνων, πού, πιο λεπτοί, φαινομενικά, έ- 
φαομόζανε με σύστημα τήν καταπίεση καί 
τσάκιζαν τήν ψυχή τού σκλαβωμένου. Τό 
«γάντι» είναι πάντα χειρότερο απ’ τό μα- 
στίγιο.

Νά τί άναφέρουν οί γέροντες καί οί έ- 
φημέριοι τού Πόρου:

«Γήμεΐς, έφημέριγοι του χωρίου Πόρου 
και γέροντες και όσοι άλλοι εύρίσκονται 
σήμερον, δίνομε πίστιν, βέβαια κα'ι αληθι
νή, ότι προσφέρνομεν εις τον 'Υψηλότατον 
και Γαληνότατον Πρένιζιπεν, με δάκρυα 
και ά^αστενάγματα, ότι κατά τήν συνφοράν 
καί θρήνον καί κλαθμόν καί όδυρμόν, όπου 
μάς έσυνέβηχε εις ιέςδεκαννιά το" Μαγιού, 
γήμέραΣάββατο, ειςτίςέξη ώρες τής σήμέρας 
γιντζίρκα, όπου έκαμε ό Παντοκράτουρ 
θεός μέγα θαύμα καί εκαταπόντισε τον κό
σμον (*), εξερρίζωσε όλα τά δεντρί, όλες τις 
έληές καί ολα τάλλα νά δέντρα, έξεπάτωσε 
τά αμπέλια, παντάπας, από ά'κρον έως ά
κρου, έφθειρε τά γιεννήματα ολα' δεν εμει- 
νε τίποτες. Ένγκρέμισε τις εκκλησίες, εν- 
γκρέμισε τά σπίτια. Έχάθηκαν άνθρωποι 
άσήμαδοι, επνίγηκα(ν) μονόξυλα μέ ανθρώ
πους. ΆρατισΘη (1 2) ό κόσμος. ’Έχασε ένας 
τον άλλον, έχασαν γοι μανάδες τά παιδιά 
τους, έχάθη τό ζωντανό τού κόσμου. Έ χά- 
θηκαν γοι άνθρωποι καί δεν νήίέρομε τί 
έγίνηκαν. Κλαΐνε γοι μανάδες διά τά τέ
κνα, τά τέκνα διά τέ(ς) μανάδες. ’Έμεινε ό 
κόσμος παντέρημος, εχάθη τό τίποτες τους 
καί δεν γήξέρουν εκείνοι πού άπόιιειναν τί 
νά κάμουν. Μόνον περπατούν απ’ έδώ καί 
άπ* έκεΐ καί σκούζουν καί βαδίζουν, οπού 
.έχάθηκαν άπό τήν όψιν τής γής. Καί διά 
τούτο τό δίνομε εις φως καί είς εΐδησίν τού

Γαληνοτάτου Πρέντζιπε, διά νά μάς δώσει 
τρόπον, εάν καί έμεινε κανένας νά πά νά 
ζήσει* δ ια ιΐ εμείς τώρα είς τον τόπον ετού
τον δεν ήμπορούμε νά σταθούμε π?έον πι- 
λ ό, ετούτος γοΐ άνθρωποι πού βρίσκουνται. 
Καί διά τούτου τό δίνομε, όσοι *ύρέθησαν 
σήμερα, είς εγείδησιν τή; δικαιοσύνης και 
τού εύσπλάχνου κριτού, διά νά γειναι είς 
φως του ετούτο τό παράπονο τό προσφέρ- 
νομέ κοντά εις τήν εις ψηλότη^/ί-ΐτης, ωσάν 
δικαιότατος ηγέτης, όπου ό θεός σέ άπόστει- 
λε εις τούτον τον τόπον, καί διά τούτο πα- 
ρακαλούμε ιήν γΎψηλότη ιης, διά νάν τό 
δώσει καί γείς γειδησιν είς τήν Σοβράνα 
Κάρχα (3 4 5), διατί έμαΐς έμείναμε απελπισμέ
νοι, διαιί δεν έχομε άλλη απαντοχή καί ελ
πίδα μόνον είς -τό μεγαλοδύναμον παντο- 
κρατούρ θεόν καί είς τον Γαληχότατον 
Πρέντζιπε, οπού γεΙναι εύσπλαχνους πατέ
ρας, οπού ελπίζομε. Α κόμα καί τα κτούριο 
τό Ελληνικό καί όπού γήταν εις τήν μπε·' 
ριοχήν τού χωρίου μας, εις τό Πρυγί, ό 
Πύργος, ώς καί αυτός έγκρεμίστη, οπού 
γήταν άπό τον καιρόν των Ελλήνων. Τά 
γιεννήματα καί θερισμένα καί άθερα, όλα 
έχάθηκαν, καί άς σειναι εις γεΐδησίν της, 
τής δικαιοσύνης* καί διά τήν αλήθειαν γύ- 
πογράφομν όσοι εύρέθησαν.

1766 Μαγίου 21.
Παπά—Κωνσταντής Κατεπώδης, εφημέ

ριος τού Χωρίου Πόρου, βεβαιώνω. ’Ιωάν
νης Πάλμος, βεβαιοόνω. Θοδωρής Κατεπώ
δης, βεβαιώνω. Χαράλαμπος Μεταξάς, βε
βαιώνω. Στάθης Ά ρέθας, βεβαιάίνο). Σπύ- 
ρος Πολίτης, βεβαιώνω. Γιώργης ίερεύς 
Κατεπώδης, ως εφημέριος τού χωρίου Π ό
ρου, έγραψα τό παρόν καί βεβαιώνω,

Γιώργος Κατεπώδης, βεβαιώνω (δ).»

1. Θά πρόκειται, ίσως περί, Τυφώνος, πού ρή
μαξε μεμονωμένα χόν Πόρο. Μαρτυρία για κατα
στροφή καί σέ άλλη περιοχή δέν σώζεται.

2. "Εφυγε, σκορπίστηκε. «Μωρέ άρατισθήκατε»;
3. Υπέρτατη Διοίκηση, στην Κέρκυρα.
4. Παληό οίκοδόμημα, ίσως μικρό φρούριο, πού 

βρίσκεται κοντά στο χωριό, 27 χιλιομ. νοτίων τής 
πόλεως Λευκάδος. Ό Γερμανός αρχαιολόγος Δαϊ- 
ρωφελ, τό τοποθετεί χρονολογικά στόν 4ον π. X. 
αΙώνα. Πιθανότατα έχρησίμευε γιά τήν έποπτεία 
τής γύρω περιοχής.

5. Diverse No j ,  21s* S. E. Lorenzo Morot 
Provveditor Estraordinatio di Santa Maura, Άρ- 
χειοφυλ. Λευκάδος.

/



ΚΩΝ. Αθ. ΔΙΑΜΑΝΤΗ

ΠΗΓΑΙ ΔΙΑ ΤΗΝ ΙΣΤΟΡΙΑΝ 
ΤΟΥ ΒΟΡΕΙΟΗΠΕΙΡΩΤΙΚΟΥ ΑΓΟΝΟΣ*

ΈπιστολσΙ καί έγγραφα τοΟ στρατηγοΟ Γ. Τσόντου—Βάρδα 
ττρός διαφόρους καί έκεΐνων πρός αύτόν.
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(χειρί Τσόντου): Έ λήφθη τή 25 —4 — 1914» 

Καστόρια, 24 'Απριλίου 1914 
Κύριε Ταγματάρχα,

Σας έσωκλείω άντίγραφον τηλεγραφή
ματος τού κ. Ζωγράφου, χθεσινού, ληφθέν- 
τος σήμερον μεσημβρίαν, ώζ καί άντίγρα
φον τής έκ μέρους μου αμέσως δοθείσης είς 
αυτό άπαντήσεως. Είμαι βέβαιος δτι θά 
είσθε κατ’ άρχήν σύμφωνος μαζί μου άλ
λως δέ πολλάκις συνεζητήσαμεν καί κατε- 
λήξαμεν είς αυτό τό συμπέρασμα. Δέν άμ* 
φιβάλλω έπίσης βτι θά συμμερίζησθε την 
μικράν έμπιστοσύνην, τήν οποίαν έχω είς 
αύτάς τάς άτελευτήτους διαπραγματεύσεις, 
αΓτινες τώρα μάλιστα μοναδικόν σκοπόν έ 
χουν να σταματήσουν τήν προέλασίν μας. 
'Ό ταν άπήντησα δέν είχα λάβει ακόμη τήν 
χθεσινήν έπιστολήν σας καί δέν έγνώριζα 
τήν υποχώρησιν τών έν Έρσέκη καί τήν 
πρός υμάς έπίκλησιν βοηθείας, δπερ καθι
στά έτι μάλλον άναγκαιοτέραν τήν έξακο- 
λούθησιν των έχθροπραξιών μέχρις δτου ά- 
πολήξωμεν είς έν ώρισμένον καί άσφαλές 
τέρμα, οπότε ίσως δυνηθώμεν νά σταματή- 
σωμεν. Δέν γνωρίζομεν λεπτομέρειας περί 
τής σημερινής έπιχειρήσεώς σας, εύχόμεθα 
δμως καί έλπίζομεν νά στεφθή υπό πλή
ρους έπιτυχίας. Έναγωνίωςάναμένομεν άγ 
γελιαφόρον κομίζοντα ήμίν ειδήσεις σας. 
Σήμερον άνεχώρησαν έκ Χρουπίστης 35 άν- 
δρες υπό τόν Μάντακαν, οΕ όποιοι αϋριον 
θά σάς φθάσουν. Πιστεύω νά έφθασαν ήδη

* Συνέχεια από τό τεύχος 64—6δ σβλ. 610.

ο£ 6πό τούς Παπαδάκην καί Κελαί'δήν 65. 
Ό  Γύπαρης καθυστερεί. ΟΕ έκ Φλωρίνης 
άνεχώρησαν άπό χθές. *Α κόμη δέν γνωρί
ζω τίποτε περί τής πορείας των. Λέγουν 
δτι είναι 20θ. 'Απόψε θά είναι είς Μονήν 
Κλεισούρας είς άξιωματικός, ίσως ό Γρα- 
βάνης, μέ άνδρας άγνοώ πόσους. Σάς έσω
κλείω άντίγραφον τηλεγραφήματος περί ά· 
ναχωρήσεως Πλαστήρα είς Τρίκαλα καί έ
τερον θεοδωρίδου έκ Δράμας, άναμένοντος 
άπάντησιν είς Θεσ)νίκην.

Τί νά κάμω τόν Μαυραντζάν ζητοΟντα 
φυσίγγια, πού δέν έχω έδώ; Του στέλλω· 
άπόψε τόν Σούλιον μέ 10 άνδρας καί τρό
φιμα. Mod γράφει βτι θά έχη μαζί του 150 
Εερολοχίτας. ’Ανεχώρησαν άπό Δουπιάκους 
καί 11 άλλοι στρατιώται μέ ένα λοχίαν, 
πρώην σώματος Στέφου, μεταβάντα είς 
θεσ)νίκην καί έπιστρέψαντα. Διηυθύνθησαν 
είς Λαμπάνιτσαν, δέν γνωρίζω άν θά τούς 
κρατήση έκεΐ ό κ. Μαυραντζάς ή θά έλ
θουν αυτού. Χθές τό βράδυ έτίτά άνθυπολο- 
χαγοί, μετατιθέμενοι έκ του ένταΟθα συν
τάγματος είς Λαψίσταν καί άλλαχοϋ, έπε- 
χείρησαν πριν φύγουν έντεΟθεν νά ξεκόψουν 
μίαν ίσχυράν δύναμιτ καί νά έλθουν είς συ- 
νάντησίν σας. Ετοίμασαν λοιπόν τά πάντα, 
νά πάρουν δύο πολυβόλα, 30—40 χιλ. φυ
σίγγια καί 100— 150 στρατιώτας καί νά 
φύγουν διά νυκτός, έπροκειτο δέ καί καθ* ό-
δόννά προσκολληθοϋνκαί άλλοι στρατιώται. 
Δυστυχώς ένας λοχίας τούς έπρόδωσε είς 
τόν λοχαγόν του καί έματαιώθη τό σχέδιον^ 
ούτε δέ είναι δυνατόν νά έπαναληφθή ή.ά-
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πόπειρα, διότι έλήφθησαν αυστηρά μέτρα.
Σήυερον σάς στέλω τρία φορτία τυρού, 

τά 100 παλτά τής Θεσ)νίκης, άλλα 17 παλ
τά, 73 ζακέτες καί 107 πανταλόνια, άγο- 
ρασθέντα άπό τούς έ$ώ Εβραίους καί 20 
φυσιγγιοθήκας. Στέλλω καί αρκετά φορτία 
γαλέττας, άζ ευρίσκηται αύτοΰ. Είς Καλλέ- 
βισταν έστειλα έπίσης διάφορα τρόφιμα διά 
τάς οικογένειας τών βοηθ'ύντων προσφύ
γων καί δσα ζώα έπερίσσευαν έφόρτωσα 
καί ίδικά μας, κυρίως άλευρα. Δέν πιστεύω 
νά σάς κακοφα*η, διότι έπροτίμησα νά 
στείλω, ίνα μή έπιστρέψουν τά ζωα κενά.

αΑμα έτοιμασθοΰν καί έλθουν άλλα εί
δη, θά στείλω αμέσως.

Σάς χαιρετώ 
Γ. Μπούσιος

Γεωργουσάδες λίαν έπείγον
23 Ά πριλ. 914 Μπουσιον

Καστορίαν
Ταύτην την στιγμήν λαμβάνομεν έκ μέ

ρους Επιτροπής Ελέγχου Δυρραχίου πρό- 
τασιν, δΓ ής μάς γνωρίζει δτι έπιθυμει νά 
μάς άνακοινώση τάς παραχωρήσεις τής 'Αλ
βανικής Κυβερνήσεως ύπό τόν δρον, δπως 
παυσουν άμέσως αί έχροπραξίαι καί α{ προ
ελάσεις. Άπηντήσαμεν δτι δεχόμεθα καί 
δτι έδώσαμεν διαταγήν είς τόν δφ’ ύμάς 
στρατόν νά παύση τάς έχθροπραξίας άπό 
μεσημβρίας τής αΰριον 24 Απριλίου. Συ
νεπώς άνακοινώσατε είςΤσόντον καί Μελάν 
άνωτέρω, δπως παύσουν έχθροπραξίας άπό 
τής μνησθείσης ώρας έφ’ δλου του μετώπου.

Ζωγράφος
Καστόρια
24 Ά ριλ . 914 Γ. Ζωγράφον Γεωργουσάδες 

Έπανειλημμένως έξέθηκα ύμΐν δτι δια
μονή ήμετέρων σωμάτων έντός έλληνικού 
έδάφους άπολύιως άδύνατος. Άνεγνωρίσατε 
τήν άνάγκην ταύτην καί μάς παρεχωρήσα- 
τε πλήρη έλευθερίαν ένεργείας προς κατο
χήν έπικαίρων σημείων έντός αύτονόμου έ
δάφους έκτοπιζομένων ’Αλβανών. Ά πό χθες 
ήμέτεροι ήρχισαν έπιχειρήσεις πρός τό σκο
πόν τούτον. Μάς είναι άπολύτιος άδύνατον 
νά σταματήσωμεν πρίν συμπληρωθή κατο
χή έδάφους άρκοΰντος πρός άνετον έγκατά- 
στάσιν καί έπισιτισμόν σωμάτων, όπότε καί 
μόνον θά δυνηθώμεν νά σταματήσωμεν τήν

περαιτέρω προέλασή άναμένοντες τό άπο- 
τέλεσμα τών διαπραγματεύσεων. "Ε χετε 
ύπ ’ δψιν σας δτι μαζί με τούς καθ’ όδόν 
ευρισκομένους ήμειέρα δύναμις υπερβαίνει 
τούς χιλίους, έξ ών περισσότεροι τού ήμί- 
σεος στρατιώταί καί πολλοί άξιωματικοί. 
Πού νά σταματήσουν καί πώς νά συντηρη
θούν ούτοι άνευ προελάσεως πρός τόν κύ
ριον σκοπόν, εις δν ακριβώς άποβλέπει καί 
ή έν Θεσ)νίκη Επιτροπή ή σχεδόν απόκλει
α ιικώς συντηρούσα τόν ένταΰθα αγώνα;

Μπούσιος
Άθήναι
23) 4)1914 Μητροπολίτην Καστορίαν

Παρακαλώ είπατε Γεώργιον δτι Πλα-
στήρας αναχωρεί Τρίκαλα, δπως έτοιμασθή 
καί εις Βασίλειον δτι ήρξατο αποστολή αί- 
τηθέντων τμηματικώς.

Δούμας
Δράμα

24) 4)1914 Γ. Μπούσιον Καστορίαν
Έ λαβον έπιστολήν Τσόντου οιά τήν οί-

κοδόμησιν τού οικήματος νά έλθω. Εύρηκα 
έβδομήντα μαστόρους, άλλά έργασίαν δεν 
εύρίσκομεν. Έγύρισα πίσω εις Δράμαν πρός 
εΰρεσιν. Ειδοποιήσατε Τσόντον, άπαντήσα· 
τε είς τό μαγαζί είς Θεσ)νίκην.

Θεοδωρίδης
107

Διαταγή τής 24ης Απριλίου 1914
1) Ό  έχθρός κατέχει τήν Νικολίτσαν, 

τήν Άρυζαν, τήν Δάρδαν ώς καί δλα τά 
χωρία τού Δεβόλι.

2) Αύριον θά έπιτεθώμεν κατά τής Νι- 
κολίτσας, δπως καταλάβωμεν αυτήν καί ά- 
ποκόψωμεν τήν συγκοινωνίαν μεταξύ ταύ- 
της καί Ά ρυζας, ώς κ α ίΆ ρυζα ς— Δάρδας. 
Έπίσης θά προσπαθήσωμεν νά καταλάβω
μεν τήν Δάρδαν, ί'να διακόψωμεν τάς συγ
κοινωνίας μεταξύ Δάρδας καί Κορυτσάς ώς 
καί μεταξύ Ά ρυζας καί Κολωνίας. Πρός 
τούτο τό άριστερόν έκκινούν έγκαίρως έκ 
τών τμημάτων Δημηράτου καί Τσάκου (ά- 
κρον άριστερόν) θά βαδίση πρός κατάληψιν 
όδού Νικολίτσας— Κολωνίας μέχρι τού ύψη- 
λοτέρου σημείου αύτής πρός Κολωνίαν. Του 
δέ Λουτσάρη καί Τζεφριού πρός δυσμάςτής 
Νικολίτσας ώστε νά ύποβοηθήσωσι τήν κα 
τάληψιν αύτής δπό τού κέντρου.

Τό Κέντρον ύπό τό τμήμα τού Καραβί·
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του θά άκολουθήση τήν όδόν Φούσας— Νι· 
κολίτσας, ί'να προσβάλη καί έκτοπίση τούς 
νοτιοδυτικώς ώχυρομένου; Τουρκαλβανούς 
καί καταλάβη τήν Νικολίτσαν. Τό δεξιόν 
έκ χών τμημάτων Άστέρη, Μπινοπούλου, 
Μωραίτου, Καραβάρη, Μελαδάκη(’) θά 6α- 
δίση άναχολικώ; τής Νικολίτσας, θά διαβή 
τόν ποταμόν Δεβόλη καί θά άνέλθη έπί τών 
άπέναντι Οψωμάχων ίνα διακόψη τήν συγ
κοινωνίαν Νικολίτσας— Δάρδας καί Νικολί- 
τσας—νΑρυζας. "Εν τμήμα υπό τον Άνθυ- 
πασπίσχήν ΓΙαπαγεωργίου θά με:σβή· είς 
θέσιν Στεφάνι νοχίως τής ’Άρυζα; καί θά 
προσπαθήση ένωρ'τατα νάάπασχολήση τούς 
Ά ρζώτας καί οά συνδεθή μετά του ύπολο- 
χαγου Γεωργακοπούλου εί δυνατόν. Οδτος 
έκ Καλεβίστης έκκινών έχει έντολήν νά ά· 
τασχολήση τούς έκ Βοζιγραδίου καί Σινί- 

τσης νά σπεύσωσι προς βοήθειαν τής 5Άρυ- 
ζας καί Νικολίχσας, τά τμήματα Βρανά 
Ξυρούχα καί Τσόντου κρατώ πλησίον μου 
ώς έφεδρείαν. Πυρομαχικά καί τρόφιμα είς 
Φουσαν προς τήν όποιαν θά γίνη ή συγκέν- 
τρωσις έν περιπτώσει απροόπτου.

θ ά  άκολουθήσω τό κεντρον.
Βάρδας

108
Κύριε Α ρχηγέ Βάρδα
Κατέλαβα τό ύψωμα Β. Δ. Νικολίτσας. 

Τουρκαλβανοί περί τούς 30—40 ώπισθοχώ- 
ρησαν βορείως πρός λόφον (Αόφκος) τόν 
δρόμον Μπομποστίτσας, φαίνεται δτι έμει
ναν αμυνόμενοι εις τόν λόφον.

Ό  λοχίας Μπουλούκος Νικ. έτραυματί- 
σθη καί άποστείλατε παρακαλώ έν ζψον 
νά τόν παραλάβη. Διατάξατε τί θέσιν νά 
έχωμεν.
°Τφωμα Β.Δ. Ό
Νικολίτσας Ευπειθέστατος
24—4— 1914 Σ. Μπινόπουλος Ά νθ. Πυρ. 
ώρα 7. μ.

109
’Αγαπητέ Γιώργο,

Φεύν ω διά τήν Καστόρια, διότι αύτός 
ό διάβολος που μου ήλθε στό κεφάλι μοϋ 
δίδει κάτι πόνους πού με ζαλίζουν. Α δ ιά 
φορο διά μένα τάλλα νά παν καλά. Είμαι 
τής γνώμης νά μην έπιμείνης νά προχωρή- 1

σης, διότι ούτε ποσόν ούτεπαιότητα έχεις. 
νΕτσι τήν έπαθα καί *γώ σήμερα τό πρωί 
έφώναξε έμπρός καί κανένας δέν προχω
ρούσε εως δτου άναγκάσθηκα νά πάω έ- 
γώ. *Εκαμα καί ένα άνακαινωθέν ώς έξης: 
’Αρχηγός Βάρδας έπετέθη χθες καί σήμε
ρον έναντίον Αλβανών ούς ήνάγκασε νά 5- 
ποχωρήσουν μέχρι των υψωμάτων του Μο- 
ράβα. Έ  έπίθεσις αΰτη σκοπόν είχε νά ά· 
ποκόψη τήν συγκοινωνίαν των μέ τούς έν 
Κολωνία, τούθ* δπερ έπετευχθη των ’Αλ
βανών ύποστάντων πολλών άπολειών Μ ·  
Αχρις ώρας ήμέτεροι έτραυματίσθησαν 

περί τούς 10.
Γιαννοβαίνη 24—4—1914 

110
Κύριε ’Αρχηγέ μου,

Δέν ήδυνήθην νά συνδεθώ μέ τό Σώμα 
του Κυρίου Ίλάρχου, καί αγνοώ εις ποίον 
σημεΐον ευρίσκεχαι καίτοι άπέσχειλα δύο 
άγγελιοφόρους, οΐ όποιοι δένέπανήλθον εί- 
σέχι, κατελαβον συμφώνως τή διαταγή,Σας 
τό Στεφάνι πέραν τής Κιουτέζης, ευρεθείς 
μεταξύ τριών πυρών έπί άρκετήν ώραν μέχ
ρι τής 12 μεσημβρινής, μέ ένα τραυματίαν 
έλαφρώς Σιδέρη ’Αναστάσιον γιουχαρίζον- 
τες τούς παλαιοαλβανούς, οί όποιοι κατέ
χουν τά Ν.Δ. ύψώματα Άρίζης, ώς καί 
πέραν τής οδού ύπερασπίζοντα τήν διάβα- 
σιν άπό τήν όποιαν δέν προχωρούν, χρησι- 
μοποιουντες τήν πρός τήν Βάρδαν οδόν, έ- 
πίσης όχυρωθή καί Β.Α. ’Αναμένω διατα- 
γάς Σας, διότι δέν έχω κατάλληλον όδη- 
γόν νά ένωθφ μέ τό Σώμα του κ. Ίλαρχου.

24—4— 1914 Μετά Σεβασμού
Π. Γεωργακόπουλος

111
Κύριε ’Αρχηγέ

Είς Φούσ:α
Μόλις άφίχθην ένταυθα έπληροφορήθην 

συνάμα καί άντιλήφθην μόνος δτι στρατός 
δέν υπάρχει ένταυθα* διά ζώα άμέσως έξή- 
τασα καί μοί είπον' δτι δυνάμεθα νά πά- 
ρωμεν 50—60 άπό Γιανοβένη καί 40—50 
άπό Καλέβισταν. θά  φροντίσωμεν διά παν* 
τοίων μέσων δπως άποστείλωμεν ύμείν τά 
ζητηθέντα ζώα, αϋριον τό πρωί. Συνάμα 
καί είς τόν κ. Μπούσιον άποστέλλω γράμ1. Πρόιβρον βΐχβ γράψει; Γ ύ κ α ρ η.
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μα. ’Απαντήσατε πού νά διευθύνωνται τού 
λοιπού τά τρόφημα, έδώ; ή είς Ζαγάρι. .

Μεθ* ύπολήψεως 
Κ.' Ί  Παπαδόπσυλος 

Γιανοβένη τή 24—4 —1914 
μ ’Απαντήσατε άν πρέπη νά στείλωμεν 
αύριον ψωμί καί πού;

112
’Αξιότιμε Κύριε ’Αρχηγέ,

Μου είπε προχτές δ Κ. Μαυρόζας διά 
να πάρω τις Μπούμπες καί νά έλθω αυτού, 
δέν μπορούσα νά έλθιρ άμέσως. διότι είχα  
δουλειά. Σάς στέλνω τρεις Μπούμπες μ ι
κρές καί μία μεγάλη. ΟΕ δυό δέν έχουν κα- 
ψούλλια. Σήμερα θά φύγω διά τό χωριό, 
διότι έχω δουλειά.

Διατελώ μέ άγάπη
Λάζος Άποστολίδης

24—4 — 1914
113

Κύριε Α ρχηγέ,
Ό  Θωμάς Θεμελής μάς είπεν δτι τό 

ψωμί όλο έφορτώθη διά Φούσια, έπειδή δ- 
μως αγνοώ πόσον ψωμί ήλθεν έκεΐ, παρα
καλώ δπως μοί γράψητε άν πρέπη νά ζυ- 
μώσωμεν έδώ πολύ ή δχι. Σήμερον έζήτη- 
σαν από Καλέβισταν ψωμί καί τούς έστει
λα 2 φορτώματα, αύριον νομίζω θά ζητή
σουν καί πάλιν. Τό τυρί δυστυχώς άκόμη 
δέν έφάνη καί άπορώ πώς δέν έφορτώθη.

Διατελώ μεθ’ ύπολήψεως 
Πέτρος Βίμπλης

Γιανοβένη 24—4— 1914, ώρα 2 μ μ.
Υ. Γ. ΑΕ βόμβαι άκόμη δέν έφθασαν.

114
Κύριε ’Αρχηγέ,
Μέ τόν έπιφέροντα θά λάβητε χαρτί 

φακέλους καί ζάχαρι καφέ' κ.τ.λ.
Δέν ’ήδυνήθην νά έλθω έκεΐ νά συνεννο- 

θώ διότι είμαι μόνος έπειδή ό Κώτσος είναι 
άπησχολημένος μέ τούς τραυματίας. Έδώ 
μαζεύθησαν 50—60 άνορες άπό διάφορα 
σώματα καί άλλοι μέν λέγουν δτι θά φύ
γουν διά Καστορίαν άλλοι δτι θά έλθουν είς 
έσάς. Είς δσους έοήλωσαν δτι θά έλθουν διά 
έκεΐ έδωσα άπό ένα κομμάτι ψωμί νά ίδού- 
μεν δμως άν θά φύγουν ή δ χ ι.5 —6 όπλΐ- 
ται πού ήθελαν νά φύγουν τούς πήραμεν 
τά δπλα καί έφυγαν.

Μέ δλους αύτούς τούς τραυματίας πού

έχομεν δέν γνωρίζω τί θά γίνη άφού ια
τρός άκόμη δέν έφάνη σήμερον τούς έσφα
ξα ένα άρνί νά φάγουν διά τό βράδυ. Γρά
ψε άν πρέπει νά κρατήσωμεν έδώ τούς έ· 
λαφρώς τραυματισμένους ή νά τούς άπο- 
στείλωμεν είς Καστορίαν’ έδώ δέν έχομεν 
ούτε χρήματα μέ τί νά τούς διαθρέψωμεν, 
καί Ιως τώρα έξοδεύω άπό την τσέπην μου. 
Έ γραψ α είς Καστορίαν αλλά άπάντησιν 
άκόμη δέν έλαβα ψωμί έδωσα νά ζημώσουν 
26 φούρνους σήμερον καί γράψε μου άν πρέ
πει αύριον νά τό στείλω έκεΐ. Τό άλεύρι 
δμως έδώ όσονούπω τελειώνει διότι θά έχω- 
μεν έδώ 400—500 όκάδας μόνον έχω γρά
ψει δμως έπανειλημμένως δπως μάς άπο- 
σταλούν τρόφιμα έκ Καστοριάς* άπορώ μέ 
αύτούς τούς άνθρώπους πώς έντός δύο ήμε- 
ρών δέν έστειλαν τίποτε.

Σάς έσωκλείω καί ένα γράμμα τού λο
χαγού Γεωργακοπούλου.

"Οσον άφορά διά έφημερίδας πού μοΰ 
γράφεις ούτε έγώ άφ* δτου άνεχώρησα έκ 
Καστορίας είδα καμμία. "Οσον άφορά τό 
ζήτημα τής τροφής πνύ μέ έρωτάτε δέν δύ
ναμαι νά σάς είπω διότι άν καί ήρώτησα 
τόν Μπούσιον δέν μοί είπεν τί χρήματα 
διαθέτομεν. ΔΓ άλευρα νομίζω δτι θά έχω- 
μεν διά 8—9 ήμέρας άν μάς έλθουν έκ Κα
στοριάς διά τά άλλα δμως δέν γνωρίζω. 
’Ήθελα νά έλθω μόνος μου αλλά μοί είναι 
αδύνατον διότι έδώ δυστυχώς κανείς δέν 
φροντίζει καί άν φύγω ούιε ψωμί θά ζυ
μώσουν ούτε τροφή διά τούς τραυματίας θά 
φροντίσουν, άλλά καί θά μάς κλέψουν δλο 
τό ψωμί οί στρατιώτες πού μένουν έδώ.

Καί έγώ δέν γνωρίζω τί θά σου γράψω 
διότι έζαλίσθην έπειδή άπό παντού μέ φω
νάζουν παράπονα οΕ στρατιώται άλλος θέ
λει λεπτά διά νά φύγη, άλλος θέλει ψωμί 
άλλος θέλει φαγί καί άλλος καί έγώ δέν 
ξεύρω τί.

Σάς φιλώ ύμέτερος 
Πέτρος Βίμπλης 

Γιαννοβένη τή 25)4)914

, 115Κύριε Α ρχηγέ,
Συμφώνως τού γράμματος τού Κου Γε- 

δεών σάς άποστέλλω τήν βαλίτσα σας ώς 
καί τήν τού Γεοεών, ώς καί δύο τενεκέδες, 
έλιές. Ψωμί συμφώνως γραφομένων σας δι*



34 a  «ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ*

αδριον θά έχετε καί έπομένως διά μεθαύρι- 
ον θά στείλω. Φροντίσατε νά έξοδεύσητε 
καί όλίγην γαλέτταν διότι έχομεν πολλή, 
100 σάκκους ένταυθα καί 100 είς Καστορι
άν. 'Ως φαίνεται ό Γεδεών διά την έκεί υ
πηρεσίαν, ως άκούω, φαίνεται άνεπαρκής. 
Έ άν  λοιπόν κρίνετε άναγκαΐον νά στείλω- 
μεν έντεΟθεν δύο παιδιά δμως άναλάβουν 
αύτήν την έργασίαν, είναι δέ αύτά ό άδελ* 
φός του Ιατρού Έλιοπούλου καί ένας άλλος 
νέος έκ Χοτσίστης.

Σήμερον μετέβην είς Καλέβισταν καί 
είδον λογαριασμόν μέ τόν Κον Ευαγγελίου, 
έμείναμεν οέ σύμφωνοι δτι μάς χρεωστεί 
116 γρόσta άπό τόνδλον λογαριασμόν (ήτοι 
25 δραχμάς) συμπεριλαμβανομένων καί των 
18 άρνίων άτινα μένουν έκεί διά λογαρια
σμόν μας. Διά την προβατίναν πού γράφε
τε δτι έχάθη ή οέν εστάλη αυτός έπιμένει 
δτι έστάλη, καί δι* αύτό την έβαλε είς τόν 
λογ)σμόν, aDptov θά έξετάσω έκεινον πού 
τά έφερεν είς Φούσιαν. Έσωκλείστως έχετε 
σημειώσεις λογ)σμου, άν εύκαιρήτε έξετά- 
σατε καί απαντήσατε άν είσθε σύμφωνοι. 
Έ γώ  δμως νά σάς είπώ την αλήθειαν δεν 
μοί έφάνη είλικρινής καί είς πολλά σημεία 
τόν συνέλαβσν δτι μάς κλέπτες

νΑν κρίνετε εύλογον μεταξύ Πιλκάτης 
καί Σλιμνίτσης καλόν θά ήτο νά βγάλετε 8 
— 10 άνδρας οίτινες νά μη αφήνουν νά π ε
ράσουν ένταυθα όπλίται άνευ φύλλου πο
ρείας, διότι καθ’ έκάστην βλέπομεν εδώ είς 
τούς δρόμους άνδρας των σωμάτων νά περί* 
φέρωνται, καί άλοι μεν γυρίζουν πίσω άλ
λοι λαμβάνουσι την προς Καστοριάν άγου 
σαν. Σήμερον δέν ήλθεν τίποτε έκ Καστο

ριάς. νΑλευρον δσον ήτο έδώ έξηντλήθη, 
δλον, αύριον δμως πιστεύω νά ελθη τοιοΰ- 
τον ως καί 200 φανέλλες έκ Θεσσαλονίκης 
π^οερχόμεναι.

Σά; χαιρετώ 
Π. Β μπλης

Γιαννοβένη 25)4Μ914
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Κύριε άρχηγέ,
Μέ τούς έπιφέροντας θά λάβητε 363- 

καρβέλια ψωμί καί 4 κεφαλοτύρια τά όποια 
είχαν κρατήσει άπό προχθές διά τό σώμα 
τού Παπαδάκη. Τό τυρί άκόμη οεν ήλθεν 
καί απορώ πώς δέν τό έφοο ωσάν. Διά 
σφακτά σήμερον τό πρωί έστειλα άνθρωπον 
είς Καλέβισταν διά νά τά φέρη έκεί σήμε
ρον.

Τό γράμμα διά τούς Χιωνάτες έστάλη 
μέ άγγελιαφόρον είς Δέντσικο καί άπ’ έκεί 
έγράψαμεν γράμμα έκ μέρους σου δπως τό 
υπάγουν είς Χιωνάτες. Ό  άνθρωπος οέ πού 
θά πάη είς Δέντσκο θά περιμείνη έκεί την 
άπάντησιν.

’Αγγελιαφόρον νά ξεύρη τόν δρόμον μέ
χρι Χιωνάτες οέν ηύραμεν.

τον Ι^ωργακόπουλον έγραψα νά 
άφ^πλίζη τούς φεύγοντας έκείθεν, έδώ μέ. 
τόν Σιοέρην θά φροντίσωμεν νά άφοπλίσω- 
μεν τούς φεύγοντας έντεϋθεν.

.Πέτρος Βίμπλης
1. Γ. Με τού; ίδιους θά λάβητε καί κη

ρία ώς καί 2 σακιά γαλέτα.

(Συνεχίζεται)

«



ΛΑΟΓΡΑΦΙΑ

Γ. Β. ΚΑΒΒΑΔΙΑ

ΜΕΤΑΦΥΣΙΚΕΣ ΔΟΞΑΣΙΕΣ
ΤΩΝ ΣΑΡΑΚΑΤΣΑΝΑΙΩΝ ΤΟΥ ΤΣΕΠΕΛΟΒΟΥ

Συνεχίζοντας εδώ την λαογραφική μας εισφορά για την μελέτη των Σαρακα- 
τσιαναίων τοϋ Τσεπελόβσυ της Η πείρου (την ζωήν των οποίων έμελετήσαμε κοι
νωνιολογικά, μ* αυτή δε την ευκαιρία συναντήσαμε και συλλέξαμε τά δσα σημειοόνο- 
με πιό κάτω) δίνομε στον αναγνώστη δσες προλήψεις και δεισιδαιμονίες συναντήσα
με, καταχωρημένες κατά τον τρόπον πού μάς τις διηγήθηκαν οί φίλοι μας τού Σα- 
ρακατσάνικου συνοικισμού πού επισκεφτήκαμε εκεΐ πέρα. Οί δοξασίες αυτές ταξι
νομήθηκαν από μάς άναλόγως τού περιεχομένου των. ’Άλλες απ’ αυτές άπηχούν 
αντιλήψεις πανάρχαιες. ’Άλλες είναι μίγμα λαϊκής ιατρικής, φόβου τού αγνώ
στου και χριστιανικών πεποιθήσεων. ’Άλλες άπλοι οιωνοί. "Ολες δμως καθρεφτί
ζουν την βασικά μυστική στάση των Σαρακατσαναίων απέναντι στον κόσμο, πού 
όμως δεν στερείται ορθολογισμού και διεισδυτικής ίκανότητος. Ή  «ιδεολογία» αυ
τή (στήν τεχνική και δχι στήν πολιτική έννοια τού ορού) είναι πολύτιμη. Γιατί 
μάς δίνει ένα αποτελεσματικό μέσο γιά νά ερμηνεύσομε καί νά κατανοήσωμε τήν 
κοιγωνική δομή κάτω από τήν οποία ζούν.

’Έτσι δμως κινδυνεύομε νά ξαναπέσωμε στήν Κοινωνιολογία. ΚΓ έμεΐς ύπο- 
σχεθήκαμε στον αναγνώστη νά τού δώσωμε λαογραφικές μονάχα πληροφορίες!...

1. 'Ο  Σαρακατσάνος κι* 6 κόσμος:

Διά τον Σαρακαισάνο ό κόσμος δεν τερματίζεται στά ορατά φαινόμενα. ΚΓ 
ή ζωή τού ανθρώπου δεν περιορίζεται ανάμεσα στή γέννηση και στον θάνατο. Π έ
ρα από τήν φαντασμαγορία τών αίσθήσεων υπάρχουν όντα πού δεν γίνονται συλ- 
ληπτά άπ* αυτές. Και πέρα άπ* τό θάνατο υπάρχει συνέχεια τής ζωής. ’Έ τσ ι ό 
Σαρακατσάνος έχει μιά μεταφυσική.

"Ομως αύιή ή μεταφυσική του δεν είναι νοητική αφαίρεση. Ε ίναι ζωή. 
Γιατί τό άντικαθρέφτισμά της δεσπόζει σέ χίλιες έκδηλ.ώσεις τής καθημερινής ίου 
δραστηριότητος, δίνει δέ καί τήν ερμηνεία σέ διάφορα φαινόμενα πού χωρίς αυ
τήν δ Σαρακατσάνος δεν θά μπορούσε νά τά έξηγήση. Ά ς  δούμε τώρα μερικές 
τέτοιες εκδηλοόσεις από κοντά:

Περπατώντας πάνω στά Βουνά οί τσοπαναραιοι συναντούν βαθειές τρύπες 
πού σχίζουν βαθειά τή γή κι* έχουν τό σχήμα χωνιού. Τ ις «κουδουνότρυπες». Αυ
τές οί τρύπες μοιάζουν νά μήν τελεκυνουν πουθενά. ’Άλλωστε κανένας δέν είχε τδ 
θάρρος ή τον τρόπο νά τις έξερευνήση ως τον πυθμένα. "Αμα περνάς άπό κοντά 
άκούς στο βάθος ήχους παράξενους, βόγγους δυνατούς, κραυγές. Ε ίναι οί «Σαρα- 
κατσαναΐοι» πούναι φωλιασμένοι στά έγκατά τους καί θορυβούν κα'ι φωνάζουν. 
*Άν δέν θές νά μπλέξης μ* αυτούς, φεύγα μακρυά.

Δέν είναι παράξενο, έτσι πού διαβαίνεις στο βουνό ν’ άκούσης ξαφνικά, μέσ* 
στήν ερημιά, μιά φωνή νά σέ καλνει μέ τ* ό'νομά σου. Ε ίναι ο! νεράιδες πού σέ 
φωνάζουν. Δέν πρέπει νά γυρίσης τό κεφάλι κατά τή φωνή ούτε ν9 άπαντήσης. 
*Άν τό κάνεις, οί νεράιδες σου παίρνουν τή μιλιά.



To σημείο δμως πού προτιμούν νά διαβαίνουν τά δαιμονικά είναι τα διά
σελα. Ά ν  τολμήσης καί κοιμηθείς εκεί θά δοκιμαστείς σκληρά από εφιάλτες. «Μό
ρα» την λεν οι Σαρακατσαναιοι.

Γ ι9 αυτό και τά διάσελα τά λεν «Ισκιοτόπια».
Τά δαιμονικά δεν είναι φαντασίες Είναι δντα πού υπάρχουν πραγματικά. 

Έ ν α ς  νέος μάς είπε δτι συχνά τά βλέπουν. Ό  ίδιος τά έχει δει. «Σ ’ ένα μέρος πού 
κάναμε τραμπάλα, μάς διηγήθηκε, ερχόταν τή νύχτα οί Σαϊταναραίοι καί κάναν 
κι* αυτοί. Ά κούγαμε τή βοή καί τά παιχνίδια τους».

Κ αι τά παγανά;
Γεμάτες από δμύτα οί μέρες των Χριστουγέννων. Γ ιά νά τά εμποδίσουν νά 

μπουν στά κονάκια καί νά κάμουν τις λογής—λογής σκανταλιές τους βάζουν «μπό- 
τσκες» εξ* απ’ τήν πόρτα καί άσπαραγγιά. Κι* αυτά φοβούνται καί μένουν άπ* έξω.

Κι* ακόμα γιά νά μην τά προσελκύσεις δεν πρέπει νά χτενιστείς. *Ιδ(ως άπ* 
τά Χριστούγεννα ως τ* άη—Βασιλιού.

Ά λλα  τό χτένισμα καί τό λούσιμο πρέπει νά τ9 άποφύγης καί σ9 άλλες περι
πτώσεις. Ή  παροιμία τό λέει καθαρά.

«’ Ανάθεμά που δούλευε τά τρία τά Σαδβάτα».
«Τις αποκριές, τις τνρινες κι αυτού τ άη — Θοδώρου...

Κ ι3 6 άνθρωπος; Μπορεί κι* αΐκός νά γίνει πνεύμα καί μάλιστα κακοποιό;
Καί βέβαια μπορεί. *Ιδίως άμα δεν κάνει καλή ζωή. Τό^ε γίνεται βρυκόλα

κας καί βασανίζεται καί ό ίδιος καί βασανίζει καί τούς ζωντανούς. Μιά γρηοΰλα 
μάς διηγήθηκε τήν έξης «πραγματικήν» ιστορία.

Μιά γρηά δεν έδινε τό φ α ΐ πού τής περίσσευε στούς ανθρώπους αλλά τώ- 
ριχνε στά σκυλιά.

Τρεις μέρες μετά τό θάνατό της τή βλέπει ή νύφη της νά έχει έρθη καί νά 
τρώει τή νύχτα μέ τά σκυλιά. Τρέχει λοιπόν αμέσως στον άντρα της καί τού τό λέει. 
Αυτός νόμιζε δτι τώλεγε από τήν εχθρότητα πού έχει συνήθως ή πεθερά μέ τή 
νύφη. Αυτή δμως έπέμεινε. 9Έ τσι τήν άλλη νύχτα παραφύλαξαν κι* οι δυο κι9 ε ί
δαν πραγματικά τή γρηά νά τρώη μέ τά σκυλιά.

Γιά ν* απαλλαγούν άπ* τον βρυκόλακα έτρεξαν κι' οί δυο στον Παππά κι* 
έκαμαν δοξολογία. Καί γιά νά επανορθώσουν τήν αδικία π<>υκανε ή γρηά, δσο 
ζούσε, έσπευσαν καί μοίρασαν δώρα στ* δνομά της στούς φτωχούς.

Κι* ή Γρηά δεν ξαναφάνηκε!...
*Ωστε, σύμφωνα μέ τις δοξασίες αυτές ό άνθρωπος συναντά κάθε τόσο οντό

τητες καί δυνάμεις πού είναι έξω τού κόσμου τούτου. Καί τό πιο δύσκολο είναι 
δτι πρέπει νά ξαίρει πώς νά ρυθμίζη τήν κάθε πράξη του σέ τρόπον ώστε ή σχέ
ση του μαζύ τους νά μήν τού είναι καταστρεπτική αλλά ωφέλιμη.

Έ τσ ι δμως μπαίνομε σέ άλλες εκδηλώσεις πού βρίσκονται σέ στενή συνάρ
τηση μέ τά δσα είπαμε πιό πάνω καί πού είναι οί έξης;

2. Λαϊκή 9Ιατρική:
Ό  Σαρακατσάνος, σάν άρρωστήσει, αυτός ή τά ζώα του, δέν καλεί πάντα 

τό γιατρό. Στά κονάκια υπάρχει συνήθως κάποιος πού ξαίρει νά γιατρέψει τό 
κακό είτε κάνοντας ώρισμένους χειρισμούς είτε υποδεικνύοντας στον ενδιαφερόμενο 
ενα τρόπο διαγωγής κατάλληλο γιά τήν κάθε ειδική περίπτωσι.

Ά ς  σημειώστομε μερικά περιστατικά;
“Αν πέση στά πρόβατα «βλογιά», ή φοβερή άρρώστεια πού τά δεκατίζει, τό

τε σειρά ολόκληρη από πράξεις καί παραλείψεις επιβάλλονται στον τσοπάνη γιά 
νά φύγη τό κακό.
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Και πρώτα: Ό  τσοπάνος δεν πρέπει νά κοιμηθεί με τή γυναίκα του επί 40 
ήμερες. Άλλα και γυναίκα παντρεμένη δεν επιτρέπεται νά δρασκελίσει τήν έξοδο 
τού μαντριού, συγκεκριμμένα τό στενό πέρασμα του μαντριού άπ’ τό όποιο τά πρό
βατα εξαναγκάζουνται νά περάσουν ενα προς ένα, γιά νά δώσουν τήν ευκαιρία 
στον τσοπάνο, πού κάθεται στην άκρη, νά τ ’ αρμέξει.

“Ύστερα, όσο κρατάει τό κακό, τό γάλα δεν τό βράζουν. Κι* ούτε τά ρούχα 
τά ζεματάν. Παράλληλα, οι γυναίκες κόβουν μαλλιά από προβατίνα και τά πηγαί
νουν σε κάποιον πού έχει γιά τέχνη του νάμιλά με τά όσα οί άλλοι δέντά βλέπουν, 
τον «ριχτολόγο». Κι* αυτός τά ξορκάει και τό κακό φεύγει,

Μά ό ριχτολόγος δεν είναι μόνο ειδικός γιά τή βλογιά. Σέ κάθε άρρώ- 
στεια των προβάτων οί γυναίκες παίρνουν «σημάδι» (μιά τούφα μαλλί από τ* άρ- 

» ρωστο ζώο) και τό πηγαίνουν σ’ αυτόν. Καί κείνος κάνει τό ξόρκι πού πρέπει.
Ποιά όμως είναι τά ξόρκια; Κανείς δεν τό ξαίρει εκτός ά π’ αυτόν πού τά 

κάνει. Ά ν  τά, ξόρκια γίνουν γνωστά χάνουν τή δύναμή τους. Γ ι’ αυτό κΓ αυτός 
δεν τά λέει παρά μονάχα σέ κείνον πού θά διαλέξει γιά διάδοχό του, σάν νοιώσει 
πώς γέρασε καί πώς σέ λίγο θά εγκαταλείψει τόν απάνω κόσμο. "Ομως τά ξόρκια 
δέν τά μεταδίδουν όποτε δήποτε. Ό  ριχτολόγος πρέπει νά τ* ανακοινώσει στον 
διάδοχό του «τήν ήμέρα τήν Πασχαλιά»

Καί μιά πού μιλούμε γιά ξόρκια!
Υπάρχουν ξόρκια γιά πάμπολλες περιπτώσεις. Τά πιο συνειθισμένα όμως 

είναι γ ι ά τ ό μ ά τ ι .  Συνήθως ματιάζονται τά παιδιά καί τά πρόβατα. Καί τά 
μεν, με τήν παιδική χάρη τους, καί τά δέ, όταν είναι ωραία ζώα, συγκεντρώνουν 
τήν προσοχή καί ιόν έπαινο τού διαβάτη, πού τά ματιάζει από «ζήλο»! (Η  φράση 
αυτή είναι τού Μπάρμπα—Ν. Τζ. άπ* τό Τσεπέλοβο* μέ τόν όρο «ζήλος» προσπά
θησε ν9 άποδώση τό ψυχικό κλίμα τού ανθρώπου πού ματιάζει καί πού χάρις στο 
οποίο συντελείται τό μάτιασμα).

Πώς όμως ξεματιάζεται, ένα παιδί,
Οί φίλοι μας τού Τσεπελόβου μάς υπέδειξαν δυο τρόπους.
α) Παίρνουν ένα ποτήρι γεμάτο νερό καί τ’ απιθώνουν χάμω. Τό νερό ό

μως πρέπει νάναι α μ ί λ η τ ο  (δηλ. αυτός πού θά τό φέρει άπ* τή βρύση δέν 
πρέπει στο δρόμο νά μιλήσει καθόλου). "Υστερα, παίρνουν αλάτι, θυμιάμα καί 
κάρβουνο καί «σταυράηουν» τά χείλη τού ποτηριού (δηλ. άκουμπούν τά είδη αυ
τά στά τέσσερα σημεία τής περιφέρειας του όπου καταλήγουν δυο διάμετροι κά
θετοι μεταξύ τους).

Σταυρώνοντας λένε... τί; Κανείς δέν ξαίρει, γιά τούς λόγους πού είπαμε πιο
πάνω.

’Έπειτα ραντίζουν τό παιδί σαράντα φορές μέ τό νερό. "Οσο περισσέψει τό 
ρίχνουν στήν κούρνια πού μένουν οι κόττες λέγοντας: «φύγε τό μάτι άπ* τό π α ι
δί...» Ά φ ίνουν δέ τό ποτήρι όλη τή νύχτα εκεί, στήν κούρνια...

β) ’Ά^λος τρόπος ξεματιάσματος παιδιού:
Παίρνουν τό καπάκι άπ* τό κακάβι (χάλκινο μαγειρικό σκεύος μέ χέρι) τό 

γεμίζουν νερό καί τ’ άκουμπούν κάτω.
"Υστερα πιάνουν μέ τό ψαλλίδι ένα άναμμένο κάρβουνο καί άφού σταυρώ

σουν τό καπάκι μ* αυτό, κατά τόν τρόπο πού περιγράψαμε πιο πρίν, λέγοντας ώ· 
ρισμένα λόγια, τό ρίχνουν στο νερό ενώ συγχρόνως προφέρουν τό όνομα εκείνου 
πού πιστεύουν ότι μάτιασε τό παιδί. ’Ά ν  τό κάρβουνο βουλιάξει στο νερό τότε ό 
ύποπτος είναι καί ό πραγματικά υπαίτιος τού ματιάσματος, οπότε χάρις στο ξόρκι 
τό παιδί ξεματιάζεται. ’Ά ν  τό κάρβουνο μένει στήν επιφάνεια, τότε επαναλαμβάνε
ται όλη ή τε?νετουργία αλλά μέ τήν επίκληση τού ονόματος άλλου ύποπτου. Ά ν  καί 
πάλι τό ξόρκι άποτύχει εξακολουθούν ώσπου νά βρεθεί ό πραγματικά υπαίτιος.
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"Οποιος και νάναι, τό μάτι δεν πρέπει νά «Σαββατιαστεϊ» (δηλ. ν' άφίσουν 
νά περάσει τό Σάββατο χωρίς νά ξεματιάσουν τό παιδί) γιατί τότε ό ματιασμένος 
δύσκολα ξεματιάζεται. *Όμως, τό καλλίτερο σταύρωμα γίνεται Τρίτη καί Κυριακή.

Για τό ξεμάτιασμα των προβάτων υπάρχουν δυο τρόποι. *0 ένας είναι: Νά 
<ρωνάξης τον ΓΙαππά νά κάμει ευχή κατά τής βασκανίας ή νά βάλεις στο μαντρί 
τήν εΙκόνα τής Παναγίας «νά κοιμηθεί μαζύ τους» ως τό πρωί.

Ά ν  δεν τό κάνεις αυτό θά βλέπεις τά πρόβατα νά σκάνε άπ' τό μάτι καί νά 
πέφτουν, χωρίς νάχεις άλλο τρόπο νά τά σώσεις.

e0  άλλος συνίσταται στο νά κάμεις ένα επίθεμα στο ματιασμένο ζώο με ούρα 
ανθρώπου!

Υ πάρχει δμως καί τρόπος νά τά προφυλάξεις άπ' τό μάτι. Ά ρκει νά βάλεις 
«φυλακτικό» στά κουδούνια τους. Τό φυλακτικό είναι «γράμματα ανάποδα» (περί 
τίνος ακριβώς πρόκειται δεν μπορέσαμε νά εξακριβώσωμε) πού τά φτιάνουν στον 
ΙΙα ππά !

Ά ς  σημειώσουμε τώρα καί μιάν άλλη περίπτωση πού ή λαϊκή ιατρική έχει 
-θεραπευτικήν αρμοδιότητα. Πρόκειται γιά τήν περίπτοίση πού θά «κ ο π ε ϊ τ ό 
*  ρ έ ας» (οξύς πόνος στήν οσφυϊκή χώρα).

Ό  παθών καταφεύγει τότε σε άντρα ή σέ γυναίκα ειδικό, κΓ αυτός τον «με
τράει», τρεις φορές.

Τό μέτρημα γίνεται ως έξης: Ό  ειδικός μετρά, μέ τεντωμένα καί ανοιχτά τό 
μεγάλο δάχτυλο καί τό δείκτη, ολόκληρο τό χέρι τού άρρωστου, άπ' τον ώμο ώς τήν 
άκρη των δάχτυλων, προφεροντας ώρισμένα λόγια. Σέ κάθε μέτρημα, τό μήκος 
τού χεριού παρουσιάζεται διαφορετικό. 'Αλλά ό άρρωστος γίνεται καλά—άρκει νά 
μην έχει κοιμηθεί εν τφ μεταξύ δηλ. άπ3 τήν ώρα πού αίσθάνθηκε τον πόνο έως 
τήν ώρα πού τον μέτρησαν. Γιατί τότε τό κακό δεν περνά.

Άλλος τρόπος θεραπείας τού οσφυϊκού πόνου είναι τό νά σταθεί δ άρρωστος 
ρ ΐή ν  πόρτα τού καλυβιού καί κρατώντας τούς παραστάτες της διαγωνίως (σφίγ
γοντας δηλ. μέ τό δεξί χέρι τον δεξί παραστάτη δσο πιο ψη?»ά μπορεί καί μέ τό α
ριστερό οσο πιο χαμηλά μπορεί) νά κάνει τρεις βαθειές έπικύψεις. Αύίές οί έπι- 
τιύψεις πρέπει νά γίνουν σέ τρεις αυγές διαδοχικές!!

Δέν θάπρεπε νά κλείσωμε τις γραμμές αυτές για τήν λαϊκή ιατρική χωρίς 
V  άναφέρωμε οτα

α) Οί ΣαρακατσαναΤοι έχουν γνώσεις ορθοπεδικής. Ά ν  κάποιος, άνθρωπος 
η ζώο, πάθει κανένα κάταγμα ή διάστρεμμα, υπάρχει συνήθους μεταξύ τους ή σέ 
κάποιο κονάκι γειτονικό κάποιος πού διαθέτει τις άναγκαΐες πρακτικές γνώσεις γιά 
τήν άνάταξη τού μέλους πού έσπασε. '

β) Οί γυναίκες, ιδίως οί γρηές, βοηθούν στούς τοκετούς, κάνοντας χρέη μα
μής. Φαίνεται δμως δτι ιό έργο τους αυτό δέν είναι καί πολύ δύσκολο αφού πολ
λές φορές ο! Σαρακατσάνες γεννάνε στο δρόμο, τήν ώρα πού δλο τό Τσελεγκάτο 
μετακινείται απ' τά χειμαδιά στά βουνά ή καί άνιίθετα. Σ ' αυτήν τήν περίπτωση, 
ή ετοιμόγεννη, συντροφευμένη άπό τις έμπειρες γρηές, τραβιέται σιήν άκρη τού 
δρόμου, κι1 άφού φέρει στον κόσμο τό παιδί της τό φορτώνεται στην πλάτη καί 
συνεχίζει τήν πορεία!

γ) Καμμιά φορά κάνουν καί εγχειρήσεις στά ζώα. Συγκεκριμμένω; πρόκει
ται γιά τήν περίπτωση πού τά ζυγούρια τά πιάνει «τρέλλα»! Τά άρρωστα ζώα δέν 
τρώνε καί χάνουν βάρος, χάνουν δέ καί τήν κυριαρχία τών κινήσεών τους καί γυ 
ρίζουν συνεχώς γύρω γύρω άπό μεγάλους θάμνους.

Τότε ό έμπειρος σ' αυτά δένει τό άρρωστο ζώο, ψηλαφεί τό κεφάλι του καί 
«προσδιορίζει τό σημείο στο όποιο πρέπει νά επέμβει.
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Μ* ένα ξυράφι ξυρίζει στο σημείο εκείνο τις τρίχες καί καίει τό δέρμα ένα 
γΰρω μέ πυρωμένο σίδερο αποκαλύπτοντας τό κρανίο. Μετά, μ* ένα μυτερό μα
χαίρι, κόβει ένα κομμάτι κόκκαλο σε σχήμα δίσκου καί βρίσκει από κάτω, μεταξύ 
των μηνίγγων, μια κύστη επιμήκη, μέ άσπρα στίγματα, πού περιέχει ένα υγρό. 
Ή  κύστη αυτή άψαιρεΐται μ’ ένα μετάλλινο άγκιστρο, τον «πιάκο». "Υστερα ξα
ναβάζουν τό κόκκαλο στη θέση του, τό κολλάνε μέ κερί αγνό καί τό δένουν* καί ή 
πληγή τρέφει, τό δέ ζώο γίνεται καλά.

3. Μαγικά και άλλα!:
Ά ν  μαγεία σέ εύρεΐα έννοια είναι ό εξαναγκασμός, μέ καταλλήλους χειρισμούς, 

ώρισμένων υπερφυσικών δυνάμεων νά κάμουν εκείνο πού επιθυμεί αυτός πού 
-τις επικαλείται, τότε στή ζωή των Σαρακατσαναίων ή μαγεία όιεκδικει μια θέση.

Τόσο στα παλαιότερα χρόνια όσο καί σήμερα οί Σαρακατσαναιοι (εκτός από 
εξαιρέσεις) πιστεύουν στα μάγια.

«Μέ τά μάγια μπορεί κανείς νά προξενήσει κακό σ' έναν άλλον! Ή  γιαγιά  
μου γκαβώθηκε επτά χρόνια γιατί δρασκέλισε μάγια!...» μάς διηγήθηκε ή κυρά Ρ . 
Τ .—-Καί προσέθεσε: «Μέ τά μάγια έκαμαν καί έπεσε κεραυνός σέ γάμο...»

Τά μάγια γιά νά τά κάμης πρέπει νάσαι ειδικός. "Ομως γιά νά σου κάμουν 
μάγια πρέπει νά σου πάρουν «σημάδι» (ένα αντικείμενο πού σου ανήκει, πού τό 
φοράς κλπ. μαλλιά κλπ). ’Αλλοίμονο σου άν σου κάνουν μάγια. Δέν γλυτώνεις άπ* 
τη δύναμή ιούς έκτος άν κάμεις οτι πρέπει γιά νά τά λύσεις. Τό λύσιμο γίνεται 
εϊτε μ* ευχή στην Εκκλησία είτε μέ ειδικά ξόρκια κλπ, από γυναίκες ή καί από 
άντρες πού ξαίρουν. ‘Υπάρχουν μερικοί πού είναι ξακουστοί γι** αυτή τους την ι 
κανότητα.

Δύναμη επίσης καταστροφική είναι καί ή «κατάρα». Πρέπει δμως νάναι δ ί
καιη'. Άλλοιώς δέν έχει αποτέλεσμα. Γι* αυτό καί οί Σαρατσιαναΐοι λένε: « Ή  κα
τάρα, ρωτάει κι* αυτή καί πιάνει»...

Άλλα οί χειρισμοί αυτοί, τούς όποιους χαρακτηρίσαμε σάν «μαγεία» δέν ε ί
ναι μόνο μέσα γιά νά κάμης κακό.

Μ* αυτούς, μπορείς νά επιτύχεις καί αγαθά αποτελέσματα.
Έ τσ ι, γιά νά γεννηθούν θηλυκά αρνιά, τά όποια εξασφαλίζουν την υλικήν 

ευτυχία στο Τσελιγκάτο, ακολουθείται ή έξης διαδικασία.
Την ημέρα τήν πρωτοχρονιά, πρέπει νάμπει στο καλύβι ένα κορίτσι, που 

νάχει στή ζωή μάννα καί πατέρα, εφοδιασμένο μέ άσπαραγγιά ή πουρνάρι.
Μπαίνοντας, τό κορίτσι έρχεται καί κάθεται κάτω δίπλα στή φωτιά (που 

βρίσκεται σιό κέντρο τού καλυβιού)
Αυτό γίνεται «γιά νά μήν διώχνουν άλλα νά δέχονται οι αρνάδες τά νεο

γέννητα αρνιά».
Κατόπιν, ρίχνει την άσπαραγγιά ή τό πουρνάρι μέσα στή φωτιά καί τήν ώ

ρα πού αυτά σκάνε («παρτσαλάνε») λέει δυνατά:

«’ Αρνάδες, κατσικάδες νά χένουν...»
Ά ν  δέν γίνει αυτό, τότε στον επόμενο γέννο θά γεννηθούν ολο άρσενικά. 

«Μια χρονιά (μάς είπε ή κ. Ρ. Τ.) έκανε ποδαρικό ό Γέρος μου, κι* δλα τ ' αρ
νιά γεννήθηκαν αρσενικά.-.»

Άλλος τρόπος γιά νά γεννηθούν θηλυκά αρνιά είναι καί ό ακόλουθος:
Τήν ημέρα των Χριστουγέννων, ένα κορίτσι, πού νάχει στή ζωή μάννα και 

πατέρα, πρέπει νά γυρίσει δλα τά καλύβια, νά πει τήν καλημέρα καθώς κα ι. τήν 
ευχή: χρόνια πολλά καί τού χρόνου πολλές αρνάδες! Καί σέ κάθε καλύβι το φιλεύουν.

Μόλις φύγει τό κορίτσι, ή γυναίκα τού τσοπάνου παίρνει τή βαρέλα καί πάει

ι ;
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νά την γεμίσει στη βρύση* κι* εκεί αρταίνει τά νερά, ρίχνοντας προς τήν πηγή τυ
ρί και βούτυρο!

Άλλα και δ καταμερισμός τής εργασίας εξαρτάται από τούς οιωνούς. Τό ει
δικό αντικείμενο μέ τό όποιο θ* άσχολ,ηθεΐ κανένας δλο τό χρόνο θά τού ιό καθορί
σει ή τύχη.

Γ ια  νά γίνει ή επιλογή αυτή ρίχνουν στή Βασιλόπηττα «ενα βάτο, ένα τρι
φύλλι, κΓ ένα ασήμι». ‘Ό πο  ος βρει τό βάτο «είναι για τά γίδια». "Οποιος τό 
τριφύλλι, γιά τά πρόβατα. ΚΓ οποίος τό ασήμι, γιά τό σπήτι.

Δεν πρέπει δμως νά νομίσει κανένας δτι ot Σαρακατσαναΐοι δεν επικαλούν
ται την ευεργετικήν επέμβαση τού θείου στήν καθημερινή τους ζωή.

Σάν χριστιανοί, καί μάλιστα ευσεβείς, προσπαθούν νά έχουν τήν ευλογία 
τής εκκλησίας στις προσπάθε*ές τους.

Των Θεοφανείων π.χ, ή γυναίκα τού τσοπάνη πάει στήν εκκλησία καί παίρ
νει «φωτονέρι» (αγιασμό). "Οταν τό βράδυ γυρίσουν τά πρόβατα στο μαντρί, παίρ
νει μαζύ της ένα κορίτσι καί πηγαίνουν καί ραντίζουν μέ τον αγιασμό δλα τά ζων
τανά (πρόβατα, γίδια, άλογα, κοίτες) καί μετά τό Κόνισμα.

Τήν Μ εγάλη—Πέμπτη πάλι, οι γυναίκες παίρνουν ένα κουδούνι, άπότά και
νούργια πού δεν τάχουν ακόμα φορέσει στά πρόβατα, καί τό πάει στήν εκκλησία νά 
λειτουργηθεί.

‘Υπάρχουν πολλές ακόμα περιπτώσεις πού οί Σαρακατσαναΐοι επικαλούνται 
τήν βοήθεια τής εκκλησίας. "Ομως γΓ αυτές θά κάνομε λόγο άλλοτε, μέ τήν ευκαι
ρία ειδικωιέρων θεμάτων γιά τά όποια θά μιλήσω με.

4 . 9Απαγορεύσεις.
"Αμεση συνέπεια τής μεταφυσικής των Σαρακατσαναίων είναι ή ύπαρξη ώ- 

ρισμένων, «απαγορεύσεων» οί όποιες παρά τήν ύπερλογική μορφή τους, στο βάθος, 
έχουν κοινωνική ή ύγειονολογική σκοπιμότητα. Μερικές δμως απ' αυτές δέν μπο
ρούν νά εξηγηθούν τόσο εύκολα. "Ας σημειώσουμε μερικές:

Δέν πρέπει νά κοιμάσαι κάτω από συκιά ή από κάρυά (καρυδιά). Θά πάθεις 
κακό, (σημ: προφανώς από τούς ατμούς των αίθερίων ελαίων τού δέντρου).

Δέν πρέπει νά πλησιάσεις τον «μαστρόφουλα» (ανεμοστρόβιλο)’ γιατί θά πά- 
θεις πονοκέφαλο (σημ: από τήν περιστροφή!) ή άλλο κακό. Γιατί «μέσα του χορεύ
ουν οί δαιμόνοι’ ό μαστρόφουλας δημιουργείται άπ’ τό χορό τους».

31 Ας σημεκυσωμε ακόμα δτι ό άνεμοστρόβ.λος είναι τό προμήνυμα τής βροχής.
Δέν πρέπει νά κωμάσαι στή βρύση γιατί «αναβρύζει!»
Δυστυχώς, δέν μπορέσαμε νά εξακριβώσωμε από τούς φίλους Σαρακατσα- 

ναίους τήν ακριβή γραμματικήν έννοια τού δρου αυτού. ’Από τή συζήτηση πού κά
ναμε είδαμε πώς μέ τήν λέξη «αναβρύζει» οί Σαρακατσαναΐοι ύποδηλούν διαφό
ρους κινδύνους πού διατρέχει καλείς σάν κοιμηθεί σέ βρύσι, δπως από ξωτικά,από 
ανθρώπους, από κλέφτες κλπ.

Καί γιά μέν τά ξοοτικά, είναι προφανές δτι πρόκειται γιά τήν επιβίωση τής 
αρχαίας δοξασίας δτι κάθε βρύση είχε τις νύμφες^ιης. Γιά τούς κλέφτες πάλι, νο
μίζομε δτι ό κί'δυνος εξηγείται από τό γεγονός, δτι στά παλαιότερα χρόνια, τήν 
ύπαιθρο τήν περιετρεχαν λησταί καί συγχρόνως καί αποσπάσματα* μια συνάντηση 
μέ τούς μέν είτε μέ τούς δέ σ* ένα σημείο πολυσυχναζόμενο, δπως ή βρύση, ήταν 
πολύ πιθανή, ιδίως άν καθόταν κα'είς πολλή ώρα κοντά της. Καί μιά τέτοια συνάν
τηση δέν προοιώνιζε τίποτε καλό γιά τον Σαρακατσάνο. ’Αλλ* άς σταμαιήσωμε 
τις ερμηνείες, οι όποιες άλλωστε ξεπερνούν τον σκοπό τού παρόντος, κΓ άς συνε-. 
χίσωμε τις απαγορεύσεις.

Δέν πρέπει νά κοιμάσαι «σ' άλαταριά» (τό σημεΐον δπου αλατίζουν τά προ-
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βατα). Γιατί εκεί πηγαίτουν τά δαιμονικά και παίρνουν άλάτι!
Δεν πρέπει νά δανείζει κανένας ιό βράδυ αλεύρι η ξύδι. Τή δε Πρωτομαγιά 

δεν δανείζουν τίποτα.
Δεν πρέπει νά σέ δη χήρα «καλή μέρα» (δπως τήν πρώτη του μηνός π.χ·).
Δεν πρέπει νά κινήσεις γιά τά χειμαδιά (Φθινόπωρο) ή για τά βουνά (τήν 

άνοιξι) άν τύχει ναναι Τρίτη, Παρασκευή ή Κυριακή.
Γιά ν’ αρχίσει ό κούρος των προβάτων πρεπει ναναι «καλή μέρα». Κυρίως 

νά μήν είναι Τρίτη.
Κατά τή διάρκεια του κοΰρου δεν πρέπει νάρθει εκεί πού κουρεύουν κακός 

άνθρωπος.
*Όταν βάφουν μαλλί, μάτι δεν πρέπει νά ιδεΐ τή μπογιά! Άλλοιώς, αυτός 

, πού τήν είδε πρέπει νά τή φτύσει!
Τήν εποχή του «μαρκάλου» (διασταύρωση) δ τσοπάνος δεν πρέπει νά μαρ- 

τυράει πόσα πρόβατα «μαρκαλίστηκαν»!
Φυσικά, οί απαγορεύσεις πού άναφέροιιε εδώ δεν είναι ot μόνες. 'Α πό τά 

πάμπολλα « π ρ έ π ε ι »  πού συνοδεύουν τήν Σαρακα^σάνικη ζωή καί τις καθέ
καστα εκδηλώσεις της, άποσπάσαμε μερικές γιά νά δείξωμε τό γενικό πνεύμα, ε
πιφυλασσόμενοι νά δώσωμε άλλοτε, στά οικεία κεφάλαια τής μελέτης μας, τά υ 
πόλοιπα στοιχεία πού συλλέξαμε.

Τό ίδιο Ισχύει μέ τά μαντέματα πού σημειώνομε ευθύς αμέσως.

5. Μαντέματα:
Ό  Σαρακατσανος ένδιαφέρεται νά προφητεψει τό μέλλον του.
Τό γενικό μέσο διαγνώσεως εκείνου πού θά έρθει είναι τό «διάβασμα τής 

πλάτης» τού αρνιού.
> Ή  συντροφιά πού κάθεται γύρω απ’ τό άρνι τής σούβλας αποσπά τήν πλά

τη του καί τήν δίνει σέ κείνον πού ξαίρει (συνήθως τό γεροντότερο) νά τήν «δια
βάσει». ΚΓ αύιός κοιτάζοντάς την στο φως, διακρίνει μέσ’ στις γραμμές καί τ ' 
άλλα σημάδια της τό μέλλον καί τό ανακοινώνει στούς άλλους. *Έτσι άν πιστέψω- 
με όσους ρωτήσαμε, ένα πλήθος γεγονόια (πόλεμοι, απελευθέρωση των Ίω αννί- 
νων απ’ τον Έλλην. Στρατό, αλλά και ατομικές περιπέτειες) τά προεΐπαν μέ από
λυτη ακρίβεια 'άνθρωποι πού ήΐΕευραν νά διαβάζουν τήν πλάτη.

’’Αλλο μήνυμα είναι ή συνάντησι μέ φ ίδ ι—τήν χθόνια δύναμη.
Ά ν ,  δπως σού κόβει τό δρόμο, πηγαίνει προς τον ή 1 ιο (δηλ. άν ή δύναμη, 

τού σκότους πηγαίτει προς τό φως) τότε είναι «χαϊρλί»! Οΐ οιωνοί είναι άριστοι. 
Ά ν  πηγαίνει προς τήν αντίθετη μεριά τότε κάποιο κακό σέ προσμένει.

Ά ν  πάλι κοπή κανένα «ράδιό»— κομμάτι βράχου πού κόβεται άπ* τις κορ
φές καί κατρακυλάει στον γκρεμό γεμίζοντας τον κόσμο μέ τή βοή του—οί οιω
νοί είναι απαίσιοι.

Γιατί τό «ράδιό» μηνάει θάνατο. Κάποιος απ ' τά κονάκια θά πεθάνει.
Τό ίδιο μήνυμα θανάτου είναι καί τό ούρλιασμα των σκυλιών.
Μά καί τό πέταμα των κοράκων έχει κι9 αυτό μιά σημασία. Ποιά ακριβώς 

δεν μπορέσαμε νά μάθωμε.
Μέ τις πιο πάιω  γραμμές, επιχειρήσαμε νά δώσωμε μιαν σχηματικήν ιδέα 

τής μεταφυσικής ιών Σαρακατσιαναίων. Φυσικά δεν αξιώνομε o n  τό έργο τούτο 
τό εξαντλήσαμε. Καί υπάρχουν τομείς πού ούτε τούς άγγισαμε κά'ν. Θέλομε μόνο 
νά έλπίζωμε πώς είτε εμείς οί ίδιοι είτε άλλοι πού αγαπούν τη λαίκη ζω η θα  μπο
ρέσουν νά συνεχίσουν τήν καταγραφή τής Σαρακα'σαναίίκης ζωύς πριν ο τεχνικός 
πολιτισμός, πού ξαπλώνεται μέρα μέ τή μέρα, σβύσει τήν Ιδιομορφία καί ιόν 
πλούτο της.
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ΤΟ ΓΙΑΝΝΙΩΤΙΚΟ ΣΤΙΧΟΠΛΑΚΙ
ΚΙ Ο! ΠΑΡΑΓΟΝΤΕΣ ΤΟΥ*

ΑΚΡΟΤΕΛΕΥΤΙΑ

Ή  έρευνά μας γύρω άπό χό Γιαννιώχι· 
χο σχιχοπλάχι καί τούς παράγοντες τους τε
λειώνει.

θ ά  ήταν ριψοκίνδυνο, άπό μια τοπικού 
χαρακτήρα καί μΐρική ερευνά, νά αποπει
ραθούμε νά κάνουμε κρίσεις καινά βγάλου
με συμπεράσματα, για ένα θέμα τόσο γενι
κής καί τόσο πανελλήνιας—θά λέγαμε— 
μορφής καί έκτασης.

Πάντως, ό συνθέτης του Γιαννιώτικου 
Στιχοπλακιού, μένει πάντοτε— καί θά μένη 
καί στο μέλλον— ανώνυμος καί άγνωστος. 
Στούς καιρούς τής σύνθεσής του, είναι π ι
θανόν, μερικοί από τούς στιχοπλόκους, ειδι
κότερα κατά συνοικίες ή περιοχές, νά ήταν 
γνωστοί σάν κάτοχοι ίδιάζουσας στιχοπλα- 
στικής ευχέρειας καί συνθέτες δίστιχων τής 
εποχής τους. Μά είναι, νομίζουμε, πιο φυ 
σικό, οί στιχοπλόκοι, περισσότερο των σα
τιρικών—άλλά κατά τον Γδιο τρόπο καί 
τών άλλων— μιά πού—δπως δεχόμαστε— 
κάθε στιχοπλάκι, στον καιρό του, είχε τή 
μορφή επίκαιρότητας, συνθεμένο καί προ
σαρμοσμένο, σέ κατά χρόνο καί τόπο συγ
κεκριμένα περιστατικά, είναι λοιπόν φυσι
κό, οί συνθέτες τους, νά προτιμούσαν νά μέ
νουν άγνωστοι κι* ανώνυμοι.

Το νά «βγή» καν ενός—περισσότερο αν
τιπρόσωπων τού λεγόμενου αδύνατου φύλ
λου— «τραγούδι», ήταν—το λιγότερο—μ^ά 
καυστική σάτιρα ή λίβελλος. Τυπογραφία 
σέ παλιούς καιρούς, ήταν ανύπαρκτη στά 
Γιάννινα. Ά λλά καί ποιός θά σκεφτόταν νά 
πάρη επάνω του τδ βάρος καί τις συνέπειες

* Συνέχεια τοδ προηγουμένου ο· 859 xai τέλος-

ένός κοινωνικού σκανδάλου; Γραπτές άπό 
την άλλη συλλογές, δέ σώθηκαν.

Οί Μπαντΐδοι μονάχα, άπό τή δύναμη 
τής τάξης τους, έπαιρναν αυθαίρετα την 
τόλμη καί τό θράσος νά τραγουδούν, ανοι
χτά κι* ελεύθερα, καί σέ δημόσιους ακόμα 
χώρους, τά στιχοπλάκια τής εποχής τους, 
χωρίς νά φοβούνται τις συνέπειες. Κατά τα 
άλλα, τά δίστιχα αύτά, άπομνημονεύονται 
καί μεταδινονται άπό στόμα σέ στόμα, σέ 
κοριτσίομαζόματα, σέ συμπόσια κι* εύωχί- 
ες, μέ τό θάρρος πού εμπνέουν οί πρώτες 
ζάλες τού κρασιού, άπό τούς Καραμπέριδες, 
τούς Γύφτους. Καί μέ τόν τρόπο αυτό, 
άπό την ανωνυμία, παίρνουν μιά καθολικό- 
τητα, κι’ απλώνονται σ* δλα τά λαϊκά 
στρώματα* καί σιγά - σιγά, ξεχνιούνται οί 
συνθέτες τους, κΓ !τσι αύοά γίνονται κτή
μα τή; μάζας, στη* όποια καί αποδίδονται. 
Αισθανόμαστε πάντως τή βεβαιότητα, δτι 
πολλά άπό τά στιχοπλάκια αύτά, είναι 
συνθέσεις κα: δημιουργήματα καί λόγιων 
ακόμα, δόχιμων ή φημισμένων τού τόπου 
στιχουργών, πού έχουν κι’ αύτά προστεθή 
στά πλάσματα καί τά προϊόντα τών στιχο
πλόκων τής λαϊκή; μάζας.

Έδόσαμε μέχρι σήμερα τό—βσο—εί
χαμε περιμαζεύσει υλικό.

Οί αρμόδιοι επιστήμονες, θά τό έπεξερ- 
γαστούν καί θά τό χρησιμοποιήσουν, μέ τή 
βοήθεια τής ειδικής τους μόρφωσης. Ά ς  ελ
πίσουμε δτι σέ κάτι αυτό θάφανή ωφέλιμο.



ΣΩΚΡΑΤΗ ΓΚΙΟΚΑ

ΓΥΦΤΙΚΟ ΓΛΕΝΤΙ
Δεν είχε άδικο ή Κατερίνα η Νίνα, ό

πως τήν φώναζαν χαϊδευτικά, νά λέη στην 
πεθερά της τήν Παναγιώταινα πού δεν τήν 
άφηνε νά πάη για ξύλα, πώς ό Μάης είναι 
ό καλύτερος καιρός για τον ανθισμένο λόγ
γο. Άλλα ό σκοπός πού τήν παρακινούσε 
νά πάη στό λόγγο πρωί, πρωί, δεν ήταν τά 
ξύ 'α . Ή ταν κάτι άλλο πού ό διαβολεμένος 
ό μήνας ό Μάης βάζει σε πειρασμό τις 
καρδιές των κοπελλών και των νέων γυναι
κών και όταν μάλιστα έχουν σάν τήν Κατε
ρίνα άντρα πού δεν τήν πρόσεχε και πολύ!.. 
Ό  Γιάννος, 6 άντρας της, εικοσιπέντε χρό
νων περίπου, ήταν καλός, ήσυχος, χωρίς 
κανένα ελάττωμα, άλλα λιγάκι κουτούτσικος 
κι* απρόθυμος κι* ή Νίνα ήταν παιγνιδιάρα 
και φωτιά αναμμένη.

Ό 'Γ ιά ννος δεν κατώρθωσε νά μάθη 
άλλο όργανο εξόν από ντέφι. Γι* αυτό στη 
μοιρασιά μέ τήν παρέα του, όιαν έπαιζαν 
στους γάμους και στά πανηγύρια, έπερνε ιό 
μικρότερο μερτικό.

«Νάξερε τουλάχιστο βιολί κιάς έλλειπε 
τό κλαρίνο» σκέφτονταν ή Νίνα καί κάθε 
μέρα τον έτρωγε μέ τή γκρίνια νά μάθη 
βιολί. Άλλ* αυτός ατάραχος τής απαντούσε:

«Τό ϊδιο δεν είναι πού ξέρω ντέφι;»
’Εκείνη γελούσε σαρκαστικά κ\* αυτός 

εξυνε τό κεφάλι του μέ κατάπληξη κι* απο
ρία, γιατί σώνει και καλά ή γυναϊκά του 
θέ/ει νά μάθη βιολί, αφού τά κουισοκατά- 
φερνε και μέ τό ντέφι' καί δέν συλλογίζον
ταν πώς τή γυναίκά του τήν έδερνε ή φτώ
χεια καί ή ξυπολυσιά!.......

*
* *

Ή  Χάϊδω κι* ή Χρυσούλα οί γειτό- 
νισσες τής Νίνας, ή μιά από τήν αυλή της 
καί ή άλλη από τό παράθυρό της σάν α 
κόυσαν τήν Παναγιώταινα νά προσπαθή νά 
πείση τή νύφη της νά μη πάη για ξύλα χα
μογέλασαν είρωνικά. Άλληλοκυτάχτηκαν μ* 
ένα παράξενο βλέμμα, πού έλεγε πολλά καί

σάν αυτόματα γύρισαν καί κύτταξαν τ’ άν· 
τικρυνό σιδεράτικο τού Λούκα τού κουτσού 
πού ήταν ακόμα κλειστό. Ά λλες φορές β 
Λουκάς πριν φέξη άνοιγε τό μαγαζί του 
καί τό φυσερό έπερνε κι* έδινε. Σήμερα κι* 
δσες φορές ή Νίνα πήγαινε γιά ξύλα, ήταν 
κλειστό. «Τον έπιασε ό ύπνος» έλεγε στις γει- 
τόνισσες πού τον ρωτούσαν, από κακεντρέ- 
χεια πάντοτε, πώς άργησε ν* άνοιξη

*0 γέρο Νικόλας, πού κι* αυτός κάτι 
μυρίστηκε, βλέποντας τό μαγαζί τού Λού
κα κλειστό κι* ακούοντας από τήν αυλή του 
πού τάϊζε τό γάϊδαρό του, τήν Παναγιώ* 
ταινα νά λέη στή νύφη της νά μή πάη γιά 
Ηύλα, σάν άντίκρυσε στο παράθυρό της τή 
Χρυσούλα τής έκλεισε πονηρά τό μάτι καί 
τής είπε:

«Καί σήμερα μ* έπιασε ό ύπνος!...»
* **

Ή  Νίνα ζαλωμένη μέ ξύλα έβγαινε α
πό τό πυκνό τό λόγγο κι* είχε φτάσει στό 
μονοπάτι, όταν από τό ίδιο μέρος, περίερ
γο, έβγήκε κι3 ό γείτονας τη; ό σιδεράς, φ 
κουτσός ό Λουκάς!...

Κι* ενώ ή Νίνα άνηφορούσε στό λόφο, 
πρόφτακαν στό μονοπάτι τό Λούκα ό Σιώ* 
ζος κι* ή όυγανοπαιχτίκή του παρέα, πού 
γύριζαν από τό γειτονικό χωριό πού έπαι
ζαν στό γάμο

— Πώς κι’ έδώΛούκα, τού ειπε,όΣιώζος.
— Βγήκα νά τοιμάπφ ένα καμίνι γιά 

κάρβουνα. Αυτοί οί δίσκοι είναι τρισκατά
ρατοι κι* αναγκάζομαι νά φιάνφ καμίνι 
στό ποιο απόκρυφο μέρος.

‘Η  Νίνα γύρισε κάποια φορά πίσω της 
καί σάν είδε τού; όργανοπαϊχτες νά κου
βεντιάζουν μέ τό Λούκα τής άλλαξε τό χρώ
μα τού προσώπου της. Φειδοζώσιηκε. Κα
τάλαβε πώς ό Σιώζος κι3 ή παρέα του θά 
μάντεψαν τί έκαναν σώ  λόγγο καί τσάκιζε 
τά ποδάρια της νά φτάση μιά ώρα γρηγο
ρότερο στό σπίτι της... Κ αινά μή τήν προ-
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φτάκουν στο δρόμο* ποιος θάκουε τά πει
ράγματα τους!...

' Σ ’ ολο τό δρόμο ή Κατερίνα συλλογί
ζονταν καί κρυφαναστέναζε. "Αν τό μυρί
στηκε ό Σιώζος κ ι9 ή παρέα του, χάθηκε’ 
θά γίνη ρεζίλι. Θά φθάσουν σ ι' αυτιά τ ' 
άντρός της καί προ παντός της πεθεράς 
της καί τότε δέ θά τή χωρούσε τό σπίτι. 
Τό Γιάννο εύκολα ήιαν νά τον γελάσει. 
Θά του έλεγε κάποια δικαιολογία, θά του 
έπλαθε κάποιο παραμύθι καί θά πίστευε. 
«Μάς ζηλεύουν άντρα μου πού είμαι Ομορ
φη καί ταιριασμένο άντρόγινο καί μάς τά 
λένε αύιά γ·ά νά μαλώσουμε νά χωρίσουμε». 
'Αλλά ή πεθερά της ήταν έξυπνη καί δεν τά 
χιόνευε αυτά. Θά καταλάβαινε γιατί φαγώ
θηκε νά πάη πρωΐ, πρωί γιά ξύλα.

Τό μεσημέρι ή Νίνα δεν είχε καμμιά 
όρεξη νά φάη κ ι' δταν τή ρώτησε ή πεθε
ρά της, εκείνη τής άποκρίθηκε πώς ήταν 
κουρασμένη.

—Δέ στώλεγα νά μην πάς σήμερα για 
ξύλα; ^

— Έ φ τα ιξα , μάννα, έπρεπε νά σ' α
κούσου

* **
Αυτές τις μέρες οί όργανοπαΐχτες είχαν 

δουλειά καί πήραν αρκετά λεφτά, γ ι ' αυτό 
απόψε θά είχαν γλέντι καί μαζύ μ* αυτούς 
θά γ/εντούσε κι’ δλη ή συνοικία.

Ό  ένας έστελνε τό παιδί του ν'.αγορά- 
ση λάδι, ό άλλος κουβαλούσε μιά σκοιαριά, 
ό τρίτος εψουνιζε τυρί. "Αλλος κρατούσε στο 
χέρι του θραμβευτικά, σά λάφυρο πολέ
μου, ένα μπουτάκι αρνί, καί δλουν τά σπί
τια μύριζαν* κάτι μαγείρευαν. Οί μπουκά- 
λες πηγαινοέρχονταν γιομάτες κρασί!...

Οί κοπέλλες λαχταρούσαν πότε θά νύχ
τωνε, ν' άπο^άνε γιά ν’ άρχίση τό γλέντι 
κ ι' ό χορός.

Έ φ α γα ν  οί περισσότεροι στις αυλές καί 
σ ιίς έξο)θυρες κΓ άρχισαν νά πίνουν. 'Α 
φού ήιαν πανσέληνος καί μιά έξάσια κι* 
δνειρεμμένη Μαγιάτικη βραδυά δλη ή γει
τονιά ξεχύθηκε από τά σπίτια τους καί συγ- 
κε\τρό)θηκε στη μικρή πλαταιούλα τής συ
νοικίας. Δέν άργησε τό πρώτο κούρδισμα 
των όργάνουν καί τό σιγανό παίξιμο ενός 
κλαρίνου πού τό συνόδευε ένα βιολί.

Τό φεγγάρι με τά ειρωνικά ματάκια

του κύτταζε τις παρέες κι* ή λάμψη του ή 
απαλή μαγνήτιζε τούς νέους. Οι μυρουδιές 
των λουλουδιών πού νάρκουναν τις πεταλού
δες ερέθιζαν τις δμορφες γυφτοπούλες καί 
τά προκλητικά τους στήθια άναιβοκατεβαί- 
νάνε σάν τό φυσερό, ενώ ή καρδούλα τους 
μέσα πύρωνε σάν τό καμίνι καί λαχταρού
σαν τά δυνατά χέρια πού θά τις έσφιγγε 
στήν αγκαλιά τους καί θά τις λύγιζε σάν 
τό πυρωμένο σίδερο στ’ άμόνι. Ό  δροσερός 
αέρας άνέμιζε τά μαλλιά τών αφτρών καί 
τά μαύρα λάγνα μάτια τους κατέτρωγαν 
τις κοπέλλες καί τις γυναίκες κι’ άστιευόν- 
τανε με αυτές μέ διφορούμενα λόγια.

Ό  Μάης, τό φεγγάρι καί ή μουσική 
δέν αφηκαν κανένα ασυγκίνητο, ούτε καί 
τούς γερό ντους.

'Ακόμα κ ιβ ό γέρο Νικόλας πρώτος άρ
χισε τό τραγούδι. 'Αντίκρυ του καθόνταν 
ή Πανανιουταινα ή πεθερά τής Νίνας.

eH Νίνα ήταν κρυμμένη πίσω από άλ
λες κοπέλλες, ζαρωμένη σά γάτα πού έκανε 
ζημιά* είχε μιά κακή προαίστηση πώς κά
ποιο κακό θά τής γινότανε.

"Αρχισε λοιπόν δ γέρο—Νικόλας τό 
τραγούδι, ενώ τά βιολιά καί τά λαγούτα 
τού βαστούσαν ήχο.

«Μωρ9 δεν τώχαμες καλά 
Κνρά Παναγιώταινα*

(σκόπιμα, αντί κορ* Άναγνώσταινα)
Καί δλοι μικροί, μεγάλοι συνέχισαν: 

«Τέτοια νύφη πώ γ9 η σκύλλα 
ναι την εστειλε γιά ξύλα»

‘Η κυρά Παναγιώταινα κατάλαβε πώς 
ό γέρο Νικόλας τήν πείραζε κι9 έλεγε γ ι’ 
αυτή και γιά τή νύφη καί γι’ αυτό τ’ απάν
τησε τραγουδιστά μέ φωνή στριχ*ή, στριχνή: 

«Αέν την εοτειλα γιάξνλα} 
πάει μονάχη η οτρίγλα».

Στά τελευταία λόγια έγινε σωστό παν
δαιμόνιο.

Τά παιδιά έπανέλαβαν τήν τελευταία 
στροφή μ* δλη τή δύναμη τής φωνής τους. 
Οί γυναίκες ξελαρυγγίστηκαν, οί άντρες ω
ρύονταν καί τά όργανα κόντευαν νά τσακι
στούν από τό δυνατό παίξιμο καί τά ντέφια 
χτυπούσαν άλλόφρενα. 'Ακόμα κι’ ό Γιάν- 
νος χτυπούσε δυνατώτερα τό ντέφι, ενώ ή 
Χρυσούλα, ή Χάϊδω κ ι’ άλλες γειτόνισσες
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κύτιαζαν μέ εΙρωνικό βλέμμα τήν Νίνα πού 
στριμωγμένη πίσω από τις κοπέλλες, κου- 
μπώντας σέ μια φράχτη, δέ σήκωνε μάτια 
νά κυττάξη γύρω της και παρακαλοΰσε τήν 
Παναγιά ν’ άνοιξη ή γη νά τήν καταπιή 
και νά γλυτώση από τά αδιάκριτα βλέμ
ματα, η νά γίνονταν τό θαύμα νά κρυφτή 
τό φεγγάρι πίσω στα σύννεφα. Κατά κακή 
της όμως τύχη, έ κείνη τη βραδυά ήταν παν
σέληνος κι* έφεγγε σάν νά ήτ< ν μέρα.

, Μ ο'άχαό κυνικός Λουκάς δεν τόνένοια- 
ζε καθόλου, δεν τού καίονταν καρφί. Κύτ- 
ταζε μ* ένα ατάραχο βλέμμα γύρω του καί 
χαμογελούσε σαρκαστικά, δταν τον κυττα- 
ζαν σάν περίεργο ζώο ό Σιώζος κα'ι ή πα
ρέα του!....

Σάν τελείωσε τό τραγούδι, ό γέρο Νι· 
κόλας καί τά όργανα άρχισαν ένα τραγούδι 
τού χορού' οΐ κοπέλλες έπιασαν πρώτες τό 
χορό κιιΐ σ* ολίγο δλοι μικροί μεγάλοι χό
ρευαν. Δεν έλειψεν από τό χορό, ούτε ο 
κουτσός ό Λουκάς, ούτε ή Κατερίνα, ούτε 
ή πεθερά της κι’ αυτός ακόμα ό γέρο Νι- 
κόλας.

Περασμένα πιά τά μεσάνυχτα κι* ακό
μα οί γύφτοι χόρευαν. *Αλλά δσο προχω
ρούσε ή νύχτα, κουράζουνταν κι’ άρχισαν 
ένας ένας νά φεύγουν γιά τά σπίτια τους. 
*Αλλά και πολλοί δεν κοιμήθηκαν στά κα
λύβια τους' προτίμησαν νά ξαπλώσουν στις 
αυλέ; και μερικά ζευγάρια ξεοά<ρυναν στις 
δασωμένες πλαγιές τής κοντινής ραχούλας 
και κοιμήθηκαν κάτω από τά δέντρα στις 
πρασινάδες καί σι* ανθισμένα λουλούδια 
τού Μάη πού μοσχοβολούσαν...

Κανένας δεν τούς έβλεπε, μο 'άχατόεν* 
τροπαλό φεγγάρι. Άλλ* αυτό ξέρει νά βα- 
στάη τά μυστικά των ζευγαρ ών καί νά μή 
τά προδίνη σέ κανένα' δέ μοιάζει τού αθυ
ρόστομου ήλιου...

"Αν ή Νίνα προτιμούσε τό φεγγάρι ό
πως έκανε τις περισσότερες φορές δταν αν
ταμώνονταν μέ τό Λουκά, δέ θά τούς έ- 
περνε κανένας μυρουδιά. Αλλά θέλησε ν* 
άν-αμώση καί στο λόγγο μέ ιόν ήλιο καί 
τήν επαθε' όλοι τό έμαθαν καί ίσως ή πε
θερά της κι* αλλοίμονο τηςί

Καί πραγματικά ή Παναγιό)ταινα κάτι 
ει/ε μυριστεί καί τοορα επιβεβαιώνονταν ή

υποψία της, μέ τά διφορούμενα λόγια καί
τά πειράγματα των γειτόνων της.

* **
"Οταν καληνύχτησε ή Χρυσύλα τή Χάϊ* 

δω, τής είπε:
— 'Ή θελα νά'ξερα Χάϊδω τί τού ζήλεψε 

ή Νίνα τού Λούκα;
— Τό κουτσό του τό ποδάρι!... απάντησε 

ή Χάϊδω καί δέν είχε άδικο. Τ ί τού ζήλε
ψε ή ’Αφροδίτη τού χωλού τού "Ηφαιστου; 
’Ασφαλώς τά γερά του μπράτσα πού λύγι
ζαν τά σίδερα καί τό κουτσό του τό ποδά
ρι!... Τό ’ίδιο και ή Κατερίνα. "Οταν κύτ- 
ταζε αντίκρυ από τό σπίτι της κι’ . έβλεπε 
τό Λούκα, πού μέ τ’ ατσαλένια μπράτσα 
του σήκωνε τή βαρεία καί τσάκιζε τά σίδε
ρα σά λιανόξυλο, τήν έπιανε ίλιγγος κα ί' 
δέν πρόσεχε τό κουτσό του ποδάρι.

Τά μπράτσα του, τό φαρδύ του στήθος 
πού φούσκωνε σά φυσερό καί οί γερές 
πλάτες του τήν μαγνήτιζαν, τήν παρέλυαν 
και συγκρίνοντας τον Λούκα μέ τον απρό
θυμο κι* αδύνατο άντρα της, τής φαίνον
ταν ό Γιάννος ένα μερμήγκι δίπλα σ* ένα 
γίγαντα...

ΙΥ  αυτό δταν ό Λούκας άνασήκωνε τό 
πρόσωπό του, γιά νά σκουπίση μέ τό μανί
κι τού ποκάμισού του τον ιδρώτα καί τά 
βλέμματά τους διασταυρώνονταν, νόμιζεν ή 
Νίνα πώς ηλεκτρικό ρεύμα ξεχύνονταν στο 
κορμί της. Μια ζάλη τήν παρέλυε, ένας δυ
νατός μαγνήτης τήν έσερνε στο σιδεράτικο 
καί μιά ακαταμάχητη κ ι’ αμαρτωλή επ ιθυ
μία ετάραζε καί φλόγιζε, τή σάρκα της κι* 
έτσι δέν άργησε νά τά σιάξουν καί ν* ά- 
μαρτήσουν!...

Τώρα ή Νίνα δέν στενοχωριόνταν γιά 
τήν άπροθυμ'ά τού Γιάννη* λαχταρούσε 
καί καραδοκούσε τή στιγμή πού θ  ανία 
μώνονταν μέ τό Λούκα.

’Έτσι καί σήμερα τό πρωί, αφού συ- 
νενοήθηκαν από βραδύς, πήγε γιά ξύλα παρ’ 
όλη τήν άρνηση τής πεθεράς της, πού γιά 
νά λέμε τήν αλήθεια ή Νίνα τήν σέβονταν 
καί τήν έχτιμούσε καί τήν υπάκουε καί τή 
διαταγή αυτή τήν έδειξε από τήν πρώτη μέ
ρα πού έγινε νύφη καί περισσότερο τώρα 
πού τά έσιαξε μέ τό Λούκα. ΚΓ αυτό από 
υπολογισμό γιά νά μή προσεχή ή ΓΙανα- 
γιώταινα τό παραστράτημά της.
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"Ο^αν πήγε νά κοιμηθρ ή Νίνα, ό ύ 
πνος δεν την κολλούσε* ή μια σκέψη διαδέ
χονταν την άλλη.

ΤΙ θά γίνη; 'Ό λοι τό έμαθαν. Θά φτά
σουν τά μαντάτα και στ* αφτιά του Γιάν- 
νου και τής πεθεράς της.

"Υστερα από συλλογή κατάληξε στην α
πόφαση γιά νά προκαταλάβη τό Γιάννο, νά 
του παραπονεθή πώς τό πρωί πού πήγε 
γιά ξύλα, την ηΰρε στο λόγγο ό Λουκάς και 
την πείραξε.

Σκούντησε λοιπόν τό Γιάννο, πού είχε 
μισοκοιμηθεί κι* άρχισε να τού εξιστορή, 
πώς στο λόγγο πού πήγε γιά ξύλα την κυ- 
νήγησεν δ Λούκας μέ κακό σκοπό. *Αλλ* 
ευτυχώς πού ήταν κουτός καί καθώς έτρε
χε νά την πιάση σκόνταψε κι* έτσι γλύτω
σε ή Νννα!...

Ό  Γιάννος σάν κοντούτσικος πού ήταν 
τ* r/χαψε και γι* αυτό μ 3 ανακούφιση φώ· 
ναξε:

«Δόξα σοι δ Θεός»
*Αλλ* δταν αναλογίστηκε τι θά πάθαι- 

νε, άν την πρόφταινε την Νίνα εξαγριώθηκε 
και σά μανιακός άρχισε νά φωνάζη δυνατά.

«Θά τον φτύσο) θά τον δείρψ θά τον 
σκοτουσο)!...»

Ή  Νίνα προσπαθούσε νά τον ήσυχά- 
ση. *Αλλ3 οί φωνές του ξύπνησαν τη μάννα 
του την Παναγιώταινα, πού κοιμόντανστήν 
αυλή. Σάν μπήκε εκείνη τρομαγμένη στο 
δωμάτιο, ό Γιάννος τής τά είπεν δλα.

Ή  Παναγιώταινα, σάν έξυπνη και πο
λύπειρη γυναίκα, δεν πίστεψε τή δικαιολο
γία  τής νύφης της. Άλλ* άφον δ,τι γίνηκε 
δεν ξαναγίνεται και γιά νά μή έξερεθίση 
τά πράγματα περισσότερο κι* δ Γιάννος 
κάμη καμμιά κουταμάρα, πού θά κατέληγε 
σε βάρος του, τον συμβούλεψε νά καταγγεί- 
λη αύ'ριο τον Λούκα στον Πρόεδρο τής Κοι
νότητας κι5 εκείνος θά έκανε δ,τι δρίζει δ 
Νόμος.

*  *
*

Π ρω ί, πρωί, μόλις άνοιξε τή θύρα δ 
Πρόεδρος, μπήκε δ Γιάννος στο Κοινοτικό 
γραφείο κι* άρχισε μέ θυμό νά καταφέρε- 
ται γιά τον Λούκα, πού πειράζει αδιάντρο
πα τΙς τίμιες γυναίκες, και εξιστόρησε στον 
Πρόεδρο τά συμβάντα, δπως βέβαια τού 
τά διηγήθηκε ή Κατερίνα.

— «Νά ειν’ καλά, κύρ Πρόεδρε, πού ή 
Νίνα έτρεξε σάν ελαφίνα κι’ ό Λούκας ή
ταν κουτσός και σκόνταψε.... άλ?..οιώτικα ί| 
θά τήν πάθαινα δ έρμος!...»

Ό  Πρόεδρος πού άντιλήφθηκε τι τέλος 
είχε ή ερωτική εκείνη σκηνή, χτύπησε Φι
λικά στήν πλάτη τό Γιάννο καί τού είπε:

— «Σώπα, Γιάννο και μήν τό λες κανενός ϋ 
άλλου, γιατί θά γελούν μέ σένα. Τέτοιο * 
μαγνήτη πού έχει δ Λούκας, ούτε μυΐγα δεν 
τού φεύγει!»

*0 Γιάννος έφυγεν από τό Κοινοτικό 
γραφείο θυμωμένος. Ό  Πρόεδρος, σκέφ
τονταν, θά είναι φίλος τού Λούκα γ ι3 αυτά 
τά λέει αυτά.

Κατέφυγε λοιπόν σέ δυο άλλους γνω
στούς του καί τούς ξεμυστηρεύτηκε τό μυ
στικό του καθώς καί τί απάντηση τού έδοί
κε δ Πρόεδρος,

— «Θά τήν πάθαινα δ μαύρος,τούς είπε, 
αλλά δόξα σοι δ Θεός πού τον έκανε τό 
Λούκα κουτσό κι3 ή Νίνα έχει πόδια σάν 
ζαρκάδι».

Εκείνοι μόλις συγκροτώντας τά γέλια 
τού σύστησαν υπομονή καί δλα θά διορθω
θούνε. Μονάχα από τά>ρ« καί στό εξής νά 
κυττάζη τήν πιστή του γυναίκα στα μάτια*
«σ* αξίζει τέτοια γυναίκα Γιάννου»

— «Τί λέτε, τί λέτε, εγώ μονάχα ξέυω τί 
θησαυρός είναι. “Έ να κομμά *ι μάλαμα, 
διαμάντι!... Γ ι' αυτό δ παληάνθρωπος δ 
Λούκας μού ιή  ζήλεψε!..»*ΌπωςήΓαν φυσι
κό διαδόθηκε σ’ δλο τό χωριό τ* αστείο κΓ 
δλοι, δταν τό διηγόνταν, ξεκαρδίζονταν στά 
γέλια...

* ♦ ^
Την άλλη βδομάδα πάλι γλέντι οι γύ· 

,φτοι. 3Αφού τραγούδησαν τά συνειθισμένα 
τραγούδια, τό διαβολοκόριτσο, ή Λένη τού 
Ζήση, άρχισε μουρμουριστά ενα τραγούδι 
καί σιγά, σιγά, τό συντρόφεψαν καί τά 
παιδιά καί σ’ ολίγο δυνατά τραγούδησαν 
οί περισσότεροι τήν επωδό τού καινούριου 
τραγουδιού:

<Νίνά, Νίνα, Κατερίνα 
πώχεις πόδια σά λαφίνα*

ι
Ή  Κατερίνα πού υποψιάζονταν πώς 

κάτι θά τής σκάρωναν στέκονταν ακουμπι
σμένη σέ μια φράχτη σά βρεγμένη κότα ."Ο*
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ταν αχούσε τό τραγούδι της, τής φάνηκεν 
δ ουρανός σφοντήλι.

*0 Λούκας έμειτε άουγκόητος δπωςπάν 
τα άλλα του Γιάννου τού ήρθε ζάλη κα'ι 
τυύ φάνηκε πώς ολ< ι γύρισαν και τον κύτ* 
ταζαν κοραϊδι-υτικά.

*Η Παναγιώταινα, δταν ακούσε τό τρα
γούδι τής νύφης της, φρένιασε καί τοιμά- 
βτηκε νά δρμήση, νά χτυπήση τά παιδιά, νά 
τσάκιση τά όργανα, νά πνίξη από τό λαιμό 
τή Αενη τοΰ Ζήση, πού δεν κυττάζει την κα
τάντια της, άλλα πιάνει στο στόμα της τις 
άλ?νες γυναίκες.

Στο αναμεταξύ τά όργανα χαλούσαν τον 
κόσμο’ επαναλάμβαναν τό τραγούδι τής Νί- 
νας.

Τότε δ Γιάννος, σαν νά ξύπνησε από 
τό λήθαργο, σάν τό τραγούδι νά τού έκανε 
ένεση ήρωϊσμού, όπως άκουμπούσε σέ φρά
χτη ξύλινο, ξεχάρτιοσε ενα παλούκι κι* ενώ 
δ Αούκας καθόνταν ανύποπτος, τον πλη
σίασε και τού κατάφερε μιά παλούκια στον 
ώμο!

Ό  Γιάννος σκόπευε νά τού την δώκει 
κατακέφαλα, · άλλ* από τήν συγκίνηση τού 
τρεμούλιασε τό χέρι κι’ αστόχησε και τον 
χτύπησε στον ώμο.

Τότε γίνηκε πανδαιμόνιο.
Ή  μάνα τού Λούκα πέρνοντας μιά πέ

τρα, κυνηγούσε τό Γιάννο, πού τώβαλεσιά 
πόδια κι’ εξαφανίστηκε.

Ή  Παναγιώταινα έτρεχε πίσω από τή 
μάνα τού Λούχα.

Τά παιδιά ξεφώνιζαν, οι γυναίκες χει
ρονομούσαν καΐκάθε μιά έλεγε τά δικά της.

ΚΓ οι άντρες; 9Άλλοι επιδοκίμαζαν τήν 
πράξη τού Γιάννου παίρνοντας τό μέρος 
του κΓ άλλοι τήν κατέκριναν, γιατί ήι«ν 
φίλοι τού Λούκα.

'Ωστόσο ό Γιάννος γίνηκε καπνός. 
Κρύφτηκε κα'ι γλύττωσε από τή μανία τής

μάνας τυύ Λούκα, πού μή βρίσκοντας τό 
Γιάννο γύρισε κΓ απαντώντας τήν ΙΙανα” 
γιώταινα τής ρίχτηκε επάνω και τήν άρπα
ξε από τά μαλλιά.

Τότε τρέξανε άλλες γυναίκες καί τις χώ
ρισαν, άλλ* όσο νά κατορθώσουν νά τις ά- 
πομακρύνουν και νά τις (οδηγήσουν στά 
σπίτια τους, οι γλώσσες τους πήγαιναν ρο
δάνι. Οί βρισιές πού έλεγε ή μιά στήν άλ
λη ήσαν αφάνταστες.

νΕτσι διαλύθηκε τό γλέντι καί ή πλα
τεία ερήμωσε. *Αλλά από τά χαμόσπιτα α
κούονταν τά γέλια και τά ψιθυριτά, σχο
λίαζαν τά γεγονότα.

Στη σιγαλιά τής νύχτας, ή Λένη τού Ζή
ση πού πρωτάρχισε τό τραγούδι τής Κατε· 
ρίνας καί πού δέ χώνευε τό Λούκα, γιατί 
τον είχε ζητήσει γιά άντρα της κι* εκείνος 
δεν τήν θέλησε, αλλά προτιμούσε νά έχη ε
ρωμένη τήν Κατερίνα, βγήκε σέ λιγάκι στο 
παράθυςό της κΓ άρχισε νά σιγοτραγονδάη ' 
πάλι τό τραγούδι τής Κατερίνας καί τού 
Λούκα.

«Μωρέ Λούκα t Λούκα, Λούκα 
σάξιζε νά φας παλούκα 
Γιατί πείραξες τη Νίνα 
πώχει την ποδιά της φίνα 
και τό πόδια σάν ζαρκάδι 
και οον φεύγει απ' τό λαγκάδι.
Νίνα Νίνα Κατερίνα 
πώχεις πόδια σά ?,αφίνα.»

Καί τότε πριν σβύση δ αντίλαλος τού 
τραγουδιού τής Λένης, μιά μελωδία ακού
στηκε. Στήν αρχή, σιγανή, μά όσο πήγαινε
μεγάλίονε, δυνάμωνε καί πλημμύριζε τον 
αιθέρα’ όλοι ot γΰφτοι, μικροί, μεγάλοι 
από μέσα από τά σπίτια τους κι* από τις 
αυλές τους τραγουδούσαν τό νέο τραγούδι 
τής Νίνας.



Π . ΒΡΕΛΛΗ, γλύπτου ΟΙ ΘΗΣΑΤΡΟΙ ΤΗΣ ΛΑ Ϊ ΚΗΣ ΜΑΣ τβχκης

ΤΟ "ΑΡΧΕΙΟΝ ΤΗΣ ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗΣ ΛΑΪΚΗΣ ΤΕΧΝΗΣ,,

Μέ την από τό παρόν τεύχος της «Ή πειρ. Εστίας» έναρξη δημοσιεύσεως 
τεσσάρων σχεδίων μας, πού είναι αντίγραφα άν ικειμένων Η πειρωτικής Λαϊκής 
Τέχνης τού Μουσείου Μπενάκη, καθώς καί μιας φωτογραφίας από παρόμοιο τής 
ιδιωτικής Συλλογής τού κ. ΓΙυρσινέλλα, αρχίζομεν από σήμερον το «Άρχεϊον τής 
’Ηπειρωτικής Λαϊκής Τέχνης», τό όποιο φιλοδοξεί νά συγκέντρωση στις σελίδες 
του, τά αντιπροσωπευτικότερα σχέδια των κνριωτέρων κλάδων τής Λαϊκής Τέχνης, 

' δπως αυτί] αναπτύχθηκε στην Ή π είρ ο  μέ ιήν πάροδον των αιώνων.
Την άνωτέραν μέριμναν τής δλης εργασίας, εχει τό Σωματεϊον «Ελληνική 

Ή νω σις».
Θά δοθούν αρχικά, είκοσι εν δλω σχέδια, τά όποια θά άποτελέσουν τό πρώ

τον τεύχος τού « ’Αρχείου», στο τέλος τού οποίου, γιά την πληρέστερη κατανόηση 
τους, θά  παρατεθή αισθητική των σχεδίων του ανάλυση καί ερμηνεία τους. Ε λ 
πίζουμε δέ βάσιμα, δτι κατ’ αυτόν τον τρόπο, θ ’ άποτελέσουν μέ την προβολή τούς 
<jxo πλατύτερο κοινό, την απαρχή μιας γενικώτερης προσπάθειας γιά τή συνέχιση 
καί τό ξαναζωντάνεμα τής Ελληνικής Λαϊκής Τέχνης.

Παραδίδοντας τά σχέδια αυτά στή δημοσιότητα, πιστεύουμε δτι εκτελούμβ 
ενα μικρό μέρος από τό μεγάλο μας χρέος γιά την Τέχνη καί την Ή π ειρ ο .

ΣΗΜ. «Ήπ. Εστίας». —*Η «Ελληνική "Ενωσις*, είναι, δπως μας πληροφορεί ό ιδρυ
τής της κ. Τίνος Ρούκης Μπαλάνος, «Ευαγές Σωματεϊον». έγκεκριμέ>ον διά της ύπ’ άριθ. 
17549 τοΰ 1956 άποφάσεως τοΰ Πρωτοδικείου Αθηνών, και άποσκοπεϊ, σέ γενικές γραμμές, 
την μέ βάσιν τήν διατήρησιν τής Ηπειρωτική; ππραδόσεως, άνάπτυςιν τής Ήπειρ. Λαϊκής 
Τέχνης καί γενικώτερον τής Χειροτεχνίας καί Οικοτεχνίας (Ύφαντουργικής, Καλαθοπλεκτι
κής. Κεραμουργίας, καί τά παρόμοια), διά προβολής των γνησίων παλαιών λαϊκών προτύ
πων, αποβολής των νοθευμάτων των μεταγενεστέρων καί των ενεστώτων καιρών, και τυπο
ποιήσεων κατά τον τρόπον αυτόν ιών προϊόντων των.

’Εμμέσως διά τούτων επιδιώκεται από τον ιδρυτήν τοΰ Σωματείου, ή άνύψωσις τοΰ 
βιωτικοΰ καί μορφωιικοΰ επιπέδου των κατοίκων τής υπαίθρου, ή ^ρυσις αντιστοίχων Συ
νεταιρισμών παραγωγής καί έκμεταλεύσεως, καί ό έκεϊθεν μέλλων νά πρόκυψη περιορισμός 
τής μεταναστεύσεως.

Είδικόιερον. όσον άςρορά τον τομέα τής Ήπειρ. Λαϊκής Τέχνης, άποσκοπτίται άπό 
tov αυτόν Ιδρυτήν ή έγκατάστασις τοΰ διά τοΰ παρόντος τεύχους έγκαινιαζομένου ’Αρχείου 
της, εις τόν χώρον ένθα ήγείρετο άλλοτε ή γερσρά Μπαλάνειος Σχολή* και ούδένα διαφεύ
γει ό τεχνικός μορφωτικός σκοπός ενός παρομοίου ιδρύματος.
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ΜΟΝΩΔΙΑ ΣΕ ΔΥΟ  ΣΤΙΞΕΙΣ
(Π Ρ Ο Ζ Α)

Στήν Ιστορία, άπόμειναν λίγες φράσεις. 
θυμάμαι. Κείνο τό γαλάζιο πρωί, πού ξε
κινήσαμε γιά zb μέλλον μας. Είμασταν άο
πλοι κι* ειρηνικοί, καθώς τά παιδιά. Στήν 
άνανθη στράζα μια; άλκιμης ήλικίας. Νοιώ
θαμε τό παρελθόν ένός κόσμου. Στα έλλη- 
νικά μάρμαρα στημένο. ΣτΙς πυραμίδες 
τοϋ Χέοπος. Καί καρατομημένο, στα έδώ- 
λια τής Γαλλικής έπαναστάσεως. "Ετσι 
πιστέψαμε. 'Ολόρθοι, μπροστά στη φωτει
νήν ύπόσχεση τής τρανής έποχής. ..Μονωδία!

ΚΓ ύστερα, δλα αύτά λικνίζονταν με
θυσμένα. Σαν τόν καπνό άπδνα καμμένο τσι
γάρο. Συλλογίζομαν πάντα. ΚΓ ήθελα νά· 
μαι μονάχος. Νά φαντάζομαι τις λεΟκες. 
Κάτω άπ ' την έρημιά, στό φεγγάρι. ’Αλλά, 
ήρθαν οί άναμνήσεις. ΚΓ έγώ πιάστηκα 
άπ’ τό χέρι ένόο πεθαμένου χρόνου. ’Έτσι, 
σαν μονωδία. "Ωσπου χάθηκ&νό δρόμος της. 
Βαθειά, σέ μιαν έκταση κίτρινη. Έκεί,σβή· 
σαν τά πεντάγραμμα, άνάμεσα σέ κάτι 
λουλούδια. Κύτταζα, τότε. Στόν ύπνο μου. 
Δέν άπόμεινε παρά λίγη στάχτη. «...Είταν 
ένα πικρό κεφάλαιο. ΙΙρίν άπ’ τό τέλος...» 
Επίγραμμα στά έξώφυλλα ένός γυμνοΟ βι 
βλίου. «Γιά ποιό;», ρώτησα. ΚΓ είμαι ξένος. 
Καταμεσις στή συζήτηση. ΓΓ αύτόν πού τό- 
γράψε. Τότε ό Κώστας, (ένας άπό μάς), γύ 
ρισε νά μέ δεΐ. Δεν ξέρω άν μέ θυμόνταν. 
Γιατί σ;ά μάτια του, άπόμεινε κάτι, θ υ 
μήθηκα τή στάχτη άπδνα τσιγάρο.

Δέν έπέμεινα. Πάνωθέ μας, άπλώθηκε 
ίσκιος ΚΓ δλοι μας ξεχωρίσαμε. Κείνη τήν 
ώρα. ΚΓ έγώ κρατήθηκα άπ’ τά χέρια ένός 
πλάτανου. Καθώς άγκάλιαζε τό βουνό, άν-
τίκρυ μας. ΚΓ είταν κατάξερος.

*★  *
Πήρα στις χοΟφτες μου τις σκέψεις τών 

άλλων. Καί, πίσω, άπόρ,ειναν τά χρόνια.

’'Ερημα, νά περιμένουν. "Οπως οί λευκές 
στράτες, στό βορρά. Ζωγράφισα, τότε. Δυο 
παπαρούνες. Πάνω σιά ίχνη πού χάνονταν. 
Πρός τις άντικρυνές κορφές. ΚΓ είταν αίμα, 
πατημένο. Ε κ ε ί , περπάτησε ό Χριστός. 
Στην άνθρώπινη πορεία. Σκέφτηκα. Ένώ, 
στόν όρίζοντα, χαράχτηκεν ένα φώς, θλιμ
μένο... ΜονωδίαΙ Καί ξαναστάθηκα.

Ζήτησα νά δώσω στή ζωή, τις σκέψεις 
έκείνες. ’Αλλά οί άνθρωποι είχαν φύγει. 
Τούς ηύρα νά όραματίζονται μονάχοι. ΚΓ 
είχαν άδεια τήν ψυχή τους, στή φτώχεια. 
Καθώς άναρριχόνταν στούς έξώστες τους. 
Μονάχοι καί δίχως σκέψεις. Είταν έξόρι* 
στοι, στήν πάλη τους. Καί ματωμένοι. ΚΓ 
δλοι πάσχιζαν γιά τή ζωή. Στό θάνατο. 
Τότε, κύτταξα ξανά τή στάχτη. Μιά μνή
μη άπόνα όνειρο, σκέφτηκα. ΚΓ είδα πώς 
είχε φύγει ιό γαλάζιο έκείνο πρωί.

Στις χούφτες μου, άπόμεινε ή θρηνω- 
δία. ΚΓ άκολούθησα τά ίχνη πού χάνονταν 
πρός τίς κορφές. ’Ενώ, στις πατημασιές, θά 
φύτρωναν παπαρούνες. Καθώς θάσταζεν 
αίμα... ΚΓ έκλεισαν οί φράσεις τής ίστο 
ρίας. Μονάχα πού ή παρένθεση αυτή χώ 
ρισε μέσα της δλη τήν έποχή μας. ’Έτσι 
άπόμεινα, μέσα στήν παρέα μου. Στά μά
τια του Κώστα. Τήν ώρα πού ξεχωρίζαμε. 
eO καθένας—συλλογίζομαν—γίνεται μονά
χος, γιά νά μήν είναι μόνος. Μονωδία! ’Αλ
λά, δεν τόπα. Γιατί, πάνω άπ' τόν αντίκρυ- 
νόν όρίζοντα, γράφτηκαν ώχροκόκκινοι 
φθόγγοι. ΚΓ έκατσε παντού μιά μελαγχο
λία. ΚΓ άνάβεψαν οί λεύκες. Στήν ψυχή 
μου. Θά είταν οί σκέψεις τών άνθρώπων, 
καθώς γίνονταν σύγνεφα. Καί, τότε, άκού- 
στηκαν τά βήματά μου. Στό σύθαμπο τής 
στράτας. Πρός τήν άνθρώπινη πορεία, είναι 
πικρό χό κεφάλαιο.
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ΕΠΙΤΑΦΙΟΣ Γ  ΕΝΑΝ ΤΥΧΟΝΤΑ

Γιατί εγεννήδηκε αυτός εδώ πέρα, δεν τό ξέρει κανείς, 
και γιατί πέθανε, κανένας επίσης δεν εδυσφόρησε.
Στη γης εδώ κάτου, είχεν έρθει γυμνός* καί ..—τύχη απηνής!... 
δπως ήρθε, γυμνός κ ι3 άνεχώρησε.

Δοκίμασε φόβους, ελπίδες, χαρές καί λύπες συνάμα*
κι9 είχαν παιδέψει παλμοί την καρδιά του, άναλόγως, πολλοί.
Τά χείλια του γνώρισαν, τόσο τό γέλοιο, δσο τό κλάμμα.
Καί τον είδαν, σαρκαστή κΓ αφελή.

Έ τρω γε, έπινε, κΓ έπειτα...ύπνο. Καί κατηφής 

ξανάπινε, έτρωγε, κοιμόταν πάλι, μ8 ασάλευτη τάξη.
ΚΓ ήτανε πάντοτε, δμοιες οι μέρες: τά αυτά τοίς αύτοις.
Στην καρδιά του, ή πλήξη είχε αράξει.

Συχνά είχε πράξει τό αγαθόν:—Κούφιες χίμαιρες!...
Τύψη δεν άφησε καμμία εντός του, τό κακό πούχε κάνει.
Είχε συνάψει φιλίες πολλές:— Σχέσεις εφήμερες!—

Ο ί εχτροί του;... είχαν δλοι πεθάνει.

Κάποτε, αγάπησε... Δεύτερη αγάπη, πίσω από την προπη 
ακολούθησε... ΚΓ άλλες!... “Ό μω ς κΓ εκεί, αηδία καί κρύο!.. 
Κ ι9 έτσι, δπως φεύγει σύντομη ή ζήση, τούφυγε ή νηότη 
ΕΙσήλθεν, εξήλθεν... κΓ αντίο.

(Μεταφραστής: Δ. ΣΑΛΑΜΑΓΚΛΣ]



ΛΑΪΚΑI ΑΠΟΓΕΥΜΑΤΙΝΑΙ

Την πιο δραματική στιγμή κάτοια καρέκλα θά βρεθεί νά τρίξει 
αρκετές λέξεις σου ξεφεύγουν
δμως και έτσι δεν παύεις ν3 ανακαλύπτεις τον εαυτό σου 
ανάμεσα σέ σπόρια και στραγάλια

ή υπόθεση σά χαρτί περιτυλίγματος
ώραΐο η άσκημο, σημασία έχει τό τ! *ναι τυλιγμένο
ξάφνου ανακαλύπτεις πώς δεν αρκεί μονάχα ή ομορφιά
δλα μετατοπίζονται σ3 ένα κόσμο π ιράλογο
τά λόγια χάνουν την καθημερινή σημασία τους
σχεδόν θριαμβεύει ή ποίηση
αγγίζοντας χορδές από καιρό λησμονημένες

ύστερα ανάβουν τά φώτα
τελείωσε ή συνέντευξη με ιόν εαυτό σας
χειροκροτήματα.

ΝτΤνςς Χρι νλος

©ΑΡΘΕΙ ΕΝΑΣ ΚΑΙΡΟΣ

Θάρθει έιας καιρός πού θά διαβάζουν 
άνθρωποι τά γράμματά μου 
καί θά προσπαθούν νά μάθουν 
πιύς νά κτύπαγε ή καρδιά μου.

Καί θά εξηγούν ακόμα 
τί λογής οί καπνοδόχες 
εί'ταν τον καιρό πού ζούσα...

Καί θά ύ τοπτεΰονταί ϊσω ς—ϊσως 
τις νυχτιές πού ξαγρυπνούσα.

Μά θά κυνηγούν νά πιάσουν 
ένα νόημα κι έκεΐιοι 
από φως κι από γαλήνη...

Θοδωρής Βλαχοδημήτρης



Κ1ΜΩΝΟΣ ΤΖΑΛΛΑ

Η ΔΕΣΠΟΙΝΙΔΑ ΦΟΒΙΑ
(ΔΙΗ ΓΗ Μ Α)

*Έτσι καθώς κάθουμαι άπέναντί της, σέ 
μια βαθειά πέτσινη πολυθρόνα, έγγλέζικου 
στόλ, βλέπω τή θαυμαστή σειρά των μαρ
γαριταρένιοι της δοντιών, ν* άστράφτουν 
στδν ήλιο που γεμίζει τδ στόμα της καί 
στή μέση τους, κάτι πειό λαμπρό, νά τρε
μοπαίζει, σαν ή στάλα τού νερόύ τ’ άνοι- 
ξιάτικα πρωινά...

Κι* ύστερα τό μάτι γλυστρά καί περι- 
πλανάταί, γλυκά κουρασμένο, πειδ πέρα, 
ξεφεύγει άπ* τ ' άνοιχτό, φάρου παράθυρο 
τοϋ γραφείου, στδν άπειρο ούρανό, τδν ίλό- 
θερμό καί πάμφωτο καλοκαιριάτικο ούρανδ 
καί στά δέντρα των άντικρινών κήπων πού 
στ* άσημένια τους φυλλώματα, φλυαρεί τδ 
φώς κΓή μεσημεριάτικη,τρυφερότατη αύρα..

ΚΓ ήταν τόσο ώμορφα τά πρωινά σχδ 
γραφείο! Τά παράθυρα, δλάνοιχτα, νά δίνου
νε στδ γλαυκό, καλοκαιριάτικο ουρανό, τά 
λουλούδια πού ή δεσποινίδα Μαίρη είχε 
την εύγενικιά καλωσύνη πάντα νά φέρη 
(άγαποΟσε προπάντων τά τριαντάφυλλα, δ- 
λων τών χρωμάτων καί δλων τών είδών ή 
δεσποινίδα Μαίρη) καί πούεύωδοΟσαν μεθυ
στικά, τδ απαλό, νεανικό της τραγούδι, τέ
λος πάντων, τδ φώς, όλο φώ; γαλανό καί 
μελωδικό, πού άπλωνε την γαλάζια του χα 
ρά πάν* άπ’ δλα... ΚΓ ήταν τδ φως, πού 
άστραφτε στή γελαστή, χαλάζινη σειρά τών 
δοντιών τής δεσποινίδας Φοβίας κΓ ήταν 
πάλι τδ φώς πού ρόδιζε τήν άβρή σάρκα 
τών γραμμένων της χειλιών... Καί δίχως 
νά νοιώθω πώς, έκείνα τά καλοκαιριάτικα 
πρωϊνά μέ τό έκπαγλο φώς καί τδν βαβό, 
καταγάλανο ούρανό καί τήν γλυκειά τους

χαυνωσι, αυτή ή σειρά άπδ τά θαυμαστά 
δόντια πού ξανοίγωνται στδ μειδίαμα τών 
βυσσινιών χειλιών της, μέ έμπνέει, σαν μιά 
παληά μελωδία βιολιού,..

♦* *
Μά μήν νομιστε! πέος ή δεσποινίδα Φο

βία ήταν νέα: Καθόλου μάλιστα! Κατά τά 
άλλα ήταν μιά τυπική γεροντοκόρη, δίχως 
κανένα ιδιαίτερο έξωτερικδ ένδιαφέρο, ώ- 
μοιαζε πολύ μ’ αυτές τις στεγνές Άγγλίοες 
πού θαυμάζουμε στδν κινηματογράφο, άδυ- 
νατη, βλο γωνίες, πλακερή σάν νά ήταν 
άπδ κόντρα πλακέ, πάντα μέ κάλτσες, π α 
πούτσια δίχως ψηλό τακούνι, φόρεμα πολύ 
κάτω άπ* τδ γόνα, τδ καπέλλο τεράστιο 
κ.τ.λ. κ.τ.λ., δηλαδή μόδα 1910...

Μά τίποτα δέν είναι άπόλυτα άδιάφο- 
ρο, θέλω νά πώ, κάθε άνθρωπος, βρίσκει 
παντού κάτι, πού νά τού τραβήξη τδ ένδια
φέρο: ΚΓ έγώέτσι καθισμένος, σ 'αύτήντήν 
εύεργετική πολυθρόνα, μέ'τδ μυαλδ γλυκά 
κουρασμένο, νά δνειροπολώ κυττώντας τδ 
γαλάζιο άπειρο, άκούγοντας τδ θερμό, πρό
σχαρο, τραγούδι τήςΜαίρης (ένας καταρρά- ! 
χτης ολόμαυρων μαλλιών π ά ω ά π ’ τδ βάζο 
μέ τά χλωμά τριαντάφυλλα) δέν μπορώ νά 
μήν νοιώσω τήν ώμορφιά αύτουνού τούστό- 1 
ματος, αύτονών τών λεπτών χειλιών, πού , 
γελούν τόσο παιδικά, τών χιονάτων δοντιών 1 
πού πάνω τους παιζογελούν φωτεινώτατες οί I 
•ηλιαχτίδες.

** *
Αύτή είναι μιά ένδιαφέρουσα πλευρά S 

πού παρουσιάζει ή δεσποινίδα Φοβία. 3 
Τ πάρχει κΓ άλλη, πούέξηγεΖ τδ άκα-]
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χανόητο αυτό παρατσούκλι που τής κόλλη
σα καί πού θυμίζει ψυχιατρική μελέτη.

Μ* αύτή, τήν άλλη, τήν άνακάλυψα σι
γά καί μεθοδικά:

Έ  δεσποινίδα Φοβία, είναι μονάχη στόν 
ι κόσμο, δηλαδή σχεδόν μονάχη, άφού έχει 
ί ακόμα τή μαμά της στη ζωή, ένα γερόντιο 
! Ογδόντα χρονών, παράλυτο, πού δέ σαλεύει, 
ΐ πού δέν άκούει ούτε μιλάει, μόνο σέ πα· 
ί ρακολουθει μέ παράδοξη προσοχή, τό ξε- 
! πλυμένο γαλάζιο μάτι πού του άπόμεινε ά·
I κόμα άνοιχτό και πού είναι ό μόνος της 
ϊ σύντροφος στο γέρικο σπήτι πού μένει, μέ 
ί τα γυμνά, μελαγχολικά δωμάτια.
' Ό  μισθός της άκόμα, είναι τόσο μικρός 
1 κι’ άπ* αύτον κρέμεται καί ή δεσποινίδα 
I Φοβία μέ τά καπελλίνα της τού 1910 καί 
j ή μονόφθαλμη γρηά της...

Κι* ύστερα δ κύρως διευθυντής είναι 
5 ίδιαίτερα προσεχτικός στα έγγραφα πού 
; γραφομηχανεΐ ή δεσποινίδα «δχι άνορθο- 
'•γραφίες, όχι λάθη, όχι άταξία — τό είπαμε 
|τόσες φορές», σχεδόν σχολαστικός στό «ση· 
,μείο αυτό» κι’ όταν ή χαρακτηριστική 
γνωστή γραμίτσα σχεδιάζεται στό μέτωπό 

:του, τούτο είναι σημείο δυσαρέσκειας πού 
ίβρίσκει άμέσως τήν διέξοδό της (ό κ. διευ
θυντής έχει διαβάσει πολύ τά περί υποσυ
νειδήτου καί περί άποθήσεων τοθΦρόϋδ)στήν 
φωνή του πού όμιλεί «περί ύποχρεώσεως 
•συμμορφώσεως πρός τάς διατα γάς,περί ανάγ
κης προσοχής, περί προστίμων καί περί ά- 
Ιιτολυσεω;» καί τά τοιαύτα, μπρός στό τρομο
κρατημένο, άνθρώπινο πλάσμα, πού υποφέ
ρει μπροστά του, μέ άγωνία μελλοθάνατου.. 
ΪΓ  ό κ. διευθυντής δέν μπορεί νά μήν ύ- 
τοκύψη σ’ αυτό τόν συχαμερό, ανθρώπινο 
τειρασμό, νά γινόμαστε πειό σκληροί, δταν 

γοιώθουμε τήν άδυναμία τού άλλου! Γιατί 
Κανείς δεν φοβάται τό θυμό τού κ. διευ- 

υντή, δσο ή δεσποινίδα Φοβία, δηλαδή— 
πως συνειθίζουν νά λένε—δέν μπόρεσε ά· 
.όμα κι* ούτε θά μπορέση ποτέ, «νά τού 
:άρει τόν άερα...»

’ Ετσι συχνά, είμαστε μάρτυρες αύτου- 
ΰν, τών άπερίγραπτών, σκηνών, πού μάς 
.'νουν στα νεύρα, τής γυναικούλας ν’άκούη 
έ τήν ψυχή στό στόμα τόν έξάψαλμο ά π’ 
}τό τό νευρασθενικό άνθρωπάκι, τόν κ. 
ίευθυντή...

Καί σιγά— σιγά, τούτος ό φόβος μονι
μοποιήθηκε μέσα της, έγινε ό πραγματικός 
της έαυτός: Μπαίνει 6 κ. διευθυντής στό 
γραφείο, ή δεσποινίδα Φοβία τρέμει καί ση
κώνεται, φεύγει ό κ. διευθυντήν, τό Ιδιο, 
τήν φωνάζει ό κ. διευθυντής, ή ψυχή της 
πάει στόν άλλο κόσμο. 'Όλη της ή τσακι
σμένη Οπαρξι γυρνάει γύρω άπό τόν κ. δι
ευθυντή καί τή γραφομηχανή της, δπως ή 
γη γύρω άπ* τόν άξονά της...

Καί οί μέρες γίνουνται βαρειές για τήν 
Φοβία, πού άδυνατίζει άκόμα πειό πολύ, 
τόσο, πού φέγγει τό χλωμό, κέρινο πρόσω* 
πάκι της, μέ τά πνιγμένα στό μαυράδι μά
τια της πού θά χύνουν σίγουρα άτέλειωτα 
δάκρυα στις νύχτες τής μοναξιάς της...Κ αί 
μόνο τά χείλη, μένουν ρόδινα, τό άρμονικό 
τους τόξο παίρνει μόνο τήν πικρή χάραξι 
πού δίνει τό πνιγμένο παράπονο...

Τότε τό κέφι μας πάει περίπατο: Πού 
νά τραγουδήση ή Μαίρη, πώς νά νοιώσω 
έγώ τήν χαρά του ήλιου καί τούρανού, δίπ
λα στό βαρύ πένθος τής δεσποινίδας Φοβί
ας; Έ  άπειλή τού %, διευθυντή, πλανιέται, 
σάν ίσκιος άρπαχτικού πτηνού, πάνω στήν 
άδύνατη ψυχή πού τσακίζει σιωπηλή τά 
δάχτυλά της στ* άσπρα πλήχτρα τής γρα- 
φομηχανής...

Μά κ. διευθυντής, έχει τήν καλωσυνη 
ν’ απουσιάζει μήνες όλόκληρους, προπάν
των τήν άνοιξι, για περιοδεία, ντυμένος σάν 
περιηγητής, μέ πανταλόνι γκόλφ ψηλό πού 
άφήνει τά ποδαράκια του μέ τις καρρώ 
κάλτσες λεύτερα, τό σακκάκι σκούρο καφ- 
φέ καί τόν τεράστιο σκούφο άπό ύφασμα 
τού παντελονιού—σωστός πιγκουίνος, λέγει 
ή Μαίρη καί μυρίζει τά τριαντάφυλλά της 
— κι* είνε άλήθεια τότε πού καταδέχεται 
νά μοΰ οίξη μιάν γλυκύτατη, έρωτική μα
τιά...

Τήν έποχή αύτή, ή δεσποινίδα Φοβία, 
σιγά— σιγά άρχίζει νά ξεμουδιάζει: Ό  άνοι- 
ξιάτικος χλιαρός άγέρας, πλημμυρίζει τό 
κρύο γραφείο καί φυλλορροεί τά σκονισμένα 
χαρτιά, γεμάτος σκέρτσο έρωτευμένου κο
ριτσιού οεκάξη χρονών... Καί τό νέο φώς, 
γίνεται μια μουσική φιλαρμονικής πού πα ι
ανίζει πάνω άπό τά φρέσκα τριαντάφυλλα 
καί τά έβέννινα μαλλιά τής Μαίρης, γλυ
κύτατες μελωδίες...
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Κι* δλα άλλάζουν στις καρδιές πού ξα
νανιώνουν. Ή  δεσποινίδα Φοβία λυτρώνεται 
πό τόν Ιφιάλτη της καί τις εικόνες ί cυ 
πού τήν πιέζαν. Τδ ζαρωμένο μουτράκι του 
κ. διευθυντή, τά μάτια πού άνοιγοκλείνουν 
νευρικά κάτω α π ' χά λαμποκοποΟντα μα
τογυάλια, τά πλήχτρα πού τό άνιαρό τους 
τίκ— τίκ, είχε κολλήσει μ* ένα τρόπο τρο
μαχτικό στόν εγκέφαλό της, ή άϋπνες κου 
ραστικές της νύχτες μέ τήν πίκρα τους, 
δίπλα στό γερόντιο μέ τ ' όλάνοιχτο μάτι, 
στήν άβάσταχτη μοναξιά το0 γερασμένου 
σπιτιού.

Τότε είναι δυνατό νά συμβοϋν άξιοπρό- 
σεχτα γεγονότα, σάν τοΟτο παραδείγματος 
χάριν:

Ε ίν’ άπόγευμα άπριλιάτικο, έχουμε τε
λειώσει τή δουλειά μας κι’ είμαστε (και οϊ 
τρεις), τόσο χαρούμενοι που μπορούμε καί 
φλυαρούμε στό μπαλκόνι. Στά πόδια μας 
απλώνεται ή πολιτεία, μ 1 ασημένιες τις 

’στέγες, μέ τούς χίλιους ήχους τών άνοιξιά- 
τικων άπογευμάτων, μέ τό μακρυνό άρωμα 
των ανθισμένων άκακιών τής λεωφόρου, μέ 
τό τρυφερό, ρόδινο, διάχυτο φώς, πού ήδο- 
νίζει τις αισθήσεις. Καί μέ τή μεγάλη νο
σταλγία ...

Κι’ είναι πάλι, ή ώμορφες στιγμές πού 
ή Μαίρη, σιμώνει κοντά μου καί μιλούμε 
άτέλειωτα, στόμα μέ στόμα καί νοιώθω τό 
θερμό κορμί της νά βαραίνη γλυκά στό δι
κό μου καί τήν άναπνοή της νά μού χ α ϊ
δεύει τρυφερά τό μάγουλο καί τά χείλη.

*Η Φοβία αυτές τις ώρες δέν μιλά' μέ 
τά δυό λιγνά της χέρια, κρατά τό σίδερο 
τού μπαλκονιού καί τό βλέμμα της χάνε
ται όνειροπόλο, στήν άσημένια άχλύ των 
δρόμων, πού διακλαδώνονται στήν παληά 
πολιτεία. Είναι σάν - νά ταξειδεύει μ’ ένα 
τραίνο άνύπαρχτο, σ* ένα ταξείδι χιμαιρικό.

Γίνεται σιωπή, άρχετή ώρα...
Κάτι πεθαίνει τήν ώρ* αυτή έπίσημο, 

εύγενικό κι* ωραίο. Ό  ούρανός πού γίνεται 
όπάλινος, ή λίμνη πού γεμίζει μενεξένιες 
σκιές, τά βουνά πού χάνουν τήν σκληράδα 
τής γραμμής του, ή σιωπή πού γεμίζει τό 
κενό, μεταγγίζουν στήν καρδιά μας, 
βαθειά, τήν άναίτια βραδυνή μελαγχολία.

Καί ή Μαίρη, κυττώντας μέ σταθερό 
βλέμμα, κάπου μακρυά, άρχίζεινά τραγου

δά μέ τήν συμμετρική, απαλή ίρωνή της.
Belle nu it 
ο m a t d f amour 
sour ire a nos ivresses 
Une u n it p lus belle 
que le jo u r ,

Πάνω στήν διάφανη άτμοσφαίρα καμ
πυλώνεται ό κυματισμός τών γλυκύτατων 
ήχων.

Ή  δεσποινίδα Φοβία, μένει άκόμα στήν 
ίδια θέσι άκίνητη %ι άφηρημένη. Καί ξά
φνου, ξάφνου, άρχίζει νά τραγουδά—μιά 
ψιλή, γεροντοκορίστικη φωνή πού θαρρείς 
πώς άπό στιγμή, σέ στιγμή θά κοπή γιά 
πάντα.

Ή  Μαίρη σταματά καί έκπληκτη μέ 
κυττά στά μάτια. Ή  δεσποινίδα Φοβία 
τραγουδά!... Ή  δεσποινίδα Φοβία, έχει φω
νή καί τραγουδάΐ... Ή  δεσποινίδα Φοβία!...

Αυτό είναι ή καταστροφή. Ή  Φοβία 
συνέρχεται άπ’ τόνειρό της, τά φοβισμένα 
μάτια της γυρεύουν γρήγορα συγγνώμην, 
στά χλωμά μάγουλά της άναβοσβύνουν κόκ
κινες φλόγες καί τά ωραία της χείλη, ψελ
λίζουν άκατάληπτα λόγια.

—Μά ξέρετε τό τραγούδι αύτό; Ρωτάει 
ή Μαίρη. Μου άρέσει καί μένα, ίσως—καί 
γυρνάει τά μαύρα της μάτια, σοβαρά σέ μένα 
— ίσως, γιατί μέσα του νοιώθω τό σπαραγμό 
μιας ψυχής πού χάνει κάτι γιά πάντα.

K t’ έγώ τρέμοντας ρωτώ:
— 'Αλήθεια δεσποινίς, ξέρετε τό τρα

γούδι αύτό;
Ή  Φοβία μάς κυττά χαμογελώντας. Κι’ 

υστέρα λέει σιγά:
— Είναι τόσο παληό! Τό τραγουδούσε 

κάποτε, ή κυρία Φωκά καθισ^νη στό πιά
νο, τ ' άνοιξιάτικα άπογεύματα πού μαζευό
μαστε στό σπήτι της. νΙσως νά τήν γνωρί- 
σατε, είχε μιά φωνή άλησμόνηιη—μά τί 
λέω, δλ’ αυτά είναι τόσο παληά, δλοι τους 
έχουν φύγει άπό τήν πολιτεία αυτή, άπό 
καιρό καί σείς είστε τόσο νέοι!... Μόνο, 
ίσως, θά ξέρετε τό σπήτι της. ’Ίσως...

νΗξερα τό σπήτι, μιά άκατοίκητη, έρη
μη οίκοδομή μέ δυό αρχαίους έλληνικούς 
θεούς σ:ίς πορφυρές κρύπτες τής πρόσοψης, 
αιώνια όνειροπόλους στήν μοναξιά τους... 
Kt* ό κήπος ήταν άτημέλητος, οί μελαγχο
λικές άλλέες τών δαφνών, οί φιλλύρες πού
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έστρωναν στό μαύρο χώμα, φύλλα καί φύλ
λα, τά νεχρά άναβρυτήρια τών νερών. ’Ή 
ταν σιωπή, πού δέν τήν χαράζαν πειά, οί 
συγχορδίες τοΟ.βραδυνού πιάνου, ούτε οί 
τόνοι τών τραγουδιών, ούτε οί τρυφερές ό· 
μιλίες καί τά κρυστάλλινα γέλοια τών γυ
ναικείων στομάτων.

Τό φως, άποσύρεται άπαλά—σαν μια 
μουσική πού άπομακρύνεται σχή νύχτα.

Τό περίγραμμα το0 σκοτεινού προσώ
που τής δεσποινίδας Φοβίας, είναι φωτει
νό— μια λευκή λουρίδα πού γράφει τήν εύ· 
γενική γραμμή του προφίλ, τά μαλλιά δε
μένα πίσω.

Ή  ποίηση του παρελθόντος, πού έφυγε 
γιά πάντα, γεμίζει τήν καρδιά μας. Μά τήν

άλήθεια, τούτη ή εύγενική γρηά, δέν άνή- 
κει πειά στήν έποχή μας.

Σωπαίνουμε καί οί τρεις. Ή  Μαίρη σιά- 
χνει τά μαλλιά της μ* άργές, έπίσημες κε
ντήσεις, πριν φύγει. Νοιώθω τήν καρδιά μου 
νά χτυπάει παράδοξα, ένας κόμπος σφίγγει 
τό λαιμό μου.

"Αχ, ή ταπεινή εύτυχία πού κατέκλυ
ζε τήν Ασήμαντη, μοναχική μου ύπαρξη τ ' 
άπογεύματα έκείνα. Τέλος πάντων χρωστάω 
στις δυό έκεινες ύπάρξεις μιάν εύτυχισμέ· 
νη περίοδο τής ζωής μου—ύστερα 6 καθέ
νας πήρε τό δικό του δρόμο καί τώρα, πού 
γράφω τήν ίστορία αύτή, δλα πέρασαν δί
χως έλπίδα νά γυρίσουν— ή εύτυχία φτε- 
ρούγησε πάνω μας, μ* άγγιξε μά δέν κατα
δέχτηκε νά μείνη μαζί μου.

Α Ω Τ  ΟΙ . . .

ΛΟΙΠΟΝ Άνθούλα, είναι ό καιρός, πού ανθίζουνε οί λωτοί.. 
Ξεύρεις δά τούς λωτούς... τούς τρέφει ή λάσπη* 
ώς με ν’ ανοίξει ένα λουλούδι τους στο Φως—ή φύση— αργεί.. 
Ή  φυσική ‘Ιστορία, λέει:
«Οί λωτοί κατάγονται απ’ τον Γάγγη, τον ίιρό».
Κλέπτες εν τούτοις— ίέρεις—τον φέραν καί στήν Α ίγυπτο,

οπού—στον Νεΐ?,ο— ανθίζει.,
Τών Βέδας τά ιερά χαρτιά, γράφουν τά λόγια:
«°Οπως τδ άνθος τού λωτού,
από τήν λάσπη τρέφεται— ώς ν9 άνέβη —
ομοιαάπ’ τούςπόνους μας— άνθος λωτού—άναχλαδίζεται ή ψυχή!» 
καί 9γώ προσθέτω: μοιάζει τό τραγούδι Ά νθούλα!.
— Χρειάζονται, στις ιερές όχθες τού Γάγγη, 
ήλιος πολύς, πολλά νερά* νερά!
κρουνοί νερών, νά τρέξοννε, ώσπου, δ λωτός ν9 ανθίσει..

Κ. Μ αϊστράλης
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..,Έγώ μέν ανευθεν έφ’ αίματι φάσγαναν Ιαχών
Όδυσσ. λ, 82

‘'Οταν άνοίγη αθόρυβα μια πόρτα 
σέ περιμένο), αινιγματική μορφή, ήσυχα νά γλιστρήσης 
μες στην αόριστη θαλπωρή τής καμαράς μου—θά διαβάζω 
κάτω άπ9 τό λύχνο τής μνήμης πεθαμένους ποιητές.
Και ιδού, σαν από σύνθημα, παραμερίζοντας αόρατες κουρτίνες 
θά προβάλουν μιά—μιά, πρώτο ξάφνιασμα στο φως, 
πίσω από κόγχες μυστικές και μισόφωτα 
πλησιάζοντας ολοένα τά φαγωμένα των πρόσωπα 
οι μορφές μέ τά ρόδια στά χέρια.
Κάπου θά τάχω ξαναδή αυτά τά οστεώδη πρόσωπα 
κάπου θά τάχω ξαναδή αυτά τά φθαρμένα χέρια.
Μέσα στον πύργο μέ τις κουρασμένες πανοπλίες,
τά κηροπήγια, τ’ όνειρο τού χαμένου ιδαλγού*
δέν ξέρω άν εξουσιάζουν οί νεκροί. Έ δ ώ  πού φτάσαμε
όλα τελειώνουν σέ συγχεόμενες αισθήσεις,
πίσω άπ3 τις συναλλαγές των ζώντων βλέπω τήν ενοχή
πίσω απ’ τή σιωπή των νεκρών βλέπω τή μεταμέλεια*
εδώ πού φτάσαμε τί σημασία θά 9χε άν κρατώ
μιά πένα ή ένα σπαθί
πάνω απ’ τό λάκκο μέ τό μαύρον αίμα...

Π. Μονλλάς

Δ Ε Ο Σ

"Ολα πώς σαλεύουνε στο γλυκό τό βράδι!
Κ 9 είναι όλα μιά χαρά, τόσο ταιριασμένα.
Δυο πανιά στο πέλαγο σαν άποσταμένα,
Τήν ανάσα τους κρατούν* κι όλα γύρω, λάδι! 
Γαλανά στά πέλαγα, δέν ποθούν τά ξένα* 
Καρωμένα καρτερούν τ5 απαλό σκοτάδι.

Ό λ α  πώς άλλαξα\ε. ξένοιαστα στον πόνο,
Στής Γαλήνης τό σκοπό χαίρονται και ζούνε.
Μές τήν άφατη σιωπή, πιο φρικτά αντηχούνε 
Τής ψυχής μου οι δαρμοί π9 αγρυπνούνε μόνο! 
Πώς φοβούμαι μοναχός, λές και κρυφακούνε 
Τής καρδιάς μου τό ρυθμό, τον κρυφό μου πόνο*

Γιάννης Σα^αλής



ΚΛΕΟΠΑΤΡΑΣ Α. ΠΑΠΑΧΡΗΣΤΟΥ ΟΜΗΡΙΚΑ ΕΡΕΥΝΗΜΑΤΑ

ΑΝΤΙΝΟΜΙΕΣ ΤΗΣ ΖΩΗΣ & ΤΟΥ ΠΝΕΥΜΑΤΟΣ ΣΤΟΝ ΟΜΗΡΟ*
(Ή ρεαλιστική κοσμοθεωρία καί βιοθεωρία τοΟ "Ομηρου)

Ή  κρίση χής ζωής απ’ τά καθέκαστα (ηθική) είναι υστερογενής. Τό πράτ- 
τειν καθοδηγείται και άξιοποιεΐται και προσανατολίζεται προς δ,τι θεωρούμε αγαθό— 
τέλος κυρίως και μόνο από την προαίρεση. Στη γενική ηθική φιλοσοφία προαίρεση 
είναι ή πεποίθηση για τήν 9Αξία του ζην. Οί καλές ή κακές μορφές τής ζωής που 
απασχολούν ιήν ηθικήν αξιολογία καί διαπαιδαγώγηση τής ιστορικής πορείας τής 
προσωπικότητας είναι τά απτά αποτελέσματα των προα>ρέσεων, προτοποθετήσεων 
τοΰ Λόγου καί των κριτικών μας ικανοτήτων απέναντι στή μεταψυσική ηθική. 
«Φύσει ή τάξει» τό αγαθόν μετριέται. * Η  ύπαρξη τής Ζωής προηγείται τής τάξεώς 
της σάν Ινέργεια μερική κάθε στιγμής, κάθε τόπον, κάθε ατόμου. Καλή ή κακή, 
αγαθόν ή κακόν, είναι τό βίωμά μας πριν να δράσουμε. "Αμα μπούμε ή μάλλον 
άμα βλέπουμε τό Ζην καί τό κρίνουμε από τά ιστορικά του βιώματα μπορεί νά τό 
εκμηδενίσουμε σάν ηθικό προωθητικό παράγοντα. Οί αγώνες τής ζωής άναβλύζουν 
από τήν πεποίθηση ότι ό αγώνας, ή προσπάθεια, ή θυσία, ή ενέργεια αξίζουν νά 
γίνοννταν για χάρη τον ζήν τής ουδέτερης μοίρας, που περιμένει τήν θετική ή αρ
νητική μοΐρα της από τον ντετερμινιστικό παράγοντά της άνθρωπο.

°Οπου δέν υπάρχει σύστημα στις σχέσεις τών πνευματικών τάσεων ή αν
τίφαση είναι αναπόφευκτη. "Οπου υπάρχει ζωή καί δράση χωρίς φιλοσοφικό συ
στηματικό υπόβαθρο ή αντινομία ξεπροβάλλει μέ τή μορφή δυο αντιπάλων καί ι
σοδυνάμων παλαιστών. *Η άντινομική κατάσταση τοΰ ανθρώπου πού πιστεύει στήν 
άρνηση καί τή θέση μαζύ, χωρίς νά μπορή νά διώξη τή μιά άποψη από τή μέση, 
αντιπροσωπεύει στή μή φιλοσοφική εποχή τής διανόησης μιά διαλεκτική δίχως τή 
λύση τής σύνθεσης πού προάγει ουσιαστικά. Στον "Ομηρο ή σκέψη δουλεύει εν
τατικά καί αντιδρά θετικά. Παρακολουθεί τή ζωή τοΰ πνεύματος, τής ψυχής καί 
τής κοινωνίας απ’ όλες τις μεριές χωρίς νά σταματά κάπου ούτε καί νά προχωρή 
πιο μπροστά. Ή  δυνάμει διαλεκτική της είναι ότι βλέπει καλά και καθαρά χωρίς 
νά φοβάται νά κατανενση αμερόληπτα καί στις δυο (ή περισσότερις άν υπάρχουν) 
αντιθέσεις! ’Αντί νά σαστίζη μπροστά στήν εκλογή καί τό δίλημμα, άντινομοποιεΐ.

Παίρνει τή ζωή σάν κάτι πού πρέπει καί δέν πρέπει νά ύπάρχη, σάν κάτι 
πού τό θέλει καί δέν τό θέλει, σάν κάτι πού τοΰ επιβάλλεται, αλλά καί πού μπο
ρεί (άν θέλη) νά τό άποφύγη. Ή  ηθική καί μή φιλοσοφία τοΰ "Ομηρου είναι ό 
ηρωισμός καί ή δειλία, ή ζωή καί μή ζωή, ό ντετερμινισμός καί ή ελευθερία, ό 
Λόγος καί μή λόγος (πάθος αδυναμία φυσιολογική) καί όλα τοΰτα σύγχρονα. Ή  
διαλεκτική σύνθεση δέν είναι γ αλλά (α -j— β). Ε ίναι δηλ. μιά σύνθεση που σκορπάει 
τήν αισιοδοξία τον συμβιβασμόν, τής συνύπαρξης. ‘Ίσως αυτή νά μήν είναι καί τό
σο νηφάλια όσο ή λύση τοΰ νέου τρίτου (γ), αλλά πάντως μέσα στήν τρικυμία τών 
συγκρούσεων άποτελεΐ τό μονοπάτι τής ήσυχασμέ>ης από άναγνώριση μιάς διπλής 
(οντότητας—αντινομίας) σκέψης.

* Συνέχεια έκ ιοϋ προηγουμένου σελ. 879.
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Ή  αντίληψη δ α  δ "Ομηρος δεν σκέφτεται τά ζητήματα πού παρουσιάζουν- 
ται στη ζωή φιλοσοφικά, άλλ" δ α  κυλιέται άβουλος μέσα στην ποικιλία των προ
βλημάτων είναι γνώμη πού βγαίνει από απλά φιλολογικά καλούπια ή από μια τυ
πική φιλοσοφική απαίτηση μορφής. Πολλές φορές είναι προτιμότερη ή απορία 
από τήν πεποίθηση τής θεωρίας τού δόγματος. Ή  φιλοσοφία τού αγώνα και τού 
αισιόδοξου παραθεπσμού εκείνων πού μοιάζουν άρνηση και θέση απέναντι στή 
ζωή μας, είναι τό καλύτερο φιλοσόφημα. Ή  άντινομική τοποθέτησή μας απέναντι 
στις απόψεις του φαίνεσθαι και είναι του πνεύματος του κόσμου εξασφαλίζει 
την μακαριότητα του πανθεϊσμού (πανθεϊσμού τής συνύπαρξης, υπαλληλίας 
των μερών και δχι τής ενιαίας ολότητας). Ή  γαλήνη τή; στροφή; κατά 
τήν απόλυτη "Αξία (εκείνη πού κάθε εποχή βέβαια θεωρεί τέτοια) δέν είναι από
λυτη, κι" άς μοιάζει τέτοια... Οί φιλόσοφοι πού μοιάζουν νά βρίσκουν αυτή τή 
γαλήνη, υποδουλώνουν τή μια θέση της διαλεαικής τριάδας στήν άλλη καί τον 
εαυτό τους στο τέλος (σκοπός άποηατος). Διόίχνουν τον άντίπα?ω γι’ αυτό ήσυχά- 
ζουν. Ή  δύναμη βρίσκεται πέρα από τον Λόγο, πού δέ μπορεί νά σταματήση τον 
αγώνα αλλά τον παρακολουθεί με τήν ψυχραιμία ενός αιοόνιου διαιτητή.

Ό  Πλάτωνας ζήτησε τή’ φυγή στο "Ενα—"Αλήθεια, στήν "Ιδέα τού "Αγα
θού. Ό  'Αριστοτέλης ζήτησε χήν ευτυχία στη μεσότητα τής "Αρετής, πού γεννά 
τό τέλος, εν αύτω τούτο) τφ τέλει της. Ό  "Ομηρος βρήκε τό νόημα τής φιλοσοφίας τού 
Ζην στήν αναγνώριση των πάντων—όπως πρωτοδύι·α.ια καί άρχέγονα δείχνουνται 
στις φάσεις τής ύπαρξης. Ή  ευτυχία, ή αρετή, ή γαλήνη δέν είναι ούτε μονάδες 
απόλυτες ούτε κερασμός μετριασμένων συνιστωσών. *Η καταστροφή και ή ύπαρξη, 
το καλό και τό κακό με τις φαταλιστικες βέβαια κάπως δόσεις τους πλάθουν τή Ζωή 
και ή Ζωή προχωρεί αναγνωρίζοντας, μελετώντας, κυβερνώντας και κυβερνχώμενη. 
Νά ή ομηρική φιλοσοφία τού - κόσμου καί τής Ζωής! Θέση—άντίφ αση=Ζ ω ή=: 
Κόσμος.

Τό τέρας, πού λέγεται Ζωή πίσω από τά πολλά κεφάλια του καί χέρια κρύ
βει μιά και μόνη ψυχή, ό)ραία σάν θέλης νά τή δής με φωτεινά μάτια. ‘Η ποικι
λία τών εντυπώσεων τού υποκείμενου (ανθρώπου) καί τό χάος πού γεννάν στήν 
ψυχή του λύνουνται δμως τελικά. "Υπάρχει κάποιος Θεός πίσω από ολα δσα μάς 
κάνουν νά θαυμάζουμε ξεχωριστά καί ολα μαζύ. Ό  Θεός αυτός είναι ή Ζωή, ή 
ύπαρξη. Ή  ενότητα τού ύπάρχειν. "Ηθικοψιλοσοφικά οϊ στιγμές μάς διχάζουν, 
ή Ζωή όμως μάς ενώνει μέ τή συνέχεια τού ύπάρχειν της, πού τούτο πάλι διχά
ζεται μέ τή σειρά του γιά νά δράση καί αντίδραση, νά χαρή καί νά λυπηθή, 
νά μορφολογηθή, πνευματοποιηθή, ν’ άρνηθή καί νά καταφάση.

"Από τή σύλλητρη τού Θεού ό)ς τήν πιο ασήμαντη στιγμή τής χρονικής μας 
πορείας, ό "Ομηρος, τ' ανθρώπινο δηλ. μυαλό τής εποχής εκείνης, όάν Πυθία 
άπανη/ δίκοπα καί νομίζουμε άλλοτε πώς κοροϊδεύει καί άλλοτε πώς δέν πιστεύει σέ 
τίποτε. Θά δούμε πολλές τέτοιες ταλαντέιΐιεις δεχιά κι* αριστερά στή μελέτη μας, 
ποίτναι καί μια μελέτη τού 'Ομηρικού πνεύματος τής Ίλιάδας. (Διαλέξαμε δέ τήν 
"Ιλιάδα παρά τήν ’Οδύσσεια γιατί τό ηρωικό πνεύμα πού αποτελεί τήν ουσία τής 
ύλης καί τού πνεύματός της είναι μιά σχηματική παρουσίαση ’Αρετής, μιά ηθική 
αποκάλυψη, πού σάν ηθική καί μόνο, άσχετα από τό σχεδιάγραμμα περικλείνει 
κάθε άλλη δυνατή πνευματική ενατένιση τών "Αξιών τής εποχής της. Ό  ηρωισμός 
είναι μάχη γιά κάθε υψηλό κέρδος μέσα στή ζωή κι όχι μόνο τού πολεμικού κέρδους. 
*Η  ’Ιλιάδα είναι τό έπος τής ομηρικής φιλοσοφίας, πονναι μιά μάχη γιά τή ζωή η 
ρωικά πάντα...)

Τό δόγμα δέ -θά τό συναν.ήσουμε ποτέ. Κ ι’ αυτός δ φαταλιστικός δογματι
σμός δέν καταφέρνει παρά στά φαινόμενα νά επικρατήση. Ή  Μοίρα μας είναι ( ί 
σως αυτό θέλει νά πή κατά βάθος δ Όμηρος), τό νά μήν ύπάρχη, νάμήβρίσκου-
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με ποτέ μια τελική μοίρα στή ζωή, παρά μόνο το ότι υπάρχουμε, δηλ. τόνά αντι
μετωπίζουμε κάθε στιγμή μοίρες πολλές, εντυπώσεις, επαφές, ερμηνείες, δέσεις, 
πού ή μια είναι ανάγκη τής άλλης ποιοτικά καί, χρονικά από ακολουθία ή και 
βαθύτερο νόημα. Σύνθεση δεν πρέπει νά γνρέψοτ με εδώ. Οι αντινομίες κα'ι οΐ 
αντιθέσεις προσπερνιούνται, γιατί δεν είναι τό τέλος...

'Ο"Ομηρος βλέπει, νοιώθει, περιγράφει. CI I  Ζωη επισφραγίζει το πολύχρωμο 
βίωμα επιδοκιμάζοντας το. Σύνθεση γίνονται όλα πίσω μας, όταν από τό βάθρο 
ύπαρξη τ’ άγναντέψουμε σά σ τ α θ μ ο ύ ς  του είναι καί τον νοειν.

I I — Ζ Ω Η -Θ Α Ν Α Τ Ο Σ
«

Τό πνεύμα τού ανθρώπου προτού νά φιλοσοφήση συστηματικό φιλοσόφησε 
-ώδηγημένο από τήν αναγκαία απορία των στιγμών τής ζωής, πού ζητάει νά άνοι
ξη με τήν ερμηνεία ιό δρόμο του προς χά εμπρός καί προς τον πόρο τον άφταστο.

'Η  πρώτη λοιπόν ελληνική φιλοσοφία πού μάς παραδόθηκε μέ τά έπη τού 
"Ομηρου αρχίζει μέ τήν τοποθέτηση τού ανθρώπου ανάμεσα στο τραγικό δίλημμα 
Ζωή καί Θάνατος. Ή  αιώνια απορία τού κουρασμένου μας μυαλού. Μήπως ή 
άρση τής Ζωής αίρει καί τήν ποιοτική της άρνηση ή μήπως δεν υπάρχει στον κό
σμο άλλο από μιά θέση καί μιά ανυπαρξία;

............. επήν τά πρώτα γένηται
(Ζ. 478—419)

καί αλλού
άνδρός δέ ψυχή πάλιν ελθεΐν ούτε λεϊστή 
ούθ* ελειή, επεί άρ κεν άμείψεται έ'ρκος δδόντων

(χ. 408—409)
«μά ανθρώπου πίσω τήν ψυχή μητ9 αρπαγή τήν φέρνει 

. ' μήτε καί χρήμα, α μιά φορά διαβεί τον δοντοφράχτη».
(*Ιλιά6α, μεταφρ. *Α. Πάλλη)

Δεν πρόκειται γιά πεσσιμισμό. Ή  τραγωδία αρμόζει καλύτερα στού νού τις 
καταστάσεις.. Οι ακρογωνιαίοι λίθοι τής ηθικής σκέψης πού συντάραξε καί συντα
ράζει τον σκεπτόμενον άνθρωπο είναι ή παρακάτω σχέση. "Ο,τι ύπάρχηζή (Ζωή), 
είναι τό Sum ntum  Bonum. Τό Sum m um  Bonttm  περίκλεΐνεί και ό,τΐ είναι Suntmtun  
M alum  γιά τή ζωή πού αισθάνεται καί κρίνει καί πάσχει. Πώς είναι δυνατόν νά 
λυθή αυτή ή αντινομία μέ κάποιο τρόπο πού δέ θά διχοτομή ολοένα τήν προσω
πικότητά μας στο θέλω καί δέ θέλω τής Ζτοής; (γιατί βέβαια τό κακό είναι ένα 
δέ θέλω προς τή Ζωή, όσο καί καρτερικά ή φιλοσοφικά.κι’ άν τό δεχόμαστε μέ 
μιά επιφανειακή κατάφαση.) Τό πρέπει καί δέν πρέπει, ή ευτυχία καί δυστυχία 
πού δέν έχουν ξεχωριστή ούτε σέ υπάλληλες ούτε επάλληλες ούτε συνάλληλες έν
νοιες— ουσίες, αποτελούν τόν παιδεμό τής ψυχής καί τού νού μας. Ή  αγάπη του 
άνθρωπον είναι μιά δύναμη που αγκαλιάζει και κείνο που δεν αγαπά, επειδή δε 
μπορεί νά διακρίνη τι τον κρατόη σιμά στην αγάπη τον Ζο)η.

*Ίσως νά φανή παράδοξο νά πούμε ότι 6 άνθρωπος έχει μέσα του έμφυτη 
τήν προσπάθεια προς ό,τι υπάρχει καί τού συμβαίνει στή γής καί ότι τό πάθος 
αγάπη εϊναι γιά μιά σύνθεση Καλόν— Κακόν.

Γιατί ή ζωή όσο καί νά προάγεται θά έχη οπωσδήποτε τή δόση τής δυστυ
χίας— σαν ατυχίας, αδικίας, φυσικού κακού κλπ. Ή  βασική ουσία τού συμπαθη
τικού (εύδαιμονιστικού) είναι μας έχει στή μοίρα της τήν καταδίκη τον ποθεΐν δ, 
τι δεν ποθεϊΐ

Ποιά τώρα είναι ή αιτία πού, ενώ μάς άπελπίζει καί μάς τραβάει από τή 
Ζωή μάς κρατάει τήν ’ίδια στιγμή αύτόθελα μυστηριακά δεμένους στην ύπαρξή 
τη:; 'Ό ταν ό πόνος καταστρέφει τήν ευτυχία (συνολικά) γίνεται από κάποια άπο

C1‘
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ψη ευτυχία μοναδική (αγάπη τής Ζωής), πώς θά μπορέσουμε νά ξεχωρίσουμε τά 
βιοδματά μας και νά άποφασίσουμε για -τή διάθεση καί την τοποθέτηση μας μεσ« 
στή Ζωή; Παραδοχή της καί απόρριψη του τμήματος εκείνου του υπάρχειν, ποε 
σαν ποιότητα δέ μάς έλκει, άλλα σαν δποιαδήποτε ποιότητα—Ζωή μάς κρατα^ 
σφιχτοδεμένους. νΑρση καί δέση συμπίπτουν άλλα δεν συντίθενται δημιουργικά.

"Ο ° Ομηρος πρώτος βρίσκεται κάπως πιο συγκροτημένα εμπρός στο λογικό 
χάος. Νά είσαι και νά μην είσαι την Ιδια στιγμή. Το νά ζή κανείς ή νά μή ζή είναι 
μιά εύκολη σχετικά λύση, λύση εκλογής απλά, σε σχέση μέ τό νά ζή κάνεις ^μέσα 
στο νά μή ίχ\ (δηλ. τή δυστυχία πού ή βούληση τήν άρνιέται αυτόματα). "Ισως 
τό άλυτο τής υπόθεσης νά δφείλεται σέ σφάλμα τής κρίσης μας, πού ή φωτεινή 
κριτική τού καθαρού λόγου (Reine V cm u n ft) τού K a n t σημείο)σε τοσο κοσμοίστορι- 
κά στήν εποχή του. Πέρα από τήν εμπειρία τίποτε δέ μπορεί νά γίνη γνωστό εδώ. 
'Ακόμα καί αυτή ή εμπειρία έχει τά a p r io r i  στοιχεία της πού τήν αλλοιώνουν καί 
έτσι ποτέ δέ θά μπορέσουμε νά μάθουμε τή λύση τής άπόλυτης πραγματικότητας 
τού δ'ντως είναι της {D ing  an Sick).

Ή  άπόλυτη λοιπόν Ευτυχία, τό Sum m um  Bonum  πού ζητούμε στο είναι καί 
μή είναι άνάμεσα, ΐσο;ς δέν υπάρχει. Ζητούμε νά κάνουμε εμπειρία τό μή εμπει
ρικό, τό transcendental μιάς άφηρημένης σύλληψής μας (συναισθηματικολογικής μάλ
λον στήν ουσία της). ’Αλλά ό χρόνος καί ό χώρος καί οί κατηγορίες τύποι—τής νό
ησης άγνωστους Θεούς δέν μπορούν νά δεχτούν στο χωνευτήρι τους.

Είναι επόμενο λοιπόν ή ευτυχία τού δυστυχειν (μέσα στά πλαίσια τής ζωής 
πάντα εννοούμε) καί ή δυστυχία τού πόνου νά άποτελούν άτόλυτο πού δέν υ
πάρχει. Ή  άγάπη μας γιά τήν περίεργη ταυτότητα που δημιουργεί τό αγαπάν— μή 
άγαπάν θάναι λογική άντινομία, που προέκυψε άπό τήν εμπειρικοποίηση του μή εμπει
ρικού. Τό μόνο εμπειρικό στήν περίπτοοση μας είναι ό πόθος πού γεννά μέσα μας 
ή έλλειψη ενός τρίτου κόσμου ή καθαρά θετικού ή καθαρά αρνητικού (πόνος—ευ
τυχία). Πέρα όμως άπό τούτη τή ζωή δέν άποδείχτηκε ότι υπάρχει κάτι άλλο. Σάν 
από άνάγκη λοιπόν ή προσοχή του 9 Εγώ δλη στράφηκε στήν άγάπη τή ςνΥπαρξης. 
cO t« v  λοιπόν νομίζουμε οτι βρισκόμαστε σέ άδιέξοδο άντιφατική, άπλούστατα άλ- 
λάζουμε μέθοδο καί άφήνοντας πίσω τήν άγνοια τού νά ζή ςή νά  μήζής παίρνουμε 
τό δρόμο τού υπάρχειν σάν ενός άπό έλλειψη εκλογής άναγκαίου εύιυχείν. Δέν 
πρόκειται γιά μιά άγάπη ζίοής παρά τή θέληση τής βούλησής μας, είναι μιά αδιό
ρατη κλίση προς τό Ζήν. Χάρη σ’ αυτό τό ένστικτο ή ζουή μας έχει γαντζά>σει πά
νω στον Ιαυτό της, σάν κισσός πού αισθάνεται πώς ή λαχτάρα του γ ι’ αυτό τό τα
πεινό άγκάλιασμα τού δέντρου είναι απαραίτητα άναγκαία κατάσταση γιά τό ζήν 
ή μή ζήν του. Ή  ζο^ή μας δέν είναι μυστηριώδες, υπερφυσικό βίωμα. Ή  άντι- 
νομία δέν υπάρχει— όπως φαίνεται, φτάνει νά πάρουμε τή ζωή μας σάν μιά ρεα· 
λιστική τάση, ορμή, προς αυτή τήν ίδια πραγματικότητα. Αυτή ή ορμή τής υταρ- 
ξης, όταν πρόκειται νά φύγουμε άπό τά άποδοκιμασμένα μάς φέρνει κοντά τους, 
όπως μπορεί, καί όταν νοιά)θουμε τό κακό, νά θέλουμε νά φύγουμε άλλα νά γυρ
νάμε πίσω, γιατί δέν υπάρχει θέση γιά πορεία άλλού πάνω στή γής. Τό ισοζύγιο 
αυτό είναι ή άπορία μας. Ή  ισορρόπηση είναι λογική. Ουσιαστικά οι αιώνες προ
σπαθούν νά λύσουν τήν άντινομία Ιλαττώνοντας τό βάρος τής άρνησης πού υπάρχει 
διάχυτη στήν συμπάθειά μας. Ή  αύξηση τού Καλού καί τής Ευτυχίας θά σβυση 
τήν επιθυμία τού Θάνατου καί τού δεύτερου, τού άλλου κόσμου. Ή  Θρησκεία δέ 
θά εχη άνάγκη πιά νά έπινοή υπερβατικότητες μεταφυσικής ηθικής γιά νά συγκρα- 
τήση τό Έ γ ώ  τού άνθρώπου σέ μιά κατάσταση κατάφασης προς τό Υπάρχειν, δηλ. 
πρός τό Απόλυτο Θειο (γιατί δικαίωση τού Κακού είναι καί Θεοδικία συνάμα). 
Ή  existentia ϊσως νά πάψη νά ρωτά, άν πρέπη νά ύπάρχη ή δχι. Ρώτησε ποτέ ό ευ
τυχής άν πρέπη νά νοιώθη ευτυχισμένος ή δχι;
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9Ev τώ μεταξύ ό"Ομηρος κάνει την ύπαρξη (με τις αρνητικές της άπόψεις) 
9Ανάγκη και την 9Ανάγκη τη μόνη ευτυχία, έπειδή ευτυχία είναι το ύπάρχειν καί τό 
* Υπάρχειν τό νοιώθει όσο μόνο υπάρχει.

*Η  αγωνία του ανθρώπου, άπό τα παλιά χρόνια είναι όχι τόσο για τη δυστυ
χία του (πεσσιμισμός) άλλά γιά εκείνο που υπάρχει κι αν ύπάρχη πέρα άπό τον 
πεσσιμισμό. *Άν άφανιστή τό αίσθάνεσθαι θά ύπαρξη αίσθηση ευτυχίας; Ή  πάλη 
θά άποφασισθή ανάμεσα στον π ό ν ο κ α ί τον Θ ά ν α τ ο(=μή"Υπαρξη γιά την ώρα).

1 Ι Ι -Λ Ο Γ Ο Σ — ΠΑ Θ Ο Σ
Μιά ειδικώτερη και πνευματικώτερη αντινομία της ανθρώπινης φύσης έχει 

» γίνει αντιληπτή άπό τον "Ομηρο επίσης. Πρόκειται γ ιά  τη σχέση Λόγου (λογικού) 
— Πάθους.

Ή  κλασσική πεποίθηση ότι τό πάθος είναι στέρηση λόγου και ό λόγος στέ
ρηση (θετική βεβ αα) πάθους δέ μοιάζει νά πείθη τον στοχαστή "Ομηρο. *Ή κα
λύτερα θάταν νά πούμε δτι ό "Ομηρος δεν έφτασε σέ ανάγκη νά σκεφτή σαν πρό
δρομος τών απόψεων τούτων. Λόγος και πάθος ανεξάρτητα τό ένα άπό τό άλλο 
ενυπάρχουν στη φύση, χωρίς νά μπορή τό ενα νά άνατρέφη τό άλλο, (άλλωστε γιατί 
ή εχθρική επήρεια τού ενός πάνω στο άλλο νά θεωρήται σάν κάτι τό κακό, αφού 
δέν είναι σκόπιμη \ Η  αιτιότητα είναι η σύνδεση ηθικής ένοχης κ ί όχι ή φυσική κι άπλή 
διαδοχή ή αμοιβαία μή σκόπιμη αλληλεπίδραση). "Ενας πνευματικός δυϊσμός στοι
χείων με αξιώσεις ισοδύναμες δικαιώνει τήν άλογη—κακή στάση τού άνθρωπου 
σέ ώρισμένες στιγμές τής ζωής του.

«άλλ9 οτε δή Μελέαγρον έδυ χόλος, δς τε καί άλλων 
οίδάνει εν στήθεσσι νόον πύκα τε φρονεόντων».

(ί, 553—4)
«στερνά δμως σάντόνέπιασε θυμός π 9 ακόμα κι’ άλλων 
με νού καί κρίση τήν καρδιά φουσκώνει μέσ9 στά στήθεια».

Τό λογικό μέρος τού εαυτού μας είναι λογικό κι9 δταν Επικράτηση ή αρρυθ
μία τού πάθους. ‘Όταν ό άνθρωπος κάνει κάτι τό παράλογο είναι όπωσδήποτε και λο
γικός, διατηρεί δηλ. τις λογικές αρχές του, μόνο πού τούτες δεν λειτουργούν, γιατί 
λειτουργεί ή φύση καί τό ένστικτο, ή πρωτόγονη ενεργητικότητά μας.

Δεν απαισιόδοξεί 6 *Ό μηρος γιά τήν ηθικότητά μας άν και βλέπη τό άδύνατο 
τής λογίν,οποίησης και αντικατάστασης τών στιγμών τής μή λογικότητας άπό τή λο- 
γικότητα. Τά θεμέλια πάντως τού φαίνονται λογικά. Τό πάθος είναι Ιδιαίτερη έκδή- 
λωσή μας. (δυϊσμός). Έ ά ν  ό λόγος κατώρθωνε νά τό άφομοιώση καί νά τό όδη- 
γήση σέ ανυπαρξία μέ μέσο τον ρασιοναλιστοκοποιό τρόπο του, τότε ό Λόγος θά 
ήταν ή μοναδική μας ουσία καί οι αντιθέσεις στον κόσμο ίσως νά έλειπαν καί μα- 
ζύ τους τά ηθικά προβλήματα.

Πάθος, ορμή, ένστικτα, λογικοποιούμενα δεν είναι πιάπάθος. ένστικτα κλπ, 
γιατί ή διαφορά τού πάθους άπό τον λόγο είναι ή αύτο/νωσία. Έ ά ν  δηλ. ή ε
ξωλογική κατασκευή τού εαυτού μας είναι συνείδηση τής άλογότητάς του δέ θά  ή
ταν άλογη (καί κατά συνέπεια παράλογη καί ανήθικη), δέ θά ήταν πάθος καί δέ 
0σ απαιτούσε λογικό συντρεγμό. Ή  άποψη τού Spinoza στο σημείο αυτό είναι 
πλησιέστερη σ9 αυτό πού πραχτικοδιαισθητικά ζητάει ό "Ομηρος. Σκοπός είναι όχι 
τά πάθη νά γίνουν λογικά, άλλά ό Λόγος νά στροφή καί νά τά δή, πώς είναι 
στή μή λογική τους κατάσταση (Spinoza «Η θικά») Τό πάθος δηλ. δέν πρόκειται να 
λάβη αύτοσυνειδησία καί έτσι νά πάψη νά εκδηλώνεται ενάντια στο λόγο. *0 «χό
λος» θά ύπάρχη «πύκα τε φρονεόντων». Ο'1 φρονέοντες θά υπάρχουν παρ* δλη 
τήν ύπαρξη τού χόλου. Αυτή είναι ή αντινομία ή μεγάλη τής φύσης μας καί τής 
ηθικής.
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Ή  λογική αδυνατεί νά άναχαιτήση την έκρηξη τής άντιλογικότητας γιατί 
τούτη δεν εχει νού νά τήν έννοήση καί νά άλλάξη τρόπους. Ό  νους, σάν κριτική 
και ευσυνείδητη γνωστική δύναμη πρέπει νά άντιληφθή τή φύση του άντιλογικοΰ 
καί νά τό αντιμετώπιση μέ μιά άνεχτική κατανόηση, σάν ενα φυσιολογικά παθολο- 
κό σύμπτωμα  του είναι ιτας. "Οταν ή πάθηση είναι, γνωστή ό άνθρωπο; θά τήν 
φραντίση οπωσδήποτε. Ό  μόνος περιορισμός που μπορεί κάνεις νά έπιβάλη στο μη 
λογικό εγό) είναι η παραδοχή τής αντινομίας τής συνύπαρξης λογικού κα'ι μη λογι- 
κ ο ϋ / Ή  αντινομία αυτή απαιτείται γιά τή διαφοροποίηση του εαυτού μας καί τή 
σωτηρία του ανθρώπινου στοιχείου μας. Ή  λύση δε θά είναι ποτέ οριστική, για
τί αντιφάσκει προς αυτόν τον ίδιο τον λόγο. Θά ήταν ανόητο καί πολύ παράλογο 
νά ά'ρουμε τ^ν εαυτό υας γιά νά άρθή τό πάθος (=φύση). Χωρίς τή φύση (=άν« 
θρωπος) ό λόγος δέ θά έχη οΰιε ηθική σημασία άλλ9 ούτε και αντικειμενική, αύ- 
τοσύνειδη ύπαρξη (γνωστικός νους). Ή  σημασία των πνευματικών επιτεύξεων ε ί
ναι ή σύνδεσή τους μέ τήν πραγματικότη *α. Ή  Ζωή—κοινωνία καί πνεύμα οφεί
λουν νά βρίσκουνται στή σ/έση τής Παιδείας, τής προαγωγή; του Είναι. Ή  αξία 
του ελληνικού πνεύματος έγκειται στο σημείο αυτό, δηλ. στην άξιοποίηση των Αντι
θέσεων με τέτοιο τρόπο, τόστε ή Ζωή τής μιας νά προάγη τήν άλλη (ισορροπία 
καί όχι ρωμαντισμό;). "Όταν ό ελληνικός πολιτισμός έχασε τό νήμα τού παιδεύειν 
τη φυσικό καί τήν άρνηση, έχασε καί τή δύναμή του. (ωραία αναπτύσσει τού
τες τις;σκέψεις γιά τό αρχαίο πνεύμα ό ' W . Jaeger στήν εισαγωγή τού τρίτομου 
έργου του «Π αιδεία» (O x fo rd  University Press IQJ3 Paedeia ΛΓ. J ).

Καί γενικά ποτέ ό άνθρωπος δέν πρέπει νά μισήση τον εαυτό του καί νά 
ζητήση νά τον άλλάξη. Νά τον διόρθωση, νά τον κατανοήση. Αυτό είναι τό νόημα 
τής ηθικής καί τών,έπιδιώξεών της.

Νά τον ανασύνθεση, νά τον διαπλάση μέ τά υλικά του.
Ό  έξτρεμισμός τού καλού καί κακού καί ουτοπία είναι καί ξεκόβει από 

τή Ζωή τά ζωικά έκδηλώματά τη;, τήν πάλη των αντιθέσεων μεταξύ τους, καθώς 
καί τον άνασυνθετικό, έναρμονιστικό αγώνα εναντίον τους.

Ό  Σωκράτης δίδαξε ότι ό άνεξέστατος βίος ού βιωτός. Ό  ανεξέταστος βίος 
ούκ ηθικός.

eH εύρεση τής άναιτίαστης αιτίας (πάθος) μιας μή λογικής κατάστασης (ή φύση 
μιλεί γιά  τό πάθος), δέν αίρει, αλλά αναλύει, έως ένα δυνατό σημείο, λογικά τό 
μή λογικό καί μάς πείθει λογικά πάλι ότι δέν υπάρχει λόγος σ9 αυτό μέσα γιά ν’ ά· 
ξκόσουμε εμείς (αντίλογος) τήν αύτοιαταδίκη του- Ή  αύτοκαταδίκη είναι κάτι πού 
δέν έρχεται άπ5 έξω αλλά γεννιέται εσωτερικά, έπειτα από αύτοαναγνώριση καί 
αυτοκριτική. "Οταν καταδικάζουμε τό πάθος καταδικάζουμε τήν αξία τού, τή λογι
κή κι9 όχι τήν ουσία του. Ή  ουσία είναι κάτι p er  se καί μόνη της μπορεί είτε ν9 
αποφασίση γιά τήν ύπαρξή της είτε γιά τόν άφανισμό. Τό πάθος όμως σάν ουσία 
υπάρχει π ά ν τα 1 Γ καί σάν στέρηση λογικής δε Θά αύτοαναγνωριστή γιά 
ra  αντοκαταδικαστή. *Ίσω ς ή μοιοολατρεία νά είναι Αναγνώριση ουσιών που άλλοτε 
κινούνται οτή Ζωή καί τήν προσδιορίζουν σάν τό πάθος που δε μπορεί νά αύιαπα- 
γορεντ ή καί έτσι ν9 άλλάξη τύπο ύπαρξης. 'Η  τύχη, ή ανάγκη, τό Μοιραίο, ό Χρό
νος πού σέ/κάθε του σημείο αποτελεί τή συνισταμένη τόσων καί τόσων παραγόντο^ν 
προσδιορισμού;τής ένεργεία ιστορικής στιγμής, είναι ένα παγκόσμιο πάθος, πού τό 
συνιστούν τά πάθη τών στιγμών καί ενεργειών χωρίς αύτοκρισία.

Τό λογικό μέρος τού κόσμου εχει διπλή ευθύνη: γιά τόν εαυτό του καί γιά 
ο,τι δέν εχει ευθύνη. Ή  πράξη πού πηγάζει από τόν Λόγο είναι όμως δική μας. Ή  
πάλη στήν κοινωνία, μέσα στο Έ γ ώ  μας, στο σύμπαν, πρέπει νά είναι μιά συνε- 
χής κριτική τών κινήσεων.

Ό  εχθρός τού ανθρώπου δέ μπορεί νά πάψη νά ύπάρχη, δηλ. ή άντίθετη
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δύναμη πού θά χαλάη τήν ησυχία, αλλά θα προκαλή τή λογική άσκηση. Τή λο
γική άσκηση θα την χρησιμοποιούμε δυναμικά για τον λογικό του περιορισμό και 
προσδιορισμό. !Η πάλη τού πνεύματος xui τής πράξης είναι αυτή. Νύχτα δέ μπο
ρεί νά πάψη να ύπάρχη, άλλα ή μέρα μπορεί νά είναι μέρα, νάγίνη  μέρα φωτεινή.

*Η άποψη τού "Ομηρου δτι και ό φρόνιμος αμαρτάνει (= πά θος), παρ’ όλο 
πού ή φρονιμάδα αυτή δεν έχει σχέση μέ τή γνώση τού ηθικού, αγαθού, μάς οδη
γεί στον άντίποδά του, την Σωκρατικοπλατ εονική σκέψη. Ή  αρχή ότι «γνώσις ή 
αρετή»— δεν άνεγ\ώρισε τό πάθος, τή φύση τό ένστικτο (μή λογική) σαν κάτι τό 
αυτοτελές και αύ εξούσιο στή λειτουργία του. 'Ό πω ς λέει η Jaeger στον β' τόμο τής 
Παιδείας του (.Socrates the Teacher, σελ. Oxfordpress) «ένα τέλειο μεταφυσικό σύστημα
διαλανθάνει, τόσο στα «αρετή εν χή γνώσει» και «αδιαίρετος άρεχτρ όσο καί στις 
τρεις λέξεις «ούδείς εκών αμαρτάνει» Οί έννοιες τού τέλους καί τής βούλησης και 
τής γνώσηε πλέκουν ένα ιστό για χήν ηθική. (βλ· Πρωταγόρα 354α— β, 354 e 
Γοργίου 499 c). Σέ κάθε μόριο τής ζωής υπάρχει ένας σκοπός (τέλος). Τό βούλε- 
σθαι πάλι είναι ό σκοπός δ συνεχής τού είναι. Τού βούλεσθαι σκοπός τό αγαθό. 
Επομένως δ άνθρωπος δε μπορεί νά βούλεται τό κακό, έφ ' όσον ή βούληση, τό 
είναι του ολόκληρο, έχει γιά τέλος τό «αγαθό». 'Όσο σημαντικές καί νάναι οί συ
νέπειες αυτές γιά τήν ιστορία τής φιλοσοφίας, εκείνο πού σημειώνει μιά οριστι
κή καμπή στήν ιστορία τής παιδείας είναι ή ιδέα τού Στοκράτη γιά τ ο ν  σ κ ο
π ό  τ ή ς ζ ω ή ς .  *Έρριξε νέο φως πάνω στο σκοπό καί τό χρέος τής κάθε παιδεί
ας. Παιδεία δεν είναι ή καλλιέργεια ώρισμένων ικανοτήτων. Δεν είναι ή μετάδο
ση ώρισμένων τμημάτων τής γνώσης....... Ή  αληθινή ουσία τής παιδείας είναι
ότι καθιστά τούς ανθρώπους ικανούς νά φτάσουν τον ά?α]θινό σκοπό τής ζωής τους. 
Ταυτίζεται δηλ. έτσι μέ τήν Σωκρατική προσπάθεια νά φτάση στή φρόνηση, τή 
γνώση'τού αγαθού. (Παιδεία τ. β' 69).

Στον "Όμηρο ή φρονιμάδα, δ εμπειρικός νούς (γνώναι) των γέρων ιδίως, 
έχει κι* αυτός τό οκοπό του, καί φαίνεται πώς είναι ή αρμονική διευθέτηση τής 
πράξης προς τό σύνολο καί τον εαυτό μας καί ή διατήρηση μιας άρμονικότητος α
πέναντι στά παραδοσιακά στοιχεία ήθους καί τή βούληση των Θεών. 'Η  γνώση 
τής βουλητικής άσκησης προς τον σκοπό τού αγαθού υπάρχει κ ι' εδώ, έστω κι* 
άν τό αγαθό είναι φ υ σ ι κ ή ά ρ μ ο ν ί α  μάλλον παρά εξύψωση, τελείωση τής 
φύσης μας. Μ* όλη τή γνουση, ή μή λογική φύση πράττει (δηλ. εκδηλώνεται μή 
λογικά (ανήθικα, βλαβερά γ ι9 αυτήν ή γιά τούς άλλους). Δεν υποτίθεται οτι ή 
βούληση υπάρχει δπωσδήποτε στον όρμικό εαυτό μας. «Τέλος» υπάρχει παντού 
καί στά ένστικτα καί τά πάθη καί στο κάθε τι πού στερείται τον λόγο. Τό τέλος 
πού δεν διέπεται α π ό  β ο ύ λ η σ η  λ ο γ ι κ ή  (γιατί αλλιώς κάθε τέλος είναι μιά 
δυνάμει βούληση, πού ελίσσεται κατά τήν πληρωτική του τροχιά) αυτό δημιουρ
γεί τις ταραχές Ό  "Ομηρος είναι δυϊστικώτερος τού πλατωνικοσωκρατικού κό
σμου, γιατί δέ μπορεί νά ύπαγάγη κάθε τέλος στο «ηθικό» αγαθό, όπως καί κά
θε βούληση στή βούληση, καθοδήγηση τού Λόγου. Ό  Πλάτων δέχεται δύο ηθικές 
τάξεις τό καλό καί τό κακό από άγνοια καί τήν ηθική αδυναμία πού πράττει έν γνώ- 
σει της τό κακό Τό δμ. πνεύμα, άν καί δεν χώνεται ξεκάθαρα στά πράγματα τής 
ηθικής σκέψης, μοιάζει όμως νά ύποδηλώνη ότι έκτος από τις τρεις αυτές  ̂ περι
πτώσεις υπάρχει καί μιά άλλη, ή περίπτωση της ηθικής ανεξαρτησίας τής άλογης 
φύσης. 3Απορρίπτει κατά κάποιο δηλ. τρόπο τήν ήθιχή αδυναμία (βλ. Πρωταγόρα) 
στήν εκδήλωση ιού πράττειν. "Όταν τό πάθος xui τά ένστικτα ξεσπούν τούτο ο
φείλεται στο ό ι κανένας δέν ξαίρει τό βάθος των σκοπών τους, τήν ιδέα τού α
γαθού τους, καί στο ότι κανένας δέ μπορεί νά τά ύποιάξη, γιατί α ν ή κ ο υ ν  σ ε  
ά λ λ η  δ ύ ν α μ η .  Πρόκειται γιά  διαφορετική ουσία ουσιών παράλληλων Κάθε 
μιά άπ9 αυτές είναι άπόλυιη στον κύκλο της.
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9Ά ς μή νομιστή όμως δτι μ’ αυτό τον τρόπο μειώνεται ή αξία του πνεύμα
τος. Ή  μείωση υπάρχει δταν τό σώμα (φυσική εκδήλωση τού Έ γώ ) θεωρείται 
σαν υπάλληλο τού πνεύματος και των ήθικογνωστικών του αρχών. Βέβαια ό ανεξάρ
τητος πνευματικά κύκλος τού Έ γώ  μας είναι περιορισμένος σε μια σκοτεινή, άδη
λη κι* ανεξιχνίαστη περιοχή— πού έφ’ δσον είμαστε άνθρωποι δέ θά την δαμά
σουμε ποτέ στη βούλησή μας τη γνωστική (άρα και ηθική). Τό εκπολιτιστικό, έ* 
ξηθικοποιητικό έργο τού πνεύματος έχει απέραντες δυνατότητες γιά δράση, πού 
θά φανούν μέ την πρόοδο τής ιστορική; πορείας.Μεγάλο μέρος τού εαυτού μας ανή
κει στον εαυτό μας και επομένως στο “Αγαθό, γιατί ή λογική βούληση τού εαυτού 
πού κατέχουμε συνειδητά καί φιλοσοφικά έχει γιά σκοπό της τήνμέτήν Άνύ\|)ωση 
Ευτυχία.

(IV Η Θ ΙΚ Ο Σ ΑΓΩΝΑΣ. ΠΑΛΗ Κ Α Λ Ο Υ -Κ Α Κ Ο Υ -Ε Γ Ω -Α Ξ ΙΑ )

Ή  ηθική αρχή τού ήρωϊσμού (ιδεώδες) είναι φυσικό νά έχη κι* αυτή τις 
αρχές της. Και είναι περίεργο πού στή μή ηθική (συστηματικά ηθική) σκέψη οί 
τρόποι τών εκδηλώσεων καί εφαρμογών τού ιδεώδους αποτελούν συνήθως τό ηθι
κό περιεχόμενο εκείνου πού μόνο σάν ιδεώδες άφηρημένο (αξία) έχει fj-θική δντό- 
τητα. Ό  ήρωϊσμός π.χ. είναι γιά τήν εποχή του υψηλή (σχεδόν απόλυτη) αξία. 
“Αλλά γιά τήν κλασσική ηθική σκέψη δέ μπορεί νά άποτελέση πνευματικά άδια- 
φίλονείκητη προστακτική. Τό «αγαθόν» (έννοια τού αγαθού) πού ζητάει ό Σ ω 
κράτης καί τέλεια ακαθόριστο άν τό άφινε, σά μιά απλή τάση, πόθο γιά εύρεση 
τού ιδεώδους πού θά διέπη τον άνθρωπο καί τήν πράξη του καί θά φέρη τήν α
νώτερη αρμονία στή Ζωή, καί πάλι μεγαλύτερη αξία θά είχε σάν ηθική έννοια 
από τον Η ρω ισμό. Τό ηθικό νόημα ζητάει κάτι διάφορειικό από τήν απλή ανά
δειξη. (“Η θικά Νικομάχεια, Ά ριστοτ. Ζ. 1 c. ν> 4).)

«Οί δέ χαρίεντες καί πρακτικοί τιμήν (ένν. θεωρούν γιά αγαθό)’ τού γάρ πο
λιτικού βίου σχεδόν τούτο τό τέλος. Φαίνεται δέ επιπολαιότερον είναι τού ζητου- 
μένου’ δοκει γάρ εν τοΐς τιμώσι μάλλον είναι ή εν τφ τιμώμενο/ τάγαθόν δέ οί- 
κεΐόν τι καί δυσαφαίρετον είναι μαντευόμεθα».

Ή  αρετή (ευτυχία, αρμονία, άνύ\|ιωοη σύνολου ή άτομου) δεν είναι μ1 άλλα 
λόγια μιά “Ιδέα, ενα αντικειμενικά καθωρισμένο, προδιαγραμμένο σημείο, πού 
πρέπει νά φτάσουμε μέ κάθε τρόπο. Ή  ουσία του έγκειται στο βάθος δλων τών τρό
πων τής ζωής μ α ς / Η  ζωή πρέπει νά είναι ό σκοπός, τό ιδεώδες και οί τρόποι 
σκέψης καί πράξης, οί ηθικές ενέργειες πού θά δώσουν στήν ουσία τήν ηθική της 
χροιά Τό αν υπάρχη ένα Ιδεώδες δέν εχει τόση σημασία οσο τό νά υπάρχουν άρχές, 
οί δρόμοι πού θά οδηγήσουν στήν πραγμά’ωσή του. Ό  "Ομηρο; λεγεται δτι δεν 
περιέχει ηθικές βάσεις γιά τον κόσμο καί τήν εποχή του. Καί όμως ενώ ό ήοωϊ- 
σμός είναι τό μόνο εποχικό αξιολογικό ιδανικό, γιά νά φτάση κανείς σ’ αυτόν περ
νάει από τά στάδια ήθι>·ών απαιτήσεων.

*Η ηθική τής σταθερότητας στο Ιδανικό έφ* δσον τό επιτρέπει ή αναγκαιό
τητα, εξαίρετοι μέ τρόπε, πού άν καί όδηγή στον ήρωϊσμό κατ* ευθείαν, διαγρά
φει μιά καθαρή αξιολογική τροχιά. Ό  αγαθός εϊν'αι τέτοιος σε κάθε περίσταση, 
ευνοϊκή ή δχι. Ή  αρετή ?χει έμφυτη μέσα της τήν άπαίτηση τής συνέχειας. Ή  συ
νέχεια δέ τούτη είναι θετικό γεγονός καί δταν ακόμα τήν διακόπτει ή άρνηση θά 
νατος. Τήν πνευματικότητα τής συνέχειας 6 "Ομηρος τήν έχει συλλάβει έτσι πού 
μαζύ μ* άλλες άρχές νά καταντά ν 9 άντιπροσωπεύη τον ήρωϊσμό οΰσισστικώτερα 
παρά μιά ήρωϊκή μεμονωμένη έξαρση.

«οίδα γάρ, δτι κακοί μεν άποίχονται πολέμοιο 
og δε κ’ άριστεύησι μάχη ένι, τον δέ μάλα χρεώ
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εστάμεναι κρατερώς, η τ’ έβλητ'* ήτ’ έβαλ* άλλον».
(Λ. 408—10)

(«Ξέρω, απ ' τον κίντυνο οί δειλοί ξεκόφτουνε, μά αν είναι 
πρώτος κάνεις στον πόλεμο, άφτός δεν έχει, πρέπει 
νά στέκει πάντα άσάλεφτος, η νά σφαχτή η νά σφάξει»).

"Λοχεία άπό την ειδική έφαρμογή τής αρετής ο την σταθερότητα ή άρση τής 
προσωπικότητας πάνω άπό τις επιρροές των περιστάσεων είναι μια άπό τις Θεμελιώ
δεις Ζννοιες τής προσωπικότητας που Θέλει νά ονομάζεται ηθική και γνήσια ενάρετη' 
Στον Ό μηρο δε μπορούμε νά πούμε ότι ή έννοια των αρχών της ηθικής μπορεί 
νά βρή πλατεία εφαρμογή στα προβλήματα του κόσμου των ηθικών γενικά αξιών.

Το Κακό και τό Καλό δεν είναι τά αντικείμενα του πράττειν, άλλα τά έπίθε· 
τα άλλων αξιών. *Η γνώμη δτι ό 'Όμηρος δεν είναι ούτε ηθικός ούτε ανήθικος 
(επειδή βρισκόμαστε σιήν προφιλοσοφική εποχή θεωρούν σά φυσική συνέπεια τήν 
ουδετερότητα άπέναντι στήν ανάλυση και δικαίολόγηση τής Ζωής και των φαινο
μένων της) οφείλεται στή σύγχυση τών ορίων επίθετου και ουσίας. ’Ακολουθών
τας δηλ. (ασυνείδητα πάντα) τά κριτήρια τής συγκεκριμένης ηθικής θρησκευτικής 
αναζήτησης του «αγαθού» ηθικού καί περιορίζοντας άπό τήν άλλη τήν ηθική έν
νοια σε μή φιλοσοφική στενότητα του ήθικολογικού χαρακτήρα παρά τής ανύ
ψωσης διά τών αξιών, έφτασαν στο συμπέρασμα τής άρνησης ή τής άρσης.

’Άπειρα όμως είναι τά στοιχεία τής ηθικής καί τό νατουραλιστικό αυθόρ
μητο έκδήλωμά τους είναι τόσο συνεπές στήν ομοιογενή ακολουθία του μέσα στά 
έπη πού καί σύστημα ακόμα θά μπορούσαν νά άποτελέσουν.

Ή  πάλη τού ήρωϊσμού προς τήν άνανδρεία καί ή αναγνώριση τού πρώτου 
μιας μόνιμης (perm anen t) δύναμης, αξιοποίησης τής ζωής μας είναι μια. πάλη κα
λού προς τό κακό, μιά προσπάθεια νά σωθή μέσα μας αυτό πού αποτελεί τον α
νώτερο εαυτό του.

Τό κακό είναι τόσο πολυσύνθετο τέρας πραχτικών καί θεωρητικών εκδηλώ
σεων, πού οποίος χτυπάει κάτι πού άντιτίθεται στά ιδεώδη τού καιρού καί τών 
πεποιθήσεών του, αυτός είναι ανήθικος άπό κάποιο τρόπο. 'ΙΊ  ηθική, δταν δεν 
θεωρείται άπό την σκοπιά τών εΐόικώτερων σκοπών τής κοινωνικής ευδαιμονίας 
καί τής θρησκευτικής τελείωσης καί ένωσης προς τό μεταφυσικό καλό, τότε γίνε
ται φιλοσοφικώτερη παρά ποτέ. Σ ’ αυτής τής γενικώτερης ηθικής τον κύκλο π ε 
ριλαμβάνεται κάθε είδους άγώνας τού ομηρικού άτομου καί σύνολου. Τό εγώ κα
ταπολεμάει τήν άδυναμία του, οί στρατιές τον εχθρό. Ή  νίκη τής δύναμης είναι 
νίκη τού αγαθού. Ό  άντίπαλος τών άξιών τής ομηρικής ηθικής δέν είναι ό εχ
θρός άλλα εκείνο ιό άγνωστο μέσα μας πού μαζύ μέ τον φόβο, τήν άπιστία στο ι
δεώδες, τήν έλλειψη ντροπής καί σταθερότητας, στήν άξια τής ολοκλή
ρωσης τής πορείας τής προσωπικότητας, εκείνο λοιπόν πού θά σταθή μπρος 
άπό μάς κι’ άνάμεσα στούς δυο άντίπαλους γιά νά έμποδίση τ»ιν έκφραση, τού ή- 
ρωϊσμού. *Η νεώτερη ηθική καί τά διάφορα φιλοσοφικά συστήματα συνέλαβαν τό 
κακό σάν εμπόδιο τής ευτυχίας καί τής άνύψωσης άτόμων καί συνόλων. Στήν προ- 
φιλ^σοφική ηθική, πού φαίνεται άκριβώς μή ηθική επειδή είναι στραμμένη στήν 
προσωπικότητα καί αδιαφορεί γιά τή συσχέτισή της μέ τήν καθολική υπόσταση 
(συνείδηση τών ανθρώπων, κοινωνική ηθική), τό εμπόδιο τής ηθικοποίησης είναι 
ό εαυτός μας, πού στέκεται μπροστά άπό τις άξιες πού πιστεύομε καί φράζει τό 
δρόμο γιά τήν ένωσή μας μέ τήν προσωπικότητά μας. Ό  ’Αριστοτέλης πού είδε 
τις ηθικές όψεις τού άνθρώπινου όντος επαγωγικά, δηλ. πριν νά θέση τό άπόλυ- 
το (ηθικές κατηγορικές) πλησιάζει περισσότερο στήν ηθική τής φυσικής κατάστα
σης καί τής άφιλοσόφητης άπροκαταληψίας. Ίσως μάλιστα νά είναι άντικειμενικώ-
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τερος κι* από τον "Ομηρο, πού μ* δλον δτι είναι προηθικός ήθικολογεϊ εκ των προ- 
τερών, βάζοντας οδηγό στην ενεργητικότητα μας την ήρωϊκή αξία (ηθική απόλυτη). 
Ό  αγώνας τού εαυτού μας (κακού όντας από μιαν άποψη εφ* όσον απέναντι στο 
απόλυτο μειονεχτεΐ από σχετικότητα) είναι πιο εμφανής στον "Ομηρο παρά σε 
πολλούς άλλους συστηματικούς διανοητές.

Πότε ή αναγκαιότητα, πότε ή φύση μας (αυτά ξεχωρίζουνται ολοκάθαρα 
στον "Ομηρο), πότε παροδική αφαίρεση από τον σκοπό τής τελολογικής πορείας 
(εδώ ήρωϊκή σκοπιμότητα), δυναμώνουν τήν αντίθετη τάση προς τήν αξία και δη
μιουργούν τή θέση «κακό». Ή  πάλη γιά την ήρωϊκή τελείωση είναι ή ηθική καθα
ρά Ιδέα, τό πρόσταγμα πού πάλλεται στούς στίχους τής Ίλιάδας (αλλά και τής ’Ο 
δύσσειας κάπως εμμεσώτερα). cΗ βάση τής ηθικής είναι ή σύλληψη των άγωνιζό- 
μενων παρατάξεων τής μιας καί μοναδικής φύσης.

Κ ι3 αυτό τό άδραξε γερά με τό γερό του τό μυαλό ό απλός "Ομηρος. “Από
λυτα είναι εύκολο νά θετή κανείς. Τον δρόμο προς αυτά θά τον δείχνει ή πνευμα
τική, ίπτορική εξέλιξη. Τ ις δυνατότητες τού άνθρωπου, τή βούληση και τήν άντι- 
βουληηκή αντίσταση, τούτα όλα πρέπει νά τά πολεμήση νά τά πειθάρχηση σέ α 
ξιωματικές αρχές τής πραγμάτωσης τών άξιων ό ηθικός στοχαστής.

Α π’ αυτή τή σκοπιά ή αναγκαιότητα τών επών παύει (άμα ξεφορμαριστή από 
τό μύθο) νά είναι μεταφυσικός διορισμός και καταλήγει στο ηθικό βασίλειο σκέ
ψης. Ή  σημασία τής αναγκαιότητας δέν είναι δηλ. κοσμολογική στο βάθος της. 
Παρεμποδίζει τήν πραγμάτωση τών ’Αξιών καί τής ανύψωσης και γι* αυτό γίνε
ται 'Ανελευθερία. 9/Αν ώδηγούσε αναπόδραστα στήν ήρωϊκή νίκη πάνω στον εαυ
τό μας (καί έμμεσα στον εχθρό) θά καταντούσε ασφαλώς νά ταυτιστή μέ τήν αξία 
καί τότε «φύσει» πρόδρομος τού κατηγορικού απόλυτου τών κριτικών ή μεταφυσι
κών Άπόλυτοον θά άπάλλασε τον άνθρωπο από τήν αγωνία τής δουλείας του καί 
τήν περιπλάνηση γιά ποιοτικό προσδιορισμό τού ’Απόλυτου τούτου. (*)

( Σ υ ν ε χ ί ζ ε τ α ι )

1. ’Απόλυτη καιηγορική προσταχτική καί ’Αναγκαιότητα είναι σχετικές έννοιες. Ε 
κεί πού βλέπουμε τήν Ελευθερία ( ’Αξία καθ’ έαυτήν, αυτοσκοπός καί επιβολή από άνα* 
γνοϊριση τού αξιολογικά Απόλυτου) κατά βάθος 'Ελευθερία δ έ ν  υ π ά ρ χ ε ι  σ τ ή ν  ά 
π ο δ ο χ ή τ ο ύ ’Α π ό λ υ  τ ο υ .  *Όπως ακριβώς ό Αριστοτέλης (Ή θ . Νικομάχεια Ζ.Ι 
2) δέχεται τέλος έργου (δι* έτερον) καί τέλος ένεργείας (Per se), ή δέ ενέργεια είναι κα
τώτερη ουσιαστικά άπό τό έργο, (=τό θετικό τέλος) έτσι καί ή ήθική προσταχτική είναι α
ναγκαιότητες στήν πλατειά σημασία εκείνου πού μάς επιβάλλεται (έστω σύτοεπιβάλλεται). 
Τό έργο τέχνης π.χ. ίσως ελευθερώνεται, ή καλλιτεχνική όμως απόλαυση είναι Αναγκαιό
τητα [δι* ετέρου], γιατί ή ομορφιά αποτελεί τήν ανάγκη τού αίσθάνεσθαι.
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ο ΓΑΤΟΣ, Η ΝΥΦΙΤΣΑ ΚΑΙ ΤΟ ΚΟΥΝΕΛΙ
» 1

(Βιβλίο ΥΙΙ,βμΟθος|χνΐ·',Τό θέμα: άπό Ιδανικό μΟθο)

Κάποιο πρωΐ, γλυκό πρωί, 
χυρά Νυφίτσα, ή πονηρή
στοΰ Κουνελιού μό μέγαρο έστησε τό μπαϊράκι* 
εύκολο πράμα: ό άρχοντας έλειπε απ’ τό κονάκι. 
Θρόνιασε εκεΐ τούς Λάρητές της κάποιαν ώρα, 
πού εκείνοι έχαίρονταν τής θείας Αυγής τά δώρα 
κι’ ευφραίνονταν με τή δροσιά καί μέ τό θυμαράκι. 
Αφού έπαιξε καί πήδησε δσο ήθελε ή καρδιά του, 
κινάει ό Γιάννη—Κούνελας^ξανά για τή φωλιά του. 
Εκείνη στο παράθυρο είχε στη τή τή μΰτη.
«5Ω θεοί ξένιοι, σαν τί βλέπω στο δικό μου σπίτι, 
είπε ιό ζώο4 πού τού άρπαξαν την πατρική γωνιά,

'έ! εσύ Νυφίτσα, πονηρογενιά, 
νά ξεκουμπίζεσαι, καί δίχως φασαρία, 
αλλιώς τό λέω στους ποντικούς, πού θρέφει ή γειτονιά». 
Ή  μακρομούσουδη άποκρίθη: «τ’ άγαθά τής γης 
είναι εκεινού πού τά κρατάει καί τάχει.
Σπουδαία αληθινά, αφορμή για «μάχη 
μια τρύπα, δπου σερνάμενος μέ τήν κοιλιά θά μπής* 
μά άνίσως κι* ήτανε πραγματικό βλησίδι, 
ποιος νόμος, πές μου,—τά σοφίσματα στή μπάντα—, 
έκαμε παραχώρηση, γιά πάντα, 
στην Γιάννη, το" Νικόλα γιο είτε άν·\[/.δι, 
κι’ δχι στον Πέτρο, τον Βασίλη είτε σέ μένα;»

; «Τά έθματα, είπε δ Κούνελας, πού είναι παραδομένα 
απ’ τούς παληούς, μέ άνάδειξαν, στο σπίτι τούτο Ιδώ, 
νομέα καί κύριο ατράνταχτο καί άπό γονιό σέ γιό, 
χέρι τό χέρι μ* έκαμαν κάτοχο νομιμότατο. 

ί Καλύτερη είναι, στή δική σου γνώμη, ή βία;»
I «Έ Ι τό λοιπόν, τουπέ ή Νυφίτσα, άς λειψή ή φασαρία!
|  πάμε νά δικαστούμε απ’ τον Σοφολογιώτατο»,
I 
I



Κάποιος θεοφοβούμενος και σβέλτος ήταν γάτος, 
παχύς, χοντρός, λουστράτος, ίδιο χέλι, 
λεβέντης γάταρος, σιδερομουστακάτος, 
με πλούσια γούνα, με φωνή πού έσταζε μέλι* 
ζούσε σαν άγιος, κι* ήταν δικαστής βαρβάτος. 
Δέχεται ό Κούνελας τήν κρίση τήν δίκιά του, 
καί νά σου! φτάνουνε κι* οί δυο 
μπροστά στή γουναράτην εκλαμπρότητά του.
Κι* δ άρπαχτερδς τούς λέει: «Ζυγώστε δεν μπορώ 
νά σάς άκούσφ τέκνα μου, με κούφαναν τά χρόνια». 
Ζυγώσαν ανυποψίαστα τά δυο μας τά τρυγόνια, 
καί σάν εννόησε πού τούς έβαλε ατό χέρι, 
ό γέρο Γάτος μας, 6 τίμιος ασκητής, 
ρίχνει τά νύχια προς τά δυο τ' άντίδικα τά μέρη, 
καί τρώγοντάς τους, τούς φιλιώνει παρευθύς.
Αυτά παθαίνουν οί μικροί οί καϋμένοι* 
εκεί πού πάνε γιά μαλλί, γυρίζουν κουρεμένοι.

ΓΑπόδοση;!A. ΓΕΡΟΝΤΙΚΟΥ]

ΒΟΡΕΙΑ ΤΟΥ ΧΕΙΜΩΝΑ

Πριν δυο φεγγάρια πέρασαν οί άγριόχηνες στο Νότο
τό κρύο έσφιξε τά δόντια του καί δαγκώνει δπως τό λυσσασμένο σκυλί
τά μάτια μου παγώσαν μά εγώ δύναμαι νά βλέπω
τον απέραντο βάλτο μέ τις φωνές τής χειμωνιάς,
δύναμαι νά βλέπω τον έρημο ουρανό ως καί τό χιόνι
πού σκέπασε των κοτσυφιών τό γεύμα—μά Ικεϊνα
τ' αραιά φύλλα στά δέντρα, έκείνα τά κίτρινα φύλλα τί ζητούν
καί μού θυμίζουνε τόσο συχνά τον θάνατο; >

Ξέχασα πώ ςμέ λένε.
’Αδερφός δ άνεμος, άδερφή ή βροχή
τά ουρλιαχτά τών λύκων παραμιλητό μου, ένα κομμάτι ούρανός 
τά μάτια μου κΓ ή προσευχή πού ξεψυχάει στά πόδια τού Θεού. 
Κοντά μου ή γυναίκα, τό ντουφέκι καί τ' άλογο 
πού χλιμιντράει στο στάβλο πεδιάδες.
(Αύριο πού θ ' άνοίξουνε οί δρόμοι καί θά περάσουν 
τ' αυτοκίνητα μέ τ’ άλυσσοδεμένα τους ποδάρια, 
θά σάς στείλω αυτά τά γράμματα τής μοναξιάς μου 
άπό τον προμαχώνα τού κόσμου).

Μ&ρηος Μέψχος



ΛΕΥΤΕΡΗ Ν. ΠΛΑΤΗ

Η ΕΜΦΥΤΗ ΑΜΥΝΤΙΚΟΤΗΤΑ ΤΟΥ ΕΛΛΗΝΙΣΜΟΥ
(ΤΟ ΥΨΟΣ ΚΑΙ Η ΕΚΤΑΣΗ)

β /
θά  μπορέσουμε νά κατανοήσουμε τήν 

τεράστια, τήν ποιοτική, θά λέγαμε, διαφο
ρά, πού δπάρχει άνάμεσα στις άξιες το0 ύψους 
καί στις άξίες τής έκτασης, άν θυμηθοΟμε 
γιά παράδειγμα καί συγκρίνουμε τίς άξίες 
τής κλασσικής Ελλάδας καί τίς άξίες τής 
έλληνιστικής.

Πραγματικά, ή κλασσική Ελλάδα φαί
νεται νά είναι φτωχή καί μικρή—κατακερ
ματισμένη μάλιστα σέ πολυάριθμες μικρο- 
λόγες πολιτείες—καί νάχη πείρα ζωής πε
ριορισμένη. Κι’ δμως, πόση καρποφορία κα
τορθωμάτων έδώ, στρατιωτικών, πολιτικών, 
πνευματικών, τί άνθισμα δημιουργικών προ
σωπικοτήτων, τί καταπληκτική εύφορία έ- 
λευθερων πολιτών, δονούμενων άπό τό α ί
σθημα τής εύθύνης, καί έτοιμων γιά τή θυ
σία. Είναι, γιατί έδώ δροΟν οί άξίες τοΟ ύψους.

’Αντίθετα, ή Ελληνιστική Ελλάδα πα
ρουσιάζεται πλούσια καί άπέραντη, καί μέ 
πείρα ζωής—δπως όποθέτει κανείς—τερά
στια, άφοΟ έχει γνωρίσει δλα τ ' άγαθά τής 
γής καί τούς κινδύνους, τόπους μαγευτικούς 
καί μυστηριώδεις, παράξενους λαούς, καυ
τερούς ούρανούς, κι’ έλαβε τή δυνατότητα 
νά πραγματοποιήση δλα της τά καπρίτσια. 
Κι' δμως, έδώ, μόνον πυρετώδη άτομικιστι- 
κή δραστηριότητα διαπιστώνουμε γόνιμη— 
κατά τά άλλα, δπάρχει άδοξία στρατιωτική, 
στασιμότητα καί σέ λίγο άποτελμάτωση πο
λιτική, μετριότητα, έπιφανειακότητα ή καί 
έπιτήδευση πνευματική, λειψανδρία δημι
ουργικών προσωπικοτήτων, άνυπαρξία έλεύ- 
θερων πολιτών. Γιατί στήν έλληνιστική 
Ελλάδα βασιλεύουν οί άξίες τής έκτασης.

"Ας μή έπιμείνουμε δμως σέ ίστορικές 
αντιπαραβολές—πού μάλιστα, χτυπητές δ
πως είναι, άποδεικνύονται καί ευπρόσβλη
τες* παρ* άς προσπαθήσουμε τώρα μέ τρό
πο πιό θεωρητικό νά κατανοήσουμε καί νά 
συγκρίνουμε τδ περιεχόμενο τών δύο αύτών 
άντίνομων είδών άξιών, τού ΰψους καί τής

έκτασης.
Συνειδητοποιώντας δύο βιώματα μέσα 

μας, τό βίωμα τοΟ άπόλυτου καί τό βίωμα 
τού σχετικού, θά δποβοηθηθούμε σ' αυτή 
τήν προσπάθεια.

Τπάρχουν περιπτώσεις, πού ή ψυχή 
μας ή μάλλον ή ύπαρξή μας άκέρια δψώ- 
νεται γιά μιά στιγμή όλόρθη. Μιά δύναμη 
άναβλύζει ξάφνου άπό τίς υποστασιακές ρί
ζες μας, ίδια δπως ό χυμός άπό τίς ρίζες 
τού δέντρου, καί μάς κάνει νά στεκόμα
στε ορθοί, σάν ίερόπρεπες στήλες, δλο άνά- 
ταση, άτενίζοντας μπρός καί ψηλότερα μας 
κάτι μέ άπειρη α ίγλη καί κύρος, κάτι άπό- 
λυτο. Ό  χρόνος έχει σταματήσει μέσα μας, 
δλα τ’ άλλα άκινήτησαν καί σιγοΰν, καί 
μόνο αυτή ή άνυψωτική ένταση μάς κρατεί 
άδάμαστα όρθούς, σέ άμεση έπικοινωνία μέ 
τό άπόλυτο. Τό άπόλυτο αύτό άποκαλύπτε- 
ται τώρα μέ τέλεια σαφήνεια. Καί άποκα- 
λύπτεταί μέ τέλεια σαφήνεια σ’ όλόκληρη 
τήν ύπαρξή μας: καί στό κορμί καί στήν 
ψυχή μας* καί στό ένστικτο, καί στό συ
ναίσθημα καί στό νοϋ μας. Καμιά άμφιβο- 
λία, καμιά έπιφύλαξη, καμιά διαφωνία δέ 
ραγίζει αύτή τήν άκεραίωσή μας άπέναντι 
στό άπόλυτο. "Ισια—ίσια, αισθανόμαστε, 
δτι έχουμε τώρα γίνει άνώτεροι, δτι δπερ- 
νικήσαμε τίς άντιμαχόμενες μικρότητες τής 
κοινής ζωής καί βρισκόμαστε υψωμένοι σ' 
έναν άλλο κόσμο άχρονο, αίώνιο, μέ άπειρη 
άξία, κόσμο άπόλυτο. Οί άνάγκες φυσικά 
τής ζωής θ* άνοίξουν σέ λίγο τίς θύρες τής 
ύπαρξής μας στό χρόνο, κ ι' αυτός θά ξα- 
ναρχίση τό κύλισμά του. "Ομως κρατούμε 
πιά μέσα μας άκριβό τό βίωμα τού άπόλυ
του, καί δέν έχουμε παρά νά δψώσουμε 
πάλι τά μάτια στηλά πρόςαύτό, γιά νά έν- 
δυναμωθούμε άπό τό κύρος του καί ν’ άντι- 
λάμψουμε άπό τήν αίγλη του.

Δέν είναι ίδιο τό βίωμα τού σχετικού. 
’Εδώ είμαστε λεία τού χρόνου. Τό κάθε 
άντικείμενο, τό κάθε γεγονός συνδέεται τώ·
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ρα μέ τό άλλο, καί δλα είναι φαινόμενα 
κεντημένα στον απέραντο καμβά του χρό
νου. Μαζί μέ τό χρόνο, μεταβαίνει καί ή 
ψυχή άπό τό ένα στό άλλο, ρευστή κι/ αύτή 
καί άλλάζοντας όψη, τώρα ικανοποιώντας 
τό ένα στοιχείο της, σέ λίγο τό άλλο. ’Έ ν 
στικτα, συναισθήματα, βουλήματα, λογικό* 
τητες, όλα συνωστίζονται γύρω άπό τή βρύ
ση τής ικανοποίησης, καί μόλις καθένα μπο» 
ρέση να γευθή τό μαγικό ήδύποτο, ρουφά βια
στικά καί λαίμαργα, γιά ν' άποοιωχτή σέ λ ί
γο άπό ένα άλλο, πού ή δίψα τό έχει κάνει 
βιαιότερο. "Όλα κυλούν, γλιστρούν, αύξο- 
μειώνονται, άλλάζουν. Μιά μόνο κατάσταση 
είναι άνέφικτη: ή άκεραίωση* καί μιά μόνο 
στάση άκατανόητη: ή όρθια. Μές στήν άτέρ- 
μονή ροή του χρόνου κολυμβώντας.ή ψυχή 
μοιάζει πολύ μέ τά υδρόβια έκεϊνα ζώα, 
πού δέν ξέρουν τόν ουρανό. Τό πολύ—πολύ 
στίς καλύτερες περιπτώσεις, νά ανατίθεται 
στη λογική νά πραγματοποιή, ως υποκατά
στατο τής άκεραίωσης, μιά συναρμολόγηση, 
μιά τακτοποίηση των διαδοχικών καταστά
σεων ή πάλι νά έπιχειρή τό συναίσθημα 
κάθε τόσο νά άκινητή μερικές στιγμές, με· 
ρικές χ  ρ υ σ έ ς στιγμές, γιά νά τις βλέπη 
τραγικά σέ λίγο νά μακραίνουν άγύριστα 
καί νά υποβάλλεται άκαρδα ύστερα στήν 
ίσοπεδωτική κριτική τής λογικής.

Μάς είναι τώρα εύκολώτερο νά συνει
δητοποιήσουμε τις άξίες τοΟ ύψους καί τίς 
άξιες τής έκτασης.

Οί πρώτες είναι οί άξίες τοΟ άπόλυτου. 
Ό  άνθρωπος στέκει μπροστά τους σά μπρο
στά σέ ναό, καί τίς άτενίζει σά ν ' άτενίζη 
ναού αετώματα. Κάθε στιγμή, πού δέν ξέ· 
ρει, τί δρόμο ν' άκολουθήση, δέν έχει παρά 
νά σηκώση τά μάτια καί θά δή τό σωστό 
καί τό αληθινό καί τό Ιερό. ’Έ τσι, όλόκλη- 
ρος γίνεται σάν ενα άγαλμα, πού αισθάνε
ται την ίερόιητα τού ναού όλόγυρά του καί 
άνταποκρίνεται σ' αυτήν.

'Αληθινά, ή άνταπόκριση τού άνθρώ- 
που στίς άξ'ες του ύψους είναι όλοκληρω- 
τική. Γιατί άναβρύζει άπό τήν υποστασιακή 
ρίζα του, άπό έκεί πού σώμα καί ψυχή 
είναι ένα, κ ι' έτσι τόν συνεπαίρνει άκέριον. 
Καθαρό, σίγουρο, αύταρκες ανεβαίνει άπό 
τήν υποστασιακή τούτη ρίζα, σά χυμός, τό* 
δέον, διακλαδώνεται παντού καί δένει στήν

«ΗΠΕΙΡΛΤΙΚΗ «Τ ίΑ »
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κορφή σάν καρπό τήν πράξη τού άνθρώπου, 
σέ τέλεια άνταπόκριση με τήν ήλιακή πά· 
νωθε άκτινοβολία τών αξιών. Καμιά άμφι- 
βολία, καμιά έρώτηση. Τό γ ι α τ ί έμπε- 
ριέχεται στό τ ί, έτσι ώστε τό τ ί, άποτε- 
λεί τήν τέλεια όλότητα. Ά ν  έρωτοΟσες τό 
Μαραθωνομάχο, γιατί έπολέμησε γιά τήν 
πατρίδα, θά σέ κοιτούσε παράξενα: ήταν 
αυτονόητο.

'Ό πως βλέπει κανείς, οί άξίες τού ύ
ψους βγαίνουν άπό άκέρια τήν ύπαρξη. Δέν 
περνούν ούτε άπό ένα έκ τών προτέρα/ν έξε- 
ταστικό ούτε άπό ένα έκ τών ύστερων έλεγ- 
κτικό λογικό κρισολόγημα. Όμοια, δέν πη
γάζουν άπό τυφλές ένστικτώδεις καί συναι
σθηματικές παρορμήσεις. Ό  άνθρωπος τίς 
προβάλλει δρώντας ώς τέλεια ένότητα, μέ 
πλήρη συνείδηση, μέ συνείδηση δηλαδή 
πού έχει τέλεια συνθέσει τά λογικά 
καί τά έξωλογικά της περιεχόμενα. Γ ι'αύ· 
τό, ό άνθρωπος τώρα παρουσιάζεται προικι- 
σμέ\ος μέ κάτι άκριβό, άσύγκριτα άνώτερο 
άπό τή λογική: μέ τό Αόγο, μ ' έναν βαθύ 
καί σοφό βασιλιά Λόγο. Μέ τό Λόγο δια)ο-^ 
γίζεται, μέ τό Λόγο κρίνει, κατά τό Λόγο’ 
ένεργεί. Γ ι’ αυτό καί είναι στέρεος; σά βρά
χος, δέν έχει άμφιβολίες, δέν έχει μετανοι- 
ωμούς. ΓΓ αυτό καί είναι έλεύθερος, έπει- 
δή δέν καθορίζεται άπό τά γεγονότα, άλλ’ 
αυτός Οργανώνει τά γεγονότα καί χαράζει 
άνάμεσά τους τή σωστή γραμμή τής πορεί
ας του.

Καταλαβαίνει λοιπόν κανείς, τί λαμπρό" 
πρότυπο είναι ό άνθρωπος μέ τίς άξίες τού 
ύψους. 'Απλός, αυτάρκης, αύτοκυβέρνητος· 
προχωρεί στή γόνιμη άνέλιξη τής ζωής του' 
καταυγαζομενος άπό τό φώς τών άξιων. Έ  
βαθειά του θρησκευτικότητα κρατεί μετρη
μένα τά βήματά του καί σοβαρά. *Ένα άκοί- 
μητο αίσθημα εύθύνης τόν συνέχει* καί ή - 
έπίγνωση τού νοήματος τής πτρείας του τόν 
ένισχύει στό μόχθο του καί τόν λυτρώνει 
μέ μιαν άντιφεγγιά αιωνιότητας. Τίποτα 
δεν μπορεί νά τόν ξιπάσει, τίποτα δέν 
μπορεί νά ταράξη τού βάθους τής 
ψυχής του τή γαλήνη. Χαίρεται τήν ήδο- 
νή, τόν πλούτο, τήν άνεση, τή δόξα, τή νίκη, 
έλεύθερα,-γιατί βρίσκεται ψηλότερά τους,· 
σ’ έναν κόσμο Ιερότητας, πού διέπεται άπό 
τίς άξίες. "ίδια, άντέχει στή στέρηση, στήν
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ήττα, στήν καταφρόνια, γιατί τρέφεται 
από ουράνιο αυτός μάνα καί κρατεί έγκυρη 
πάντοτε τή δικαίωση τής ζωής του.

Τό άγαλμα-τοϋ Φειδία είναι ή τέλεια 
Ενσάρκωση αυτού τοΟ ά'.θρώπου με τις άξι
ες τοϋ ύψους.

’Αντίθετος άχριβώς τύπος στέκει δ άν
θρωπος μέ τις αξίες τής έκτασης. Γιατί αυ
τός παρουσιάζεται, κάτω άπό τό πρίσμα 
μας, σκυμμένος στήν άνάγκη καί γ ι ’ αύτό 
ευπρόσβλητος άπό τής τύχης τή μεταβλη
τότητα καί όχι λίγες φορές αδύναμος καί 
άρρωστος.

Έ χ ε ι κΓ αυτός τις αξίες του—είναι Ε
πομένως κΓ αύτός ηθικός μέ τόν τρόπο 
του. "Ομως, τό γιατί των άξιων αυτών βρί
σκεται πάντοτε στή λογική αύτοϋ τοΟ άν- 
θρώπου καί βασίζεται σ’ ένα σκοπό έγκό- 
σμιο καί σχετικό. Ό  ένας π. χ. έχει σκοπό 
του νά έπιτύχη τήν κερδοφόρα Εκτίμηση 
τής κατά τα άλλα έπίφοβης κοινωνίας· άλλος 
τόν πλούτο* ένας τρίτος τή δύναμη* κ.ο.κ. 
"Ο:αν έρωτήσουμε έναν τέτιο άνθρωπο, γιατί 
πρέπει νά κάνουμε έτσι, θά μάς άπαντήση*. 
έπειδή πρέπει νά έχουμε καλή φήμη στήν 
κοινωνία—καί άλοίμονό μας, άν δέν τήν έ
χουμε* ή έπειδή έτσι θ ’ άποκτήσουμε πλού
το ή δύναμη* ή δ,τι άλλο.

"Οπως βλέπει κανείς, οί τέτιοι σκοποί, 
κΓ άν άκόμη άνταποκρίνονται σέ κάτι έν
τονο μέσα μας καί λυσσαλέο μάλιστα κα
μιά φορά δμως έγκόσμιοι καθώς είναι καί 
σχετικοί, είναι άδύνατο νά συνεπάρουν α
κέρια τήν Οπαρξή μας καί νά τήν υψώσουν 
άδάμαστη. Έ δώ  ή λογική έχει ξεκόψει άπό 
τήν υποστασιακή ρίζα μας, καί προσπαθεί 
νά μάς κατευθύνη καθοριζόμενη άπό τά έξω 
καί όχι άγόμενη «ένδοθεν». Έ τσ ι, στήν 
έρώτηση «γιατί;» άποκρίνεται βέβαια ή λο
γική, άλλ’ άποκρίνεται κυρτώνοντας τή ρά
χη του άνθρώπου. Άνομολογεί, δτι ό άν
θρωπος δέν είναι παρά ένα πλάσμα πεπερα
σμένο, ένα κομμάτι τοϋ χρόνου. Καί τή 
μόνη αυτοπραγμάτωση τοϋ άνθρώπου, πού 
παραδέχεται δυνατή, είναι δχι τήν δλοκλη· 
ρωτική άλλά τή μερική αύτοπραγμάτωση, 
άλλοτε άλλη κάθε φορά, έτσι δπως προ
βάλλουν τά διάφορα στοιχεία μας τό ένα 
μετά τό άλλο μές στή ροή τού χρόνου.

"Ομως, δταν ένα μονάχα στοιχείο μας

πραγματώνεται, τ ’ άλλα ύποφέρουν καί Εκ- 
δικούνται. ’Αφού μάλιστα ό σκοπός είναι 
μερικός καί πεπερασμένος, φυσικό ν* άντα- 
ποκρίνεται σέ ώρισμένα στοιχεία μας, συ
νήθως τά ίδια πάντοτε, καί αυτών μόνο νά 
έπιτρέπη τήν πραγμάτωση. Τ ’ άλλα έπομέ- 
νως μένουν άπωθημένα, διψασμένα, σκο
τεινά, καί όχι μόνο δέ συνεργάζονται παρ’ 
άντίθετα διαμαρτύρονται κΓ Επαναστατούν, 
σπάζοντας έτσι τήν ένότητά μας καί φθεί- 
ροντας τής προσπάθειάς μας τή γονιμότητα.

’Αληθινά, ή αντίφαση, ή δυσαρμονία 
καί ή κρυφή ή φανερή άρρώστια παρακο. 
λουθούν πάντοτε τόν άνθρωπο μέ τις άξίες 
τής έκτασης. Καί δέν είναι σπάνιο νά φυ
τρώνουν καί δηλητηριώδη άνθη στήν ψυχή 
του, κακεντρέχεια, διαβολικότητα, φιληδο- 
νία άγονη, πάθη πού έρεθίζουν τά νεύρα* 
ή πάλι, νά περιπίπτη κάθε τόσο σέ νοσηρές 
καταστάσεις, άδυναμίες, τρόμους, φαντασι
ώσεις, σέ ύστερικές καί ήδονόπαθες μετά
νοιες— δέν έννοοϋμε καθόλου τή μετάνοια 
τήν άληθινή, τή μεταμορφωτική τοϋ άνθρώ
που—σέ άναντρες τύψεις.

Τό θεμελιακό αυτό, τό άξεπέραστο Ελάτ
τωμα προσπάθησε πολλές φορές νά τό κα· 
λύψη ή λογική. *0 έπικουρισμός μάλιστα 
αύτό έθεσε γιά κύριο μέλημά του. Κ ατα
πιάνεται δηλαδή ή λογική νά καταρτίση 
ένα φρόνιμο πρόγραμμα. ’Εξετάζει, τί άπαι- 
τήσεις έχει κάθε στοιχείο τοϋ άνθρώπου, 
τά βάζει στή σειρά καί προσπαθεί, Επιβάλ- 
λοντας άμοιβαίες υποχωρήσεις, νά τά ίκα- 
νοποιήση λίγο— πολύ δλα, έτσι ώστε νά 
πεισθοϋν, δτι είναι εύχαριστημέ-α.

«Σκοπός σου θά είναι ή ευχαρίστηση, 
διδάσκει ό έπικουρισμός. ’Επειδή δμως μπο
ρεί, κυνηγώντας μιαν εύχαρίστηση τώρα νά 
τρυγήσης άργότερα μιά λύπη, γ ι ’ αύτό, 
πριν κάνης κάθε φορά κάτι, θά ύπολογίζης, 
πόση εύχαρίστηση καί πόση λύπη θά σού 
άποφέρη συνολικά αύτό, τώρα καί στό μέλ
λον καί άν βρίσκης, δτι ή εύχαρίστηση θά 
είναι συνολικά μεγαλύτερη, θά τό κάνης* 
άλλιώς, θά τό άφήνης».

Μ* αύτόν τόν τρόπο βέβαια έξασφαλίζει 
ή λογική μιάν ήσυχία, μιά καλοπέραση, μιά 
μαγειρεμένη, θά λέγαμε, ευτυχία. "Ολα 
αύτά δμως δέν έχουν τίποτε γόνιμο ούτε ά 
ξιο ή μεγάλο, καί δέν μπορούν καθόλου νά
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συγκριθοΰν μέ τή βαθειά γαλήνη τού άνθρώ
που τού ύψους.

Οί φλογερώτερες δμως ψυχές, οί άνήσυ- 
χες, οί διψασμένες, δέν μποροΟν βέβαια ν' 
άνεχθούν παρά άπορρίπτουν μέ περιφρόνη
ση μια τέτοια «εύτυχία μέ συνταγές». Κι* 
δπως έντός του κρυφοκαίει ή λαχτάρα γιά 
τό άπόλυτο, μια καί είναι άνήμπορες νά 
σηκώσουν τά μάτια ψηλά, πρός τόν κόσμο 
τών αιώνιων άξιών, καταφεύγουν σέ κάπ 
άλλο. 'Αφήνονται στό συναίσθημά τους. 
Καί τό συναίσθημά τους άγκαλιάζει μέ πε- 
ριπάθεια τό πιό φευγαλέο του χρόνου, τή 
στιγμή, τή χ  ρ υ σ ή στιγμή, καί πάσχει νά 
τήν κρατήση, νά την αίωνιοποιήση, νά την 
άπολυτοποιήση. Καταλαβαίνει κανείς, τί 
τραγικότητα χαρακτηρίζει αύτούς τούς πε
ριπαθείς λάτρες τής στιγμής. Γιατί σέ λίγο 
ή άστραφτερή στιγμή χάνεται, κι* άνάμεσα 
σ* έκείνο πού ξέρουμε πώς υπήρξε καί σ' 
έκεινο πού μένει στή θύμησή μας παρουσιά
ζεται μιά διαφορά, καί σιής διαφοράς αύ· 
τής τό κενό εισδύει ή λογική κΓ άρχίζει σά 
σαράκι νά κονιορτοποιεί έκεινο πού κάποτε 
μάς έμέθησε. Πολλές φοοές μάλιστα δένάρ- 
γεί καί ή τύψη νά όρθωθή καί ν' άφήση τήν 
ψυχή μας σέ βουβή άπορία καί άνέλπιδη 
σκοτεινιά.

Προσπαθήσαμε νά έκφράσουμε μ* έναν 
τρόπο, πού νά μιλεΐ άμεσα στήν αίσθαντι- 
κότητα τού άναγνώστη, τά δυό άντιμαχό- 
μενα είδη άξιων, τίς άξίες τοΟ ύψους καί 
τις άξίες τής έκτασης.

Δέ χωράει άμφιβολία, ότι ό άνθρωπος 
άφοΟ ζή μέσα στό χρόνο, είναι άδύνατο νά 
ύψωθή όλόκληρος πάνω άπό τό έπίπεδοτών 
άξιών τής έκτασης. Γιατί καί γιά τά αγαθά 
τής γής θά ένδιαφέρεται καί γιά τήν ήσυ- 
χία του θά προνοεΐ καί άπό τήν χρυσή 
στιγμή θά μεθά. Τό πρόβλημα δμως είναι, 
άν άναγνωρίζει πάν’ άπ’ αυτές τά πρωτεία 
τών άξιων του ύψους. "Αν ναί, τότε μπο
ρούμε νά πούμε, δτι βλέπει ουρανό καί κα
ταυγάζει τό γήινο μέ τό φώς τό ουράνιο, 
τό σχετικό μέ τό φώς τού άπόλυτου. Α λ ί
μονο όμως στόν άνθρωπο, άν δέν αισθάνεται 
τίποτε άπόλυτο μέσα του, άν δψώνοντας τά
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μάτια του δέν άτενίζει παρά τή σχετικό
τητα τών άξιών τής έκτασης.

Τί θά λέγαμε γιά έναν άνθρωπο, πού 
μένοντας χρόνια σ* ένα δωμάτιο, έφτασε 
τέλος νά θεωρή τό ταβάνι τού δωματίου του 
γιά ουρανό; Κάτι τέτιο συμβαίνει μέ τούς 
άνθρώπους τών άξιών τής έκτασης.

Κατά βάθος, ώστόσο, πολύ λίγοι πά
σχουν άπό όλοκληρωτική σχετικότητα. ' Ι 
διαιτέρως, τίς μεγάλες άρνητικές έντολές 
(π.χ. τό «ού φονεύσεις») τίς αισθανόμαστε 
μέ τρόπο άπόλυτο. Πολύ λίγοι π. χ. αισθά
νονται , δτι δέν πρέπει νά φονεύσουν, έπει- 
δή κιδυνεύουν νά τιμωρηθούν ή έπειδή άν 
τήν ίδια πράξη τήν έπαναλάβουν καί άλλοι, 
αύτό δέ συμφέρει στήν κοινωνία. Οί περισ
σότεροι νιώθουν άπέναντι στήν άρνητική αυ
τή ήθική προσταγή ένα δέος άπόλυτου. 
"Ομως ή ήθική περιλαμβάνει άκέριατή δια
γωγή τού άνθρώπου, καί είναι κυρίως τίς 
θετικές πράξεις μας πού πολλές φορές τίς 
διέπει ό σχετικισμός.

"Οπως βλέπει κανείς, τό πρόβλημα είναι 
πρόβλημα συνειδησιακό. ΓΓ αύτό καί υπάρ
χουν έποχές στήν ίστορία πού κυβερνώντας 
άπό τίς άξίες τού υψους* ένώ άλλες κυριαρ
χούνται άπό τίς άξίες τής έκτασης.

Τό πράγμα έχει καί τίς πνευματικές 
του συνέπειες, θά  λέγαμε δτι τά μεγάλα 
έργα, καί μάλιστα τά κλασσικά, είναι δη
μιουργήματα τών άξιών τού ύψους. Πρέπει 
νά αισθάνεται κανείς μεταφυσική μέ τό πάν 
άνταπόκρςση, γιά νά γράψη δγιές έργο. 
’Αντίθετα, τά έργα τής παρακμής είναι Εκ
φράσεις τού πνεύματος τών άξιών τής έκτα
σης. Είτε άρκειται κανείς σ’ αυτές, είτε 
ζητάει μάταια κι' άνήμπορά^ κάτι πέρ’ άπ' 
αυτές: γιατί τά μάτια του είναι κλειστά, 
καί δέν μπορούν νά δοΰν δ,τι ή τυφλή λα
χτάρα του διαισθάνεται. Στή γνωστική, 
ιδιαίτερα, προσπάθεια τού άνθρώπου, οί 
πρώτες άξίες δδηγούν στήν εύρεση, στήν 
καθολικότητα καί στή σοφία* ένώ οί δεύτε
ρες στήν άναζήτηση, στήν ειδίκευση καί 
στόν έγκυκλοπαιδισμό, στήν έσωτερική ά 
γνοια. Είναι, γιατί πηγή τών πρώτων είναι 
ή θρησκευτικότητα* ένώ βάση τών δεύτε
ρων είναι δ έμπειρισμός.
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....Καί θάειμαστε λυμένοι άπό τούς δρκους μας, 
καί θάχουμε στήν παλάμη τής Δικαιοσύνης 
rfjv ψυχή μας εναποθέσει...
(μια πεταλούδα χρυσοκίτρινη π* άκούμπησε 
—σαν ανεπαίσθητη υποψία 
ή, σαν θρύψαλο*άπό φως— 
σ* εν’ άνθό ευωδιαστό νά ξαποστάσει),
...ώ, Κύριε... Κύριε... 
των οίκτιρμών καί του ελέους,— 
τήν απολογία μας θάχουμε υπογράψει 
σ* ενα όστρακό των [ωκεανών, 
σ9 ενα φτερό πουλιοΰ, 
σ* ενα φύλλο...
Θά μάς γνωρίσεις, απ’ τούς «τύπους των ήλων»!
Οί αδερφοί μας θάχουν βάλει τήν υπογραφή τους 
μέ τής λόγχης τό κέντημα στο μέρος τής καρδιάς μας. 
’Άδειασε τότες τό νού μας άπ* τις μνήμες 
—δπως δ φλογερός ό ήλιος ρουφάει τό νερό 
άπό κρουστάλλινο ποτήρι μέ τά φρυγμένα του χεί?η— 
καί χάρισε στις καρδιές μας τή γαλήνη των άστρων σου..
Sic ubi non erimus... κι επιστρέφουμε 
δ,τι πήραμε άπό τούτον τον κόσμο,
(τινάζοντας άπ9 τά παπούτσια μας τή σκόνη 
κι άπ* τήν ψυχή μας τά κρίματα των έπιθυμιών μας 
—δπως τ* άγερι τής αυγής, των άνθών τή γύρη), 
καί δέ μπορεί νά μάς συγκινήσει κι άν δλα 
μέ τήν τρομερή προσταγή σου συντριφτούν 
κι δλ* άν γίνουνε στάχτη,
— τά στοιχεία πού είχανε δέσει, ώ, Κύριε, 
τού κορμιού μας τ* άταίριαστο σκεύος, 
ξαναδέσ*τα σέ πιο χρήσιμα πλάσματα, 
πιο χαρούμενα, πιόμορφα, 
τό στολίδι τής Γνώσης πού θάν τούς χαρίσεις 
νά φαντάζει σαν άστρο λαμπρό, μεγαλόπρεπο...
Μόνο ξέχασε, Κύριε,— σέ Ικετεύουμε!...— 
νάν τούς βάλεις στήν καινούργια καρδιά τους 
τό σπόρο τού άβάσταχιου Νόμου σου: 
τής ’Αγάπης τό φύτρο!..
Τ* άπελπισμένο τους σήμα κανείς δεν θ* άκούσει
άπ* των βαρβάρων τά στίφη
πού λατρεύουν μεθυσμένα, μέ λύσσα,
στο πρόσωπο τού Ρόμπερτ Όππενχάιμερ
τής γενιάς μας τον άδικο δλεθρο....

Δημοσθένης Ζαδες

(*) C O xav πάψουμβ νά υπάρχουμε».,, s irs  ή έρχη  μιας ώδής του 
Λ  ουχρηχίον.



I

TAKH ΣΙΩΜ ΟΠΟΥΛΟΥ

Η ΠΟΙΗΣΗ ΤΩΝ ΤΕΤΡΑΣΤΙΧΩΝ

Κουρασμένοι συχνά ά/ιό τή ρητορεία των δικών μας καί ξένων,’ μια ρητο
ρεία πού την κάνει κάποτε περισσότερο αντιπαθητική καί κουραστική ή άνειλικρί- 
νεια τού λόγου και ή περίτεχνη και ψεύτικη καλαισθησία τού ύφους, γυρεύουμε 
δχι αδικαιολόγητα τό λόγο τον απλό με τήν πυκνή έκφραση, τή σύντομη φράση, τό 
λόγο τον λιτό, τον απέριττο, τό σεμνό σαν τού Μαρτιού τα μανουσάκια, πού ανθί- 
ζουν κάτου από τούς βάτους κι* από τά χαμόδενδρα. Σαν κουρασμένοι θερινοί οδοι
πόροι πάμε νά σβήσουμε τή δίψα μα; σιή θεία απλότητα τού επιγραμματικού λό
γου ενός Σιμωνίδη αρχαίου ή ενός συνιομογράφου σημερινού ονομασμένου ή avco- 
νυμου.

Ό  νεοελληνικός ποιητικός λόγος δεν υστερεί σε σύντομα στ*χουργικά δια
μάντια δπως και ό αρχαίος. 9Ά ν ό περαστικός από τις Θερμοπύλες μπορούσε νά 
διαβάση τό πασίγνωστο:

τΩ ξεΐν9, άγγέλλειν Λακεδαιμονίοις, δτι τηδε 
κείμεθα τοΐς κείνων ρήμασι πειθόμενοι,

ίσως θά μπορούσε νά χαραχτή επάνω σέ μιά πλάκα και νά διαβαστή από τον σύγ
χρονο περαστικό από τό Σούλι τό εγκώμιο τού Πάλλη, μέ τήν αλλαγή τής αντωνυ
μίας από δεύτερο σέ πρώτο πρόσωπο:

Τά στουρναρένια στήθια μον πλατ όνοι δεν τριχώνονν 
η φράξοι καί πυξάρια

λίγοι βλαστοί άπ τα σπλάχνα μον—αμάραντοι—φυτρώνουν, 
τους λένε παλικάρια.

(Ταμπονράς καί κόπανος)
’Αλλά πιο νωρίς έκαλλιεργήθηκε άπο τον ελληνικό λαό δ επιγραμματικός ποι

ητικός λόγος πού άνώτυμα τραγούδησε τή ζωή του, τή μοίρα του, τούς πόθους 
του και τά όνειρά του. 9Ά ν  οι προσωπικοί ποιητα'ι έφτασαν στο τετράστιχο, δ ανώ
νυμος ποιητής, ό ελληνικός λαός, έγινε ακόμα συντομώτερος εκφράζοντας τις ελπί
δες του και τις χαρές του μέσα σ9 ένα δίστιχο:

" Ολα τά μάτια μάτια είναι, μά είναι και κάτι μάτια 
που σου ραγίζουν την καρδιά την κάνουνε κομμάτια.

(Κρητικό δίστιχο)

Σάν τι άλλο θά μπορούσε νά προστεθή σ* αυτούς τούς στίχους; Απολύτως 
τίποτε' γιατί είναι τραγούδι αποτελειωμένο μέ απόλυτη αύιάρκειίτ στο νόημά του. 
Καταλαβαίνουμε ότι όλο κληρώνεται. 'Υπάρχουν λαϊκά δίστιχα πού δεν ξεχωρίζουν 
από στίχους προσωπικών ποιητών, δπως είναι πολλά τέτοια στήν Κρήτη παρμένα 
από τον Έρωτόκριτο* ποιος δανείστηκε από τον άλλον; Ό  λαό; ή δ ποιητής; "Ενα 
άλλο 'Ηπειρωτικό δίστιχο βρίσκεται γραμμένο και στον Κρυστάλλη: 

οποίος μ 9 ακούει νά τραγουδώ λέει πώς δεν εχω πόνο'
Κ* εγώ με τά τραγούδια μον τον πόνο ξαλαφρώνω.
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Είναι κι' αυτό τραγούδι ολοκληρωμένο* καί δεν είναι γήρισιια δηλ. μια παρεμβολή 
ολιγόλογη για νά διακόψη τό βαρύ κανονάρχισμα τού ρεόμενου κομματιού μέ κάτι 
τό ελαφρό και παιγνιδιστικό για νά ξεκουράζη.

'Ά ν είχαν στιχουργηθή στήν Τουρκία, θά μπορούσε νά γ ί\η  τό καθένα από 
τά τραγούδια αυτά μακρόσυρτος βαρυστέναχτος αμανές.

Μερικά πάλι είναι κομμάτια από άλλα μεγαλύτερα τραγούδια, πού μπορούν 
και νά κοπούν καί νά άποτελέσουν δίστιχα ξεχωριστά:

Θέλουν νάνθίοονν τά κλαριά κι ή πάχνη όέν τ άφήνει. 
θέλω κι εγώ νά σ’ άρνηθώ κι'  6 πόνος δε μ * αφήνει.

Οί στίχοι αυτοί είναι ή αρχή ενός ερωτικού τραγουδιού, πού απευθύνεται 
προς τήν όμορφη βλαχόπουλα, αλλά τούς ακόυσα νά τραγουδιούνται καί τελείως 
ξεχωριστά. Ποιος ξαίρει άν πολλά δίστιχα δεν είναι λείψανα μεγαλύτερων τράγου- 
διών ή καί αντίστροφα, άν άτεξάρτητα δίστιχα δεν ενσωματώθηκαν μέ τον καιρό 
σέ μεγαλύτερα τραγούδια...

Τό γεγονός οτι ό ελληνικός λαός είναι επιγραμματικός ακόμα καί στα πολύ
στιχα ποιητικά δημιουργήματα, κάνει πολύ εύκολη τήν ενσωμάτωση των δίστιχων 
αυτών ή τον ξεχωρισμό τους. Κι* αξίζει νά παρατηρηθή πώς ό λαός πού λάτρεψε 
τό λόγο δσο κανένας άλλος, πού φαντάστηκε στην αρχαιότητα Θεόν τού λόγου ιδι
αίτερο καί στή Χριστιανική εποχή από τή γέννηση τού Χριστιανισμού έως σήμερα 
— κατά φυσική ουνέπεια — πίστεψε στον ΥΙΟΝ καί ΛΟΓΟΝ τού Θεού, δίνοντας στή 
λέξη λόγος ένα νόημα πολύ βαθύ, είναι τόσο επιγραμματικός καί τόσο σύντομος 
στή διατύπωση τών στοχασμών του καί στήν εξωτερίκευση τών αίσθημάτων του. 
Εκείνος πού σέβεται τό Λόγο δεν μπορεί νά γίνη φλύαρος, δέ μπορεί νά άσεβήση 
προς τό νόημα τού Λόγου. Κάθε λατρείας ορος απαραίτητος είναι ό Σεβασμός καί 
τό Δέος.

** *
"Ενας προσωπικός ποιητής έν τούιοις προχώρησε πιο πέρα κι* από τό λαϊκό 

δίστιχο κΓ έφτασε στο μονόστιχο: ό Σολωμός.
9Εδώ ήταν ένας άνθρωπος ν ' εκεϊ ’ταν ένας τόπος.

Μέ μόνον αυτόν τον στίχο χαρακτηρίζει τήν ξερή πολυμάθεια εκεί οπού άλ
λοι, καί δικοί μας καί ξένοι, έγραψαν ολόκληρα κατεβατά, για νά χαρακτηρίσουν τό 
ϊδιο πράγμα. Τό επίγραμμα—καί μάλιστα τό μονόστιχο—δέν είναι βέβαια κάτι 
πού μπορεί νά γίνη παθητικός στεναγμός τής κιθάρας* άλλ’ είναι λόγος π<»ύ εκ
φράζει τον παλμό τής ζωής ατομικής ή ομαδικής κατά τρόπο θετικό ή αρνητικό.

Μονόστ»χα επίσης μπορούν νά θεωρηθούν πολλοί στίχοι τού Σολωμού από 
τά περίφημα άποσπάσματά του, γιατί σάν μονόστιχα έχουν διασιοθή κ* έχουν φτά
σει έως Ιμάς, ώστε νά μή χάνουν τήν αυτοτέλειά τους δπως π. χ. δ περίφημος στί
χος από τον «Πορφυρά».

'Ανοιχτά πάντα κι9 άγρυπνα τά μάτια τής ψυχής μου!
Μια αιτία πού μάς άφησε αποσπασματικό τό καλύτερο μέρος τού έργου δ 

ποιητής τού Ε θνικού  μας "Υμνου είναι καί τό γεγονός δ τι προσπαθούσε νά συνο- 
\ρίση τήν ποιητική πεμπτουσία σέ μονόστιχα επιγράμματα ή σέ απόλυτα σύντομα 
στιχουργικά κατασκευάσματα, πού έτσι αποκτούσαν δική τους αίσθητική αυτοτέλεια 
καί ή σύνδεση πιά γίνονταν περισσότερο δυσχερής:

'Αραπιάς άτι, Γάλλου νους, βόλι Τουρκίας,τόπ νΑγγλον  
πέλαγο μέγα πολεμά, βαρει τό καλνβάκι 

, κ άλλοιά σέ λίγο ξέσκεπα τά λίγα οτήθια μένουν...
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Δέν έχουμε βέβαια εδώ μονόστιχο* οί στίχοι είναι τρεις.7Αλλά θά μπορούσε 
κανείς νά ίσχυρισθή, ότι πρόκειται για αυτοτελές ολοκληρωμένο ποίημα, κι' άς είναι 
μια σκηνή από τό μέγα επικό δράμα των πολιορκημένων. Πρέπει δμως καί την 
αντίθετη πλευρά νά προσέξουμε. eΥπάρχουν ολιγόστιχα ποιήματα", του Σολωμοΰ 
πού θεωρούνται αϊττοτελή, έχφ θά πρέπει νά θεωρηθούν μέρη μεγαλυτέρων συνθέ
σεων, κι* άς μην έχωμε τη συνέχεια τους, δπως π.χ. πρέπει νά συμβαίνηστή «Γα
λήνη»:

Δεν άκονεται οντ ενα κύμα 
εϊς την έρμη άκρογιαλιά 
λες κι ή Θάλαοοα κοιμάται 
μες στής γης την άγκαλιά.

Οι κριτικοί του πιστεύουν δτι ό Σολωμός μιλώντας γιά τη γαλήνη διακόπτει 
απότομα τό λόγο, για νά έκφραση μέ τη σιωπή του ακριβώς αυτό πού θέλει νά 
ύποβάλη, δηλ. τη γαλή\η. '"Ομως ή πο ητική δράση τού Σολωμού δεν στρέφεται 
πςός τή φύση άλλα προς την ηθική τού ανθρώπου υπόσταση και άξιολόγηση πού βρί
σκεται σε αντίθεση και σέ αγώνα μέ ιή φύση. Στην καλύτερη περίπτωση και στήν πιο 
σαγηνευτική της έλξη ή φύση γίνεται πειρασμός, πού πρέπει νά πολεμηθή. Όλ* 
αυτά μάς πείθουν δτι ή «γαλήνη» είναι κομμάτι μεγαλύτερου τραγουδιού, γιατί 
σαν έργο Σολωμικό δεν είναι ολοκληρωμένο. "Ισως δέν είναι όλοκληρωμένο^οΰτε 
σαν στίχοι όποιουδήποτε άξιου ποιητή πού συνδυάζει τή φύση και τον άνθρωπο 
και βλέπει τον έναν πού καθρεφτίζεται στο πρόσωπο τού άλλου. Κάθε σύντομο 
δέν είναι κατ' ανάγκη και ολοκληρωμένο, δπως καί κάθε άρτιο έργο δέν είναι 
πάντοτε σύντομο.

** *
Πρέπει νά δρασκελίσουμε ιόν αιώνα τής ρωμαντικής ρητορ κής πλαιυστομίας 

καί νάρθωμε στον εικοστόν αιώνα γιά νά συναντήσομε δχι τον σύντομο άπλώς 
αλλά τον πυκνό ποιητικό λόγο πού Ικφράζει πολλά μέ λίγες λέξεις. Μενάρδος, 
Νιρβάνας, Μαλακάσης, ΙΙάλλης έχουν γράψει υπέροχα τετράστιχα. Ξεχωρίζει πάνω 
άπ* ολους ό Παλαμάς ό πολύμορφος, ό πρωτεϊκός, ό Ρουμελιώτη; καί Ευρωπαίος, 
ό εκκλησιαστικός καί ειδωλολάτρης, ό πλατύστομος καί πυκνός. Τελευταία συγκομιδή 
σύντομων, πυκνογραμμένων τετράστιχων τραγουδιών, είναι τά «πεντόβολα» τής κ. 
Χρ. Ζιτσαίας.

Ό  ποιητής τού «Μπαταρία» ούτε πολύ πυκνός είναι στο λόγο του ούτε πολύ 
ρητορικός* κοντής πνοής καί αρκετά εκλεκτικός καί καλαίσθητος, μαθητής, δπως 
άποδεικνύεται, τού Μορεάς στους στίχους του καί στήν κοσμική του έμφάνιση, 
ένας άρ στοκράτης καί αισθητικός ήταν φυσικό νά έγκωμιάση τήν άξιοπ^έπεια καί 
τήν απλή καί μεγαλόπρεπη εικόνα τού κύκνου:

'Ο  καταρράχτης του νερού βουίζει πάντα και ξεσπά, 
χίλιες φοβέρες στον άφρό, τό κύμα αχνός και σκόνη 
κι ό κύκνος πλέει ατάραχες και μήτε τά φτερά χτυπά 
μόνο τ άνοίγει κάποτε καί τό κεφάλι υψώνει.

(‘Ασφόδελοι—Κύκνος)
‘Απλή εικόνα. "Ομως μέσα σ' αυτή φαίνεται ολόκληρος δ Μαλακάσης. Τό 

φυσικό τοπίο, τό ρέμα πού γοργά κυλά κι' έπειτα τό αντικείμενο τού θαυμασμού, 
ό γαλήνιος καί μεγαλοπρεπής κύκνος. Τέτοιος ήθελε νά είναι καί τέτοιος υπήρξε 
γαλήνιο:, αριστοκράτης, ακατάδεχτος, (γιαυτό καί σατυρίσθηκε άπό τον Καρυωτάκη) 
κ3 έτσι έτραγούδησε τον Τάκη Πλούμσ, λεβέντη (κύκνο τής Ρούμελης μέ φούστα* 
νέλλα καί φέρμελη) καί τον Μ παταρία—κύκνο τού τραγουδιού καί τού δοξαριού. 
Ούτε τήν ιστορία ούτε τούς θρύλους θυμάται άπό τό Μεσολόγγι, άλλα τις ίρειπωμέ-
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νβς καλλονές—τις άγαλματένβιες γυναίκιες ομορφιές. Δεν εΐμαστ* εμείς πού τά υπο
ψιαζόμαστε όλα αύιά, άλλα μάς τά βεβαιώνει ό ίδιος:

Νειρεύομουν γ/ες πώς τάχα σαν τον κύκνο 
σε μιας λίμι·ης τά νερά τά πλανερά, 
σε νανούριζο κλεισμένη σ' ένα λίκνο 
μ * άσπρα πούπουλα πλεγμένα και φτερά.

(Το ερωτικό—Τετράοχ. IX )

*0 ποιητής δνειρεύεται τον εαυτό του σαν κύκνο καί τον τραγουδεΤ έτσι’ μέ 
τά λευκά φτερά του ονειρεύεται πώς πλέκει τό λίκνο τής αγαπημένης του. Και τά 
όνειρα δέν είναι τίποτε άλλο, όπως ξαίρουμε, παρά οί πόθοι μας πού βρίσκουν διέ
ξοδο σ* αυτά, οι υποσυνείδητες επιθυμίες μας, πού εκεί εκδηλώνονται άνεμπόδιστα. 
Τον κύκνο λοιπόν δέν τον Ιτραγούδησε ό Μαλακάσης σά μιά εικόνα μεγαλόπρεπη, 
άλλα πάντως εξωτερική, συνδεδεμένη μέ τό τοπίο μόνο και τίποτε άλλο. Τον έτρα- 
γούδησε σάν εικόνα δική του σαν αντικειμενική έκφραση τού εγώ του, τού ιδανι
κού Ιγώ πού ήθελε νά εΐια ι. Ό  ίδιος έξ άλλου ομολογεί ότι τον εαυτό του,τή θω 
ριά του, είχε καθρέφτη τής ψυχής του:

τΩ ψυχή μου, πλανερόν είχες καθρέφτη 
τη Θωριά μου, μιά φορά κι έναν καιρό.
Τώρα ό πόνος σου άξεγέλαστος και πέφτει 
σ' ενα πρόσωπο χλωμό και Θλιβερό.

(Τετρ. X IX)

Ό χ ι τήν πραγματική του θωριά, αλλά* τήν ιδανική είχε καθρέφτη, δηλ. τον
κύκνο.

Δέν θά σταθ. ύμε σιού Μενάρδου τά επιγράμματα. Ό  καθηγητής τής κλασ
σικής φιλολογίας περιελάμβανε μέσα στον κύκλο τής φιλολογικής του δράσης και 
τον ποιητικό λόγο. Μετέφρασε μερικούς αρχαίους λυρικούς κι* έγραψε μερικά τε
τράστιχα, όπου φαίτεται ό λόγιος πού πάει νά γίνη ποιητής. Τά ενδιαφέροντά του 
είναι κυρίως φιλολογ.κά ή σ τ ι γ μ έ ς  πού συλλαμβάνει ή ανθρώπινη ευαισθησία 
του. Είχε πολλές διαφορές αλλά και ομοιότητες μέ τον Νιρβάνα, μέ τον όποιον 
συνδέονταν μέ στενή φιλία. Ή  «Παγά λαλέουσα» τού Νιρβάνα κατά τούτο δέν 
είναι συνέχεια των «Έπιγραμάτων» τού Μενάρδου, κατά τό ότι είναι ανώτερης 
ποιητικής πνοής και τέχνης, καρπός εύχνμότερος καί δροσερώτερος. Ό  Νιρβάνας, 
άν και γιατρός, ή^αν κλασσικιστής από τούς λίγους μέ πλατειά Ευρωπαϊκή μόρ
φωση—και ίσως αρκετή ανατολίτικη. Τό φιλολογικό του ψευδώιυμό θυμίζει τή 
διδασκαλία τού Βούδδα. Χρονογράφος, ποιητής, θεατρικός συγγραφέας καϊ μυθι- 
στορ ογράφος ήταν ενα πνεύμα πλατύ μέ ταλέντο, πού συχνά έκανε τήν εντύπωση 
τού έξαίρετου.

μελίσσι οϊ πόθοι μου , * Υμηττέ, και τό απιθώνω τώρα 
σέ σένα, Μύρρινα γλύκειά, με τό πικρό σου αχείλι.

Ή  μυρσίνη (μυρτιά) στήν Αττική διάλεκτο λέγονταν μυρρίνη και αύιή τή 
λέξη στά νεοελληνικά τήν μετασχηματίζει δ ποιητής σέ μύρρινα (Μύρρινα, κύριο 
όνομα) γιά νά όνομάση τή γυναίκα, πού είχε γίαυτόν τής μυρτιάς τή χάρη και τήν 
πίκρα. Υπήρχε και Μυρρινούς, δήμος τής Ά τιικής κοντά στον Υμηττό, ώστε τό 
όνομα{τής γυναίκας νά σχετίζεται ίσως καί μέ τήν καταγωγή της. Μύρρινος λέγε
ται καί ό μυρρινίτης οίνος. Σπάνια ένα κύριο όνομα συγκεντρώνει τόσα πολλά: 
όμορφιά, πίκρα, μέθη, θαυμασμό τού τοπίου και υποδήλωση καταγωγής. Ό  Νιρ-
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βάνας πραγματικά σμιλεύει πάνω σ' αυτό τό όνομα έναν δακτυλιόλιθο από πολύ
τιμη πέτρα. Τό ρετσίνι τής μυρτιάς πού βάζουν στα κρασιά γΐά νά τά δυναμώσουν 
είναι πικρό στη γεύση. Με ωραία αντιστροφή ό ποιητής μεταφέρει τήν πίκρα των 
χειλιών του από τό ρετσίνι στα πικρά χείλη τής γυναίκας, γιά νά ύποβάλη τήν ιδέα 
των πικρών λόγων της. Δεν χρειάστηκε κανένας συρρεαλισμός, κανένας επικίνδυνος 
ακροβατισμός τού λόγου γιά νά παρουσ άση αυτό τό θαυμάσιο τετράστιχο— πλήρες 
ποίημα ό Νιρβάνας, άλλ' είναι μοναδικό ίσως στο είδος του. Θά μπορούσαμε καί 
άλλα νά πούμε, άν θέλαμε νά έπψείνωμε στους πόθους του, πού σαν μελίσσι τρυ
γούν τό μέλι από τήν άνοιξη τής ζωής, αλλά θά προχωρήσωμε σέ μερικούς άλλους 
στίχους του, γιά νά χαράξωμε πια αδρά τά χαρακτηριστικά τού ποιητή.

«Δεν εχει δάφνη μάντισσα και οπίτι πια ό Θεός...»
Μες στη βραχώδη την ερμιά παραμιλάει ή Πυθία.
Σ τις Φαιδριάδες, άγριες, πέφτει χλωμό τό φως 
και δάκρυα στάζει, δάκρυα βουβά η Κασταλία.

Είναι επανάληψη και διασκευή τού γνωστού χρησμού, πού δόθηκε από τούς 
ιερείς των Δελφών στον Ίουλιανό (361—362), πού ήθελε νά ξαναστυλώση®τήν 
άρχαία Θρησκεία:

.Είπατε τω βασιλεΐ: χαμαί πέσαι Δαίδαλος αύλά* 
ούκέτι Φοίβος εχει καλύβην} ον μάντιδα δάφνην 
ου παγάν λαλέουσαν% άπέσβετο και λάλον ύδωρ.

Παγάν λα^έονσαν ονομάζει τή συλλογή τών τετραστίχων του ό Νιρβάνας, δηλ. 
πηγήν λαλούσαν τής τέχνης. Ά λλ ' ή λαλέουσα πηγή τών Δελφών (ή Κασταλία) 
σχετίζεται με τούς χρησμούς, όταν οι Δελφοί ήταν ό όμφαλός τής γής. Ά λλ' οί 
Δελφοί και ό 'Απόλλων και μαζί τους κάθε τι πού σχετίζεται μ* αυτούς, εκφράζει 
τό Άπολλώνειο Ελληνικό πνεύμα—και πιο πλατειά ακόμα—γενικώτατα—-ολό
κληρο τό Ελληνικό πνεύμα, όπως εκδηλώθηκε στήν επιστήμη, στήν τέχνη, στήν πο
λιτική και κοινωνική ζωή, στή θρησκεία και· στη φιλοσοφία. Αυτό τό πνεύμα άπέ
σβετο από τήν όψη τής γής ταξιδεμένο μαζί με τον 'Απόλλωνα στήν πάντοτε φτο- 
τεινή χώρα τών «Ύπερβο,ρείων». Ή  πίκρα τού Νιρβάνα γιά τό σβήσιμο αυτό 
είναι βαθειά και ειλικρινής. Ά λλ ' είναι ή πίκρα τού ανθρώπου γιά τήν εποχή του 
πιο πολύ, παρά γιά τήν.εποχή τού Ίουλιανού. Δεν χαρακτηρίζει δ Νιρβάνας ιστο
ρικές εποχές όπως ό Καβάφης, άλλα κατέ/εται ατό βαθειά θλίψη γιά τούς γύρω 
του γραικύλους, πού λάτρευαν δχι τον ’Απόλλωνα αλλά τό βρυκολακιασμένο φάν
τασμά του, εκείνο δηλ. πού μέ άλλον τρόπο διε τύπωσε έτσι δ Παλαμάς*.^

Κι9 οταν) τών ' Ελλήνων Θεέ ρωτούμε σε 
—Εϊσ εσύ ό ξανθός 9Απόλλωνας;

— Ε ϊμ  εγώ ό Μολώχ.
Τήν αντικατάσταση τού 'Απόλλωνα μέ τον Μολώχ τής χιμαιρικής προγονο

πληξίας καυτηριάζει στούς παραπάνω στίχους δ Παλαμάς και γιά τον ίδιο ξεπεσμό 
μιλάει μέ τον δικό του τρόπο, τον δλιγώτερο ηχηρό, όλιγώτερο εντυπωσιακό, άλλα 
πικρότερο και μελαγχολικώτερο δ Νιρβάνας. Κ ι’ ήταν πράγματι πικρός και ήταν 
πράγματι μελαγχολικός δ συγγραφέας τού «’Αρχιτέκτονα Μάρθα». Ή  ειρωνεία του 
πού σταλάζει στά χρονογραφήματά του, ή πίκρα του πού ξεχειλίζει στα Ιψενικής 
ύφήςδράματά του μάς τό βεβαιώνουν. Πώς μπορούσε άλλοιώς νά γίνη σέ μιά εποχή 
ανάμεσα στά 1897— 1912, πού ένας στοχαστικός άνθρωπος και αληθινός πατριώτης 
έβλεπε τούς άνόητους λογοκόπους νά αποτελούν τήν πεμπτουσία τής πολιτικής και 
πνευματικής ζωής τού τόπου;
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Το βαρύ πυροβολικό και στα τετράστιχα ό Παλαμας. "Οσοι τον πρόσεξαν και 
τον μελέτησαν στις μεγάλες του συνθέσεις, οτόν Δωδεκάλογο του Γύφτου, Φλογέρα 
του Βασιλιά, 'Αλυσίδες, Χαιρετισμούς της 'Ηλιογέννητης, Άσκραίο, καί δοκίμασαν 
τη γοητεία του λόγου του σιόν πλατύ φιλοσοφικό λυρισμό τους, θά έμειναν ϊσως 
με την εντύπωση της απεραντοσύνης καί θά σχημάτισαν τή γνώμη, διι ό Παλαμας 
δεν συλλαμβάνεται, είναι κόσμος πού οί ορίζοντες κρύβονται πέρ* άπ’ έκεΐ πού 
πιάνει τό μάτι μας. Κι’ δ·ιως ό Παλαμας κρύβεται ολόκληρος στούς «’Ίαμβους 
καί ανάπαιστους», στη μ;κρή συλλογή μέ τά μικρά λιγόστιχα τραγούδια (πού δμως 
δεν είναι τετράστιχα), καί αποκαλύπτεται στον προσεκτικό μελετητή του στον «Κύκλο 
των τετραστίχων» καί στις «Νύχτες τού Φήμου». 'Αλλά γιατί νύχτες τού Φήμιου; 
Καί τί νόημα παίρνει τό όνομα τού 'Ομηρικού ραψωδού, πού άθελα του τραγου
δούσε στούς μνηστήρες; Φήμιος είν* ό Παλαμας καί μνηστήρες κάποιας Ιδεατής 
ψυχής—Πηνελόπης ό κόσμος των αφελών χαροκόπων ή των κάθε λογής πονηρών 
καί αμαρτωλών, γιά τούς οποίους έγραψε αλλού:

τρέχει ό κόσμος όλος 
πόθος, πόνος, δόλος 
ή ώρα δσο νάρθή 
νά καταλνθή

( ΙΙεράσματα και χαιρετισμοί)
%

Ό  Παλαμας ειν9 ό Φήμιος καί δ Παλαμας είναι ό ιδανικός Γύφτος τού 
Δωδεκάλογου, πού παίζει τό ζουρνά καί διασκεδάζει τό βέβηλο πλήθος, ενώ δ ί 
διος είν’ εΕω από τά πάθη καί τούς θυμούς τού κόσμου.

Συχνά παραξενεύονται πολλοί γιά τις αντιθέσεις πού παρατηρούνται στο έρ
γο τού ποιητή* δμως αντιθέσεις δεν υπάρχουν είναι φαινομενικές* τις εξηγεί, τις 
ερμηνεύει καί απλά καί σοφά ό ίδιος σέ χίλιες περιστάσεις.

Οντ* άχραντοι, οντε αμαρτωλοί. Πιστοί κι όί δυο 
της βακχικής μανίας, 
τό άγριο, τό ξώφρενο μεθύσι ι* ασιανό 
τό ίλαρώνονν οι θεοί τής 9Ιωνίας.

(Ν . Φ. 19)

Σ ’ αυτή τή μικρή λυρική σταγόνα βρίσκεται ό Παλαμας των αντιθέσεων, 
πού ζευγαρώνει τις αντιθέσεις, πού κατορθώνει νά περάση από τή θέση και την 
αντίθεση στή σύνθεση καί νά μάς δείξη τον τρόπο, πού αισθάνεται σάν στοχαστής 
καί ερμηνεύει σάν ποητής τή ζωή καί τ’ όνειρό. Ά λλ’ αμέσως προβάλλει ή απο
ρία καί ή διαμαρτυρία τού δικαίου*.—"Αν δεν υπάρχουν άγιοι, γιατί κανείς δεν είναι 
τέλειος αλλά μόνο δ θεός, πώς δεν υπάρχουν αμαρτωλοί; Τότε άπο ποιον γίνονται 
τά εγκλήματα, πού συμβαίνουν κάθε μέρα, από ποιόν γίνονται οί πολεμοι και οί 
τόσες καταστροφές; *Αλλ* ό Παλαμας άπαντά σ* αυτή τήν απορία με τους στίχους 
τών «τραγουδιών τού ήλιου»:

—Κόρη, είμαι τ άφώλιαστο πουλί* 
δεν με σταματούνε τ άνθοκλάδια* 
π ρ ο ς  μ α γ ν ή τ ε ς  σ έ ρ ν ο μ α ι  ή λ ι ω ν  
μ ε ς  ά π ο  ά ζ ε δ ι ά λ ν τ α σ κ ο τ ά δ ι α .

Πιστεύει δηλ. ό Παλαμας πώς ή ζωή συνεχίζει τήν άνελικτική της πορεία α
πό τις οίδε ποιά ανεξερεύνητα βάθη άβυσσαλέα, δπου ή άγνοια, ή αναγκη^ή ήμισυ- 
νείδητη ζωή καί κατά μοιραία συνέπεια ή άγνοια τού καλού καί τού κακού, συνθέ
τουν τό πλέγμα τής κάθε βαναυσότητας, καί δτι άπ ' εκεί ή ζωή πορεύεται προς τή

.1
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γνώση, προς to φως, προς τή συνειδητή ύπαρξη και προς την πλήρη κάθαρση α 
πό κάθε κακό..

Πιστεύει σάν τον Σωκράτη δτι «ούδείς εκών κακός». Στη διαρκή ανέλιξη τής 
ζωής δλοι πορεύονται προς τό φως’ άλλα φυσικά υπάρχουν οί πρωτοπόροι και οί 
καθυστερημένοι. Κανένας δεν έφτασε στο τέρμα, άλλα και κανείς δεν βρίσκεται στο 
ξεκίνημα. Πόσοι αμαρτωλοί δεν άδίκησμν οίστρηλατημένοι από κάποιο αίσθημα 
τιμής, καθήκοντος, στοργής, αγάπης; Πόσοι αμαρτωλοί δεν χύνουν δάκρυα συμπό
νιας μπροστά σε μιά άνθρώπινη δυστυχία; Δεν είμαστε λοιπόν στο ξεκίνημα. Βρι
σκόμαστε σε πορεία. Καί τήν πορεία, τό δρόμο μας τά βήματά μας τά φτερώνει έ
να μεθύσι, μιά βακχική μανία. 'Ά ν έλειπε ό ένθεος ζήλος, ό παράφορος ενθουσια
σμός, πού θά βρίσκονταν σήμερα ό κόσμος; Πιο μπροστά άράγε απ' δ,τι βρίσκεται 
ή πολύ πιο πίσω; Ε ίναι γεγονός δτι ή ψυχρή λογική φωτίζει τήν ορμή για δράση, 
άλλ* ή δράση δεν υπάρχει χωρίς ένθεο ζήλο. "Ομως κι* δ ενθεος ζήλος δεν αρκεί. 
Χρειάζεται kui τό Άπολλώνειο μέτρο, οί Ελληνικοί θεοί τής Ιωνίας, πού θέτουν 
τάξη στο παράφορο ασιατικό μεθύσι. ’Αόριστα υποδηλώνεται εδώ καί ή Ασιατική 
προέλευση τής παράφορης Διονυσιακής λατρείας, πού μετεμόρφωσε τό πνεύμα των 
Ελλήνων άλλα μετεμορφώθηκε κι* αυτή μαζί τους αφού ό Διόνυσος—Βάκχος, δ θε
ός τής παράφορης μέθυς, σάν θεός τής παραγωγής έγινε δεκτός σιήν Ελευσίνα καί 
μοιράστηκε μέ τον ’Απόλλωνα τις κορφές τού Παρνασσού. Ή  σύνθεση τού Διονυ
σιακού καί τού *Απολλώνειου πνεύματος είναι ή βάση των ηθικών καί καλλιτεχνι
κών άντιλήψεων τού Παλαμά, πού χάρις σ' αυτή τή σύνθεση μπόρεσε νά χωρέση 
στο έργο του κλασσικισμό καί ρωμαντισμό, Παγανισμό καί Χριστιανισμό καί νά 
σκύψη μέ στοργή καί μέ άδελφική άγάπη προς τό κάθε τι.

Τίποτε δεν περιφρονώ, για το σνμπάθειο εϊν* δλα, 
γιατί με νόημα δλα βαλτά σταλμένα άπδ τη μοίρα, 
νά τ άποδιώξης δέν μπορείς, μήτε δχι νά τους κράξης.

( Βωμοί—Γυναίκες]

Δέν περιφρονει τίποτε, γιατί μπόρεσε νά τά συνθέση. Καί καιώρθωσε νά τά 
συνθέση γιατί ξαίρει, δτι τό κάθε τι είναι δημιούργημα μιας μεθύστρας Βακχικής 
δημιουργικής πνοής καί δτι εκείνο πού έγινε τό καθένα ή*αν τό καλύτερο πού μπο
ρούσε νά γίνη, εφ δσον δλα βρίσκονται σέ μιά διαρκή πορεία. Γιά τό λόγο αυτό.

Και τής Πεντέλης ή κορφή και τ αχαμνό σπερδούκλι 
κι. ό λαμπρομετωπος ναός και μιά χλωμή ανεμώνη, 
τά πάντα, δμοια βαραίνουνε στή ζυγαριά τής πλάσης.

(Φλ. τον Βασιλιά, λόγος.έβδομος) y

"Ομοια βέβαια θά βαραίνουν στή συνείδηση ενός στοχαστή,πού βλέπει παν
τού τήν ίδια ζωτική πνοή νά θερμαίνη τό χαμομήλι τής γης καί τή διάνοια τού άν 
θρώπου. Ε ίναι ή Περσεφόνη; Ε ίναι ή Ηλιογέννητη; Ό  ίδιος ό ποιητής τής έ
δωσε διάφορα ονόματα. "Οταν εξετάζη τήν άνελικτική πορεία τής ζωής πάνω στή 
γή καί ονειρεύεται τήν τελική άποθέωση τού άνθρώπου, είναι ή Περσεφόνη. "Οταν 
δραματίζεται τή ζωή σάν κάτι τό θειο καί υπέρτατο, πού είναι πρωτύτερο άπό τή 
μοίρα καί προέρχεται άπό άνεξερεύνητα κι* αόρατα ύψη, είναι ή Ηλιογέννητη. 
"Οταν ή ζωή γίνεται μεθύσι των αισθήσεων, είναι ή Πανδώρα, ή θηλυκή φάγοσα, 
πού κατατρώγει καί σβήνει κάθε άνδρική δύναμη καί άρεχή.

( Σ υ ν ε χ ί ζ ε τ α ι )

Η
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Μ ε  τόν θάνατον  τον Μ η τρ ο π ο λ ί το υ  Δ η μ ητρ ίον  εκενώ&η  καί π ά λ ιν  ή μ η τρ ο π ο λ ι -  
τ ι χ ή  έδρα Ίω ανν ίνω ν ,  ή οπο ία  ήτο ε π ίσ η ς  χ ε ν ή  χ α i χ α -d'* δλον τό δ ιάστημα , xad*  ο ήτο  
άρχ ι επ ίσ χο π ο ς  9Α&ηνών ό από  *1ωαννίνων Σ π υ ρ ίδ ω ν ,  δστις  εχράτε ι  χα ι  τ η ν  Μ ητρό -  
π ολ ιν  * Ιωαννίνων άνεπ ισήμως,  άλλ' ούσιαστιχώς .  *Η απουσ ία  Μ η τ ρ ο π ο λ ί τ ο υ  δεν α π ο τ ε 
λεί  ενοίωνον σημειον τής  χαλής διοιχήσεως μ ιας  Μ η τρ ο π ό λ ε ω ς  σ ημαν τ ιχής ,  ή όποια ,  
π λ ή ν  τής  διαχειρίσεως των χα&αρώς εχχλη σ ια σ τ ι χώ ν  ζη τημάτω ν ,  ε π ω μ ί ζ ε τ α ι  χα ι  την  
εν&ύνην τής  έ π ο π τ ε ί α ς  χαι  τής ονσιαστ ιχής  διαχειρίσεως των  εναγών ιδρυμάτω ν  τής  
πόλεως χαι  εν μέρε ι  των  έ χπ α ιδ εν τ ι χώ ν ,  εάν λ η φ ΰ ή  ΰπ" δ ψ ι ν  δ τ ι  τα έ χπ α ιδ ευ τ ή ρ ια  τή ς  
πόλεως άνήχονν  χατά  μέγα  μέρος είς τήν  Μ ητρόπ ολ ιν .  Ε ί ν α ι  λ ο ιπ ό ν  άνάγχη  να 
π λ η ρ ω μ ή  ή χενή  έδρα δαον τό δυνατόν ταχύτερον  παι μάλιστα  δ ι άνδρός , ό όπο ιος  
π λ ή ν  των  καΦαρώς εχχλησ ιαστ ιχών  προσόντω ν,  π ρ έ π ε ι  να χο σ μ ή τ ο ι  χαι  υ π ό  άλλων αρε 
τών, δι* ών d a  ε ίναι  ίχανός νά έ π ω μ ι σ d ή  τόσας ε ύ d vv a ς  χαι  να χρησ ιμ οπο ίηση  δχι  δι  
άλλους σχθ3τούς, τό χρήμα τών 'Ελεών * Ιωαννίνων,  αλλά χάριν  τής  Έ χ π α ι δ ε ν σ ε ω ς  χαι  
τής  χοινωνιχής άντιλήψεως,  δ ι’ ας προορίζε τα ι .  ' 0  ά ρ χ ι ε π ίσ χ ο π ο ς  Θεόχλητος χαι  ή ' Ιερά  
Σύνοδος τής  *Ελλάδος ε λ π ί ζ ο μ ε ν  δτ ι  #ά ε χλέξουν  τον  άριατον και  λ ίαν συντόμως.

Η Ζ2ΣΙΜΑΙΑ ΣΧΟΛΗ
Σχετικά πρός όσα ^στήν ύττοσ. 2 τής σελ. 860 

τής «Ήπβιρ. 'Εστίας* τοϋ 1957) γιά τή 
Ζωσιμαία Σχολή γράψαμε, προσθέτουμε έδώ καί 
ότι: στήν από 14 Σεπτέμβρη 193Θ κοινή τής πό
λης (130 υπογραφές· δές «Ήπειρ. Χρονικά» 1931 
σελ. 230) πρός τό Ζωσιμά, ή άπ' αύτόν προικοδο- 
τηθεισα καί χρηματοδοτούμενη σχολή, όνομα ιίζε- 
ται κοινή Ελληνική· σέ όμοια δέ έπιστολή τής 
Κοινότητας τών Γιαννίνων από 4—10—1844 πρός 
τους ’Επίτροπους τοϋ μεταστάντος πια Ζιοσιμά 
(όπου πιό πάνω, 1933 σελ 15) χαρακτηρίζεται 
Δημοσία Ελληνική, «άγορασθεΐσα διά χρημάτων 
τής Ζωσιμαίας Αδελφότητος, πρό δέκα έτών».

| Ούτε λοιπόν καί στά 1844, ή σχολή αύτή δέν
| είχε πάρει τό όνομα Ζωσιμαία.

Δ. ΣΑΛΑΜΑΓΚΑΣ

*
| Η ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΗ ΠΡΩΤΟΧΡΟΝΙΑ
! —Ή πρωτοχρονιάτικη εκδοσι, που καθιερώ-
y θηκε σχεδόν άπ* τόν οίκο Μαυρίδη υπό τόν τίτλο 
I «Φιλολογική ΙΙρωτοχρονιά», παρ’ όλο που έχει 
ί δημιουργήσει μιά άναγκαία θέσι προσφοράς, κα
ί τά κοινήν μάλλον ομολογία, δέν καλύπτει ή άφή* 

νει ένα κενόν, στήν ύπόσχεσί της. Δέν κατορθώ- 
ί νει νά είναι έπιτυχημένη καί άπό άπόψεως πλη- 
ί ρότητος καί άπό άπόψεως έπιλογής ύλης. Βέβαια,
] δέν δύναται ν* άγνοήση κανείς τίς δυσκολίες καί 
ι τό έν’πολλοίς, ανέφικτο τών σφαλμάτων που άνα- 
1 κύπτουν άπό μιά εκδοσι πανελληνίου έκτάσεως, 
ί μάλιστα στήν έποχή μας που κατακλύζεται άπό 
* σωρεία έντύπων καί άπό άπανωτές έκδηλώσεις 
j στόν τομέα τής πνευματικής καί καλλιτεχνικής 

ζωής. Ωστόσο, όμως, άξιώσεις έξακολουθοΰν νά υ

πάρχουν οπωσδήποτε, τουλάχιστον μέχρι του ση
μείου όπου οι άδυναμίες νά μπορούσαν νά έχουν 
άποφευχθή χωρίς περισσότερο κόπο άπ* ότι χρειά
στηκε νά υπάρχουν. Έν προκειμένη) ξεκινώντας 
άπ’ τήν επιβαλλόμενη έκτίμησι μας καί μόνο στήν 
προσπάθεια τοϋ οίκου Μαυρίδη—ή οποία άποτελεί 
καί τή μοναδική στό είδος της—σημειώνομε θύ
τες τίς παραλείψεις, γιά τήν διόρθωσι τών 
οποίων πιστεύομε πώς θά έφτανε «'χωρίς φόβο καί 
πάθος* στή μετ* εύλαβείας άντικειμενικώτερη 
ταξινόμησι τής έτήσιας πνευματικής συγκομιδής 
μας. Κι’ αυτά όλα, άντί τών ανεύθυνων καί ύπό 
σκιάν συζητήσεων, στά ποικιλώνυμα πνευματικά 
«πατάρια* καί καλλιτεχνικάς εσπερίδας, πού συμ
βαίνουν «καί είς τάς (Αθήνας)..».

*
ΚΑΙΝΟΓΡΓΙΑ ΠΕΡΙΟΔΙΚΑ

—Είναι πολύ ενθαρρυντικές, στήν άπροσχημά-, 
τιστη σκληρότητα τής εποχής μας, κάποιες πνευμα
τικές έκδηλώσεις, πού σημειώθηκαν τελευταίαστόν 
τόπο μας. Σημειώνομεν έδώ τά περιοδικά «τά Μω- 
ραΐτικα»(Άθήναι), «Άθην. Γράμματα* (Άθήναι), 
«’Αριστοτέλης» (Φλώρινα όργανον έκπαιδ. Συλλ. 
’Αριστοτέλης). «Έξόρμησις* (Ιωάννινα, εκδοσις 
Πανσπουδ. Ένώσεως ’Ηπείρου), «Ζωσιμάδαι» ( Ι 
ωάννινα, πρωτότυπος εκδοσις τών Προτύπων Δημ. 
Σχολείων Ζωσιμ. Παιδ. ‘Ακαδημίας Ίωαννίνων), 
«’Η Φωνή τών Νέων* (ΙΙύργος Ηλείας), «Ιΐυρσός* 
(Πειραιεύς, εκδοσις Α' Προτύπου Γυμνασίου Άρ- 
ρέν. Πειραιώς). Στίς παραπάνω έκδόσεις, άβασά* 
νιστα καταφανής υπάρχει ό μόχθος, ό ζήλος καί 
ή εύγενής φιλοδοξία τής μεταπολεμικής γενεϋς νά 
έπιτύχημιά νναίρεσι τής καθεστηκυίας άποτελμα- 
τώσεως πού αισθάνεται στίς άνησυχίες τών καιρών 
μας. Καί γιά όλους τούς ανθρώπους πού μπορούν νά
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Ικτιμήσουν την αξίαν καί την θέat των τέτοιων προ
σπαθειών, ή όποστήριξις καί ή αγάπη πρός τΙς 
έκδηλώσεις αυτές, αποτελεί πραγματικόν χρέος. 
Έν προκβιμένψ για την "Ηπειρο καί για τό α
πανταχού πανηπειρωτικόν ένδιαφέρον, τόοον ή 
«Έξόρμησις> τής Πανσπουδαστικής Ένώσεως, δσον 
καί οί «Ζωσιμάδαι» των Προτύπων Δημ. Σχολείων 
τής Ζ. Π. Άκαδ. Ιωαννίνων, πρέπει ν’ άποτελέ- 
σοον Ιδιαίτερον άντικείμενον αγάπης καί προσο
χής. ’Επ’ εύκαιρία, ύπογραμμίζομεν έδώ την έ- 
ξαιρετικήν έπιμέλβια, την έκλεκτήν ποιότητα 
καί την άρτίαν αισθητικήν έμφάνισιν, πού έχει α
ναντίρρητα αύτό τό υποδειγματικό στόΤείδος του 
Περιοδικό των Μικρών Μαθητών «οί Ζωσιμάδαι*.

+
ΒΡΑΒΕϊθΕΝΤΕΣ ΗΠΕΙΡΩΤΑΙ ΣΓΓΓΡΑΦΕΙΣ

—Μεταξύ των βραβευθέντων συγγραμμάτων, 
στό διαγωνισμό πού ένήογησεν έφέτος τό ύπουρ- 
γειον Προεδρίας τής Κυβερνήσεως, περιλαμβάνον
ται ,καί τρεις Ήπειρώται διδάσκαλοι Γεώργιος 
Βρέλλης, Β. Παυλίδης καί Κων. Παπαγεωργίου 
—ό μεν πρώτος για μία συλλογήν διηγημάτων 
του, οί δέ άλλοι δύο γιά δύο ιστορικές μονογρα
φίες άναφερόμενες στην "Ηπειρο.—Οί τρεις βρα- 
δευθέντες Ήπειρώται διδάσκαλοι είναι σχεδόν 
γνωστοί σ* ολόκληρο τόν πνευματικό κόσμο τής 
Ηπείρου καί από προηγούμενες έργασίες των. 
Ή  «Ηπειρωτική Εστία*, ή οποία τόσην ίκανο- 
ποίησι έχει γιά τήν δίκαιαν αυτή διάκρισι, συγ
χαίρει τούς βραβευθέντες Ήπειρώτες, έπιφυλασ- 
σομένη νά δημοσιεύση ένα ένδιαφέρον μέρος άπ’ 
αύτά τά έργα των.

*
ΗΠΕΙΡΩΤΑΙ ΣΓΓΓΡΑΦΕΙΣ ΚΑΙ ΚΡΑΤΙΚΗ Ε- 

ΝΙΣΧΓΣΙ
Μεταξύ τών συγγραμμάτων πού προέκρινε ή 

αρμόδια κρατική έπιτροπή γιά τόν εμπλουτισμό 
τών κρατικών βιβλιοθηκών, περιλαμβάνονται καί 
έργα τών Ήπειρωτών συγγραφέων Δ. Σαλαμάγκα, 
Γ. Δάλλα, Μ. Περάνθη, Γ. Κοτζούλα 
καί Γ. Σαραλή. Άπό τά προκριθέντα έργα, αγο
ράζονται υπό τού Κράτους άνά 80 αντίτυπα άπό 
τό καθένα με τόν σκοπόν, άφ* ενός νά ένισχυθή 
κάπως ό συγγραφεύς καΓάφ’ζετέρου, νά δημιουρ- 
γηθή έτσι ή ευχέρεια τής εύρύτερης άναγνώσεως 
τών έργων αύτών. Βέβαια, δέν μπορεΐ νά πεΐ κα
νείς, ότι, κατ’ αύτόν τόν τρόπον, αλλάζουν τά 
πράγματα ή ότι—έστω—έπιτυγχάνεται ποσώς ό 
σκοπός γιά τόν όποιον έδημιουργήθηκεν αύτή ή 
κατά πάντα ορθή ένέργεια τού Κράτους. Διότι ή 
έκτασις του γεγονότος είναι'τόσο περιωρισμένη, 
ώστε σχεδόν δέν έξέρχεται καν τών πλαισίων τής 
ηθικής μόνον σημασίας του. Έν τούτοις, όμως, 
αποτελεί οπωσδήποτε^'τήνΓπράξι μιας καλής 
προθέσεως, ή όποία μέ; μιαν' άκόμη κατανόησιν 
καί έπέκτασι τής άρμοδίας^κρατικής άντιλήψεως 
θά ήδύνατο νά καλύψη σιγά—σιγά τό μέγα κενό 
πού άφίνει ή έλλειψι του κρατικού ένδιαφέροντος 
γιά^τίς ίδιες τ1ςβάρτηρίες τού "Εθνους μας. θέ
λομε νά πιστεύομε πώ$ οί προσδοκίες πού έδημι-

ούργησε μεταξύ τού πνευματικού κόσμου ή άφορμή 
τής άρχής αυτής, θά δικαιωθούν, στό μέλλον.

*
ΝΙΚΟΛΑΤΣ ΚΟΝΕΜΕΝΟΣ, Ο ΠΡΟΔΡΟΜΟΣ 

ΤΟΥ ΨΥΧΑΡΗ

Παραγνωρισμένος καί άπό τούς συγγενείς 
του ακόμα, άσημος καί άκλαυιος πέθανε στα τέ
λη Φεβρουάριου τού 1907, στην Κέρκυρα, ό Πρε- 
βεζάνος ποιητής, κοινωνιολόγος καί γλωσσολό
γος Νικόλαος Κονεμένος.

Σ γο Ιστορικό νησί έζοΰσε ό Κονεμένος άπο* 
τραβηγμένος άπό τήν κοινωνική ζωή τού τόπου, 
αλλόκοτος καί παρεξηγημένος άπυ τόν πολύ κο
σμάκη γνωστός όμως παρά πολύ και προσεγμέ
νος άπό τούς μεγάλους τεχνίτες τού λόγου τής 
Επτανησιακής Πλειάδος, όπως άπό τόν Κ.Θεο- 
τόκη, τόν Λ. Μαβίλη, τόν Λασκαράτο, τόν "Α- 
βλιχο κλπ. όπως καί άπό τούς αγωνιστές καί 
προηο χορειακούς δημοτικιστές τού μαχητικού πε
ριοδικού τής 'Αθήνας τό «Νουμά», όπου έδη- 
μοσίευσε ό Κονεμένος αξιόλογες μελέτες καί ποι
ήματα άπό τό 1903—1907.

Καί θά περνούσε καί ή πεντηκονταετήρίδα 
τού θανάτου τού Κονεμένου άσημη, όπως καί ό 
ταν πέθανε άσημη ήταν ή κηδεία του, καί άμνη- 
μόνευτη στην φιλολογική ζωή τής πρωτεύουσας 
τού Βασιλείου μας θά έμενε ή μνήμη τούτου ά· 
κόμα καί σήμερα, άνμή, ό εκλεκτός συνεργάτης 
μας κ. Ήλίας Βασιλάς έλάμβανε τόν κόπο νά 
μελετήση τό όσο είναι γνωστό έργο τού ποιητή 
καί νά δώση μια διάλεξη γιά τήν ζωή και τό 
έργο του, στό θέατρο Μουσούρη, στις 13 'Ιου
νίου π. έ. οργανωμένη άπό τόν φιλοπρόοδο Σύλ
λογο τών Πρεβεζάνων τής ’Αθήνας.

Ό  φιλόκαλος καί φιλόπονος συνεργάτης μας 
μέ προσοχή, αγάπη καί ένδιαφέρον έμελέτησε τό 
λογοτεχνικό καί γλωσσικό έργο τού Πρεβεζάνου 
λογίου καί έδωσε στό εκλεκτό καί καλλιεργημέ
νο ακροατήριο μια πλατειά, ανάγλυφη, ζωντανή 
καί ελκυστική εικόνα του.

Τήν διάλεξη έτίμησαν ό Ύφ]ργός κ. Π. Σκέ- 
φερης, έκ θηλυγονείας απόγονος τού Γιώργη Κο
νεμένου, οί βουλευταί τού Νομού Πρεβέζης—- 
"Αρτης, ό στρατηγός κ. Θρασ. Τσάκαλώτος καί 
πολλοί Ήπειρώτες λόγιοι καί φιλομαθείς καί 
αρκετοί διαννοούμενοι τής 'Αθήνας, ωθούμενοι 
άπό τήν επιθυμία ή περιέργεια νά γνωρίσουν 
τόν άγνωστο καί άξιο λόγιο τής Ηπείρου, τόν 
όποιον ένόμιζαν γιά Κερκυραΐο.

Ό  ομιλητής άνάφερε τά σχετικά μέ τήν 
προέλευση καί καταγωγή τής μεγάλης καί 'ιστο
ρικής οίκογενείας τών Κονεμένων, ή όποία έδω
σε στό "Εθνος έκτος άπό τόν Νικόλαο καί τόν 
Γιωργάκη—Βέη, ό όποιος διεδραμάτισε σπου 
δαιότατο άλλ’ άγνωστο στούς πολλούς Έλληνες 
ρόλο στά 'Ελληνικά πολιτικά πράγματα επί μι
σόν αιώνα καί πάνω, ώς άνώτατος υπάλληλος τής 
Τουρκικής Κυβερνήσεως στην πρεσβεία τών 'Α
θηνών καί Πετρουπόλεως, ώς ήγεμών τής Σάμου 
καί αλλαχού.

Ή  θέση τού Νικολάου Κονεμένου στις σε



λίδες. τής νέας Ελληνικής Γραμματολογίας και 
ειδικά στό περίφημο γλωσσικό ζήτημα είναι α
ξιοσημείωτη και εξαιρετική, γιατί υπήρξε ό πρό
δρομος καί έμπνευστης τοΰ πολλοΰ Ψυχάρη στον 
περίφημο γλωσσικό αγώνα του. Εϊς τό ζήτημα 
τοΰτο τόσο προοδευτική ήταν ή άποψη τοΰ Κο
νεμένου καί τόσο εθνωφελής ώστε βκαμε τον 
διάσημο γλωσσολόγο τής Γερμανίας Κρουμπά- 
χερ να γραψη στο βιβλίο του «τόπρόβλημα τής 
γραφόμενης νέας ‘Ελληνικής γλώσσης», πώς α
ξίζει τό έθνος νά του στήοη ανδριάντα πλάϊ 
στους ανδριάντες των μεγάλων ‘Αγωνιστών τής 
ελευθερίας του 1821.

Ό  όγκος όμως ή ρεκλάμα καί ό θόρυβος 
του Δασκάλου τοΰ Δημοτικισμού Ψυχάρη, έκάλυ- 
■ψε τήν φωνή καί τό έργο τοΰ Κονεμένου καί 
έφερε στήν άφάνεια τις δυο περισπούδαστες γλωσ
σικές μελέτες του, τής μιας τοΰ 1873, τ ό Ζ ή 
τ η μ α  τ ή ς Γ λ ώ σ σ α ς  καί τής άλλης τοΰ 
1875, Κ α ί  π ά λ ε  π ε ρ ί  γ λ ώ σ σ α ς .  'Ο ο 
μιλητής έξήρε τήν εθνική ωφέλεια τοΰ έργου ε
πάνω στον εκπαιδευτικό καί γλωσσικό τομέα των 
Ήπειροιτών διδασκάλων, όπως καί των Έπτα- 
ιησιακών ποιητών λογίων, πού παράλληλο καί 
ισότιμο καί ισάξιο εθνικά πρέπει νά λογαριάζε
ται τό έργο τους. Ή  ίδια εθνική καί γλωσσική 
ιδέα κυριαρχεί στό μυαλό καί τήν καρδιά καί τών 
Ήπειρωτών διδασκάλων καί τών έπτανησίων 
λογίτον.

Τό ηπειρωτικό αίμα ένίσχυσε πάντοτε καί 
έτροφοδότησε τόν ‘Ελληνισμό τών δροσόλουστων 
νησιών τοΰ Ίονίου στήν πορεία τής 'Ελληνικής 
‘Ιστορίας καί στά χρόνια τής Σκλαβιάς καί με- 
τέπειτα.

Ό  Νικόλαος Κονεμένος έγενήθηκε μέν οτήν 
Πρέβεζα αλλά ή πνευματική του καλλιέργεια 
συνιελέστηκε πρώτα στήν Λευκάδα ή μητέρα 
του, ή Κιάρα Σικελιανοΰ, είναι αδελφή τοΰ πα- 
ποΰ τοΰ ποιητή 'Αγγέλου Σικελιανοΰ (f!951—) 
καί ολοκληρώθηκε στήν διαρκή καί μεγάλη κοι
τίδα τοΰ ‘Επτανησιακού πολιτισμού, τήν Κέρκυ
ρα, πού ύπήρξε ή πνευματική δεύτερη πατρίδα 
τοΰ Εθνικού ποιητοΰ μας.

νΑς δώσουμε μιά ωραία καί σο)στή παραγ
γελία άπό τό γλωσσικό έργο τοΰ Κονεμένου.

«Οι γραμματισμένοι τοΰ έθνους πρέπει νά 
βρίσκονται, όσο είναι τρόπος, πλέον σιμά μέ τό 
έθνος καί νά μήν αλαργεύουν χωρίς ανάγκη. Ε ί
ναι αρχή αυτή δικαιολογημένη, ενώ ή ενάντια 
αρχή είναι αδικαιολόγητη. Ή ιδέα πού μπορεί 
νά έχη ένας γιά τήν ομορφιά καθώς καί γιά τήν 
ασχήμια ή τήν βαρβαρότητα μιας γλώσσας, άν 
δεν δικαιολογείται, είναι τελείως φαντασιώδης, 
είναι παιδιαρίστικη. *Η γλώσσα καθώς όλου τοΰ 
κόσμου τά πράγματα καί οί συνήθειες, μέ τόν 
καιρό χαλάν, αλλάζουν μεταμορφώνονται. Είναι 
νόμος αυτός φυσικός. Ή  διαφθορά είναι μετα
μόρφωση......

Ό  ομιλητής άνέίωσε επίσης τό ποιητικό έρ
γο τοΰ Κονεμένου καί τό έτοποθέτησε κατάλληλα 
άναμεσα εις τό έργο τών μεγάλων δημιουργών 
τής Έπτανήσου. Τό έργο τούτου είναι μέν όλι·

γοστό αλλά γεμάτο άπό τήν λυρική πνοή, τήν 
χάρη, τήν δροσιά καί ευγένεια πού αποπνέουν ό
λα τά ποιητικά δημιουργήματα τής Επτανησια
κής Σχολής.

Ό  ομιλητής μας ανέλυσε ακόμα καί τό πε
ρίφημο καί πρωτοτυπώτατο, γιά τήν εποχή του 
(1876) κοινωνιολογικό έργο τοΰ Κονεμένου ή 
Ο Ι κ ο γ έ ν ε ι α .  Επίσης καί τήν χαριτωμένη 
Δ ι α θ ή κ η  τοΰ Κονεμένου. (1901) τό τελευταίο 
έργο του, εις τό όποιον άλλου θωπευτικά άλλου 
τσουχτερά, ένίοιε ειρωνικά, ενίοτε σοβαρά, έκ* 
θέτει καί προβάλλει μέ οξύτητα παρατήρησης 
όλα τά σύγχρονό του προβλήματα τοΰ Ελληνι
σμού (1860—1903).

Κατά τήν διάρκεια τής διαλέξεως ή Κυρία 
Παπαδιαμαντοπούλου απήγγειλε θαυμάσια ποιή
ματα τοΰ ποιητή.—Ό  ομιλητής έδιάβασε περι
κοπές άρθρων πού γράφηκαν στόν καιρό του 
θανατου τοΰ ποιητή άπό τόν Παλαμά, Σίγουρο, 
Μαλακάση καί Πασαγιάννη ώς καί τήν γνώμη 
τοΰ Ψυχάρη γιά τόν Κονεμένο.

Ή  διαλεξις τοΰ άγαπητοΰ καί εκλεκτού συν
τοπίτη μας κ. Ή λία Βασιλά, έπροκάλεσε τό α
διάπτωτο ενδιαφέρον τοΰ πολυπληθούς ακροα
τηρίου τοΰ θεάτρου Μουσούρη, τό όποιον ζω 
ηρότατα τόν κατεχειροκρότησε.

ΤΗταν ή πρώτη πνευματική επικοινωνία τών 
μελών τοΰ Συλλόγου τών Πρεβεζάνων μεταξύ 
τους καί ή πρώτη πνευματική επαφή τους μέ τό 
'Αθηναϊκό κοινό τών καλλιεργημένων καί διανο
ουμένων ανθρώπων τής πρωτεύουσας.

ΕΝΑΣ ΑΚΡΟΑΤΗΣ

Κ Ρ Ι Τ Ι Κ Η  
ΤΟΥ ΒΙΒΛΙΟΥ
Δ. Ν. Μ ο ν ο γ υ ι ο ΰ κ α ί  Β. Ε.  Μ ο σ χ ό β η  

’Εγγζιρίδιον Σ νστηματικής Διδασκαλίας 
τής Νεοελληνικής Γλώσσης (β' τόμος)
Μέ τήν έκδοση τοΰ Β' τόμου τοΰ εγχειρι

δίου γιά τη συστηματική διδασκαλία τής Νεοελ
ληνικής γλώσσης οι συγγραφείς του, έρχονται νά 
συμπληρώσουν τήν εξαίρετη εργασία τους μέ ό
λη τή συναίσθηση τής ευθύνης, πού άνελάμβα- 
ναν όταν επιχειρούσαν τό τοσο δύσκολο αυτό 
έργο. *0 β' τόμος, ήταν μιά ειλημμένη υποχρέω
ση έναντι τών μαθητών καί συναδέλφων τήν ό- 
όποία έξεπλήρωσαν μέ ευσυνειδησία, πεπεισμέ
νοι, ότι προσφέρουν ένα απαραίτητο βοήθημα 
καί μιά μοναδική συμβολή στη μελέτη τής Νε
οελληνικής γλώσσης.

Ή  όλη εργασία φέρει εμφανή τή συναίσθη
ση τής ευθύνης αυτής, άν άλαλογισθή κανείς τόν 
πολυειδή μόχθο ποΰ κατεβλήθη γιά τήν επιμέ
λεια καί τή μεθοδική διάταξη τών κεφαλαίων, 
στό ποικίλο καί πλούσιο υλικό, πού χρησιμοποιή
θηκε καί γενικά στη διάρθρωση τοΰ όλου βιλίου 
πού πείθουν τόν αναγνώστη, πώς οί συγγραφείς 
του κατέβαλαν κάθε δυνατή προσπάθεια γιά τήν 
ολοκλήρωση τοΰ μοναδικού των έργου.

Ή προσπάθεια όμως αύιή, δέν θά μποροΰ-
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σε νά πραγματοποίηση τούς σκοπούς της, αν 
δέν προήρχετο από ανθρώπους μέ επιστημονική 
συνείδηση, διδασκαλική πείρα καί πρώτ* Απ’ ό
λα, επιστημονική Aξιoζή?wευτη συγκρότηση καί 
αυτοπεποίθηση.

Μέ τήν προχειρότητα, πού Αντιμετωπίζεται 
από τούς ύπευΟύνους ή διδασκαλία καί γενικά 
όλο τό θέμα τής Νεοελληνικής γλιόσσης, μια έρ* 
γασία τή; ολκής των δύο εκλεκτών συναδέλφων, 
είναι κάτι τό άσύνηΟες μέσα στόν κυκεώνα καί 
τήν άουδοσία τής εποχής μας. Τό αναλυτικό 
πρόγραμμα μέ τήν 7ΐροσήλωσή του στα αρχαία 
ελληνικά, απροσάρμοστο κι* αυτό στις σημερινές 
συνθήκες καί τή σύγχρονη πραγματικότητα, ου
δέποτε Ασχολήθηκε μέ τή ζωντανή γλώσσα τού λα
ού μας, σά νά μήν είχε καμμιά σχέση μέ τήν Αρ
χαία καί νά πρόκειται για κάτι εντελούς ξένο καί 
Αχρηστο καί όχι σαν συνέχεια εκείνης πού Απο
τελούν μια Αδιάσπαστη ενότητα πού πρέπει νά 
σπουδαζιυνται παράλληλα μέ τό ίδιο ενδιαφέρον.

'Έτσι, ή διδασκαλία τής Νεοελληνικής στα 
σχολεία τής μέση; καί όταν άκόμη υπάρχει διά
θεση καί ζήλος Από μέρους ιών διδασκόντων, 
δέν μπορεί νά φέρη Απολύιιος κανένα Αποτέλε
σμα, Απ’ τήν έλλειψη τών Απαραιτήτων βοηθη- 
μάτοίν. Μέ τον τρόπο αυτό, τό μάθημα τών νέ
ων ελληνικών, περιορίζεται μονάχα γύρω Από 
τις τυπικές εκθέσεις καί τήν Ανάλυση μερικών 
πεζών καί εμμέτρων —Αντιπροσωπευτικών κατά 
τεκμήριον—πού βρίσκονται στα Ανάξια λόγου μα
θητικά βιβλία, χωρίς τή σπουδή, έστω καί τή 
στοιχειθ)6η, τής γλίόσσος, πού είναι γραμμένα 
τά κείμενα αυτά, πού Αποτελούν τήν πνευματική 
εκδήλωση τής νεαπέρας Ελλάδος.

Τό βιβλίο συνεπώς τών κ. Β. Μοσχόβη καί 
Δ, Μονογυιού, έρχεται σά μιά άκτίδα φωτός στό 
σκοτάδι τής Ασύγγνα>στη; Αδιαφορίας. Μιά έπι- 
σταμένη καί εκτενής Απαρίθμηση τών κεφαλαί
ων τού εξαιρετικού αύτού βιβλίου, πού θά έδι
νε κάποια άμυδρά εικόνα τού Αθλου, πού πέτυ- 
χαν οι Αξιοι συγγραφείς του, θά ξεπερνούσε τά 
λογικά πλαίσια τού χώρου πού επιβάλλεται νά 
έκταθή τό σημείωμά μου αυτό. "Ας μού έπιτρα 
πή μονάχα νά πρόσθεση) τούτο. Οί ευσυνείδητοι 
συγγραφείς, όχι μονάχα 6έν παρέλειψαν τίποτε 
Από όσα κρίνονται Απαραίτητα για τήν Αρτια 
καί πλήρη μελέτη τής νεοελληνικής γλώσσης, 
Αλλά μέ τον ύπερβάλλοντα ζήλο, πού τούς δια
κρίνει, άπλοίθηκαν καί σέ ζητήματα πού Αποτε
λούν θέμα ειδικών μελετών γιά τήν Αποσαφήνι
ση καί καθιέρωσή τους. ’Από τήν πλευρά αυτή, 
ή εργασία Αποτελεί σημαντική συμβολή στή με
λέτη τής νεοελληνικής καί μοναδικό βοήθημα 
κάθε εκπαιδευτικού.

Τό βιλίο αυτό, μέ όλο ιόν ποιοτικό όγκο 
καί τήν έκτασή του, Ας δοιση τήν ευκαιρία ατούς 
υπευθύνους νά σκεφθούν καί νά μελετήσουν τό 
θέμα τής διδασκαλίας τών νεοελληνικών στα σχο
λεία τήςΜέσης, όπως Αξίζει.Ή ευθύνη πού συνέχει 
καθένα μας, μέ τό Απλό φυλλομέτρημα μονάχα 
τού έγχειριδίου, μέ τον τόσο μετριόφρονα τίτλο 
του, είναι χωρίς καμμιά Αμφιβολία μεγάλη όσο

καί ή εύγνωμοσύνη μας πρός τούς συγγραφείς του.
ΓΙΑΝΝΗΣ ΣΑΡΑΛΗΣ 

*
Λ έ α ν δ ρ ο υ  Β ρ α ν ο ύ σ η: I )  «\ΕΓ εν Ή π ε ί - 

ρω Μονή Σωσίνου>. Έκδοαις ’Ακαδημίας 
’Αθηνών. Άνάτυπον έκ τής Έπετηρίδος τοδ 
Μεσαιωνικού‘Αρχείου, τόμ. ΣΤ' (1956), 1957. 
2) «Ρήγας ό ΒεΧεατινΧήςτ>) (1777—1798) 
'Αθήνα 1967.
Κείμενον έξονυχιστικής ιστορικής διερεύνη- 

σης, έκφραστικής καλλιέπειας καί χρωματισμέ
νου ύφους, είναι ή νέα Ιργασία τοδ διακεκριμέ
νου φιλόλογου καί συγγραφέα, συντάκτη τοδ Με
σαιωνικού Αρχείου τής ‘Ακαδημίας Αθηνών, ά. 
μέλους τής ‘Επιτροπής Έπιμελείας ύλης τοδ πε
ριοδικού «Ήπειρ. Εστία», Λέανδρου Βρανούση: 
«Ή έν Ήπείρφ Μονή Σωσίνου, εκδοσις τής ’Ακα
δημίας ’Αθηνών καί άνάτυπο άπό τήν έπετηρίδα 
τοδ Μεσαιωνικού ‘Αρχείου της.

Τά κατάλοιπα τής Μονής Σωσίνου, Αρχικού 
κτίσματος τοδ τέλους τού 16ου μ. X. αίώνα, έγεί- 
ρονται περί τό 35ο χιλιόμετρο τής αμαξιτής ό· 
δου, βορειοδυτικά τών Γιαννίνων, μεταξύ Άνω 
καί Κάτω Πογδόριανης (σήμερα Παρακάλαμου), 
στην κορυφήμεμονωμένοε κωνικού όρους. Καί σαν 
κιίτοράς της, έπιγράφεται 6 Ιωάννης Σιμωτάς, 
συνεπίκουροί του δέ μάλλον ή έπίτροποί του, οί 
'Ιωάννης καί 'Εμμανουήλ Κονταράτος. Άπό τό 
συγγραφέα, ίατοριοδιφεϊται κατόπι καί μάς δίνε
ται, ύστερα άπό έξονυχιστικές έρευνες, ανάγλυ
φη ή προσωπικότητα τού θεοφιλούς καί έλεήμο- 
νος Σιμωτά, πλουσίου ομογενούς τής Βλαχιάς. 
Σχεδιαγράμυατα καί φωτογραφίες, Αντίγραφα 
Πατριαρχικών σιγιλίων, πλουτίζουν καί κοσμούν 
τήν περισπούδαστη αυτή μονογραφία, πού έτσι 
έμφανίζεταί σαν αξιοζήλευτο υπόδειγμα ιστοριο
διφικής ερευνάς. ★  **

Ή  δεύτερη έργασία τοδ σοφού καί βαθυστό
χαστου μελετητή, φιλόλογου Λέανδρου Βρανούση, 
είναι έπιτομή τής γενικής έργασίας του γύρω 
άπό τή ζωή καί τό έργο τού Ρήγα Βελεστινλή ή 
Φεραίου, πού έχει δραβευθή στα 1965 άπό τήν 
’Ακαδημία τών Αθηνών* έκδίδεταί δέ άπό τό 
«Σύλλογο πρός διάδοσιν χρησίμων βιβλίων», άπό 
τόν όποιο καί ζητήθηκε ή σύνταξή της καί Απο
τελεί τόν 3ο τόμο τής νέας σειράς τών έκδόσεών 
του. Είναι ένα σχετικά, σύντομο —άπό 160 σελί
δες—κείμενο, πού διαβάζεται άνετα καί διδάσκει 
ακούραστα, κατατοπίζοντας έξαντλητικά γιά τή 
δράση καί τή θυσία τού μεγάλου αυτού έθνομάρ- 
τυρά μας.

Δ. ΣΑΔΑΜΔΓΚΑΣ 
*  *

Γ ε ω ρ γ ί ο υ  Άθ .  Ο Ι κ ο ν ό μ ο υ ,  *ιστορία 
τών τριών ΈΧισαβετείων Παρθεναγωγεί
ων *Ιωαννίνων, έπ ι Τουρκοκρατίας, ^1848 
— 1913). Έκδοαις «Ήπειρ. ’Εστίας», Γιάν
νινα 1967.
Τήν ένιύπωση όρμητικού χειμάρρου, μιάς 

πλημμύρας ιστορικών πληροφοριών, άναφερόμι-
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; νων κυρίως σχήν παιδεία χών Ίωαννίνων κατά 
χά χρόνια χής Τουρκοκρατίας. καί Ιδιαίτερα χά 
Παρθεναγωγεία,—δπως χόχε ονομάτιζαν χά Σχο
λεία θηλέων—χής πόλης άπό χόν καιρό χής πρω

ί χης ίδρυσής χους, άφήνει σχόν αναγνώστη ή νέα 
, μέ χόν έπικεφαλής τίτλο εργασία τοΰ όνομαστοϋ 
; ιστοριοδίφη καί συγγραφέα, Γιαννιώχη συνταξι-
! ούχου Καθηγητής καί θεολόγου Γιώργου Άθ. 

ΟΙκονόμου.
j Μέ ακατάβλητη ερευνά, άνασκαλεύοντας πα·

λαιά Άρχεΐα, Μητροπολιχικά. έκπαιδευχικά, δη- 
1 μοσιογραφικά. τής έποχής, έξαντλώνχας Ιδιωτι-
’ κές—δσες άκόμα σώζονται—πληροφορίες, κα

τόρθωσε νά μάς δώση μια πολυποίκιλη εικόνα,
! τής παιδείας γενικά καί Ιδιαίτερα των θηλέων

στά Γιάννινα, άπό χά 1846, χρονιά κατά τήν ό- 
, ποία ιδρύθηκε χό Α'. σχήν πόλη αυτή Παρθενα

γωγείο—καί σέ συνέχεια χών κατοπινών για χά 
άλλα;δυό τοΰ Β’, Ιδρυμένου σχά 1868 καί τοΰ Γ', 
στά 1863 ιστορικών, που καί χά τρία τους, ύστε
ρα άπό χό θάνατο—στά 1863—τής μεγάλης εΰερ- 
γέτιδας Ελισάβετ Καστρισόϊα, ονοματίζονται, εΰ- 
γνωμοσύνης Ινεκεν Έλισαβέχεια.

Πληθώρα άλλα άπό παντοδαπές—σχετικές 
πάντοτε μέ τό θέμα—πληροφορίες, καθιστούν τό 
βιβλίο χρησιμότατο στον Ιστοριοδίφη που θ’ ά- 
σχοληθή ευρύτερα καί συνθεχικότερα μ’ αδτό.

Σημειώνουμε τήν ευχή τοΰ συγγραφέως, κά
ποιος νά άναλάβη κάποτε νά γράψη καί τήν δλο- 
κληρωμένη ιστορία τής Ζωσιμαίας Σχολής.

Α. ΣΑΛδΜΑΓΚΑΣ
*

ΕΙΚΑΣΤΙΚΕΣ ΤΕΧΝΕΣ
"Εχ-θεση ζωγραφικής χ , Δημοσ&. Κόχ- 

χινον (Πάτρα, αϊ-θουαα <ΣΕΣΙΑ», διάρκεια 
1 4 - 3 0  Δ]βρίου 1957).

Μέ 68 πίνακες, έδωσε τό καλλιτεχνικό του 
«παρόν» ό κ. Δηιιοσθένης Κόκκινος, στην έκθε
ση πού έκαμε άπ* * τις 14—30 Δ]βρίου, στήν Πά
τρα (αίθουσα ΣΕΣΙΛ) και πού μέ χαρά μου κατά- 
φερα μιά μέρα νά τήν έπισκεφθφ.'Ελαιογραφίες, 
τέμπερες και άκουρέλλες, μιά ολόκληρη συλλογή 
άπό έργα παρμένα εΐτε άπό τή φύση καί τήν 
άνθράπινη κοινωνία, εΐτε Ιδίως άπ* τά Γιάννινα 
μά εΐτε κι' άπ* τον κόσμο τής ψυχής καί τοΰ 

• στοχασμού, ίκανά πάντως όλα νά φανερώσουν 
καί τις συγγκινήσεις τοΰ Ήπε»ρώτη ζωγράφου 

: καί τήν προσωπική του σφραγίδα.
! Γιατί, άνεξάρτητα άπό κάθε άλλη λεπτομέ- 
ί ρεια, ό κ. Κόκκινος έχει ένα δικό του τρόπο νά 
I βλέπει τά εξωτερικά πράγματα, τά γεγονότα καί 
i τα εσωτερικά χρώματα, όπως επίσης κι’ ένα δι- 
1 κό του τρόπο νά τά έκφράζ3ΐ. Κυρίως, στήριζε*
| ται στήν υποβολή πού δημιουργεί τό θολό χρώ- 
; μα, ή απλή γρρμμή κι* ή συμμαζεμένη άτμό- 
ι σφαίρα, πού άποτελεΐ τή συνισταμένη πολλών 
1 μυστικών παραγόντων.

Παρατήρησα τήν επιλογή τών θεμάτων τού 
! ζωγράφου άπό τά πορτραΐτα ώς τά τοπία, άπ*
; τίς natures rnortes ώς τις συμβολικές εΐκό- 
I νες: Παντού υπάρχει ένας κόσμος μυστικοπαθής,

κάτι τό θαμπό πού σέ σταματάει καί σέ υποχρε
ώνει νά ερευνήσεις τό κρυφό του θέλγητρο. Κά- 
του άπό κάθε πινελιά, κάτου άπό κάθε μορφή 
στά έργα τού κ, Κόκκινου, βρίσκει κανένας α
κέρια τήν ψυχική διάθεση τού ζωγράφου πού 
άγωνίζεται νά δώσει συνθετική διέξοδο στό πρό
βλημα τού όγκου, τού χώρου ή καί τής ατομι
κής του άγωνίας.

0 1  Ιδιοι οΐ τίτλοι τών πινάκων όμολ,ογοΰν 
τοΰ «λόγου (μου) τό άσφαλές»: Πολλά Φθινόπω
ρα, πορείες τραγικές, δένδρα καί λουλούδια μεσ' 
στό σύθαμπο, πρόσωπα χαρακωμένα άπ’ τον πό
νο. Μά καί τά εκφραστικά μέσα καί τά χρώμα
τα, αυτό τό ίδιο υποδηλώνουν; περίσκεψη, πνευ
ματικές άνησυχίες άνέφικτα ονειροπολήματα. "Ο
λα ό ζωγράφος τ* αντιλαμβάνεται σάν ποι
ητής καί τ' άποδίδει μέ τήν προσωπική του αί
σθηση τονίζοντας τό τραγούδι του σέ μοτϊβο 
κυρίως μελαγχολικό.

Δέν έχω ύπ“ όψει μου ποιας ηλικίας καί ποι- 
ών ώ; τιόρα έπιδόσεων είναι ή ζωγραφική τοΰ 
κ. Κόκκινου. Αυτό πού θέλω νά πώ σά γενικώ- 
τερο συμπέρασμα άπ' τήν έκθεσή του πού είδα 
στήν Πάτρα, είναι τούτο:"Οτι βρισκόμαστε μπρο
στά σ’ έναν υποκειμενικό καλλιτέχνη μέ δική του 
άτομικότητα.

ΤΑΚΗΣ ΔΟΞΑΣ 
* * *

ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ

ΜΙΑ ΕΠ ΙΣΤΟ ΛΗ  ΤΟ Υ κ. Γ. ΔΑΛΛΑ
Ριζική υπήρξε, κ. Διευθυντά, ή διαφωνία μου 

προς τάς απόψεις ώρισμένων μελών τής Συντα
κτικής Επιτροπής τον περιοδικού σας κατά τήν 
τελευταία οννεδρίαοι τής 8—2—58. *// αφορμή 
έστάθη είδική, άλλ* άναγκαίως ετέθη ζήτημα τηρη- 
τέας τακτικής, που κα  τ’ ο υ σ ί α ν  αναστέλλει ή 
περιορίζει τήν Ισότιμη συνύπαρξη τών κριτηρίων. 
Κατόπιν αυτού για λόγους ηθικής τάξεως άφ* ενός 
καί συνέπειας προς τάς αίοθηχικάς άρχάς μου άφ* 
έτερον (συνέπειας, που θά επιθυμούσα νά εχη και 
αναδρομικήν αξίαν, έξαπλονμένη σ* ολον τό χρονι
κόν διάστημα τής, κατά τά άλλα αγαστής, συνεργα
σίας μας), είμαι υποχρεωμένος νά σας παρακαλέσω 
νά μέ απαλλάξετε εφεξής άπό τά καθήκοντα καί τήν 
ευθύνη τού μέλους τής Συντακτικής *Επιτροπής τής 
«*Ηπειρωτικής 'Εστίας*.
Γιάννινα 11—2—58

ΓΙΑΝ ΝΗ Σ ΔΑΑΛΑΣ
Σημείωσις:

*0 κ. Δάλλας, αφού επί έτος καί πλέον μετέσχεν 
ένεργώς είς τήν ’Επιτροπήν *Επιμέλειας "Υλης τής 
Γ Ηπειρωτικής * Εστίας*,ήδη μετά λύπης μας αποχω
ρεί, παραμένουν φίλος μας—όπως καί 6 Ιδιος καί 
ήμεΐς έπιϋυμούμεν. — Τον λόγον τής άποχωρήσεως 
δεν σνζητοϋμεν. * Εν προκειμένω, εύχαριστούμεν τον 
κ. Γ. Δάλλαν, εκτός τών άλλων, καί διά τήν καί ώς 
Μέλος τής *Επιτροπής Έπιμ. °Υλης τής« Ήπειρωτ, 
Εστίας» παρασχεθεΐσαν προσφοράν του.
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Η  ΑΔΕΛΦΟΤΗΣ ΒΟ ΥΡΜ Π ΙΑΝΗ Σ Κ ΑΙ Α Ι  
ΧΙΟ Ν ΙΑ Δ Ε Σ
Έ ξ  αφορμής τών δοων 6 αξιότιμος Καθηγη

τής κ. Ευριπίδης Σούρλας έγραψε είς το νπ* άριθμ. 
62 τεύχος τον Περιοδικού << Ηπειρωτική * Εστία» 
'Ιούνιος 1957 σελ. 405—40S περί τής Φιλεκπαι
δευτικής ' Αδελφότητος Βονρμπιάνης, δίδεται καί 
είς ημάς ή αφορμή να χαράξωμεν τάς γραμμάς αύ- 
τάς καί να φέροιμεν είς φως μίαν επιστολήν τον 
1912(1) προερχόμενην εξ 'Αθηνών, εκ μέρους τής 
' Αδελφότητος Βονρμπιάνης.

βΗ  επιστολή αΰτη, είναι άπάντησις είς μίαν 
αιτησιν των κατοίκων τής Κοινότητας Χιονιάδων 
ζητούντων παρ' αυτής συνδρομήν διά τήν άποπε- 
ράτωαιν διά πρώτην φοράν εν τω χωρίφ άνεγειρο- 
μένον Παρθεναγωγείου. (2)

'Εκ τον περιεχομένου τής επιστολής αυτής κα
ταφαίνεται δτι ή 'Αδελφότης λαβοϋσα νπ ’ δη>ιν 
τήν αίτηοιν αυτήν των κατοίκων, επροθνμοποιήθη, 
καί χωρίς καμμίαν αναβολήν ή καί άλλην τινά υ
πεκφυγήν, καί παρ' ολον δτι κατά τό έτος εκείνο 
είχε προϋπολογισμόν εξόδων 500 λιρών, άπέστειλε 
πάραντα προς τήν Κοινότητα Χιονιάδων τό ποσόν 
των 10 χρυσών είκοσοφράγκων.

Τό ποσόν αυτό παρέλ.αβε κατόπιν 6 επί τής ά- 
νεγέρσεως του Παρθεναγωγείου Ταμίας τής *Επι
τροπής άγιογράφος Νικόλαος ΙΙαπακώοτας παρά 
τον εν Βονρμπιάνη Ταμίον της Αδελφότητος Κ. 
Βεηζαδέ, καί σνμττεριέλαβε τούτο μεταξύ τών άλ
λων ποσών είς τον κατάλογον τών συνδρομητών, 
τον όποιον καί έτήρησε.

Τώρα ήμεΐς επί τον θέματος τούτον δεν προ- 
τιθέμεθα νά επεκταθώμεν περισσότερον. Σκοπός η
μών εδώ δεν είναι νά πολ.υλογήσωμεν, αλλά νά φέ- 
ρωμεν είς δημοσιότητα τήν επιστολ.ήν αυτήν, ή ο
ποία ίσως αέριον χρησιμενση είς εκείνους που πλ.α- 
τντερον καί εκτενέστερον θά άσχολ,ηθώσι με τό θέ
μα τής Φιλεκπαιδευτικής ' Αδελφότητος Βονρμπιά- 
νης.

Άποβλέποντες δε πάντοτε είς τό σύντομον τής 
παρούοης, έν καί μόνον ακόμη λέγομεν.

°Οιι ή Βούρμπιανη, έχει κάθε δικαίωμα νά 
κανχάται καί νά σεμνύνεται διά τήν Φιλεκπαιδευτι
κήν της *Αδελφότητα, ή οποία τόσον εύεργετικώς 
είργάσθη καί άπέδωσεν κατά τήν εποχήν εκείνην, 
δχι μόνον είς τήν 'Επαρχίαν μας, αλλά καί είς 
τήν γείτονα ' Επαρχίαν Κολ.ωνίας, ι'να μή είπωμεν 
καί είς ώρισμένην γείτονα 'Επαρχίαν τής Δυτ. 
Μακεδονίας.

Είς τό σημεΐον αυτό περαίνομεν τήν παρούσαν, 
καί παραθέιομεν κατωτέρω τήν έν λόγφ επιστολήν 
ώς ακριβώς έχει. 1

1. Λύτη συμπεριελήφθη είς τήν περί τών Σχο
λείων Χιονιάδων εργασίαν ημών ητις παραμένει α
νέκδοτος.

2. "Εχομεν είς χεϊρας μας καί τό πρακτικόν  
τής γενικής συνελ.εύσεως τών κατοίκων (16 Μαΐου 
1911) δι' ον έξελ.έγη ή 'Επιτροπή διά τήν άνέγερ- 
σιν τού ΙΙαρθεναγωγείου, καθώς καί τον Κατάλο
γον τών συνδρομητών.

* «Φιλεκπαιδευτική 'Αδελφότης
Βουρμπιάνης 'Ηπείρου 

Ίδρυθεΐσα τώ 1883 
*Εδρεύουαα εν *Αθήναις

Άθήναι τή 23 'Ιανουάριον 1912
Προς τήν Αγαπητήν Κοινότητα Χιονιάδων 

*Αξιότιμοι Κύριοι
Έλάβομεν τήν επιστολήν σας καί μετά πολλ.ής 

χαράς εΐδομεν τάς προσπάθειας σας υπέρ τής εκ- 
παιδεύσεως τής Κοινότητος. Ή  'Αδελφότης /ίΐετ' 
ιδιαιτέρου ενδιαφέροντος καί πατρικής στοργής πα
ρακολουθεί πάσαν τήν συντελ.ουμένην εργασίαν, διά 
τήν άνάπτυξιν τού τμήματος ημών καί συγχαίρει 
από καρδίας πάντας τους εργαζομένους προς τούτο. 
Φρονεί οτι εν xfj συνεργασία καί άλ.ληλ,εγγύη έγκει
ται τό παν, καί διά τούτο λίαν προθνμως δέχεται 
τήν αιτησιν υμών περί χρηματικής βοήθειας υπέρ 
τής άνεγειρομένης Σχολής Σας, άποοτέλλουσα σήμε
ρον είς τον ήμέτερον εν Βουρμπιάνη Ταμίαν κ. Κ. 
Βεηζαδέα δέκα (10) 20φραγκα, ατινα μεταβαίνον· 
τες εκεί θέλετε αμέσως παοαλάβει. "Εχοιχεν Κύριοι 
τήν εύχαρίστησιν νά έφαινόμεθα έτι μάλ.λ.ον γενναι
όδωροι είς τήν εύγενή προσπάθειαν τής ϋμετέρας 
Κοινότητος, αλλά κολ.οσσιαιαι δαπάναι σνντηρήσε- 
ως Σχολών καί άνεγέρσεως Οικοτροφείου μέ προϋ
πολογισμόν 500 λ,ιρών, μάς καθιστά αδύνατον απο
λύτως μεγαλ,ειτέραν γενναιοδωρίαν.

Ευχόμενοι από καρδίας τήν ταχεΐαν άποπερά- 
τωσιν τού σπουδαίου έργου, διατελούμεν μετά πά
θη ς τιμής.

' Ο Πρόεδρος
X . Τσίλας 6 Γραμματεύς

(Τ.Σ·) Β. Δημάρατος
ΓΕΩΡΓΙΟΣ Π Α ΙΣ ΙΟ Σ

Ίερενς
* * *

*Η π ε ι ρ ω τ ικ ά  π έ ν θ η

ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ ΕΥΘΥΜΙΟΥ
Τήν Ιην Ίανουαρίου έ.β. καί είς ηλικίαν 75 

έτών άπεδήμησε εις Κύριον καί έκηδεύθη σεμνοπρε
πών 6 Μητροπολίτης Ίωαννίνων Δημήτριος, ό α
πό Δρυϊνουπόλεως, Πωγωνιανής καί Κονίτσης, σε
μνός και αγαθός Ιεράρχης, δια*ριθείς διά τό ή
θος του, τήν φιλευσπλαχνίαν καί τήν καλοσύνην 
του. Γέννημα τοΰ χωρίου Δεμάτι τής ’Ηπείρου, 
άπεφοίτησε άπό τήν Ιερατική Σχολή τής πόλης 
μας, καί στα 1900 είσήχθηκε στις θεολογικές 
Σχολές τής Χάλκης. Ίί·πί δύο ετη, υπηρέτησε ώς 
αρχιερατικός Επίτροπος Λεσκοβικίου καί ταυ
τόχρονα ίεροκήρυξ, καί έπόπτης τών ελληνικών 
σχολείων τής περιοχής του.

Υπηρέτησε ακολούθως έπί διετίαν είς Κόνι
τσαν καί έν έτος είς Ραιδεστόν. Στα 1912, διωρί- 
σθη Διευθυντής τοΰ Ιεροδιδασκαλείου Βελλάς, 
παραμείνας έκεΐ έπί δωδεκαετίαν, καί έν συνεχεία 
ώς διευθυντής τής Ιερατικής Σχολής τής Νήσου Ί 
ωαννίνων. Βοηθός Επίσκοπος τοΰ Μητροπολίτου 
Ίωαννίνων στά 1926, στά 1931 έξελέγη Μητροπο
λίτης Λευκάδος, καί στά 1940 μετετέθηείς τήν έ
δραν Δρυϊνουπόλεως, Πωγωνίανής καί Κονίτσης,



I cHTIEI PQTIKH ΕΖΤΙΑ»
i

\I

- μέχρι τού Απριλίου 1956. οπότε προήχθη είς την 
Μητρόπολιν Ίωαννίνων.

Διά διαθήκης, ό έκλιπών Ιεράρχης, κατέλι- 
πεν ολόκληρον τήν περιουσίαν σε κοινωφελή ιδρύ* 
μαχα καί ‘Ιερούς ναούς σχήν Ιδιαίτερη πατρίδα 
του καθώς καί στα Γιάννινα.

* * *
ΒΙΒΛΙΑ ΚΑΙ ΠΕΡΙΟΔΙΚΑ 

! ΠΟΥ ΛΑΒΑΜΕ
’Αγγελικής Χατζημιχάλη: «Σαρακατσάνοι» (πλη

ρέστατη καί αρτιωμένη λαογρα^ική μελέτη 
περιλί·μβάνουσα ολόκληρον τό Ιστορικόν καί 
τήν παρουσίαν των Σσαρακατσάνων είς μίαν 
πολυτελή εκδοσιν δύο τόμων. Πρόκειται πε
ρί μνημειώδους πράγματι έθνικοϋ έργου 
καλύπτοντος δλας τάς περιοχάς τής Ε λ 
λάδος, μέ προσεκτικήν εικονογραφίαν καί 

1. έγχρωμα σχέδια, χαρτογραφίαν, στατιστ.κούς 
πίνακας, δλα εργον τής συγγραφέως). Σχ. 
Μέγα 4ον, 1) Τόμο? Δ', μέρος 1, σελ. σέ 185, 
*2) Τόμος Α', μέρος 2, σελ. 500. Άθήναι 1957.

Γεν. Επιτελεΐον Στρατού: «*0 ‘Ελληνικός Στρα
τός είς τήν Σμύρνην» (Μάιος 1919—Μάϊος 
1920)—(πληρέστατη Ιστορική σογκρότησις — 
μέ χαρτογραφίας, σχεδιαγράμματα κ.λ. αύ- 
θεντικά στοιχεία) Σχ. 8ον, σελ 436, εκδοσις 
«Στρατιωτικού Τυπογραφείου». Άθήναι,1957.

ιΑ. I Βρανούση: «Ρήγας Βελεστινλής» (εκδοσις 
Συλλόγου πρός διάδοσιν ωφελίμων βιβλίων), 
Σχ. 8ον, σελ. 160, Άθήναι, 1957.

[Άλκ. Γιαννοπούλου: «Ή Σαλαμάνδρα» (μυθιστό-
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ρήμα), Σχ, 8ον, σελ. 168, εκδοσις «Δίφρος* 
Άθήναι, 1957.

Νίκου Άργυροπούλου: «Στίχοι τού Λαού» (ποιή
ματα), Σχ. 8ον μεγ., σελ, 96, εκδοσις «Στ. 
Γεωργιάδη καί Σία», θεσσ]κη, 1957.

Πέτρου Τριαντάφυλλου: «Άπό τού πολέμου τόν 
Αντίλαλο», Σχ. 8ον, σελ. 32. εκδοσις «Λογο
τεχνική Γωνιά», Άθήναι, 1957.

Γεωργίου Άθ. Οίκονόμου: «Ιστορία των τριών
Έλισαβετείων Παρθεναγωγείων των Ίωαννί
νων έπί Τουρκοκρατίας (1848—1913)» ( ‘Ι
στορικόν). Σχ. 8ον, σελ. 99, εκδοσις «Η πει
ρωτικής Εστίας», Ιωάννινα, 1957.

Δ. Κ. Λάβδα*. «Δημοτικά Τραγούδια τής Ηπείρου» 
(μουσικά κείμενα διά μίαν φωνήν καί μέ 
πιάνο) έκδόσεις: Φ. Νάκα, Άθήναι 1957. 

Κούλη Ζαμπάθα: «Τό Τραγούδι» (ποιήματα), Σχ.
ΐ6ον, σελ. *26, Άθήναι 1957.

Κώστα Μαϊστράλη: «Καπνός απ’ τήν Ί0άκη»(ποι·' 
ήματα) Σχ. 8ον, σελ. 72, Άθήναι, 1953. 

Κώστα Λαβίθη: «Τρυφερή Ανταρσία» (ποιήματα) 
Σχ. 8ον μεγ.. σελ. 46, Λευκωσία, Κύπρουΐ957. 

Θανάση Φωτιάδη*. «Ναυτικό Φυλλάδιο» (ποιήμα
τα καί πρόζες) Σχ. 8ον, σελ. 46, Άθήναι 
1958.

Ντίνου Χρ'.στιανοπούλου: «Διαγώνιος 1958»,
(Πρωτοχρονιάτικη λογοτεχνική καί κριτική 
έκδοση. Καλλιτεχν. έπιμέλεια Καρόλου Τοί- 
ζεκ), Σχ. 8σν, σελ. 16, θεσσ]κη 1958. 

Γεώργου Μανιατάκου: «Περιμένοντας τόν Ά γνω 
στο θεό» (μυθιστόρημα), Σχ. 8ον, σελ. 174, 
Άθήναι, 1957.

Στεργίου Σκιαδά: * Τυφλοί Δρόμοι» (ποιήματα)Σχ.
8ον, σελ. 32, ’νθήναι, 1957.

Γιάγκου Πιερίδη: «Προτελευταίος Σταθμός» (κυ- 
θιστόρημα) Σχ. 8ον, σελ. 206, Άθήναι, 1957. 

Τηλ. Άλαβέρα: «Τό ρολόγι» (Νουβέλλα,) Σχ. 8ον 
σελ. ν6 θεσσ)κη 1957.

Γιάννη Καραλή: «Μικρά ταξίδια» (Ταξιδιωτικό), 
Σχ. 8ον, σελ. 160, Άθήναι,1957.

Φιλαρ. Βιτάλη: (άρχιμανδ.) «Ό ΜητροπολίτηςΤή- 
νου Γραβριήλ), Σχ. 8ον, σελ. 56, ’νθήναι, 
1957,

Donald Μ. Nicol: « The Despolale o f Epiros·»— (τό 
Δεσποτάτον τής ’Ηπείρου), Σχ. 8ον, σελ. 253 
OXFORD. 1957.

ΠΕΡΙΟΔΙΚΑ
«Φθιώτις», 11—12ον (1957), Άθήναι. Νέα Πο

ρεία» 32—33ον, Θεσσαλονίκη. «Ποντιακή Εστία» 
94, 95 —96ον, Θεσσαλονίκη. «Πύρσος» 35—36ον, 
Κωσταντινούπολις. «Ακτίνες» 186, 187ον, Άθή- 
ναι. «Κρητική Εστία» 70ον, Χανιά. «Ό Κόσμος 
τής Έλληνίδος» 44—4δον, Άθήναι. «Κρίκος» 83 
—84ον, Δονδϊνον. «Ή Φωνή τών Νέων» 2ον, Πύρ
γος ’Ηλείας. «Μωραΐτικα» Ιον, Άθήναι. «Βιομη
χανική Έπιθεώρησις» 27(5, 277, 278ον, Άθήναι. 
«’Εκκλησία» 24] 1957, Άθήναι. «’Εκκλησιαστι
κόν Βήμα» 104, 105ον, Άθήναι, «’Επιστημονικόν 
Βήμα τού Διδασκάλου» 1, 2ον, Άθήναι. «Διδασκα
λικόν Βήμα» 364ον, Άθήναι. «Έξόρμηαις» (Παν
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on. "Ενωσ. 23πουδαστών ’Ηπείρου) Ιον, 'Ιωάννινα. 
«Πύρσος» (Α' Προτ. Γυμνασίου Άρρέν. Πειραιώς) 
4ον, Πειραιεύς. «Γενική ’Εθνική Έπιθεώρησις» 
120, 121ον, Άθήναι. «Ή Σκόπια» 22 . 23, 24ον, 
(1957). «*0 'Ελληνισμός τού Εξωτερικού» 73ον, 
θεσσ]κη. «Αριστοτέλης» (Φιλεκπ. Συλλ. Φλωρί- 
νης) 6ον, Φλώρινα. «Ζωσιμάδαι» (εκδοσις τώνΠρο- 
τύπων Δήμον. Σχολείων τής Ζωσιμ. Παιδαγ. ’Α
καδημίας Ίωαννίνων), Ιον, 'Ιωάννινα,

ΑΝΑΤΥΠΑ
Ν. Δελιαλή: «*Η Διαθήκη του οσίου Νικάνορος

τοϋ θεσσαλονικέως* (ιστορική μελέτη). Έ κ  
τού Δ' τόμου των «Μακεδονικών Σπουδών», 
Σχ. 8ον, σελ. 12, Θεσσαλονίκη, 1957.

23π. Σαλιάφα: «Έ έννοια τής Προσωπικότητας* 
(παιδ. διατριβή). Έ κ τής «έπιστημ. έπετηρίδος 
τής Φιλοσ. Σχολής τού Πανεπ. 'Αθηνών τοϋ 
έτους 1957—1958» Σχ. 8ον, σελ. 16, Άθήναι 
1958.

ΦΥΛΛΑΔΙΑ
Νικολ, Π. Δελιαλή: Κατάλογος Σκευοφυλακείου 

έκκλησίας Α γίας Κυργιακής Σερβίων καί έ- 
πιγραφαί *1. Μονής Ζιδανίου (Στάνου) μετά 
δύο εΙκόνων» Σχ. 16ον, σελ, 16, Θεσσαλονί
κη, 1957.

Κων. θ. Ρέντη. 1) «Το μονοκομματικόν καθεστώς 
εις τήν Ελλάδα* Σχ. 8ον, σελ. 14, Άθήναι 
1957. 2) «Ποία πρέπει νά είναι ή πολιτική 
των κομμάτων του Κέντρου», Σχ. 8ον, σελ. 12 
Ά 0ήναι, 1957.

* * *
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Σωκρ, Καραντ. Άθήν. Ευχαριστούμε διάτήν 
έκτίμησι καί για τή φιλία σας. Ή  συνεργασία 
σας, >θά δημοαιευθή. Καί ξαναπερι- 
μένομε. Γ. Παΐσ. (ιερέα). Νυμφ. Φλωρ.: Δημο
σιεύονται. Περιμένετε καί Ιδιαιτέρα μας. 'Ηλ. 
Μ ηαταβάν. Τρίκ. θ ’ απαντήσουμε Ιδιαίτερα. 
Στό φίλο Σ. Κορδαλή, θά σταλή ή «Η. Ε».— Δον 
Αάλ. Αμερική: Σημειώσαμε τήν ορθή διεύθυνσι. 
Εύχαριστοΰμε γιά τήν έκτίμησί σας πρός τό εργον 
μας. ΤΙς πληροφορίες γιά τόν Τσιουρλή, ό κ.Σα- 
λαμάγκας, είπε πώς τις έχει άπ* εΟΟείας από τό 
Χωριό του (τού Τσιουρλή) τις οποίες μάζεψεν ό 
δάσκαλος τού Γραμμένου.—Δέση Σαλβ. Κσρβ— 
Κομοτ.; Ή  συνεργασία σας έλήαθη καί έτέθη ύπ* 
όψιν τής έπιτροπής. Δέν αμφιβάλλομε γιά τήν 
αγαθότητα των προθέσεων—καί πολύ περισσότε
ρον,—των πνευματικών ανθρώπων.—Λ . Βραν.
&ήν. Τ. Δόξ. Πύργ.Ι Περιμένετε Ιδιαιτέραν ά- 
πάντησιν,—Κ . Μ αϊστρ. Τριπολ.: Εύχαριστούμε 
γιά τήν έκτίμησι. *Η συνεργασία σας δημοσιεύε- 
α ι καί τό βιβλίο σας έλήφθη. -  Κ. Παηαγεωρ-

γίου Άθήν.: θά σάς άπαντήσουμε Ιδιαίτερα." Γιά 
τήν ώρα. σάς συγχαίρομεν ολόψυχα.—Γ. Γχαράν. 
Κύπρ. Ευχαριστούμε. Σάς στέλλομε τήν άπόδειξι* 
The B ritish  councid: άπαντήσαμεν Ιδιαιτέρως. Ή 
«Η. Ε.» έπιθυμεί τήν πνευματική ανταλλαγήν.— 
Μ άλμ . Βιβλιοθήκη. Χανιά: Ή «Η.Ε.» έκτιμάτήν 
προσφορά σας καί τή θέσι σας. Γι’ αύτό,*θά συνε- 
χισθή ή δωρεάν αποστολή της.— IV. Δελιαλ. Κοζάν 
Εύχαριστοΰμε γιά τό καθολικόν υπέρ τών προ
σπαθειών μας ένδιαφέρον. Καλόν θά ήτο'νά άντι- 
λαμβάνονταν κ ι’ οι πιό υπεύθυνοι σάν έσάς. Σάς 
συγχαίρομε.—Μόλις λάβουμε τά καλύμματα, θά 
σάς τά στείλουμε—Νικ. Πατσ. Χρήματα καί έ- 
πιστολή έλήφθησαν Εύχαριστούμεν καί περιμένο- 
με τή συνέχεια τής συνεργασία σας.—Γ. .ΣΪν.Πατρ 
’Απαντήσαμε Ιδιαιτέρως. —Κρ. Άϋ-αν. Άθήν. 
Εύχαριστούμε γιά τό «παρόν» στό προσκλητήριον 
τών συνεργατών τής «H· Ε.» Συνεργασία σας έ- 
λήαρθη. Περιμένομεν κι* άλλη.—Ή λ. Κονρεμ. 
Τρίκ; θά σάς άπαντήσουμε.—Γ. Μανιατ. Άθήν. 
Πήραμε τό βιβλίο σας. θά προσπαθήσουμε νά τό 
αξιολογήσουμε στό επόμενο τεύχος.—Γ. ΣαραΙ. 
Άθήν. Απαντήσαμε Ιδιαίτερα καί περιμένομε.— 
U. Κοντομ. Βόνιτσα. Σάς απαντήσαμε. *Η συν
εργασία σας δημοσιεύεται. Γιά όλα σάς εύχαρι- 
στούμε.—Γ. Καββαδ. Παρίσι; Απαντήσαμε καί 
περιμένομε.— Κ. Μιγ^αηλ. Άθήν. Περιμένομε ά- 
πάντησί σας, στην έπιστολή μας σχετικά με τό 
κείμενο του Στεφανίδου.—Α. Δονκ. θεσσαλ: έλή
φθησαν τά χρήματα καί εύχαριστοΰμε. Είμαστε 
σύμφωνοι και σάς στέλλομε τήν άπόδειξι.—Μιχ. 
Κολεσ: Ή  εύχέρεια ατό στίχο, είναι έπικίνδυνη 
γιά τήν εμπνευσι* αποφεύγετε τά πεζολογικά 
στοιχεία καί προσέξτε πιό πολύτό αισθητικόν μέ
ρος τών ποιημάτων σας.—Π* Ζαχ. Περιμένομε 
πιό «υψηλή» ποίησι από σάς, έν όνόματι πάντο
τε τών προηγουμένων σας.—Κ . ΣΤ: «Δητώ» σας 
ξεμακραίνεται άπ* τή δική σαςΐ άρχεχυπία· αντί
θετα, ή «φωνή...» είναι καλή; καί δημοσιεύεται 
προσεχώς, θά είχαυε νά σάς σημειώσουμε (γιά 
σάς), πώς ή προσωπική άποτοξίνωσι στή θλίψη, 
πέφτει στην κατηγορία τού πόθου. Έπειτα, ή 
«ζήση» καί τά παρόμοια, ασφαλώς 4δέν μπορεί νά 
είναι δικά σας έκφραατικά. Περιμένομε πάντα τή 
συνεργασία σας. Κ.Κατερ. Υπάρχει άναμφιαβήτη- 
τη ποιητική διάθεσι, ή οποία, έν^.τούτοις, συνε- 
παίρνεται έπικίνδυνα άπ* άπονα είδος,ΆΙσθημα- 
τολογίας. Καλύτερο ή, μάλλον, πιό δικαιωμένο 
τό γράμμα σας, Ιδίως; «Στιγμές... πού γιομίζετε 
καρδιά καί ψυχή... αύτό βγαίνει νά φωνάξει ή 
ψυχή μου, κάθε φορά πού ζώ τό θαύμα (μιάς) 
στιγμής, κοντά σνά παιδιά μου... Τό χάδι τής μα
τιάς τού (παιδιού), σάν μάς άγγίζβι,.,.μάς χαρίζει 
δροσιά χαράς κι* άνακουφίζει..» Διαβάζετε ποίη- 
σι καί Ιδίως ελληνίδες ποιήτριες.—Μ . Μεσ. Σάς 
άπαντούμε καί ιδιαίτερα. Στά τελευταία ποιήμα
τα σας σημειώνεται κάποια.«οπισθοχώρηση». Προ" 
σέξτε, τά προηγούμενά σας. Τά τελευταία υστε

ρούν καί τούς λείπει ή έπιβαλλόμενη έπιμέλβια*
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